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K nparecer en Porlugnl T4 iclén e
:I: prqota, & parlide catélico ¥ los & it
Laulor la combatieron rudamente: 10s ];l =
% le acusaban de implo; Ios segurilas de pla-
ipin. Aflrmabun que Ia novela de Iﬁ' & (ueirog
g calonda en las cMemoring desdudos, de
iro do la Gatind.
Lo que hubiers de justo en esta_aflrmaciin, no,
ahor. Lo clerid s qua
SWran novelistn portoguts, en lag Gltimes ediciones
BLa Mautqra, ¥ n Ju traduccidn Ieancesn que €
gied ¥ corrigio cnidodossmenie, hn Supe ido
has piginns: jlodas agquelles que [T0H B i
aMemories de Ju , de Pictro de ln Ga-

Is presente irnduccido estd hecha tenfendo £

Mistn Lo tllima_edicifn portuguesa ¥, Ia tradue-
i francesa pevisada por el nuiog,

{ata dul Traduries
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fghyn I vhyrress dnanodes
i b Verrlod, ol daifons naake
da ja Feztasin

Devidi comiponer durante las vacaciones del vé-
s, on md ¢uints del Mosteiro (anliguo solan
| I comides de Lindoso,) los Memorias de mi
s, Eni esle glglo tan sumido por las dudos deé [
pligemcin v ton angusindo por los lormentos dal
o, encierrin, creo Yo ¥ cree mi cuflnde Grisping
i gnnedfianga Juminess ¥ Toerls. :

Bn 1570, ln vispoin de San -Antonlo, ona desifu-
B e mcomparable amargura abalié Lodo mi
= por el temps i G, dofn - Patrocioio de
¥ Nieves, mie mandé en romerin 4@ Jerusaleomg
sl 1l ppo de- Sanls Al o donds vivias eq
pocinlo de los sanlas movalias, un dia abrosados
b mes des Nizam, sicode Poyxoos Pioarm pro-
Rirodor de Jucles, Hotvs Lasus Jegmdo jmperinl oo
iy ¥ J. Kaarma Sumo Poblifice, testimonié mi-
vosmmon{o csdandaloses Eueesaga: volvi dospiog
pran camblo e hizo en mi espleiin ¥ en md

' Firog e=los NS08 =0 una :1I|HIEI'|I:|I
donoidi, como grundes ¥ umbrosos robles lg=
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de soi ¥ de murmullos en cam &-Euh'
Eftﬂ.lﬂglh‘l!mﬂilﬂjﬂdﬁ%gﬁﬂn o

lonirinas ¥ aspire el de los claveles de

nirfﬂh.qu!&n ir con sohriedad ¥ con sin-

e ptafie mEﬂrf-m.nd\L.

Esin Jornuds 4 tierra de Egiplo vy 6 tierrs do
osting vm mmth

na permianeoersd s
npu'dn:m 5 u (L
riu.ku:l un-monumento afrosa E'r l‘itﬂ;dn;
E;r motivos solamente espirituales, e quicro gue
pligines ntimas en que recuerdo.mi
clin s¢ parezean @ u|1.1 iGiufa pintoresca de Orien=
tes. Por oao, d pesar de 1oy solicligiclones de la vanl-
dod, guprimi en este mmwmﬂm
e i i S gl o Bl
or 3 a
fescing 4 Ia h-umddnpd mensible, es mnn:hq: menes
Inlcresante que ml seco ¥y pela]l Alemiejo) tamposa
e ]ﬁ[ﬁﬂ;‘mm ias tierrms Iavurndd:s plar w
Ifl.l:h.. D Ien janis en e ]
Nunmea me fud dgur} I‘E"E-DITEE' Eﬂw 4 Sanlog
de la Dudia en que Budha vi\rh:l arboledos de Bk
dain, olepos u\’unmﬁmdﬂmnﬂndﬂ
jagria donde-ge dilataban los ojos adoraliles
del perfecto cusndo un Tuego reventd en
ko juncales, v Bl ensefld, en inmorlal gnri.bd:]
como Ia ignorancia es una hoguera que devors
bombre, ¥ se slimenta con las engnfiosas soosa-
|':|-n|1-=~_q g o wids qgue los sentidog reciben de lus
fosus aparicncios del munde,
ampoon. visitd la caverna de Hira ni log devo-
fos arcnnlef que s¢ extionden enire la Meca y Mee
ding y que Lanlas veces plad Muboma, <l profely
eate, oon tenlibad 1.* penssiivo gabre su dris
medario, tﬁ!lma. desde las drurrm de Bethunia hesta
Ins silenciosas de Golllen, eomozeo b log
sitios en qua habitd cse otro inlermediario dis
wino lleno de enternecimiento y de suefos & quien
Hum um{rﬁ Jemis-Nuestro-Sefior: en 1ales lugares so-
mspereea; gequedsd; miseria v ailencios
Janmhnnmuu:ﬁmimhpmﬂnmmmp




paidn en un rocinto do mura-
da Jodo, hediopdo al sol bojo ol lafido

’Ellud-nmn'fnn sa ¥ leofa que
Ira enlre los arensl n%gpuudu BLr SO
i ese claro vy sunve , e, alli aba-
In bondonads del Mosteiro, boiiih las rices
adules: ¥y sin embargo, ostas hﬂﬁ&;
™S porfuguesas po correrin jamis e

Inn de un Mesias, ni jamds las edZarin
125 alas de los ﬂ.nqu.m, armados ¥ rr:llil.@ﬂ, fri=
ﬁ' i torrn Ls armenmEg. AlLE-
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- lo femds, coimo Imi' espiritus-inssciables
Ems enando gs les terela lesr un vinje Er Ins
erras do In Escritura, anhelan conocer desde o
famafio de los piedras hasta ¢l precio de In cervean,
Yo no puedo menos de rocomondar aqui o obra
palomincsa ¥ loln de wil compafiero de poregrina-
eitin, ol alemin Topsioa, doclor-por 1n Universidad
 He Boun § miembro del fnstituio imporial ds ezcava-
Materican. Son siete volimenes v rio, A~
 Eoolados, impresos en o cindad do Py, Eon
‘esle tiolo subl y profundo . —JEnrsinEy FANEADA X
DCMENTLRA,
- En cada pigina de esc sdlido Wonerario el docto
Topsius habla de mi eon admiracion y con melan-
‘ool Me danominaba-gicmpre el iinsdre Sidalao fa-
fewo; ¥ la hidalgnin de gu compaflers, que ¢ hace
- remonlar & los Bagens, llean monifieslamonta al
. o plebeye de delicloso orgulle.. Ademds de
- #an, el esclurecido Topsius se vala de mi, on mu
3 .ﬂgimn de mm replelos voldmenes, porn alribuie
| enle & mis Labios & 4 mi-corebro, frases ¥
o de beatona v baboss eredulidsd que el ori=
~ dito alemdin lucgo rebate y pulverica con sagaecidad
- ¥ Iacundia
~~ Dice Sr-r ejemplo:=aDelante de tnl rmina del
- Hempo de ln cruzoda de Godofredo), ol {losire hi-
l— Mnlgo Lusilann tendia que Nuesiro Seflor, yendo
um dle con la Saala Verdpica.x X luege deja caer
]
:
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eohre mf 1a trefMenida v eleldpon argumant
que me destruyn, Sinremhng;. AT lni?nﬁh i

ane ¥ gabin arrogancia teoldgicn & los de Bos
no he g;ljzrlfddn dununciar en unm note & o
o

einceln de por oqué lortuoss  artificia
la afiluda raztn do Gormann trhanda g 1 roums
fe del Mediodia. 4:* :

Hay, sin emba ug unto de 41 Elt%l];l-
IF'dﬂ" e N gulors Gejar m e conlasli=
. lk';l cunndo el doclizimo Top slude &

dod envoltorios do papel que mP wcompafieron
en mi peregrinacidn desde las colléjucing do Ales
jondrin hosin  Ins quebhrados Olarmelo,  Con
aguelln drmuln rolunda que feriza su elo-
auencia universitaria, gl d Topaslus diear— E]
{tustre hidalgo lusituno tremsportaba alll restos de
gus antepasados repogitdos por- &, antes do dejor
el suelo sacro de ln palris, en sn antiguo solar o=
méngdal.» Manermy de declr singularecnte )

ecnsurabie, porque induce 4 quo sapongan on

erudita Alenwnia que yo viajala por lus tecres
del Evangelio I!wnrlmr envurltos en un papel de
ealrara bos hucsos de mis abuclos,

N colra impulacidn podrin d Inrma
tanto, por ¢l hecho de demmeineme 4 la Ighe.
#in como profanador de sepulturas doméstices; me=
nos me pesan &mi, eomgndidor proplekivio, log
anatemas div k& Tglesin,  que e vooes
cacti sobre mi qititasol desds lo plto N rlana
gotn, Realmente, la Iglesin, después de haboarse
embolszdo sus emolumenlos por enterrar un hag
de huesog, no s¢ preocups. de i permanecen res-
Emrﬂm:luﬁ bajo ln rigida paz de un mirmol clocn:

gi anden envuollos en dos cncnruchas. de [mp:i
de estrara, Pera ln ofirmacidn del doetor Topssius
e desacrediia nnte la burguesia liberal, ¥ en edlos
Hempos de . gemilisme I da eapihalismo, solamesnte
de Ja burguesin Libey eden obtimerse fRvores
die alguna imporioncia, desde los emplios en los
bancos, hasta lag encomiondas de L Concepedim.
Ao lengo hijos y tengo ambicidn, En los tempos



Pnrmhunmnlductnmﬂanmlul, mn
 WuB penetrantes ojos vio formarse mis el
Eﬂ-ﬂnh de papel do estroem, no s 6l ftierre
Egipto & en in Berrn de Conin, — &
segimda edicion Jde Tenvraiod sacilillvido :1»

escripulos do neadémico v edtedehins
'Hmtl de ﬁ-ml' :liw““':]q,;u.e por l.u. Meminnis -r.iz-m
q' sentimental “cudl era ol

ucllos dos envoltérios da

ﬂu ealrazm. Tﬂr # Iusgo que lo revels tan
taminic ::vn.m.r.rd;;n!n hago 4 mis u-:-uc:lud:dm:m o
m Ide vlvfc i1} rmliidm! m‘nﬁmflbmfu

i r:rpﬁa';lmtn N _Jduf pesados ropa o

ﬂ‘L s s, 3 gallando bajo el dis-

FRivid
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MI ahuale M€ el paflre Rufino de 14 C

- min, dicenciado en {eologla, prior de Amendoei-
- riih v ailor de una deyeta Vids do Sanida il s,
B , dhijado de Nusstrn Seflora de 1n Asun-
E‘lﬁﬁm s8 lamuaba Hufipo do la Asunclin Ra

¥ vivia en Evora con ml abuels, Filomena Ef:p!ﬂ:
-_ﬁ, por mal nombre la «Repolludis, confitérn en
s calle del Lagar dos Dizimos. H-’I plre tenia
- un empleo en correos Y escribla por pgusto em

-.'-WET.TI de dlentefo. . o g 5

= i Uee ihmtre, don Guspar da
Lorena, obispo mm, qoe es en Galllea,
“4lno & pasar el San Juan en Evora, invilado por
] Pita, & cuyn cesa salfa ir mi podrs
Rigumas noches, Por deferencia haeis foa dos Ea O
“dotes, md pudre [oed el violdn ¥ |l|L|hIl|.:4.‘j en B Farel
una erimica liboriosamente espigada en ol Peoulis
(¢ Progadores, felicilande 4 Evora por [a dicha da
wbrigar sus muros ol ingigne prelade Gadpar,

g dontdad.  El obispo de Chormrin recortd nguel
dnzo dal Fared para gnirdarle entre las hojns de
breviario; y todo en mi patdre comenzd & agen-
nrle; degde ol aseo de-su repn Blines, haita In
loresy, con que &l canlaba, arompefindoga

3
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de un viokin, Ia tonadilln del conds
cuands Fupo que m}l Mufine de
Lan. moreno i_'l ﬂ'l el hijo
viejo am “%:?m -
de el dnellemmnrindwﬁm.l ¥ e
les clanstros de la Universidad, su aInclu.dme-: mi
Vi

o m-'
carmal de go -

padre hizoge extramose. Antes de
Ta le regald un pelof de plata ypm eneia,
dl:ﬂﬂlh de Iﬂ.:ju.r ﬂgunﬁ I}I“l:éﬁt:l- refendients |
en a aduana r no
losumente, adminisirador de L4 aduana de Viana,

I“EHMTM so cubrfan de~flor cuando m:r
vegos suaves: de Enlre-Mifio
Eﬁ i:.um:qml mismo mes dﬂ‘ﬁ#ln conocld i lm
cuhallers d:l Lisbon, el comendsdor (.

||I.ﬂ

¥leja de nq'ua'rl;u sefiores, dofia Maria ded Palro-
0, usaba entecjos osouros & iba todas las
imafianas do la nbi-A& la ciudad, en un barris
aui.lln,ul:nun dﬂ}dﬁhhrm,p-uﬂnlrnﬁum
esin do Sunty Ann. La olra, dofin Rosa, re-
¥ lﬂgumn, hm:a'lln el gabin dl.l IO
log versos da il' o] b, b
horas enforas i hi:mllulh lg,‘u.u.,hﬂfu la sulu i de
abedlss, sreastrando gu vestido bloneo sobrs
la_hierba pmu hocer romos de flores silvesires,
Mi padre eomenzd 4 frecuentar e Mosteiro, Un
gouerda de lo Aduona 1o levaba el violdn, Insbro-
picnke que tocaba con Gerln maestria; v {:un:n.du
el comendador ¥ olro amigo de ln cisa 5o ame
bebeckun.en la acestumbrada partida, ¥ dofin Ma-
~Palrocinio rezaba el irisagio en el olro
II:dm s paire, en el gran baleén de pledra, al
ado da dofin Ei.-l:ll.u.. de cara @ In lunma, redondp ¥
hlanea sobire ol rio, hacis gomir en el silencio los
bordones ¥ -rlmfu L tristezas del conde Ordgho.
Dirgs veeed b 1o partida ; enionees dofla Plosa
Be Eenlilia ol lpdo de gn Ho eon una flor oo los
cabellos v un ll.h-n:- caido en ¢l regueo; en lales

8
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.mu.?lﬂ Illﬂﬂm I:Hdrr.j sentin h{,_dmml esiremicog
LR | o [l!ﬂtlJl L1
58 casarom. Yo nuel wy Ja tarde del sibady de
Easin ¥ mi madro murid o estoliar en la muftana
egre los eohelos dal Aleluya, Descanss cubisrta de
22 en vl cementerio de Vians sn una g mida
fu wﬂlﬂmml hlu(l.rlimmhru mmhh:r:
Ao nilo s e PaSEAI R
Azrdes de veromo mﬂ:ﬁadu hlanes, ‘eon: g_'%u-ﬂt-
ME lanas quo se Llamaba Treciata, ,3.,-%
*El comendador ¥ dofta Maria no valylstn 8]
Mosleiro. Yo orocd; tuve o Srmmpiang i padrs
g Ao IR B violon dermda olvidado s'en rinetn
o8 18 sala, molido en una funda de fronela verds
U iﬁ:ﬁi:ﬂﬂ:uy caluross iﬁ J:I:ilin, mi Igairﬂ Gnrraﬂ
el pesado traje de toreio megro;
Juidre puso wna md.MmMg'F;m
i luto del mmﬁﬂ-]w (. Godiflo, 4 iz i
padre lamoba muchss veeos entre dienles sina-
pufs, en unn noche de carmaval, wi paire
mmrld de repente, victima de ung n.puai:qul ol tes-
gendar I escalera do picdra de nues cash dis-
I !ff n.:.!u pari ir al haile gque doban lns seflo-
ms acedon, '
Entonces tenfa yo giale nfioa, Mo acuerdo de
saber visto ol olro dia, en 18 escalesn s nugstea
SHES, Unn sefiorm alta ¥ guesa, con mantilla de rieo
I nﬁr:ﬁ sollorando ante las manchas de san-
ey o padre, que no habiun side lovadas ¥
pocaban sobire | pledras, A o E-ru.crla. ung vleja,
#Frebofady en wn manto de bovetifla, esperuba pe-

Slins ventinas de 1o fochids de Lo a8, .Eu:rm
gecrading ;. on ol corredor oscurs, sobre wn anCo,

& colocado. an candeliro de beones  qus apenns
£ n-1n sombra con su Lz de enpilln, humosa
imorial. Venteaba y Hovia. Por |n vidriers de Ln
i, micatrss Mariana, llorjgoneanids, ashanleaba
dongo, yo vl Negar al hombive fue raia i eneglas
L mtaid e mi &'Jdld.ﬂ' Hajaba por e camino de
pEslra Sofora de ls Agonls. En la cima Iria del




monte, la eapilin de In Virgen, con uni crux negry
4 mils triste todavip, blancs y desnudn enira:
pinares, easi sumergida co la niebla; ¥ m&
adelnnte, donde estin los pefisscales,
daba sin descomso una gran torreniera de lnviern
Por Ia noche, en el cuarte de la cha, =
fiers Gervasin me sentd en of suglo, envuclio o8
un pafiolim., Do vezr en cuunde rechinpban on el
corredor las botss de Jumn, el guards.da la aduang
andaha sahumiands fa casa.s L
jo unas sopas con un hueye, Me'dormec]: lo
haliéme cxminnindo § orillg de un rio clarg
onde los chopos, ya muy vigos, parecin tones
un alma y suspiraban; ¥ 4 midudo iba andandal
un pobre desoude, con dos ligas e loa ples ¥
manes: era Jegls, Nucslro Sefior. 5
Diss despuds, me desperluron wna iy
en que ln ventanz de ml cuarto, bafiads en soly
resplandecla prodigiosanente como un anunclo das
s SanLL _H.fl.‘.lli:l des o eama, un hombre risuclh
¥ , me hacla cosgquilias en los ples eon lernd
¥ me lamaba «bribonzuetos, Gervasin me dijo g
era gl sefior Mualias que iba & Levarme pars migs
lejos, parn la cusa de la La Putm;:iuin-&‘nl
Mialias, con Jn cara suspensy, conta i A eSpAD
tado Ins meédigs rolns que me calz Gervasiag
Arrebujironme en o una manks cenicienla que his
bin sido de-mi 3""]"‘1,"' Juun, el da de Ia
ndoane, me [levo cn hrozos hnsta pucria da
la calle, donde estaba una lilera con corlings ¢
hule, Comneamos colonces 4 CRminar por (arg

carretorusg,
Aun medio adormecide, vo gantia las lentas cdms:
nillss de los mochos. El seflor Mallas, senlados
Eml.aj, 4 mi, me hacia de vez en cuando una fipsta
B 14 card murmecand
~—Ya Uegaranos,

Una tarne, a1 ohscurecer, gn-m:m de repen
uwy sliio yermo donds hably wp lodezal; el
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, I’lj;*lmm'.l{114JI bi; hacienda restallar el liHgs,

rededor, doliante y mmunmm un pinar,

£l sehar Matian sncd disimuladamenls su reluj

el bolsillo y lo ocull® e la cafia de Ia bola,

. Una poche atravessmos unn cindad donde_log

Murcles do Lo etle tenfon wnn lux jovial, desiisn-
¥ brillante, como yo nunes la in vis

ma de tolipdn abierto. En la- casa don

pormog, ol crindoy, lamado Gonzélves;. cin
i sefior Muliag: despuds de servienos 1o
tedl familincmente apoyadoe en la m g
aryitieln al homliro, contendo coaag e or b=
N ¥ de ki inglesa del sefior bardn. Cumdo nos
tiramos & nucsiro dormitorio, alumbrados Eﬂ:l['_
L bongilver, pass 4 nmestro luu:I:J en el earcedor
1 etithoy al andur un
or fuerte de sedng v esparciondo ol andpr un
ima de almizcle, Ern In Ingless dol gefior hardn
iF »:-_rm-1 por &l ruido de cerraduras, en mi coe
e hierro, yo pensabo on elln rezando pvamarfs,
Ciunce me habia rozode ceerpo tan bello, de un
perfume lun penéteante ; ern llena do grocia, o Se-
T estaba con ells, ¥ passba, benilils oo las
Jeres, con un rumoer de sedas clavas,
PRERDIR parlimod en un eoche, que tenia los ar-
g reales piolades en dn portezuels, ¥ rodabng
Bl por una carretera-iign al (fote Feerlo v pesado
& cunlro cobnlloy pordos: El sefior Maliss, con
08 ples en babmches & lomando un palvo de rapd,
o decing-sefialando-aqul ¥ alld, ¢f nombrs de una
poblocidn anidada en terno de una iglesin vie]a,
o o fresenra de un valle, A veesg, coundo nog

mitevo. El coche posaba; In casa qued

ormecida enlre los drboles: d& través de fos vi-
rina. emipafiades, vo vein ludr una psbrells: era
Enus. Lo da nlta nochs tocaby wna mrnrtui}- ariiriis
nos ptronando 08 enlzadns en unn villa adops
. AllE lejos, en el porctal del poredor, se
n giltuciosumenle finternes amortiguadas, B
Eeligiiia—31

ondn ailencioga brillaban con un ﬂllﬂr de orol
ElEmpre

OV

hecin en . oom cuesls, s venbtanas de gnm vis
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¢l primer piso, en una saln cmliente, con In Hips:
Henn di platos mneaba ln comide ; [os pasnjeros,
ileridos l!vns'lﬂ::lhun wncinddoss loa gmanies de gruo
Ba lana ; vo sorkis mi caldo de galling, ndormiiadoe
Bin apetilo al lado del sefor Mallzs, que ¢
lempre 4 wlgin mozo ¥ pregunteba el doctor
ole 6 queria saber come iban fos anutos
([ i, &,

M un domings, de n, ‘tn medio de
na Yoy nos detuvimos anle gltun-
do en unm calle oo do bode, El r Malias me
dije que- ern Lisbon: v envolvif#dome bisn en

manty, me sootd @l extreme de un banco, en
el Iondo de una sals hiimeda, dagde haibla niuches
eulpajes ¥ grandes bannstus de hierro, Una cam-
prang jenta mm&m:dmf delante de ln pueria

i onmpafiis de soldodos con las armas bajo

capotes do hule, Un homibere cargd con nuestros
badles; monlamos on un éoche de punte, ¥ yo me
gorm el sobre el hombra del sefior Maliss, {
e desportd, colocindoig en el suelo, esbilamos
e on patio triste, empavimenisdo de piedra mas
nuda, con boneos pidiados de nogro. En ln oscalern,
i, medn gords cuchicheabs con un hombre de -
hapa ml:umadn&uu trafa colgadoe del coello, des- -
cansandn gobroe § o, un copllio de rn.ﬂ.ﬁ.nflm_
La mozn era Wigenis, In criada de mi tin Patrocinie,
El aefior Malias subid los ol ile la eeenlera
conversando con ella y e q‘li-!.ﬂ].u:lnl_-nl-un
coffido de 1a mano, En ums sala Torraila de papel
oscura, hollnmoes 4 urm sefiorn muy albs, m
seca, veslida de negro ¥ ool una codens dé’oro
el pechia, Lag punlss do un pafivelo rojo, alado-4 18
batrbilly le calan como una cresta lgubre sobre 18
Tremte: en fomdo, de aguolly sombra negreaban
los anteo) omadog. Por detrds de e doma,
en o pered, una imagen de Nuestea Seflora de IE:
Dolores miraba bacin mi con el pecho traspase
de espadis:

—Eslny es o tHa—me dijo o] sefloy Moo= —FEs
necesario hacorse agradable & 14 Ua. Es necesarlo
docir glempre que of i la tin




L i
~ Lentamenle, ot trabajo, ella bajd la cara, con-
Enmiila jr mﬂmhhgn E IEu:n.n

In ]:ilul:lm. ¥ la sa incor enojada.
-Eia'..m:'ﬁm , qué horror] Cree que le han

m el pelo.
; .P-mﬁlﬂdn, cun el hoviguillo trémulo, aleé Ios bjos
Entances el sefior Malfus nlab8 mi :Iur-
Eﬂmud en lo-fitern, 1o Hmpiecn con qun i &n
de los |:n.r+il-Eurﬁs
Hlilm E=tl bien, —rosmd o tis seonmante, —-:'Fm o q!;lt

ree mal wabicoilos Io Tti! 0
4, Il'é:h Nicenta, Wévele ndmLm..
vele gsa e, mire 5 sabe II.E-EFIII.!Eﬂ.I]d-I-Iﬁ

~ El sefior Matias me dib dos hesos mmy SomOroR
atitn me 1levd conslgo para In cocine. Por la
me vistleron ol troje de pania: Viconls, muy
con delamdnl blanco, me condojo de [z mano
Jann gale con grandes cortinones de damasco s
ull'lrlla Ios pies de log cansolis eran dorados coms
s columnns de un altar, La tla estnba seninda
-l conlro de un cnnopéd, veslida deé seds odenr,
Bon wna cofia de encijis negres ¥ Iun o res-
plandocienites do anillos, A uno ro ludo, oo
ks lambion dorsdas,. t'.ﬂlﬂ'l.'ﬂ'l‘l. n.'i |1~r:1+-u:l.|‘|-|.l|.t-uu
e conversaban don i Hoo Uno de clios, riseefio,
pon culbetos dorddogy bloneos, oheid los tu'u;:us
o me chlrechd polernohmente, El olro, moreno y
i I J',u11|'|'ilu|luq_'n=|,'.'
—Hienss noehes
Dezsde la mesa donde hojenba un gron lbro de
- ﬂﬂ&ua., un hombre pequefio v de o sleitoeds
I I lniun'unr.tn dejantdo cuer lis ﬁrjhﬂﬂi
e enbalgilian sobre du Daris. ['.u.;l.n wit do ellus,
gresamente, me I“‘F,li“mm mi rombee, qie Vo
1 um:iu.ha Tedwipg olvoe, mibs amable, wos-
I log dientes frescod, mie  seonssjo t{ﬂr LT
ruse las. sihsbas, diciendo  Peo-fe-r-on, Dhespads
e enconlroron paracicdo con ml madre en 1o

Lo tin suspicrd dimdo gracins 4 Dies porqua




ﬂm_fu G In Ha.. i . :

=Tendorico mo tene nodia el monds mis

F!: f In tin Es nccesurio 'I.].-I:ﬁﬂ“-ﬁlnllllil'-ﬂ que o
o

repeli encogido, ~
P[:- g

La severnments, e wnndd qoe quitnee ol
edo de fa boca. Dexpuds me dijo que volviera pare
In cocina al Indo de Viesnts, slempre seguldy pon
el corredor..,

Al pasar por delanis del orstorlo, donde ssla
In Ing v In éociing verde, irroditate v e In sefal
de lo erus,

No hice 1o sefinl deln aerue, pers lovantd la carlls
na ¥ el oratorlo do I tia me deslumbed prodi-

iosamente. Lo paredes estnban todss rovestidng

o sedn rojo, el roonendos enlemocedoros, ore
Intlas por puirdaldss: contabien los trabajos de
Dios MNuestro-Seflor, Los encajes del pafio del al=
for rozaban el gocle allfombrads: loa ‘sanlos ds
marfil ¥ de muades, eon aureolos Toekrogns vivinm
¢ un bosque do vielelos ¥ de 1':1*]&: cmneling
A lur dalay velas de corn, Deillaban las vin -
de plaly arrimmdass 4 s '[l.'q-u:d, nobiles, suntussas ¥
eIl TEpRRD, gomo broqucies de sintidad; v clavade
en su-erut de pefo negro, bajo un dosel, Nucsirg
Seflar Jesuverlsto relucin! era todo de oro,

Mé llegud muy despacio hnsta el almohaddn de
lerciopolo verdy colocado anle ol altar v en ol cual
hahinn defido s hoolls s phadosas rodlillas des
mi Ha, Ales hacia Jesds Crucilicande mis lindos ojos®
negros; ¥ queds inmavil, pensentlo que e ol clela
loa dugeles, 1os santos, Niestrn Seflorn, ¥ sl Podrg



traves du o welos [

wiz dal Vicenia lu Fud I:I:u-
una !ltl.ElﬂulE. inmedisty & g i g

iz aorrodillar en ot unté mls manos, ¥ slzd

miocorn hacls ol eiclo, Me dictd el
JUe mo Corres ndhmmpnrhmlud ﬁ
e &l peposo de mi madre y por ol ulm&wm'

mendador que habla sido mu:.r bueng
'I,, tico, ¥ gue se Lgnaba Godid \

exmpll mueve aflow, mF Ma me Mandd
1 ¢ ocanisls, on tro o de poifto megro ¥ me calocd

E

- -

shmd inferno on el eolegio de Jos Isdoros, L-nlunr:u.
st Isabel
P Bosdb Jas primeras selanas trabd nm.n.s!..ud muy,
LN ¥ berna eon on muthacho [lamado Crig-
N, de mds edod que yo, hijo da Ia firmn Tilles
wapin i Compafia, ducfics-de la fibrica de hilad
pnua t.rfl;mn pyudnba & miss todos Jos
mgos: ¥ do rodillus; con sus cabellos lurgn:rl
i E-I:I!., hncia pecordar Ia snbvidad de oo dns
veces me agarcaba en o corredor ¥ me so=
[ I care, u:r :?l.l tonia fomoninn. § {laca,
?nr In moehe, en In saln de
irns llrl-'t dhamos Ios Jup-nr[l'i.'rus. dic-
Bonarios, me pasaba cartas escritas con ldpls, Lo
__ITJJJL s eifiolalradoy ¥ promebidndome cajas
0 plumas de acero,
_-* viernes erm ¢l desngradnble din de Invarnos
k Tres veces por seinang, el grosiento pa=
rid venln con el mondadienles en fa bacn §
s sobre. I doctring crisliang ¥ con-
vids del Sehor,
E& -dﬁ prolarle, Hevironle arrastrando, &
!].J.1| A ni l.ll?] r.t:trmnr:- il 11.:|;|1-.':~u_..

o A& ¥er aguel
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oliro.. | Tam 1 L Por no pilenden 4 1a
n:n::ir!n. l:nﬁtr.?mwi' erd nn judio, ¥
petres.
La cam de revren sonaba v odos § on
Eul’:'f ruidosaménts cerribamos In curtillac
hitmedo v trisle patio de recreos; cubierio
servin, olfh mal & causa ‘de In vecinfdad de
lelrFinus; ¥ el regale para los ms 5
echarse un o 0 i escomdidag s
ferrefin donde, 1os domingos, ¢l
&l vinjo Cavinetth, rigado ¥ con escolndos,
pos cosofinba maerurkis, —
Uoa vez ol mes, Viconla venba & buscarmea o Es-
nts de misa para pasar ¢l do can e tin T8
ro menor, sobes de que yo sulisge, me
slempre oftlos ¥ uflns ¥ ml.{l.‘-hll VS, #n s misim
palanging, me deba’ une furiosa mljnhmad:,, lia-
mindome por 1o bajo grasdmio. Despuds me condi=
cim & ln puertn. me bocia una caricin Hamindome
gu gquerids anvguilo, yopor Vieenta mandsbhs-suss
respelos & lnsefors dofin Palrocinio de las Nicves.
osotros vivinmos én el Compo de Sanin Ans
En ¢l enmino yo me perabo siempre en una Gendas
de ex delante de langnide cundra do una
mujer concjos peihod desnudos, recostads
en uii piel de Hﬁm yosustentondo en In punta ded
sua dedos mas finos qoe los de Cilspin, un
sade hito de perls. La clackdad de aguclls desoede
me hoacin pepsat® en In inglea Befor bardn:
Equel promd oe tanto me partorbaba en-el corros
o i Lo posoks, volvin A respirarclo espareido enla
galle Heng de sol, por las gedas de lng seforass
gue subich & oir In misa de Lorelo, encorscladas, ¥
graveds..
Una “ves oo cass, mi Ha me olar S TR
arg fue ge’ Lo besase: vo permancela toda 1 mo-
wia bojesmdo volimenes del «Panorama Univep-
sule, en la sala pequefia doade habia un sofd de
reps, wno armoerio olfado de madera negra oy He
lografias en eolor, con tieroos passjes do In vida
do su =anii ruvc-rl’la, el polrinres San José, Mi tla,
semlada 4 Ja veatuns, pop detrds de log vidvios,
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los phes envueltos-en uno fmants, examinnba
_@'m].l.i:mmu o gran cunderne de cuentss.
A Ind bres, cerrplnc gl cundernp ¥ comenzabol
& pregoniarme la doctrine. Diciendo el credo. sals
Smodiendo los mandambentos, yo percibin su olog
i rapd rancio, ~
Lo domingos venfun § comer con rmsu'qua‘;m
fios eclesifsticos. El del eabello rizado e 8
; or de ln th. Me -
hrazos ¥ me invilaba 4 declinar-arbor el
2, proviamindeme con carifio talinfese EX
ecleslistion eloghaba el colegio de fs Isidores,
prmosfsion - eslablecimienio de edugnciin cotmm
Bt Jo habla ni en Bélgien Se Hamabe ‘el padre
felro, Cada ver me parecls mis moreno ¥ mds
Ariste. Cada vez que pagabo por delanto doun espejo
#sicnba la leagua v ol so guedaba comtem

foln, catudidndoln con desconfiane ¥ ongustio.
A L eomida, el padre Casimdro se complacia al
er mi apelito, ;

— i Un poguito mis de la ternera guisadn® A mi
mé pustan 1ss muchachos alegres v do buen dieote,
¥ el padre Pificire, palpondo el esidmago:
—Jﬁ et foliz edad 'en que s¢ poade repelin
nerd. .

Erm tin hahlubhen enlonces de enfermedndes.
ilre Casimiro, con In sorvilleta atada ol cucllo,

ato Ueno ¥ loeopa lena, sonrein beatifica-

& Cunndo, on ln plaxa, entre los drboles, comenga-
TS Il_ut&r I fnroles de gas, Vicenin se ponfa s
ghn! vicjo de coadros v me Hevaba ol colegio:
b lorn, los domingos, Megaha & casn de mi Vi
#l sujelo de ln parn afeilada, 1::. era el sefor José
usling, secrelavio de la cofradin de San Josi,
ol patin, sacindose yn su galdin, me hocl: una
eisla. v 'frcﬂllnhn i Nicenta por ln salud de dofig
o. El entraba, nosolros salimmps ¥ cerrd-
1 s el pesado portdn. En la calle rospiraba o
heriad; aquel caserdn me entristecia con sus da-
scos bermejos, sus santos moumerablis ¥ s
or & capilla.
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' Por ol camine, Vicenta mie bablaba de la Ha, |
1a cunl Levaba geis nflos sirviendo. De esla ma
ful enterindome de que la e podeciis del W
fue tenla mucho dinees en oro en ona bolsa e s
verde; que ol comendador Godiio, tio de ella y
mi madre; e dejoos dosciontos mil duros en fin
Ech it del Mosteleo, ceren de Vieong v owajil

fa ¥ de logus do In Indin,., [La i I

rical |Era necesario ger sicmpre bueno § agr
ﬂTE}mmih el cplegio, Viconta Jig Socta
2i oOlegin i 5] I
< e

11 mo daba I.I.ILﬂgl’J.L‘I’.l beso, Muvghas veces, da
nochie, abraumde & L almolais, yo pensaba em
ﬁimul;{.i n los hmzj;?m qua ln {ﬂ \Il'l:llﬂ mﬁ_
mﬂﬂ.ﬁ'.ﬂ i (HE: CO0S - CImD L':I".h.ﬂ.. :
Fize Eﬂdﬂﬂgri‘l i carnzim, pldicaments; ana
pasldn por Vicenla, ]

Un dia, un muchachs, ya erecido, mis Namd en el
recrch iamepleles, Le desali@ pora las lelrions IIE
atisangrente lo curn con un pufictozo bestinl. Desdn:
ehlonces Ful respetado y fumé Tnu Crispin ks
bia salldo de los lsidoras; yo ambicionaba suber ju-:
EAF la espada; ml gradile amor por Vicenla desipiie
recld un din insensiblemente, como uon flor que &8
plerde en ls calle..

Asl Tueron pusando 1os aflog: por les visperss
fe Navildad se etcendia un brasgre en ol refectorio:
yo colgnba mi dhrige fofends de bayels v arnado
con un ribete de asirakin; despuds Hegaban las
ﬁbrumirlrms e anidaban en nuestro tojsdo; on

cralorio - de mi tin, en ITngnr de Ins ml:hfllik!.
des ramoa de claveles bermejos perfumabar
piea dorados de Jesds; después ern el Hempo
de log hai mar; el padre Cesimire mand
§ In g wn eanasfillo do ueos de 6
Forres., X¥o comeuct 4 estadiar retdrica,

#

F Yn i, goestre buen procuraidor nos dijo que-
o volverid wiis & los Irsguum Debin acabar los
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= Vayn unas cosias que tene usted, No puedo do
e,
: oon in fas pa pa
dre Pifiviro, mis triste que munes, ahorn se
Luh: del cormzdn v un o lombdén de 1o ve
abia oiro eomensal, viejo amigo del gomen
Godifio, se [lamaba Margaride, Vivia Eh[lnrlr-. sin
olri ocupasitn que leer los periddivos ! o hebin
congeido § mi pﬂill‘u&.!muﬂbnﬁﬂm Wlﬂ
ol Mostebro, me teatd desde |uego . it -8
Ern un Bombre corpulents ¥ solefine, El calyoy
con i cara tivida, donde se desfttobon las cojos;
nlas, espesas y

[u negris, comoe trazidis con carhdn
laras veces penelraba en o sola 8in dur va degde
i poerta una mﬂlmafawrm Y.

= No saben nadnf Un inemdio horrible. ¢

sl se tratabn de ahn humireds en unn

chimenon, Pero ¢l bven Margaride, F.F.I-E siemdo jos
ven, ¢ un sombrio secesn de imnginieitn ]
compuesto dos tragedins, conservala eae guslo mal
sana de exagerar v de Impresionor. Mo YECEA'
lo hie olde decir: .

=Nadie como yo sabores lo grandioso,

A slempre E.Iu congegnin aterrar 4 los sacerdo-
tes ¥ @ mi tis, tomnba g.rn-mmlf,ntu |_u= polve da

mi e guslabin I compaila del doclor Ma
ride. Camnrada da mi pidre en Viana, le habla
oide enntar muchas veces, nmm&uﬁﬁ:mm el vy
lin, la tonndilta del conde Ordofio. Ademds de

en mi misma presendin, nlabalia rancamonls
it Un mi talenty, mi clrcunspercidn v mis modnleg.:
—Nyestro Teodorlco, dofin Palrocinio, es mogo
para temerin A usted conlents
Yo bajuba los ojos con modestio:
Iy oile, pugenndo eon el doclor Marg
de en el Roclo, un dfa de Agosto, fué coande eanoel

A un parients Iuh'][nnu rimo del comendador Go-
difio. .'ET doctar nr;'m'iljl.lc me 1o presenbd diclends
A8
=Tu primo Javier, muehneho de grundes dotes,
Era un hombre encorvade, de bigole rubln, que



Tinhis sido galanta, derrochiara furipsnmente treln-
! .Eﬂldur-nﬁ.htm:gthndanumdre:ﬂ comgndudar
Godiflo, meses anies de morir, le habis recogidn
por caridad vy colocado en la secretaria de Jus-

gin con veinto duros al mes. Aclualmente Javier
p pon utia espafols llumada Carmen ¥ tres-hijos
e elln, en unz bohordilla de In calle de la Yo
Un domingo fuf & verle. Cosi no babla hles,
Javler toda la mattang hobis estaldo ' Gille

‘gre; La espofiols, despeineda, de w
LA 'Iﬂ :.'\'.Ilﬂ de unn bata ﬂ-& “EMf .. -
dis vino, s pasenba E::lr el cuarto odeauecienda
o un nino envuclio en trapos ¥ con L citbgza cubier-
14 de herlidas. .
- Immaedinturmente Javier, tratdndome de i, me hd-
41 de I tia Patrocinio, Bra su Gniea anzn en
wmurlls sombrin miseria, Sicrva de Jesus, propie-
laria de tanias fincas, la tia Patrocinio no podin
fejar 4 un jenle, & un Godifio, morirse &0 aues
fn guardiils, sin sdbanes, sin labaco, con Joes
os en derredor, vestidos de h.un;l:u«, ¥ [lormndo
por pen, §Qud le coslaba & Ia tia Pabtrocinio sein
urle, como yu lo hiclera gl Estndo, una
B v o " le dahiias Liablir, Teodorios,
“=Th eres quien le dehias hablar,
il eres quit‘inqlluhrrm decirselo. | e505 mifing;
‘ni medies tfenen. Ven ncd th, B dile al tio
Teodorico qué comista hoy al almuerzo., Un pe-
dnzo de pan de ayer ¥ sit maniecs, sin nadi mas.
Esla s nuestra vida, Teodorieo, Mirn que es duro.
" Enternecide, promeli hablar 4 la Ua,
§ (Mablar & v ta! NI siquiera osarin eonlarle
Miuie conocta & Javier ¥ que luhia entrido en clln
gagrdiila impurn, donde habitaba uns. es B n-
£ gy meﬂn“ﬂdﬁ'ﬂ tiosen mi Ignable lerror
paras e s o aldvirticsen m
i I.IIF’I-EI. no volvl por In calle de l&rﬁ.
" Hucia medindos de Septiempre, ¢l dia de lo Na-
fividad de Nuesira Seflora, supe por el doctor Ba-
poso que el primo Javier, csl moribundo, gue-
B hablurme en scereto. -
"Fui aili por 12 tarde, gontrariado. En la escalara
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olfa 4 fiebre. En la eocing, Carmen Kablaba enh _
gcllozds con obrm espafiola flaes, de mantilla
Uuje do salim, raldo ¥ trisle. En la alcoba, Javie
urrchujado en wn eobertor, con Ia palangina § 1
cibecera de la cama, Henn de espulos sangulnolens
tos, losfa deses fmente: ‘~

4 QuE o' o Javpen?

=it es avier w

El me did 4 entender con una 1 sCenA o
eilithn perdido. Y esticindngs de 10T

sceo en los ojos, me hoble dile e Habinl
¢scrilo wnn earta copar de deagierar el corapdiyh
I lera mo labia resposdido. Ahova iba 6 mundor §
el Diorlo da Noticias un anumecioyim lorando uny
nn en esta forma: «Javier o el

rito comendador G, oo, éle, otos ljun'll T
6 dofta Palrocinia de las MNieves dejaba asl 4 un
pariente, implorar piblicamente 1a coridad en log
paginas ds wm periddico, '

—Pero es neersario que i me myudes, qus Ja’
enlernesces Counde ella lea el uuuua:i-.'g,l ntale
bl estn miserin. Hiblale ol cornedn. Dils que o8
na yergurnen dejar moris en semefunle abandone
& un pariente, & un Godifie, Dile que ya se mor-
mura. Mira $ii, 51 hoy e podido tomar un ealdo, hn:
gido pargnu esn muchneha ln Loliln, ‘que sstd
e cosn cdo Benlts Ta Vejignsa, nos trajo custrg
peselas,.. Mira @1 4 lo que he Hegado, ;

Me levanté ennmovido,

—Cuentn penmige, Javier. 1

=Hozme yn favor, S§ Uenes un duro que mo e

h-ﬂﬁ Ialha- dilselo & Cormon,

: bo dl'd él; ¥ sall prometidadole que hablariy)
;ﬁhﬂl&-ﬂn nombro de los Godifios y oo nombre:
Al alro dis, despods del slmuerzo, mi oon,
¢l mendudientes ¢ la boca, desdobld el frrig
de Noticiar. Clertamenie halld l:En-ﬂnm&u:l- el mmuoocia
de Javier, porque quedd lurgo empo contemplan.
o uma columna de la lercera plglhn donda ¢

anuncio negreaba wfliclive ¥ vergunross, Enlop-

CES e parecit ver vuellos hacia mi, desde gl fondo
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fis Ja gunrdilla, 165 ojes afliclivos da Jayler, ¥
Ha fax amarillenta de Capmen, himeda da Junto,
¥ s pobrecitin monvs de los nifios espuirando
g corteza de pon.. Todos aquelios desgrocia-
i confiaban en Ins Fullhrnn que debla yo di=
Bair & In tin, palabras uuﬂe:,}mnmvﬂlmu.—dn!-
finailys & salvirios v procurarles el primer m
e cirne en agquel verano de miserin. ;
fiios; piro ya mi ts, recostindoss en i,
uraba con-una - sontisa Teroz: y
==(Jue g8 aguanle. Es lo que suceidi, Bl qua
o liene temor de Dios ¥ se mele con chos..
i 1o sb Jo hubicse  gasisdo lodosed vidos.,
i, hgmbre que ands tras de lnsdfildas, que
lerde por eflas, acobd.. Mo tene perddn do
e, s 1o merece, Qua sl quuﬂgﬂh. que -
in Nuesiro Sefior Jesueristo sulrld por nosoiros.
FHojd In r.‘ui:-:'m?' MU
=% afin no sufrimos bastantel.. jCudnta razin
pis usted, tin] Qe no se mellesa en Faldos.
Ml Ha go levanid, erugd o manos v o did s
{ns nl Sefior, Yo entrdé enoml cuarto ¥ cerré la
hirta, lodo trimulo, sinticndo stn, lerribles, Di.
losas v amennzadorng, las palabras de ls U
o guicn fos hombres geaboban cuande g2
g Inldas. Tambidn yo me habin melido con Il
a8 en Coimbra, en el Terrelro da Hervn. Alli,
o mi had, tenfa fos docymentns del peceado, 18
Hogralin de Teresi dos Coinee, una cinta de se-
oy unn cartn declla, 1a mis diloe, en la eual
ge Slamahis delice-aficlo de su alma, ¥ min pedia dle-
fecho peselas. Habla cosido tales reliqulos denlra
@l forro del ehaleco de paflo, recslando las in-
Besonies rebuseas o2 Ja tia enire mi -1
gro jo cierlo es que nlll eataban, en hatl, del
1n {ia gmardaba 1a Nlave, cosldis dentro del chit.
oo, harimdo wnn dureza de cartdn quo cunlquier
ja poddian palpar sus dedos desconfindos... | Disda
guel momento yo aoabaria para ellal
i el batl, ‘descosi el forrd, earqui la earld

pga de Toress, ls cinta que coaservaba
gmi de su plel ¥ su folografis: cn ¢l alidizar dg
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ﬁ rmh:?'. s ﬁl:?d, I ql:éﬂn'i tod, vk
ilieg thﬂnﬂm i aventt desesporn |
hﬂhtmfmﬁ- md ‘tnn‘l'.'l:l';i. ;
En aquells semuna no osé volver & lu calle d
I Fe Despuds un din que llovienaba, ful
mmum.wn bajo mi paraguas.”Un vee
vigndome nar desde bejos Jﬁ tanas
Eris ¥ moerias de lo bohardilla, ma, dijo que
seflor Godido hahla sido “#"M“.-%J'
unn ewmills, 5 -
Bila vuclta tristemente ¥ en, eblerepiseuls B
medn, hatdendo rozsdo bruscambnte con olro =
raﬂu.lu-:. of de repente mi nombes de Coimbes lan-
#ido con alegria: i g
— O, Ha | i .
Era Shlve un. witlguo eandiscipula ¥ compn-
fiere en casa de Ins Pimientas, Acababa 'de legar
del ‘Alentejo, domde habia pasado wi fiees en CHEL
de wn tio, un rieachdn llustre, el boardn de Aleon-
chel. Ahorn, ya de vuelly, me ounld qua (bo 4 vee
& pnn Lal Erncstine, muchachs robia, que vivin en
g s i Raposbnt ¥
pieres venlr 446 un rato, ive-
t:ﬂ:‘-ir olfa muchachn muy bonile. la Adelins.
iTa no eonoces 4 o Adelinn? Pues, anda: ven &
verlo.. Es onn gen mujer, |
Aquel din era domingo, noche de portids em
casa de mi the Yo debla pecogerme religlosnments
A Ins oclo de lanoche. Me if la barba indecizso,
Wi compafiers, & quien |lnmibamos de apodo e
Beguehrador, me habld de 1o blaneura de los brazos
de Adeling; comencd § caminar al Jado del Hrgque=
brader ponifndome los guantes negros
L y com un cartucho de ;mu!e?us y uni bote-
U de | eitlramos en casa da Ernestina: ln
cicontramos cosidmidoge um elistioo de lad bolas
Adelina, echada sobre ¢ sofd, con la chambra
¥ emagunrs hlanesas v las chinelas cofdas sobre la
allombra, fomulba clgurrille. Me smté § gu
hacko, r:e‘.-mnu?idﬂag' un poce avergonzudo, con mi
Paragus enlre | mdiﬁrul. Sotamients ¢uamdo il
verie ¥ Ernesting salicron wbragados co busca de
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i Madern, mépmglmwi la muckiachng
-lll.’t.ll.l.!ﬂ' e usled ¥

o "E'D, méds slorlolado que anies,
n:ﬁrm i dqlgn i trlﬂa mquel e

6 Huvia, Ella mo pidid olro o mrlﬁamm
mdndiane eabalicro, .'Lprm:ﬁ formas. Las.
mangas Lol de su chambra descubrion unos

43 u.m laneos ¥ lin blen hechos, que, gnire

ok, In mizna Muerte debin ser agradible,
¥ 1o ul'r-ur:i el pin.ﬂu donde Ernestinn colo I-tlli
pifeles. Ella |:| gaber mi nombra,
gphring (que tumbitn se lomoba Teodoriea; ¥ nt-u-
e eoino un hille sull ¥ fuecte gque de nmruﬁu
0 4 enroscarse en el mio.
nr-qué:ﬂd eja uslod su pn.mgmmmm
LLARAY riendo.
__,* britio picanle deo sus dientes wenudos hixo
Bl dentro de mi pecho un eapallo de madrigal.
el para no alejarme ol slquices un instante del
1o de poled,
Eiln mo hizo unn cosqguills lenta en el pmruun
hiibado da ghm. bebi ol resto de Madera
In dejarn en Adeling, volvitodose |
il mmln. e lwml.h‘- ¢l roxiro, ¥ omis labiog -
ir In;n.u;unmnl m;ﬂ‘mi mg.l
by, e hasln enlonces oM I
fustante un relo) comengd § dar las dies,
o e, lerlo.
{fhos mio, erd in hora dd‘] L en casa de la Had
¥ terrar, sinuhric siquicrn el paraguas, me
e i I oenlle, qu_-gmft jadeants ¥ ni slquiors me
BilE s botis lenas de fodo. Enfilé derecho para
N |.||[|"| al Tendo, en el gofd de damased,
los .ublm;u.u negros de mi Uw Gjos g6 ll.
eaperando por mi. Today balbuges :

=T

Perc ya efla gritaba, vecdeante de chlera, saou-
il i =

- El:LnjaLrum:u e il cusd no Ins admite | E1 goe

vivir agqui, ha de eslor 4 las horas gue yo
. El que no ge avenga @ ello, liene la puerta
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Bajo Ix rocisdn estridents da Indignacién de I
sefiora dofin Patrociniy, ol padre Poieiro incli
la eabean. El doctor Margaride, para apreciar cof
cicnzudaments mi culpg, sacd sn pesado peloj g
are, ¥ fof el buen padre Casimico qurjr.n.,n
sacerdole y como procurader, intervino, Infloy
te ¥ suave. e

—Dofla Patrocinio tlene razdn; tis
zim en querer orden en cosa., P
Teodorico a2 bhayn demorado u
el w-.l, oyends hablur do

Exrgtmé amm-gn;;;u:ﬁ;! ¥
SoLD O ENOy simird, \
rru!;i‘ﬂnmw::rdhj.uﬂiﬁn.g ! i i}
uve? En el convento e ln Encarnacion. Enconte
utl eondizcipule que fha § busear & 4u herma
Hoy es festa y Ja hermynn habia pasade el
ean una o suve comendadora.,.. Esfuvimos caipes
rindoly, pasesndo en sl smliu___ Yo muoerin, po
silarme corlésmonts de m mmﬂﬁ fue el sabrin
del herdn de Aleonchel, . i al & E“¢ dale, .
blindome e sn hermonm qive va i cassrse..
La bHa Patrocinlo griid con furor:
=it conversncldn, qué tndecente eonversaclin
pars ol patio doun convento! Cdllate, almn conde
nadn que debles bener vergiensa., 1
octor Marguride extendid la mano pac
uullm'ntf g0lpnne: '
— st todo explicado. Teodorleo fof imprudents
paro el silio donde eatuve es respelable..” Yo oo
noeeo @l bardn de Alcomchal, Un verdaders e
balloro, un buen cristizne. De los propietacios mis
ricos gﬁ“t'ﬂll.'fﬂ, tal vez une de los mis ricos de
Forlugal & el mis rico.. No hay fortunn lerritorial
ue exceda i le suya, S6lo en cerdos, 5610 en cops
chels
Se habia puesto en ple ¥ au voz engolada urrass
maontones de orp: ;

—Muchios miles de duros; millones, muchos mis
£s,

1lan
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buen pinilre Cislmiro murmorabe 4 mi ndo
o0 blaindura: 1
‘—Tome su 6, Teotlorico, vayn tomando su &
kg4 que la tha dndcanente desea su blen..
Memoviendo dasinllechlsmnla & armesre, peEneds
8 en abandouar para slempre ja casa de aqutlla
feja malindrosa que nsi me ultrafiba delants digla
gistratura y do la igiesia, sin considecacitn g’ la
jiria gue comengaba & Daceriie, hﬂw
e ¥ negro ; %
EPero, A los domingos, el 16 ern Hﬂﬁﬁd‘éh Vi
8 de plata del comendador Godifio. 3% o vein
i ¥ eesplandeciente ante mi: la gram telers,
padla en pico de pato; el oEucangts, Syas sl
i la forma de una lagurtijae; el pafillero \'-DIJ#
furd do trotamdo Lajo m:.ﬂnr;u. {
flo- perteneela & o to (Qud rien ern 14 Hal
Een nocesario ser buene ¥ dgradar slempre & la

: ¥
Wer eso, mis tarde, cuands clln pencird on e
Shalorio parn rezar s isagio ya yo estaba de
Millns, gimiendo; golpuindome el Fic E =
fesindole al Cpislo deoro _Wiwpﬂ‘ﬁfmﬁﬂ !
il 4 o Lk
B
Al fin, un din llegoé & Lishon eon mi (finlo d4
getor. melido en un vinalo de Jals, La Ha lo exa.
i poverenle, hatlnndo un sshor eclesifslico
i Ly o In1rJ|...ﬂ s parpmiciloses ke berins
v il gello denteo de gu relicario,
islii hisn—dtje ella,— ya ereg doctors A Dios
eutro Sefior lo debes; vé, no o olvides. :
sorel al oralorie con ol cutulo on la mimn ¥
jgracies al Cristo de ore pop mi inglll ¥ gloricsa
e o doelor.
& 1n mafana siguienle estanda anta el espejo -
giindome s borbm, (ue aiora fenin corrnis ¥
jri, ol padre Caslidre enled en mi cuirio Iris
ilge | ns wiinss v Sonrlaado.

P Haliguiy—3
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.—-riuumlnju la noticla que lo troigo, sefig

Y después de meariciarme, segin s afectoon
costumbire, con dulees puh:mdiitag: co fn cupaldl
el santo procurador mo reveld que la tia, maiisfealy
de ml conducta, habla decidido e [rirme un ¢
ballo para que dicse honestos Posaden v Ime e

h'ﬁ'
—ilUn gﬁn]lu-, oli, padre C I
TUn eaballo; mﬂﬂmﬁ: de 50, oo fuerfends oy
TR sebrino, i':-: bl v divesbiog rltsn una v
glenza por faltarle 4 veces v foneda e echng
en &l pelitorio de Nuestra Eﬂw del Hesario,
ta me ssignabin una mesadn decruinee dures.

=Mire, Tendorfcn': & ml me prrocs quo- s ta o
milere que usted lenew olra g paclin sino teme
Dios.. Lo que le Q'E: &8 que le espera una vidg
‘_mnxl WHI.. FPero hay quo darls slempre gy
£ '
La verdnd &8 que yo recelaba tanto Hu.ngdzuﬁn EX
ﬁmluilnmhﬂhd.n}-!l de olr misa y
ﬂ“&ﬁh‘ﬁﬁmﬁﬁfﬁﬁ ﬂf iy
e W EY D e Jagigs
custodio de Marin v nmorosisings palviarca, A I
mese; conlaba & nu tia las | EL gue me de
lellara v los nllares quo es uminados, 1
ceata In erinda escuchaba con devocitn, wmy e
enlre lns doe ventanas donde un redralo de noesieg
Santo Padre. Plo IX ocupaba Ja tira de pared vardg)
teniendo por debajo, pendiente de un corddn, uns
vieJoanloojo de largn vista, reliquis dol comendacdo 2
G. Godifio, Después del café, Li tin se wlormilning
do shom, sulorizade por gitlin & recroarmgy
Miern de casn hoste las pnueve ¥ median ¥ corr
Bl final de ia eatle da la Magdalenn, Mﬁ:fm i
otullo el rostro en el exetio de mi fubin y pe
Bl mure como si ¢l farol de gas que al o




= A =

nfm on ol Elu-la:l ensd de Adellna.. "
de Adelinal Porgms munea se me hahld
do, desde I noclic en que el Hegquebradog
il v @l Salilre, ol beso que elln ma diers,
ida ¥ blanen, sobre ol sofi; En Coimbra
vorsos; ¥ onquel omor, dmies de md
en ol ditime ano de Unfversidn, en el de
peelio eelezifztics, como un maravillose e que
e veby ¥ e perfumaba mi vido, i mi
s ma sefild los quince daros de smn, corri
i triunfo al Salltre; jAdelinn va no sslbba allil
mblén fué esia vie ol HequebradoR quien ma
16 aruel primer plso do la calla de la Magda-
mn donde Adelinn moraba nhw i por
dealerio Serra do b fivma Serra i
tiimds de modas ¥ bistiterln @ lg E‘amawﬂﬁn

I & Adelinn wonn cartn wedlents vy seria
ponlenido respetuosamente ol cmpezar: «Muy seflo-
i airiae, Ella respondioo eon dignidad: 1
o iuy =zeflor mle: Tended sumo giito én recl=
firte despuis de wediodine, Lo levd eajily da
ifles da chocolale, atnds con unn cinta de seda.
oy Bttt el it et
il M Ul (R0 T ohn
il enearmdo sobro los hombros. Becopocid en
meguica i umigo: del Megqnebrador: ma habld da
o -'-- £ madndala !ﬂn!;;':rn:irrrﬁ. Su
T i r el catarre, mo infundin el
o o crirarla tﬁamrs Dbrixos con un lnrgo din

EWgass jo ¥ sonmolencia, bajo of pesoe de los cobers
o, o s penern e Ubis de gu alooba.

Mt quise ssbiar s ¥0 ern leada & estabn
i ¢l comercio. Le relarl con o cudnto eri In
iquezn de mi tia, Con sus nuands enkra ins miss le

‘=i shora la ta reventase, yo ern quion ls pa-
i untod una liu.u elegantes, " d
Bla murmees, bifibindome todo e la pegra duls
irw e su miradag %

aind Toess ol @ mhmmﬂuﬂﬂhﬁh}lﬂﬂl

S B ol b



" — Cimo que voy 4 creerfo! 5i unted coplese o0
ens dlipeRd Y no-se peordaba mis de mi, S
Me arrodifls sobrs b estern, trimulo, oprimien
el pmJ:u:- sobre aus redillas, olrecléndome cop

:*:llﬂin.ﬁ pbrid su chal y me acephh mint'i.

elbsmt b,
_Pesido wipuel div,—cuonido I‘.lt;g
Bl enlli dnova del Crrmis, ju S

Aol il enda aleoha de Ade [
esln do mi vide Ern el elegide de su ¥
tenin en gy ensn un par de chigdas. A Ias noes
medin, deapeinnda, sovueiin u;_}q.u. balm, mie aog
me'LLI.:: Rasta 1o puerin
=ikl n{l vida
—, T,
¥ 'me dirtgin i ey de ln geflorn dofin I*ntr
nip de Jas Nioves, rumbands mi gogo, il
P I!L':llg[ﬁ]-!umr. e, Al ponuenzar Ocliibre, [I:Il ‘e
go tornd mis fail ¥ mas amplic, La s me.n
hocer un frocv lo estrenéd, con git perniss,
A oir en- San Carios 1a dpera Polist, flrrr:rn i
doctor Murgoride secomendara como henchidi @
sentimientos relighozos ¥ lenn de elevadn lecrdd
:mﬂm Ful-eon @, rimule » de Les - bl ool
ué:l:il ofre dik, derante ¢ pimuerzo, conidy
11-1 devoto enredo, o idolos derribados, 1
:uLhma, Iaz seflorns de 1y arigtocrasia que cslaba
Etu los paleds v de qu: rico terciopeln vestin
aina. )
—[ Snbe usted  guitn ﬂ;m f hndlarme, sl E
bt de .ﬁ]cnm'hri gl tio de agquel muchaeho, g
Fui m[ﬂmlﬂﬂrf;autu e Trald eon mocha distingidy
A du s e agradd agquelle distineidn, Despus
e, comy - un inocalista ofmdids, ma |
menté ded uu:d.lu ifissenln di e salors bumodi
desnoda-ce b - demula do pechn, mostrog
do ia marne espl & drreli m g es I
selucidn del Justo y 1o enguslin de lu Jglesia,
—Lréame, Hi, estaba cot enofo,
A& T s e ngradd pale enplos
wylog pocos digs, desp d-.:h:ul'ﬁ.mlndﬂ I
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gt wn en chineins 1l aralorio, pars hager
tiriomn - & Lo Tth,m s mesieg Lrisio o

T lenes permbat fmm volver hioy 4 San Cirlos

Ul ‘quieres.. Hoy - SiEMpCG e fo pareiex.. Eras

—n bre lorm :rnnmnh:ufmtugrutmfiﬂum
“hesty Lok gnog A once ¥ reelin.

" Gorrt delirante & ponerme o frwe, Tal fué &l

'.mlm:u tle mejuioiia anheladn 1 - =

nmhﬂ.. inelinmdo el espld iis 1

%u ¢l pocho anté Jesias |

ln, nhnm que Elsuterio SerTH, (i

: hu.maudn- OIS puﬁ pus nipifeenes;oy

da:!.inu libre, bells, mils jorvinl mﬁl l'lr_rm-.lsa

FFIE Hirial

| ¥ Clertomente yo habifa ganade la mmﬂmm dl: mi
.g&. oon mis. sarviles y - beatos. Tin

o gue mis

le moovieed A olnrg PI!TI '
i ﬁnﬂum yis horas de honesto reu:nm i
S =
| Chsinsiro

eoin Jo dijo confidsncinlmenie il prdre
—n cerfesn de que rf me portaba reli-
<]

: onile ¥ o pridabn fras ;
P'l;r 50, AhoIE, eran 1nnl.-u.llnmi: prné::muiﬂuqﬁum
Tr i Imne 150, €l LH
miulnsqr:l olor 1£ Adelinn: & E I“
' .'tmhll!u dazos :nulw de inclenso,
baadns-hhrlutrl.ﬂﬁ enrnlera de 1o onsa, e
satrabo ocillamente.en 1 cabpilerizn desiorin, nild
e ol fondo del patio, ¥ scbre. unx harrica vacia
e l]-ll- nlg‘:.'m puthago do dovota s inl Y o8 sa-
| enile n! sroma purificador las alelis
tetsy ¥ mls barbas yiriles.. Después
n la ﬁuuﬁiunf:l.ﬁn llﬂ- yer eding L ta

con Teguic
- m:mT qué. rico olor & 151:1:1.
H.mlnﬁlnr yifmh U1 GUEpLre, ml.l.rln'u.t'n!#?l
ik
:iu*rm, an mejor persundirin do mi b=
i1 dam, colo w41 nnfaqus
q.nrm:n adaor, aomo oyl earia SO relli,
pguro do que la relipglosa dnfin Patrocinio de las
pves, T sefiora Y, s, 10 dejoria luege do abriria,

- T ik
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o o e ATt Yok Bl
GL Mley ele Arra . T I

Exing 'I!lﬂ!dl:l ediflicantes: iSuJi'ﬂl e he termin .
mal con Shmoes, ndqm u?em wro e ﬁil:u i

; ! ue FEE R I T LS

E:a tisshonesta, Exin Elm'u: do ofonsas no 'Luﬁ]
mitto, Th peeordmvis lodavin come. en Colmbra
delestabi yo tales relaciones. '\Fm-ludm,mm!ru* SO~ |

comprendo que bays nadie que, thn distrac-

dﬂn‘ﬁauum ¢ arriesgue i por tndos |

igr of o los ghgles en Tos cnl da Satands:
o

‘modisnte, en tales tenluciond.espara que no. .
caign en mucho Uempoe tu eom ro.—I. Bopoe, |
L tia lovd ¥ Je parecid bien, ¥ duins lag noches,
vestido de froe, besaba con unBlsh los huesos do
bus dedos, f&ﬂﬁ.ﬂdﬂlq 1o i & oir Nermas, co- 1
Tvin & . wleobn do_Adelitin, § lundirme pordidas
menle en fos healilutles ded pocido. i
Una de esas nochies, nl sslir de una confitarin dol-
Nocio, de caniprir yemas Reqrnmeladys para Adelis=
na, lropect de manes d beca con el doolor Mar:
Plde que mo anuncid, despats do un. abrazo =
ﬁ'ﬂ_ﬂl. q}-l:luu iba @ San Corlos, 4 ver &l Profels)
“u-,r; usted le veo Ue Trac; naluralmenie tonhitn
ene. 3

nedé sfortolado. Con efectn, habisme vestido:
de froe i Jn o que iba & goxar Tel Profiss,
dpera de lants virlad como uns sl 0T Es N
o iglesia., ¥ nhora tenin sulrir el Frofufa .
de yeris, embulido en voa batacn, rosando In P
diila del declo mngistrade, ' vex de descansas
perezosamente en un Uilanie amoross viende &
Eimn o calisn cotnerse las vemas pesramels-

—3 efectivaments, tanbién yo fha & ver @l
Frafeta,—m irmurd .mw.r—mm que  liens
nna misice onsl religiosa.. A In Ua lo parecld
mg;,'- blen gue Miesa..

A eonmi inail eartuelio de pearameladas;
subl molancdliocamente, al Iado del doetor Marga-
ride, la walle Nueva del: Carmon.

Orcupameos nuestyes batacas, £n la sals, resplap-
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Aler con tonos de oo, alig
i L ml *ﬂllnﬁl}mi]ﬁ[ﬂ.du ﬂfhmymyuﬂlm
e suz [nldas, cusndo repand que de una de las
llleris, al lado, un soficin gruesa ¥y madura, unn
en clafinl, veslida de seda color dtﬂ,ﬂ;j“ volvin
i mi, 4 codn diles expreghin de

s ojos claros ¥ sarlos
Pregunld Iuego ol dostor ¥
Hanuelia L'I:um»:l e impnr Ia tarde g0
uochas veces onoda iplesin de Ia !
"Eﬂmr dor ok Pasos, con uma devo

individuos que; delris de ¢lln, lmnu olia
Lt l]tm ahrlr l; hocn, es el vl;lmnﬂa de Souto
Sintos, Lo joven & os su majer, la vigeondesa do
pﬁ':wms, & mu cufmdn, In vizcondesa de Vi-
JER T Y 10 1iS

D& 1o malida, 1n vizeondesn (de Soute Santos & e
Filinro Vella) queds g 1N monEnic en ln l{;um'llt,
antdo st carmun jo, enviaelia oo ine capa

L naly :El:lu adamente de pisles; su

0=, |0 !:m ecit mias- ndtiva, neapms de unur mn-
I r fifda, ton deliclas del amor; 1n eols, ﬂnl.b:n
Ml T, nerastrdbngs sobre pl enlosadno; mu;l!ﬁ-
i cra vizoonidese; -:tm VEE, drasp: e, e

d Hl:r%rid IEI‘;-.'l.'l:n
o al ledo del du:tur e ¥ pensiba
[ l!-ll.iﬂ‘lll'-l.-l}'l-ﬂﬂ-ﬂtl urudnluﬁ.'t 1ese mio ¥ dorasy
i persong, podeaen COnOCLT UMa Viston=
an de Bogto’ Sinfos -ﬁ- dr "."il[r:r o-Vello, no an oy
i fniido gobinete, sino en mi mléoba, ¥a caida
gravdes capa-blancn, desnada ya de Fas secing
iplor de paja. aibn sdlo por al 1o de su desnn-
g2y haciéndose peguein entra mis brazos,.. I;J‘.Iﬁ.
ffinido Hlegnela 1o horea, dules, soberanamentle d
i de 1a mierle do mi sy
ey Qulers usted arompafomse & tomar un 1€ oo
[ MordifioT—me pregunid el dooler Morgaride
gnio entrilamos en ¢l Roefo.—No s6 s conoce
flod 1n torrada de Martifio; €5 la mejor, lorpada de
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1o todn. L 4 S hx cabeniny
v sogim me ho dicho el pafre Castimire.
o, recordd Jo viejd ul que unfi
argaride con el padre Cpslmiros procu=
In tin Patrocinio y siff eelosn confosor, s
I echando 1o oportunidad, [Med un levn s
:I[l:.b.rl mi I?:m:ﬁ-n ol magistrado lealmentbs,
Todo wso es verdad, doctor Margaride, Sin
emhb mi porvenir me inguicly mucho.. Hesiss
tengo el provects de i i un concticen parn delegaido.
Cierto quo In ta es rica, que yo soy su sobiring |
tnict parienie, su Oniee heredarn, perol,
ansiosmnente pora el docter Margaride -
fgue,-por el locupr padee Casindeo, conocerin tal -
testemente de la Un. Bl silencio grove e
O el digne magielrada, con lus manos
erutailis sobre la mesn, me parecid sinlestro. En
mquel nabnmts oloeamarere’ Wajo In bande s del 18,
gonrlendn ¥ [eficilando ol magietrado por, verlo
mejorado B calatro, g ;
= Dificlosn” orrals, —murmasd sl dosior,
—Exoelode formudn,-~sispird yo cortésmonie
Wrriesrpd obra palabrs tinlda
-—__Lﬂtermau.éi]u: laa Tk 1ij|11:|:n tenerme al@in carifio...
o bim feogquiers bien,—atajd con la boce Hoan
€l magistrado~Usted ea su anieo pariente., Poro
In cuestidn es atrm, Teodorico, Tiene wstel m rival,
—La rﬁ?lmiﬁ,-ﬁ:m v frresistiblements, eon los
ojos Ilamenntes ¥ dando wpuficiaze on e mirmol
'd-iﬁiiﬂdmmm-u. e
DELOE ARArgrico e con geverided mi
yiolencla. g Ty

e

|

2

g4
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. —Esa expresifn es impropin s un caballero,
* En genernl, no £¢ revienin & nadie,, ¥, ademis de
oy su rival no g5 olro, smigo Teodorico, qua
ghro. Seflor Jemucrietn. i
ro Sefor Jesuoristol Solaments mgﬁrmii
mandos el eaclarecido ]’uri!-m.tl.'llluilm!fn _cal-
pado. me roveld que hl:a.ﬂﬂt[:n.hgm m' i
CAITETH, Proyec jar su forfuna, tierras
a8, i hermandades de su Y RaCars
i deso devoldin. wunk

= ey —murird. Ny
" ﬂ%ﬁ?ur aride aeabsrn I 1 %
lendicndo rl:gmluﬁmm]tn las plernas, cousg
gt ef mondadicutes en la boco, afablety purspicar.
=N eshi {odo punl]ﬂul Teodorics, No me parece
gue eatd lode pardide. Ustod se porta bien con sa
fa, 12 leo ol 'e-ﬂmg&lrm_um ella ol triss

] nyes Indtil s decirselo; el rival es

rinyery.
y delivmne afiadir ﬂI&:nn' de respelo.

olr mi opinidnY Usted heredard iodo
! ; mio, s lin ¥ i seflora, 8o convence
1 fefardad nuted la fortuna, es como d
& Nuesira S:m[ln hlnllﬁmﬂhﬁ e

2l magistiado [ - gonerosatimbe. Des-
Jie Iﬂﬁﬁn [ Ifﬂ la cara medio oculta e
@ cuclle Jeventado del
@l voz bajy ¥y confidencial:

—Con fromguéxa. {Qué tal la forrada?
§ —No hay mejor torvida en Likboa, doelor Margs-
.

“El me n.'lm*h."g la mano oon afeclc ¥ nos separa-
o conncn edleha - dede 1o medin nochs en el
el ddel o e, = _

pmsm'un:!{'r ol piso porr la calle noeva da ls
Ik, yo comprendia blen umargamente el error
e mi vidoo (30, & crrorl Pobque bosls aguel
potienia ln dovociin con qus rocurabin ngri-
& ity &k al dinerns abla side simnpre
alar, pere winea habifu sido fervienle, Era pre-

del todavia me dijo
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|
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eles, para horedlar, que fn tia exclomoss un
cruzando las muanos con recopimienln: | En un
tnl 5L yo debin idestificarme de tal suece
las couns’ eclesifstions v sumergirme en slins, de
Htiera que ka s, poco 4 poco, no pudiess distine
Falrmn Arnmende de nquel eonjunlonde crucen,
m

cagillng polmas y eirigs YQue, ers, para
ella, In religioh v & Clela,
b caluins et page 1

iled en ml euarle
sl haver ruldo: me wlhorotd o weld, v echindoms
e I"J'l?i“u: 1] a.':rndin, Fui E.E'a.l. (] e
oorredor, gimiandy, sospirando, DT i
dnﬁmm.] anuurlﬁ'l.luulid ] & Jesiin, 03
Al ofr en el siloncio de In cosa estas ligubres
Inmentaciones de penitencia; la Ha peudid tespn-
vorida d la puerts del oratorio,
—, Qiid te pasy, Teodorleo; hijo, & Henps?,
Ms abati sobro el guclo gimiendo, desfalleclla
de pasidn divina,
: —Perdonp Hnd.. Estuve en el lultlirl:{:rcﬁf!n e& ton-
wﬂnrpr[&ur Epds” fomnmos y dnhianda oq=
finsinents de usted.. De Teponte, &l volvar pird
ald, en 1o ealls de In Paling, comicnen 4 penEnr que
abfa de morle, 5 en b salvncidn de ml nlms
¥ en todo lo que Nyrealro Siflor padeci por nos-
olres ¥ me-snted un ansia de Joesr,. En tin, &l
haco of favor Ja i, me quedard el un ralo en el
aralorio para. aliviarme,; .
Muda ¢ m?lruinmﬂm In tia encendld reverenbes
mente, una 4 una, todas las velas dol allnr, Dpse
prty, on gilencio, desaparecid cerrando les onriings.
-con recsto. Ma qued? allf, sentado en ol nlmohaddn
donde In tla st arnodiliaba, suspirands gltn. ¥ pons
sando e la-viseo o Sovwla Sanfes 6 do Vis
ar-8%ello v on Iy hesos voraces gua le darin,
&N aqueides  hombrog, madures ¥ suculentos, gf
pudlese  posorela golo un instanie ninnue foesa
aill migmo, en el oraturio, § log ples s ora de:
femis mi Salvardor,
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- Enlonces comenii® 8 sorregdr mi devocidn y 4 T
gorla parfecla. Ponsando qupal baealso de Iu::- viar=
- mes no cra bastante mort] maimhmmudhu oo
codicndn con ascelicn rigider, 4 ln mesn, da.ﬂntq
r In ta, silo probaba tluﬂm eotnii una corteon
e pan. | El bacalso e comin £ 1n noohe son
Wals e unos ricos Liflds 4 o inglasn
dolinnl En ml euarlo, sebre In edm
.E';Jn tpniul J'rlrnimiri[E_iu %ﬂ nr.c:iins din o I.
il flumingda de Nuestra Suoil niro=
ﬁnﬁ; Lodns Tog SEna g 1[;:;:;1; :IErJ ﬁﬂ! 1 vaEs
parn perfumsicle ol uﬁ ol reddor; ¥ 1a Me, cunndo

wonin & Tovolver en mis oaj { AT -
I.Ean bl g 1 oo P g

M8 Virgen 6 sl erp a0 elln indivectinments & quien
- enba vo oquel homenaje ds e v de aromens:
En lus poredes, colgud Lns imigrmes de los sanios
ks adsedson eonut - galerld de nnlq;Ju;Liqqlm esple-
Loales, Mi aotiviilud devols foé prodigiose. No hubo
st solo dinen gue defae de-ole mlsa por las mafa-
nms ¥y vis s por Ja barde Jamsds folté-end
- Boon coptila donde se pdorase al Sagrado Goraadin
e Jes(s, Las novenas gue 3o ‘50 cuenlan por
i estrellag del cielo, Iﬁmﬂmrﬁu ile log Dolores

gfa_ uno de mis s cunidados.

~ Hnhin dias en ?u il dusenngar, eorricnds ja-
“Mennte por laf enlles, 1ba i 1n misa de siete & Suota
Wna, A i midsn de nueve & Sin Josd, 4 ls mizg
Mo medio dla 4 in capilla de las Olivag, Deseans
tsaba un jostonte oo una esguinn, chupando apeisa
Bl cigarro; ﬂwﬂm‘s vislobio ol Sanlisimo expueito
g s parroquinl de-Sanln Engracia, &In devockin
£ agis en el eonvento e Sunin. Susana, 4
B bencicitn el sacramento en la capllls de Nues-
bri. Sefiorn do las Piconns.

Por |8 noche, en ensa de Adelinn, estaba inn
- J} v muoerfe da fellgn, gue efla me daba
pipes en los hombr !ﬁndm,uu furiosn;
~ | Despieria, mochue 1}?
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A mil L1egd un din en Kdellns, en

[ I.E.Ln:lm:r lmﬁ‘.ﬁhudm,—:mm o m
iﬁrrﬂudﬂﬁ-:nnr. upnmgudiun_v lu.dﬂnle-

abroclirse el corsf,—empesd 4 lliinorma scaree-
thms. Aconlecid ealo I:m:[u lns Iﬂt#.l'bl- visperas da
?mﬁﬂlﬂﬂﬂ. en el quinto mes do i deyocion per-

Adeling empesaba § njostrorse oa v dis-
trafiby, Utm noche dofd de hacerme icin mejor,
que ¥o mis apetecia, [I.‘.l yree
bego en o orejal
sl, todavin contimmuba dififome muesiras
e amor.. Avn doblnba materighnionte mi gnluing

mun me i m:uﬂ:m I'I"|.L|'|.|“I2ll1, [/} nfump-m&ht-
kasia la puerta d ﬂ 1a psenlera m‘&mf.u‘
Iuwm,_ enbo suspiTo que orn Eurr.z
In prmm evidencin de'su pasidn. | 5'. £
¥& no e favorecia ehn el boso en In oreja
Unn pochie de Jullo, Megando 4 s 1:4.51 mis
bemi i pmc il matunli!-l-q, etieatTird jrerta
nbicrla. Bl an] l[-rlr-uhu- ciipmido uun-mul nnrm,.
ll'llllllmﬂm la esonlern, Ented, Hallé & Adelloa en
hlnuu., conversando. eon un mozslbale da
ulllb.l:timﬂa!lﬂﬂ: uﬂum;.ut;l ola, Elln -
pgﬁﬁ:ld i peobardads al verme
:mnd:: 1r rlbidal, con mi bastin en la

‘mano. DH[!-!-IE'H. Adleling, somriendo, amuble v yo-

raz, me prescold i su gooring dddine, Ern hijo deay
harmana Riegeding, 1a qoevivia en Visto, v herma- ©
no-de Teodoriguito.. Secanilo e mﬂmr-mh apreld
m o polmm, geaide ¥ leal, los dedos ll.tg'“-l‘rﬂli del -
joven Adelinn,
“=Ms alggro mucho de conocerle. §Su Jnumi: ¥
i}mnm e feienosy
Aguella noche, Adeling, retiplandecients, tornb e
restitudrme #l bosée en In o - P T a-lu;‘l‘lﬂ. we-
manmn, r:m deficiosa como un novipzgo, Kl verans
Erumr n ger calurodn: yo habin comenszilo en 1o
ancepeion Vieja ln-movena de San Joaguin. Sabia
te cusn 4 la- hora desagrodable en que 52 riegon
#lm.lhau. paro mes eolenlo que los pijiros qug
taban en Jos dricles del Campe de Suta Ana,




En 1n sallta elarm, con todos las sillas cobiertos da

eiril blonet, cocontraba 8 i Adeling en chambra
- hiamca, fresca de habersa iavado, ollendo G sgux
: .ﬂu Cul-nnin.yﬁ.lm.j.lndu: u!.uwlmhc.rmnlﬂ at

: i mmtndnmsf Par J'.ann‘dm_.ﬂmmdi
“de Santa Magdalena, mh% qui
Emﬂﬁmﬂtls el buen padre e
arras. Ml eompafiero Hequchradar os ﬂn Pl'
ris... Ya petisalia en e :[m.Jn- Pifef
Tores de rifones vo lameninba sidamp r-z hﬁ-ﬂ #J'Eﬂlﬂ'.
cunndo de yma da esas eallejuelas us dopde
Nenus Morcenuria urmlJ.r.u sus chinola®y vl escnbme
g, lodo encogide ¥ subre l[-:,:h::rmnlt, & Joza
.'Iru.ﬂ!nn, ol virluosm .'.lma Jiis el Ep-

“gretario de I colradin de San José, contertuliof
e la sefora defdn Patroginio da lug Nieves, mi
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Lo gritd deade Yojos:

L ~Duenas noches, 'Ju:tin!u:-. ;
¥ repest al cuinpo de Sonda Ao Yrengiilog

l _mﬁd a de antemano el regelado beso qua ma

alinn cumulo yo, risuetio, lo exlendiess
en Ja mano diez mﬂn::lu i or.

Al olip din, tem corri & casa de Justino
Jo vonlé ln Lrfabe di v copdiseipulo miog
.mu.gm‘h]-u._ ey tnn {ebidn casn da

fax Caldns. -
rTn,_ Judtine, Na jifne sigquicrs
B g0y quicn e ovuils, pecs, deés=
ai:um-lltr_ !jll edo lin oo, hugo compa=
» ﬁ:, le leo oraciones y Ejerssion do I Vida @
g nochey ewmdo pos encohiramos venin u.h
e ¥ crdaive, Justino, gque oo mtﬁ;m‘.‘-l
. esnn calles tin tr-.rn.tedmi.luﬁ:-. calies, 1:|,'|.1|E|
4 Ly r;uju.h, qué immorali | Aver; no dreh, ayer
3 vi quo wsted dba horrorimds, Yo lome-
l-'- Dy moners qua ealn madana cslaba en
el oratorio do o tin rezande por mi condiscipulo
S pididndole @ Nueslro Seflor que le ayudase ¥ ole
“diose plgin dinere, cunndo me preckd escuchar unn

RLI &
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oz quulhﬂs:}n.hp desda lo ults @6 Jo cruz ¥ me
decin: «Enlidndetn con Justin, hidliale 4 dustiniln,
€l que o dé elhcornts) duros et g
1Quedt tan agradecido d Nuesiro Seflar] Die mods |
fque vengn, Justing por orden de El, '
Justine escochnba trists, chusquetinds lds dedos.
ll:lupn&,di-:&mlm-n:? n.:l;.- muaﬂﬁ 1A degini, lﬂnﬂ i
e nwvmedas de opo, D FiL g
L e
_Em 4 fives m ;
e ulll § pocos diss, cstando s ol eafd de ln
Monlafia tominido un sorhele o Tooze vino & avi- 1
E

sarme que una wmchacha triggdde ¥ de pafigels,
fque dnga. Hamarae Mariana, h;%m E n o5~
: Jﬁh-ﬂiﬂ; Muriann ern 18 crindn de Adeling,
Corri temblande, dindo yu por clerto gque mi blen
winada eataba . enferms,

| Hny novedad, Mariana?

La crindn me Bevé hacty: ¢l Inberfor e th
dotide olin mal, ¥ abif,. con los ojom mumdﬁg::
"I'IJ:I:_':I:I Iu-Ef.tl:l'i:lﬂ-llul f2cimiaie qua luviera con tldi'

e Crppesd § conlavine cosas lorpes, pxecia o

5 | Adleling e engafabal El joven Ade-
Hno o wha ninglin Fl!ruultetu:nrnd ue-
Theko, o] chidy. A Yo sille, emleaba &L Adelina
8¢ lo colgabn del cuelle, ¥ entonces me Momaban
scurreténg, busy v estalerio.- Lok cincoeniy e
ros habisn side para que Adeling sp I:I;II'I'I]I:"M‘IL mﬁ:
de verano, Todavin sobrars pors ie i {a ferin
Belén en coche v con guitsrra.. AdsHng adornba 4
s ohule ! le-coriba Loy eallos: ¥ los suspiros dis
mu | i cvande ¢ tardafe, recordobog of
braomiir de Jns cisrvis ontre oy matng -mj!ifr;pq.
Eimﬂ:lam...';l]ndﬂu }E, q*nnfin m:i proeha ¥ Hn:;;

e inese pguells noche larde, despofs
b ondk; 0 Honrae E-n“:ln pudeln ‘de Adelins.

Me limplé o] sudor ¥ murmnré deslallecida:

—Esbi hien, Mariang ostd hisn,

Llegué 4 casa tun sombris, tan ohotid fue Is
ta me pregunld coin tma rodlrisitn ‘m galda
de la yegua,




= 47 =
=i De In o jDe 1o eErr-lil Estuve en
I8 iglesia de I:Iﬂ.'l;n:"::':I EEﬂnIﬂud& l{ rocin.

For qué trocs entonces esa cora lan iristona?
a.tﬂtlr{ﬁm un disgusto: wn coodiscipulo que
gl muy m :
" Y olea vor, como delante de Justino, aprove-
ehundo reminisceneins del prime Javier ¥ de lngalls
g da Fe, rl:l'mllmilmtlznlutn' ;
pompalicre enfermo, |Un mochacho muy la
ilna eosRs Ennlas] ‘
Desgracios, —murmurd la tia B mo-
bomiclo lax agujas do la enloeta, Y
=TiEme wited mzin; desgrociss, Comosel pobre
muchocho no tene familia, pesciros, lod condisci-
ptidox, vormos furno & servicle de-enformeros:
0y mn o ﬁn[ dinenbn qmﬂlnlm&:;iﬂl
leeneln para eolar fuern hosts ceren de las ' dos,
Lot Patrocinin mp diS Jicencia, Hasta se me
recio pars pedir ]l palriaren Sad Josd gue foese
) ':mull..;. i condiscipolo porn uma muerie
kil iomn s
"ﬂﬁﬁnmungmnfuwtuu!ﬂnﬂnml
... Macisirgy vizb -Es parn ue San

* Toda la nochis vagued por la cinidnd. Por cada palle
e evoom pdfinban siempire, - flooluamtes: ¥ fronspa-
penles, dos [iguros, uod en mmt:i olra e capa
gspailoly, mmﬁ%ﬁgﬁ.ﬁdﬂur Hinsamente ¥ -
0 desuniendo 1oz & pora refrse albo, b
indoss de mi ¥ [Iimimdome ecarreltn,

gt al [Roeio vuando daba o ues r:|1l u]i rela)
- Carnelo, Todayvin fomé uwn cigarpgs indeciso;
e idome por cnlie 1ok Arboles, ﬂ s encami-
g mis pasos hacia in cnsn de Adelina Habia juz e
on venirmn. Agaree la grunan aldoby deln

f Induyid, antes de llnmar, dodé un momenis,
il ¢l terror to aguelin corleza que venda 4 bus-
ir terninants & ineparable. |(Dios mio! | Tal cex
Mariinn, por vengmea, calumndmee & ml Adelinl
Pocvin ln vispera mo habin Hamodoe  srigquilos
g Eio srdor! (Noogerin mis gensato ¥ miis
ivechoso creee on ol tolerarlo un Iugitive Wans
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purte por el sefior Adeling y eontlnnr reciblent
E:l.r egolsmo mi bese en In orojat Pero enlones
ded laeeranle de que elln fambidn besabs o
In m&: al Joven Mxﬂm.t. ¥ oque el joven Adeling
L dﬂ{jllhj-. my ! como yo, me hizo descarg
cu dn tn una aldnbads besilal,  ~ )
Sonll abrivse desabridamente una, vistan sobe
ni ealces. Adelinag :n.:-glﬂ (ET ! i1 EUE g
Wusos Eﬂ:ﬁltu revuelios. . P
Quin es of Lirolo?,. oy
== ¥ nbire, ey -
Mé reconocid, En el mismo ifskmte apagise Ia
iz de deniro; v [ué como sidgaclly toreids fel!
ulqui, al extlnguirse, Jejoss bidn i - alm
Dbacuridnd, Trin pars s E:n ¥ pura sirmpeg,
esierbiL Desde el medio de o edlle miruba
negrad v murmurshie
={A¥, ¥o revientn|
Otrn vez la camiss de Adcling blanqued en I8
Nentana, A
—No pugdo abrir: cenéd larde ¥ lengo’ suefc
=jAbrot—grité nlarndo los bruzos desesperade.—
- mmmﬂ, LH AL e
—{El demonio te llgve, prandigimg borrscha)
Después de langarle como unn pedrada esla seves
. despedide, descendi la ealle, moy digno y muy
:r do. Paro ml Uegar 4 1a eaqiing rompd ong
olfozos, #
Pesada, muy peszda fud, desde entoness parea i
eorazdn 1o lenty melancolfa de afpuellos diagz ve
miﬁ'ﬂ_. Hbiéndole dicho 4 12 tin que estaba e
:bl.' Iﬂﬂﬁ; dos articolos  destingdos ol -~ almiimg
deln ulada Concepeidn para 1878, me pagiby
Ja mayor purte del tiemgio encerrade oo mi cuaris
AL arrasirendo 1ss chinelas por el plso recién
Ii:m resnovia, entre susplios, recoerdos de Adoe-
43 |
Unn poche, me decldf & volver por su

Liggte con el corfizin palpitanie, 4 nerl
Eﬁﬂ; congciy, ¥ Humé con na uhhwunﬁ.




—aoy v, sefior Adeling —murmurd pbyectnmen-
p Mcindome el sombrero—Querin hablar cun
LR e, i

cEl-se valvid hoeln donire murmursndo mi nom-
pe. Creo que dijo ool carroldne, Alld, del fondo,
ire los corlingjes donde In presentis desaliffids

ermiost, mi cAdedinn grild eon horors s "

C: i

pale sebre In cabeza ol gube gam

B

iﬂ

Ll domingo, din en quo comian en el Campo da
Ana os amigos predilectos de mi tia, neoi-
hablorse, ol eoclds, de uin gabio, condiscipula
Jrtlre Casimiro, que reclentsmente habia dejado
iguiotud desu colda en Varalojor pora iv & ocupan
filtn 1 Gsicns ¥ coheles 1o trobajoss seds de Lame-
. Buestro modesio Cosimico no compreadin aquel
Mot flo una mitra: pora & el fin de una vida
Eidaticn, era estor 4 los sesentn afios ssno ¥
e, gin penas 2 remordimientos, saborealo
e ol horno de 1o sefioea ﬂuh'l’:.trnﬂinm

1 Nieves.,, . :

—l e, ] mited “s& Jo dl aefliora)
; Prﬁm::lnlqﬂ ArroE m que se chupa nng

Blo estn suerte vino A dlsourrirse ncerca do las

Bhiclones que, win ngravio de Dios, cada uno

dia nulrlr oo su coradon, Lo de Jusbino era una
o A orillay del Mito, cont rosales ¥ oparms

udicse pasar la vejos, trungquile ¥ <0 mangns

Mire, Justlino,—dijo o tin,—uns cosn habls da
mr dn menos, ¥ oFa gu man 1, Concepelin
gl Cunnds la geale so peostimbra & una mise,
B by dibew gun eansuele,
| padre ‘Fiﬁﬂm revaeld también su ambicién,
. deliguia—=—d4
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Erat elevady ¥ gante. Querfa ver al P by
rado en e h'glrm fuarte ¥, focundo mqﬂnTms i
deciers Ledn X
=i 8l 4 lo menos hublese mis earidad con &)=
exclamd 1a ta.—| Pero el santisime padre, el vicarh
de Nuestro Seflor, encerrado en una marmo !

@0 do harapos! o] 7 E

El doctor Margaride In consold, ﬁﬁl:n:h bl
gl FPontificé durmiera sobre “Pania oldal!
Vidjoros esclareeidos que el T

do, hasta podia tener carronje, 5
=m0 g5 bastanle; estd Jejos dg Ser todo lo goi
le eorresponde d quicn uss lafa; pero un s
rrunje o5 uon gron comodidad h
LEnlonces Cosimiro desed saber eudl era la g
hici l::lhmunentamtuﬂmﬂaﬂmaj \ ]
suya, docler R Ta In muyiges
exclamaran Inﬂ?::n con aleoko, iz
El venerable magistrudo confesd que apetocly
ger Par del Heino, No por vano alarde, ol por @
lujo del uniforme, sino por defender o prinals
pie de muloridad., ¢
Todos decloraron ealurcsaments al doctor Mars
ﬁﬂdﬁ digno de tul honor. El senrela, acrarlecicn
1oy grave ¥ complacido, Despuds volvid haels
mi su far mujestuosa, i
—i Y Teodorica?.., Todavia 'Teodorice no noy ha
Elﬁtménluﬂ.l eTaL S “Tm"‘hﬁl B
afe lif ojus, y alirm u raha it
mi TrE&E o ni I:u!{l ilis Iu lr:i]guﬂx pmﬁl‘n & oo e
canso ., El daeclioe Mal‘ﬁﬂﬁl,tl: miallt, No ]: E[ﬂn:‘
un olvido de Dios, hi una ingratitid eon 1 B, U
ﬁ; inteligente, sooo, bum cuballero y declor, B
um- bonesta smbyicidmn,
| —1;.1}‘1: —?nuinng.ams ngradarin IJLeLrnri 3
—1 5anto Diog i sefiorn dofin Patroginle
borrorizda P;*E-[] | Paria] b
| —Fara ver iglesias, tia,
—MNo es necesario ir tan Jejos pirn ver honitas:
mm—'ﬂ'p]hﬁ alla demabridamente —aen lestn
con organe ¥ el Santisimo blen ilumiondo, ¥
ceslones en los calles, ¥ bugias voces, y respe



W Ink i ol gue da guslol oidia cofiipite con
moaolios, los por f
_Callé sponadado, ﬁ esclurecido doctor Margarile
aplaiidio el patriotismo eclosidatieo de mi tin, Ciee-
lnmenle no cra ung repiblica sin Dios donde de-

b busearse las mngnificenclis del oulto. Parn

- saborear lus cosas grandicsss de nuestra n
Heligiin, =i el doctor Margaride uviese figmpo,
S et vatidt & s trin, mé mwn;?u oia Pa
h-::-i'nf-u'! 3 e

. —EI doctor—murmurd & podre Piddse—earres

. rin derecho 4 Rom., SN

i Zﬁ'n,! pailre. Pileiro; no mi estimafa sefioral

|

Nao
NI pellre Piffeire, ni st aikasizaban: qus
 hubiess ﬁ?ﬂ mmdﬁ i 1In Romn pm[lﬂmLmEl
“doctor Margaride, enfomces, dlzd solemnemente Lis
‘Ejis negraz como el Yhann,
=lria & Tierra Santn, dofa Potroctoln, Visiteri
deruzalem ¥ ol Jordin, Sublcis al Golgols, ¥, como
- Olatesubriand, en pie, ¥ con In cabeza degeublertn,
‘repotivia: |Salve, zalvel _
—Hermogs vipje,~murmurs e padre Cositmire
¥

]
3
- .WE*I n‘
- —Sin contar —ofiadié o padre PHfisiro, — que
i Nuestro Seflor Jesucrigto ve eon aprecio, ¥ agradece
I ‘mucho, csas visitas & Sunle Sepoloo.
—El gue hnee eve vinje,—dijo Josting —ahblicng

% el (i e sus pecados & ndulgoneins plenarias,.
- X hasta tengo dodr goe no silo Im_m. sf,
“Bino mbién pard una personn de In fmilis, pre-
Ckadimente opedidy do bocer el viafe..
o —FPor gjemipdo, —oxelamd ¢l doetor ide ins-
plrado y dindome una Tucrte palmada en 1 espal-
: para i lin adorads, para uoe tin goe i
o un dngel, toda virtod, 'tr;dn grmerosidnd ..,
Lo Ha no, deisfy nadn, Sus anteajos osoueos g
de los sscerdoles al magistiado; parocion ex-
mwnte dilalndos y brillanles, con la claridad
erlor de ung iden: un poes de sangre celoreaba




s fo2 verdinegrn. Vieentn sireld of arro? con 1seHe
Después de saborenrlo, regames las gracias. '

W

Por W mafling, enjocrada ¥d la yegun, ¥
Fodns las espuslns, ented ulmpniirma de mi tlI.
& pmber si mamdaln alyin pindosoe pari Sai
PUES era @ B milagrose Wa. Seekada
i'un extremo el gold halld & mﬁ;m. exal=
nando gu gran cuaderno de cuent ferto sohre
Sus rodilles: snie ella, con Inse od - crozndas;
-1 eapal dn, estabia el padre Casimiro sonriendo
puﬂ_v..l:i;;l'l'ﬂ- i lns fores ;!LLE ull‘um{!"l[)‘n. @
enga acd, | —me e SR
mJut Apenas’ GAcHé oh Ja Pucrii,-sepa. 1A no-

Enmﬂ fnguicte. L tin mrd uu cunderno.

—Teodorico—comened ells eruenndo los brazos:
v 111115' r-l'iEdth—l‘cud:rer prabo de consulbir con
el podre Casimiro; ¥ estoy decidida & que alguien
fike mo perlenezon; guo sen dd mi sEngre, vaya,

pe do por mi-imtencién 4 Tiorra Sanli
-usied un hmnhm nlortumido, Teodories,—
tl:lllrﬁ?mﬁ el mﬂt‘n inlre. resplandeciente

I tin,—estd . convenido
hhnﬁwmmm ue iris 4
uenlem ¥ A - fodos lrm Divinos L'I!E:ﬂ.rﬂ Exon-:

pis o ogradectrmelo. hien de mi olme ¥
para Lonrae- e wpulmm E Muislrn Befop Jesu-
prislo, yu que yo no poedo v, Como, alobado e
Nuestra Sefdor, no me faltan medios, has de hazer
el viaje pon loda suerts de comodidades; y paral

o oo mds dudas, ¥ por 1o prisa de ngradar;
& Sefior, iodavin quiers que parias en
esbe mek, Aborsvele; tengo quo seguir -habiando

con el padre Casimiro, No quiero nads pary el
gcfior Sun fogue: v ma r;rﬁ.cu Fu
Hﬂhf.! e
=Puli hien, s .ld.h’u., dra E:.u:[mlm
adipdido, Unn wes mmm coartoy, corrf ol es=

pejo para contemplar este rostro ¥ eitas H.l.‘hﬂ*
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donde en breve Habia da posares of polve dy J&
rusalem, I cal sobre In ml’:ﬂ o
=1k dio elo wisju!
B il e e s o ) Abel
- i QKIS QO i o B4}
: ﬁﬂl"“ Allns| eon &, u.hgi'lq & ln_M'
defanle do Nuestra Sefigea del Patrocinto, coinned
i buscar Jerusalam, Mi dedo errsale sentivya

Ensanio de upn largs jornadn, De rep ML=

bre de Jerusalem surgid megre, en B
- ledat blimen; &in nombres, gin mr

imto ol mar, AllL estolia Jeruszlem,; | Dios mifo

' remobe, qué yermo, ué Leiste k"
nﬁmr.nmm. Colnemes - A coadidern qua parg

nuel - susto de penitenc Hﬁpﬁm
gruzmr regiones amables, [mmlm;ﬁmﬂ.dl o,
Uni gran olarided flumind mi alma Y grité dando
L Bobre el Allss un gran pofictags, que hizo estre-
- mocer d ba caslisimy sefiora del Potrocipio v 4 Lodas
¢ s esireling de su corona
—|Caramba, cémo voy 4 correrlnl
¢ Recelando que mi tin, por avaricia de su diners
8 por deseonfinnza de mi piedad, ronunciase, 4
Sl iden de aquella grinacidn que lantos go
mie prometio, resolvi ligarla sobrenatupalmente por
ua ordes divina. Fub al eralorio; me alborots
ol pelo, como & por entre & hobiese pasado un
csoplo. coleste, ¥ corri nl cunrte de la Jadoamn-
S te, com Jos brazos tefmulos v en ol
L —iAY, tin, lo qoo noaba de posarmi| Estaba en
Ll oralorio rezando de satisTaceion, euands de res
. penta mtln!mrmr_]u oir la vor de Nuestro Scfion
(g, de lo alto deda crux, me decia muy quede y gin
T:'irsn:r_.::r"‘ l-ilgsnﬁ.-.t l:i{n. 'Il'endl.rqcu, haces bien o
1 it m o Sepulero.. Estoy mud conbenbn
ge tu tia., Tu lia cs de las :ﬂ'.ImlL..;‘.l':IIr
. Ella juntd las manos con tm fogoso transpor-
A& e mmor,
—hAlnhade seg Diog ¥ su Saiisimo Nombre,,
be verns ha dicho eso? Yo ves como Npestrol

sabe gue o5 para homrurle por Io que te




e, [Alalids gea e Herra ¥ eleln! Ands, ﬁﬂn‘,
rizale, réeale

Sall murmurande 1m pedrenuestro, Mi ta ecoe
%‘I:ﬂ i In pueria diciendo en unn efusisn deo ttmp.'l.-.

—Miraris &1 Henea bastante ropa blames, Teoilds

rice, Tal ver s ha fultn cplzoncllng Gracias
# Noeslrg Sefiora Rosario tenge ibles, ¥
fqua yiyas con deconcia y tg ﬂll.ﬂh’lm

on 8l Sepulero de Nuestro Seflor, S
“In polidia do nil visjs no 'fnﬂiﬂ'f,m Al gmrse,
Una mafiann Jef, rejo liu 0 "'1”‘41 {as lintas ho-
norifiees que ngserbaba el .D.m- wa Novedadars

aPnrle brevemente para wisitor ].r:m tordon
los Lugnres en fque pededd ol Eﬂ.alnnlur.;-
nuesiro mmige Teodorleo Ra mmhrfnn da ln
muluuﬁtm] mnud!um dofly Paty da ia n-d'.ﬂ
nes, apulenta propletaria. ¥ modela  da viel
cristinns, Desedmosle un-feliz visjer. Lo tla; des
mrtiliﬂ da gowo, guard el dinrio en el orstorioy
debajo de 1a P-l AL 411: Bom Joud, Yo me Alagré pros
Eumiends ol desprcho da Adeling que, como leclorn
fivl del PHaris, un-t.'lﬂzl.rh de ver Ia noticia y rabinrin
b mpponerme Heng de oro, olvidide de elia
aiminande por esas Herras mnm:]mnﬂ. donde &
cada paso se eheneoie oo scrralio mudo ¥ olleado
fh roEas, onire BicoMmGeeE;

Ia 1'!!-[|-|::|u de 1o partida, todog los feles am)
de mi Ha acudicron 4 despedirme; Como la pcasso
era tan solemne se les pecibid en o sala de Ios
damazeos. Justins me conlemplaba coms sé conlem-
pli una fipurs hisbbrica.

LB} f:n':’ﬁnrlv:n, qué vizju! |Lo que se va &
ar fle esin!

Entopces pregunté 4 miz leales pmi u re=
E'Ilﬂ.rdﬂﬂ dﬂuﬂhﬂ.ﬂdﬂh lna Harres dnﬁhdﬂﬂﬂw
Viviers f Sefor, El ¢ Pifletre queria un Frageo
de ngun dol Jordin. En cunnte 4 Justino, que ya
me Habin '[i:li:!ﬂ ot peuete de tehaeo ftueeo snsl
huera da ventonm, delmfe de ln Uy selomenta
desenba wn ramo de olive diel oerts de Goelommanl,
El dector Margaride e conlenlpbn con una bucns

.




r‘ T T

-h rﬁinl -1 Enln:ru e Nuestra Sefior Jmu:rhﬁ;
1 '| 'ﬂ.ﬁ, ajoEralh L) ErEo £ MErcn »
d.uﬂi:;pumﬁ en-ln u‘rrm eslng pindosas
hﬂl-‘*'h me volvi hacia 1a tia, risucio, u.ﬂ.-
foee, Bumilde,
=Yoo =dijo ella del medio del sofd mﬁ.ﬂnm
i allar v tesa on sus sedis dominguergSe—lo
e deson &8 e pes esie \"Lllj!.'l-n;:l;n todks dowoeitm,
dejar . piedra que- biesar, erdir, s,
._ ks i l?ﬂ-. IanhJF_n dm?} glq;r_- un ik
B mCErmum, en &u omane eilbaite o m
Jeposile n‘|!|. ]'.l-l_-g.l} de gratitud. La Ha, Hupuﬁ e
s al pafnelo de onokjes por 108 lahins sumidos,
. Jinm mis auloridad ¥ con uia n,mumﬁn

. mmhmMrhmﬂlupHmmumIn

T-u:lmm 6, ¥ reverenles, esperamos, suponiens
quo 1n tia fu ]'::"n.:r mraba 4 proferic nni [EI!J.-IIJ:I]‘I
nprema. En o I[E‘EEI:I. horin de separnckin, rodeads
.I_n sus sacerdoles, rodeadn de sas magistrados,
Putrocinio da los Nieves fha, seguramenie,
:i rmu.ju.r aiil éra el motive, hasts enlonoes Beceelo,
por qué me momdaba como sebring ¥ eomo Tos
mers i in clodad de Jerusalen.

_. —Dvpme glenlamenle diciendo ld tfa—
Sl entlendes que nmmnm eosa por 1o
'hmm hecho por 1 desdo T}E murl:ﬁ- b midre;
¥ cduciandote; ya visténdo dindote yegua
Rirn - (U8 Pasessis,. ya J:LIJ-1.|.I.IJ.'I.'II.':I 1]1: lu olmom, " e=
nees tricme de esios Sanlos Lugnres una sanky
weficuin, wna reliquia milagresa que pueda Hevag
W pre Conm kg fnj[lm r|:||: -:nnﬁmﬂn en mls penas
W a eure on s o

" Tor ver primers, dﬁpm‘s di: cincuentn afios da
ftidez, una Migrima breve corrid per las mejillas
e dofn Palrocinio de lng Nlieves,

*El doctor Margaride, vuelta hacla mi, exclumd
rebolsdamenle

- —j Teodorico, qué nmor 18 Hene su tnl [Rebus-
B0 eeas ruinns; escudrifie gsg gopulorol | Traigs

3 rﬂlimln A g Yal
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'];1 romell srallndss
p-nl-t:t:m de 'ﬂm mue Tie du Tzl v

PIH‘ IE sovern sala de dlrru:il:'u e r.’l-r-ihﬂr:!ﬁ- i
dosd, In eommnocidn de nueslios corrroncs. TD Tl
hallé oo 1os labios iz Tusling, todavia .nlm.lihur
de In torrada, pemuics & mi barbn.

Tempranda, mlé}' tem mm, i In

o

fe, o numm
I:ﬂ'll:l. ﬁﬁgg_lﬂnmhl‘ il cunrls EFE 1

mecids e S0 lecho castisinme Sentilsobrs 1a allom
brn & proximarae ol blaodo aqmt‘-slr sus chinelns
EnLrl:'dﬂlr'Iﬂ pidicamente 1o pue ¥, Bounonimeba)
&N camisa, alargd por 1o abertefa saooano o
garnackn, livica, nimnr.ln- i rapt Senti Inujmﬂ i
de morderls, ?pmnmullluubeﬂqhﬂlmau ¥
! mrmed

—Adids, Hoxle mis salutaciones sl Sefior

“-Djl'.‘ ]II. escalera, enlade of capaicele de corehin
oon qre dedii atrovesar: ol desierin, ¥ la i d
Crrienie o In mane, Delrds de mi bajaba Viconis!
sallozando, '

MI malela nueva de cooro % ml I'fil-'[lﬂ‘ﬂr siaco de
Torm Hﬁﬂhm &l gochs dal Pingails, Todavin al=

golondrinng retomlodas cantnban en el mling

¢ los FcIJH:lm Enda capilly de Santn Ann focs
ban' & misi ; ¥ un rayo de wol;, vinlendo de Orieale
vinlenide de alki de Palesting, I.'l1l.'r bafd el rog .
pmable ¥ risuefio eomo una earigin del Sedor
Monle en of coche ¥ grité:

—Arren, . Piaeilo.

A ochindo al aire el humo de mi elgarrs, i
ki casa dﬁl mi Ua, caminande haeis Jtﬂlﬂﬂitlﬂ. :







= =
=N l& wely & usled i, don P&
poso, qultq:'lu:m i uutmpt'nmp[‘rilﬁta la woen

Asl me interrompld o eruditizimo nlemsin.
No comprendi, pere me incling. Hubis conocldo’
i ’Pﬂﬁ;uﬁ en Maita, en ocasidn de ballvme com-

[}
L

violelas 4 una florisia, qus ya tenfa o

‘808 grandes ojos clerty Iangoides musa Top-

sing podaba midiendo conci viiliens
dose pors ofla do su quitascl, lns maredes mor-
tl!:lplm Jmﬁma el ;mlu;:[nddgl,, ran Marstes,
oray ] era mm cdeher espiritaal

doctoral, en nqplm tierras e [ 'p':m]?c, Hr_-ml{
de recuerdes histdricds, medir monumesiiog
de la mi pafinvelo del bolsillo
;‘. estirndo com lan dos manos, lo fol paseandn
entumnante sabre la austern canterfa. Topsius me
lanrd por encima de sus nnleoios de’ aro, nng
mirida desconflada v colesa. Pero trangquilizrdn,
§in dudn, por mi papecto- de hombre dedo & las
cosas terrenas, por mis guanies hlageos y ml ramo
‘de violnlas en el olal, of arudito slomén alzd cors

A0 gorTh Ue 5l negra e enclna de 1os
larges eabellos eolar de mafz Yo saludd con wmi
capacele da corcho. Nos lnblames, v oasinoacid

nuestrsl amisted. Yo 1o dije ml nombrez, mi patrin |

log dmtos motivos que me levaban 4 Jerusalam,
El me contd que halia nacido en I glockosa Ades
minia ¥ que tombida fba 4 Joidea en unn pers
clon clentifica ; deseabn recoger notns para i formi-
ciible abra Historia de foa Heredir. Piera hibeda da
defénorso en Alejundria una cordn temporada, eon
objeto do fimantonnr los pesados materiales de olro
libre: mopumental, I Historia do foe Ldgidas, Pope

1] m‘i}.lﬁ]liu- lln;ﬂfmﬁﬂ!unlfui mll;lilliﬂ' Ir}aiut{nm

g vios Ligi ciiil 1oiiad - hisbor
f.kh:lgllh-r.r Topslas, )

El doctor Topsius, blle, flaco y zancude, con
wna chatquela eoria olpada, allboreds do o
nuscrilog, se ineling' - satinfecho,

=Pues lognmos o vinje jenlos, don Rapass,
Asl conseguiremion tambitn aigunn economia,

e
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- Encorvatlo, con las fuedejas Tncigs, 1o nrix s
L fim ¥ pensaliva y las plernas largas, mi erudilo

mnige parecin unn clguefin risible vy letrads, con
* Emleojos de oro en I punta del pico, Pero va mi
- pni{mndidad revermciaba & su infelectualidad y bul-
mos & beber {,:en'uz:l_\_r

Siio conserve de Topsius recucrdes suayes ¥
elevados, Ya gobre Ins aguas brovias del i
Miro; ya on lus ndustas eallefucins de 3¢ t
ﬁ dormide & su lado bajo la tenda, al pie de
ns ruinas de Jerico] ya oen los verdef~eaminos
fe Gaiflen, donde quiers cncontrd siompite 4 Top-
B inslruolivo, servicinl, amable y digtreto. Rars
wer comprondin sus senloncins sonoras ¥ redondus:
Cfme pareciim  medalias soborblamente acufndas;
- pero, como mnle la puerty impenctrakle de un san-
Jhiariy, me Rclinaba reverinte, por saber que alld
“Wleniro, en 1a sombra, refulgia In csencis purn de
Sln ddes. Quedd debicndome algin dinero; pere cs
mmn, deutda mE:q;':m fque desaparece én la coplosh
onda de saber histdrico con que fecundd mi ese
pirily, Tenis un solo defecto, Era intolorablaments
Cmnidoso” de sy polrin, Sinceetnr, alzando o nas
Kz, sublimeba & Ix cicolifica Alemania; o

e arEmmenhn eon lo irresistiible de sus armas. | Oh,
e onimisciencia olemmind (Ol b omnipotencia ale
mmnn | Conficso qua ms agricdnban ;?ﬂm Lﬂmﬁla.:-
bncins, Asi, cusndo én el Hotel de las Plrdmi-
des mop presontaron un libro pore registror en 6
itieslros nombres v ouesloos g5, mi doclo amign
J0EG. §0 clopeiuge, agregando. por dobajo sltive-
menin en letras Lliesns ¥ disciplinadas: «fe o &=
prigd dbmaiiofe Le arrehald la plumn, ¥ Tecopr-
mdo al barludo Juan de Castre, Ormuz ardien=
“Ho, Adamastor, lo eapilla ‘de San Teque, & Tajo
| ¥ olras glovias, caeribl largnments on corsivis m
sunenadas que velas de gileones: « Rapoao, piarfieguis
oMe aguende y allends o mars, ¥ el erlado del holel
fan moso flaco v musto, que lexd por encima de m{
pamlirg, murmurs  suspiramdo, cas desfnliceidos
~—kEn cunnto el d;:l.htl:ﬁu:q necesile alguna cosa,

‘lline por el Alpendrifia,

|



1T comfialriolal ¥ e inbozo me conts su historly
nl misto empo que abria mi malsta, Era de Tran
oouG dmgrnr:lngg. Habia tenido estodios; come
El:irm una necrologia ¥ gabia ademis de memorig
versos mils dolorosss deo nucstro Searer do % Ay
Poro J{J‘J’mu hiahia muoerle su mmnf. hablenfe
herpda as tlerrus, sorric 4 la fagal Lisha
oo el propdsite ;-Ijl;-. s :
Concepeidn, conocid A wnn es
del wlmibarndo nombwe de l}m
goa Madrid, AT 8l jom
le brabedond v un chule g

B . Curado:
{m:ﬂmin. past & Mirsetla, ¥ aaile aflos arvase
rise como un harape social @ Mavés de misevias
incemtables, Foé burbero en Atenss, fud socristdy
o Ao con turbante, ¥-ebn negros odres
hombiro, tpngmﬁ agun por las calles de Smirng,
El fecundlo Egiplo Ie nirajern siempres irresialible:
noambe.. Y ntI[:; eslihn enel Tlotel de los Pirdmis
des; mozo do equipajes yoiriats

—35i el caballere trajuse por ahf algin periddien
da Lisbon,., Me agradaria saber odme va la poll- &

N"rﬂw B ST it ]tuﬂ.; by
(] & holas,
E.i"jdunb'f[l? del Rofel era . grigo do Laceideno:
niz, de & ferores o haldald wn [
mkﬂmﬂﬂ.]ﬁsﬂﬂuﬁlﬂf & s, uﬁ? hims -
chula dettra de su conaca negrs, ndomadn eon nng
condecoracidn, nos condulo al comedor:
=81 pube procivsg aln dwds de tods el Orients, paba~

Ml alel baledn, wn vlolln v un arps locnban
hl‘%h Aocadn momenio vo a-:-utl.:Ln CTECer My
ATOT POr {in tierra o poreza v etz ;

Despuds del eafé, mi sapienlisimo amigo, con el|
lipiz 'y los condorios de opuntes en el illo da
I chaquetn, galld & rebusenar antimnling del lismpa
de los Plolomeos, Yo encendi un cigareo v lomé §
Alpendrifa, Le contié gquo desenbo sin lardane ie
& regar y amar. Reznr-ora por lo inlencién de mi
b=, que me recomendars muy especknlmenle s




. b phie
esilo I:ﬁp'ﬂn la Sacla
n e s borriguillo, woosoelo devols eomo el
sede, Amar ern por o
voleinico, Alpendeifa, en sllencin,
anas ¥ me mostrd la esquoine de In
donds ﬂn“ﬂn wiejL. m.?—

¥ oo
mﬁm e e

s 4.

mmiiliay o=

salle de Los dos [ermnnns
i caifins de azicar, Subiend
on ver unw lienda discrels
i pessda mago de palo, nsea ¥ roja
S U negra, este rolulo otn lolrngy
! MARE, OUANTER Y YLOGES Tm [y e F i
| el que Alpendriin aoonsejabad
alloro & milss
Hatel de I.u%: Pi.liﬁ.mid e
CUSE NI oS e TR A enlrik
e a0 cnlle de Tiae I..er B
sormitn virgion) dormiondo constinlementa
ppialancs, 'ero of amanlisimo patrarea San Josd ea=
ende jaculstoring mas impors
s que la min, ¥ no quise importonar al bos=
disimimo ganto, Segul adelanto hasia det

y pinbwdn de rolo, que parecis
nJ!u.rgu-Ll:u. ¥ abierla parn apode-

ary QU Yo mon-
48

distingol un

arin sin duda recib

In mana do palo

r 4% dol mostmdor barntza-
B0, niss Muory estabn levendn ¢l Times con un gato
hieneo on el regaen, BDeadn el
prendiron sus ojos sencllios, celesies
rmhﬂ-' : fa i Ialm-frellm. II..'.hluu,
* i gkt oot Benlimienlo - las  peslaias;
ld-ll';:]. deseaha cabril iz & -[|'1.||'I1,-|'|...'|..]:-I"|rl
o murmiiré, fnclinindome sobre el mosbeador:
=L traigo recuordos de Alpenchrifing

alln escogid un boldn do poga de un camo. que
don oy yase sebre el mosteador,
: fu punta de Jon dedos L
Ini vorscldod de oiquella-earvicia  porecid
recoltcpd su fas
me Hamd patila. Olvidé § San Jopd
£ S50 jacmiatoria. Nuestras manos, un momento

gas miontros oila mo probabs unos gupgles cln-

- ated donmovito, Deirss do

primer momanla mo

una oleada de

L..I..l... L bl Jic |
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‘en delivloss flesta musulmana,

= g =

o, o0 volvieron & dessnlararse dornnfa
semunas quo posd en la cluded de loa

e

Miss Mary ern de York; ese herolco condad
ba viejn Inglaterra, donde Ins mujeres grecen fuech
r cxgléudmus como lag rosas de so8 jardines rea=
€5 A enuss de su grocie v de su -
le hacin codqguilles, | puse ¢l
neariciador de Maricosss, Topsius, quadl fﬂ'hl:l '
boi Iﬁg«hﬂ nuesten gimbdilen {lopat f pmih
mi barha r::gru ¥ polente. Vestido '
un lelo, posé mafanaes nefoliles,
trdor de Mary y seariciands val
eaplnn dorsal de s gate, Porla ihamos lentos
iﬂdmhi&s isoos A 1 orilia Memudich.

furicosas comin siempre commigo ¥ con el eruditls
sima Topsius en el Hotel de lza Plrimides. Anls
o1la, Topsios ae abrin en ores de erudicidn amalile 1
Mos contaba Tos tardes de festa en i remata Ales
i.unrlr'in de los Polomieos gobre el canal gue Hovabe

Caniofua, cuyas mirgees |'|3sp]uu:|nc|};n do' pa=
Incids ¥y de jardines ; los boreas, con tldos de socn,
bogahan ol son de Uudes Mariooess slspleaba:
o —{Qud encanle vivir en esa Alejandrias ¥ nave-
Earﬁ-ﬂi lrumhn._d Canopio, ¢n una borea entoldads

4 n

o priteda celope:

— S5k milY

¥ elln Juraba que sin su portnguesilel valienls
no fqueri vivie ni oen ool clelon Lleno de vaold
{:Jp: a cl ehampafa, Asf fueron pasando los dias,

vis, ogindubles;, repicades de bexos, lmsbi goes
ejd 1o vispora sombicin de partir para Jernsalem

—Lo gue weled cebls hacer — me aconse]
muella mpfiann Alpincdeifin miontrog lusiraba miss
hotas,—éri guedsrse aqui, tn Alejundria, dindoss
buehin vido

1Ah, 8] pudiess! Pore Jas drdenes de 1o Un eran
jrrecusnbles, Por amor de su diners me vela Fore
gido & Ir 4 ls negrs: Jerusalem, arrodilfarme anla
gecos olives ¥ recar frjssglos v rosarios ante friog
sepultros.,

: Oy
modo ol oiodg-
luaanmete b




g A3
=T lias eslado ea Jerusalem, Alpendrifind—
 Jirey Illl.lﬂ* mieniras me ponia tristoments Ios cal-

B TR

. —No, ecflor; pere tenge bido.: Peor que Eﬂp:
- =ud horror |
_ Nuesira cena con Mardooets, aquella dltima noche,
CfuE enirecortida  do wusplress Ins bujlas los
]lrmmm e Eirios: ino
Iristecia eomo el que se beba on e

-Belln damp, belln dami, noestro gy Him
M8 volver.. Casi esloy seguro que ddda ardientd
o de Sirin, la Gerrs de Venus y de o Esposn
los Lantares, b« en su corazdndnn [ami
s ardicole ¥ mis fovenil,.. 5
- o me mardia los labios, sefocado. _
néq del cafd, fuimos 4 apoyarnos eh ln ba-
rahifa del baledn ¥ contemplames en sileneio aqoe-
dla suntucsa moche de Egiplo. Las esirellss erim
S eom0 mm pran polvireds de loe que Dios livantsse
- alld en o allo, pagpamilo soloc por Ios eaminng
‘el ciclo, El silencio lenin tnn solempidad de ga-
girario, A lo lejos, el mar Wormin, En aquella dis
Mumn religiosidad, yo sentin subir 4 los Jabios Iree-
#Illihlmno:;lﬂ Ly dui ra ile b pvednrda., %ﬂiﬂpﬁﬂh
onImEncd §  pensie que ipenss  murieis a
w0 mie sp dinere, podria vivir en aquelln :Ilﬂ:Il
i fle amnor ¥ do porerny ol lndo de mi gaentora,
eslicdo de turce, 0, $ereno, Hbre de todes Jas
dnguictudes de Ia eivilizacidn. Del clelo, solamenle
i lmporbian las flores ablevtas en mi jardin
oecrs, meetalienl mlalearis, ¥ pasarts los dlias e
i peiren orienlinl recibicodo perpolunmoente
lmpresion de felicidud perfecta que Mary me da=
A anlumonte. eon aliar sa scne ¥ lamarme so
Jorlilgucnila safiente, .
o Lo estrechid contra mi n:ﬂhohdmnﬂu alisorber-
i, Junts 4 g0 orejn, de una hleacor de concha
lmica, balbuced nombres inefaliles: I dije rigeda,
B dije refabowila, Elln, estremecida, alid log ojos
Jisled hscin [n polvarsda de pro,



— i ==

—| Cufntns estrellns) |Dios gulers que
esle tromquile el mar] I 3

Entonees, nple Iy iden de aquellas ondas
fimm 4 Nevarme 4 Yo adusta Gerrn del Evangelio,

tau lejos de mi Mary, wn pesar iofinlte crbargd mi
! .

Cerré I vidriers, v después de sallr ol corme
dlioa pora mﬁlgpm'mu & caoondices, O & des-
ithrochar por allima ver el corsd de o n amadan.

JHW?%[ avurnments breve fud ahla noche es-
trelluda do Egipto) :

Temprano, enargamente tempeno, vino el grie-
Eﬁl:htl Lacedemonia & li!fl:lrmd: f}fﬂﬂhumuhn ft;

wliiE, encrespedo ¥ | leno el pirqucts,
rozments |lnmade Catmds, mue E-.uhm:mn n
lus tristezas de Tsrael, H:[quﬂhln el docla
Topsius ya estaba mbajo almorzande tranguile-
menls husvos fritos, que pegaba con corvers, Yo
npenas tome un sorbo do el en mi coarto, § un
lndo de la edmods, eon mangns de  enmisa, Gom

E_!imll.
lo ¥,

los ojus encendides bajo la niehln de las 14
Mi grsn maleta de cueroe afrancaba ¢l pasillo ¥,
Alpetidrifin se ocupaha en acomodar de prisa ¥
corripndo fa vopa sucin deatro del ssoo de lonme
Mariesens, sentada desoladamente ¢n ¢l borde de
ln cama, vil [rigsio el pombrero, contempinba como
Alpoudrifia atiborraba ¢l saco, |Parecis que cady
prends e rop Blanen oo an e su corazon
que pertia par no voiver mis!

—| Cofinlx rops sucda leves, Teodoricol

E:gtrm:uﬁ o lado:

=50 munds lovae en Jerusaldémy eon de de
Nuesire Scior, il

En sguel momonto Topaius se asomd 4 la ’E'f:ﬂ"

D, eon el quilssol cerrado bajo el 20,

un volumen de la Biblia Nendndole un bolsillo de

amerieana de alpaca. Al verma todavia gin ehin.
leco, reprendid ml amoross peretn. Despuds, vol-:
viindoge & Mory, aeodid & o cortesiss,

—j Comprendo, helln dame, comprendo! Ea dolo-
rosa dejar los braros de Cleopatra.. Ya Antonlo
por cligs pardid Roma ¥ el munde, Usted me pers




o la mfands, cuondo Ia ferm mi His-
- ﬁwh I.cipiqlfr‘.lf'ﬂng detialles mut;:pjﬂnm.,
. :.. d;i.}m;-ﬁh‘u 8¢ apusiona por Herodes, el rey,
o L1 e i
Dresiln #}ﬁhﬂ lado de ln cama, Alpendrifia gritd
LU O2miin ; .
¢ — Caballero! Todavia hoy aqul ropa
Rebinscundo enlre las mantas h.u.l:hp_:u radeg
L camisn de encajes con lozos “de - sed
illa ¥ w0 exhaliba un aroma siuyy de vio-
=y de amaor,
JAY! era la camisa de dormir de Mary, todavi
Galiente de - mis- lirazoa " .
- :-—E;riémr:m G la seforita,
-— B camisilo, amior
Ml gaanter aahilm trémula, pélida, ¥ tuve wun
: risgo de pasién, Dobls In ¢amisitn ¥ me |a
oy Tan ardientements, chmo sl enire gus dobles
®os viniuse Bimlilén s corarin
ile la doy, Teodarical | Ligvala, Teodorico Ly
LiEvala para dormir con ebis 4 tu lado como gi Hucan
GRimige,,. Lspera, espera un momenlo, amor. Qs
o ponerls wni palubea, uni dedlenlorin o
- Lorrld 4 In mean donde guadaban Mﬂ tPH.'f
dﬂfﬂpﬂmqunyummh;h L ln hisforia
o de mi eslancis gn Alejandri, las noches
consumldas cmbebléndome on’ia lecturn de los
sungelios,. Cou la gamisa perfumada en brazos,
y dos Ligrimes rodar por mis harbas y
e snguslicsamente en 1o o mis, mirapdo
b= gruardar aoiella precioca reliqguin de gmor,
malelos es 3 gervadas, Bl osico. de lopm
- Tapsius, impacients, sacaba de los profundidsdes
%jﬂ ?u relof de plata, El lucedemonic gri-
I i Lo poEcia:
- —Dan Turdur[:m of tarde; es muy larde
era mi bien sunoda ya axcudia el papel cubierty
. Jas Jelvas quo habia Ueesde, Jargs, lmpa-
LS Y Lrancos come gu smor; k

deliguia~l

|-
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WA mi Teodorleo, mi r'hsguu‘ttu 'ml[mln.
rocoerdo dotle muche Fh

—(rroning, 1 AY comoe ijwu o eslol

bl iTpmﬂrmﬂ._. de  Tollllas, whrie Qesesporale

| mente et sace, Edlonces Maricoors, con unt I-ﬁ'iiwrt'
clim delicada, Bgarerd tna hoji de papel pardo; eos

git del auelo un cordel envarnady; ¥ sis abilidons:

m&; de gunndlm Jﬂﬂt‘di‘ﬂrh. de 1a j“ LR

o redondo, ofmodo ¥ g que metl

&l braze aprelindole col & L ¢ infla-

PRsiGm
Dieapuds Tad un murrmulio o m@n de sollozos,
h%ﬂu, de caritias, e - ]
] Mg dngel goeridol -
bﬁunr.u. nmr.'rrl <

i-hl:uérda.ln de tu rigguiin thIH i
Bajé atontado 1o escalera; ﬁ:'gmdu el r.'In:lv:ln,
Topsius rﬁmm tardd en eiperar 4 declr cosas de’
siepa eru ik,
Ribin yo por dénde bomos andando’ Por 1o
e esilendn delog Siels Esindes, queel primero de-
]ﬁuﬁﬁﬁ&“ a:mi{ el ]im mmm.-if;“Ilmn '3
haros, Cen Jos veraon N BT,
N o esruchabn eri. La dules Aa n}'.ﬂ.l l'im-
de I puerta del-hotel, al lado de
linda. o Bl ﬂmuh'mru Morido de moprs: m%
dﬂﬁ‘tm agitmndo s0 puitelo amoresa ¥

Apenas embireesdo en el Codmdn, eorrbd aeullan
en mi camarote mi dolor, Topsius todavid mr agas
rro por In minnga parn mostrarme sitios de 1n grig-
H&-L de log Plolomeds el poerts de Ennotos: I

ity mirmol donde anclaban lan -'II-.-rns e
I:qupatm. Hul; en la escalera resbalé y casl rod
sobro unm hermone de |n Lur]ﬂ.ud,, quo suhdin 1=
midamente com s pogario en la mang,

Lo vex s mi enmarats; :I'-:ju El.ﬂ]].‘l.‘.l‘l.' el Hunte
e ropd el elvollorio de [mﬁﬂc pirdo. | Era todo
guanlo me quedaby de @ i posids det neom- -

¢ iesplendor plrmdu o] 'I:h:ll‘i i e Egipiod

Doy dlis ¥ dos poches gl Ceigsin g0 balanced 5o
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las oles del mar @e Tiro. Envuelte en mi
nta, sin aoltar el envoliorio de Mary, hice toda
Mrvesle, El doctisimo ius fud quien me
o ol comarots 1o nusve eslibamng &
! Ln'i; I;ulf:nmn. El r';;nlmh ml.nﬁnﬁ; an wl “ﬂﬁq’ﬁ“
: &l vgun. rogando los coslados con i nine-
ilio do nEinsn carieia, Me desenvolvi de 1a -
s osolir el preciose euvollorio de Ma
‘toldille, Una briso acre v salada me 3 ]
ainalite trayfudome ol olor de'ln sierra §° :13
anjos ¥ Timoneros oo flor. Habia |
el ik, todo nrul en la fresearn de L L HTT
In, nils ojos pecadores extendinge 1 aerra de
Hesting, arenosa ¥ baja, eon wia cindadébacura,
il ﬂw:;m_ herida en lo allo por los fe-

an chel

—iJalfal—gritd Topsiux macndiends s wipa da
. —Ahi tene usled, don Raposo, I mﬁagnmﬁWn
ad del Asia, In viejislma Jeppo, anterlor nl

e mima & il capiccle de eorcho v osaludé 4
el anciana, legendaria & hislirica Mo com-
rve descubijerto t inl nnclar en Tierra San-
Ll Caimda hnbin adguiride de to el Fecogi-
ilgnte do v capills Heon de ocupaciones
fode uneidn, U lamiristn, de lurpa aoland, jHe
Boilia con Jos ojos hajos, leyends en g1 brevierio,
ibidas denbeo de los eapuees negros de lustrioe,
 relighnens pasaban-fos dedos phlidos por las
i e gus rosarios A 1o largo de Ju amura
L peregrinos de Abisinia, hirsulos ‘R
jos e Algjandrin, conlemplaban . extilioog el
Epg e o 1'_|é!-nla'l m, dlureelado ﬂ? sl pomis Eﬂrﬁ. ln
LN ER T E"I,],ﬂEH.H'I"ﬂ.I"‘IﬂI'H i cam ™
en la brisa EIJJHII!: o Ly &mmm
J TR |
0 ok barean obsours que remnba bacls
gn, bajd p:-r:aumm d mllmum: para p:h-
wnos pEnles negros ¥ pisac roRaIa e
de rur-lu Salvador, A]rmlﬂ:r, bien cepillade
imndo, hallé Hema 14 lancha. Descendin, de-
: un Mremciscane bgbude, euando sl amada




mvb“ﬂﬂn e H’mz se eicapd de mis bragos
.3 'I: Mimﬁmﬁm!ﬂn rogd el bo
m n:rT.n-. ree on lag sgins amargas
Iun Erilm Una de les religioses Lo En.lﬂ.m:d- Iig'a:l.l.
1r Hgna de Misericordia.
~—Muchns hermans, uchas® grick
grité agrn -ﬂn —Ex% un pullut'li[tr dﬁjgpﬂ. 1
pe Lo pogue, hermang!
¢ refugié modestnmente u"ha snmibra
B CHpUX; ¥ como yo tuve que acomodarme
Iejos, entee Topsius y el [ranelseaao hnu-hudn, In
sinla crinlurn conservi el Eny altario sobre su
ramm gchindole por encimu Iﬁp cucnfas  de ll-ll
A il i tmrp-![-.hu. i 1 pﬁ-
YLl - e '[lﬂrﬂﬁuu GO "
di!::ipﬁr ba en u tegato, '
ln Herra I:I.I!' il de 8
Era joven: Tajos cI munlu briste i Tustring n-ugﬂ.-..
parecis de. marfll su rostro: oval dontle 1as Tuens
& peslafias ponian i -sombrn dollente v inelags
lica. Los hj..hmp; lmb{u.n perdide fodo su colon
¥ bodo &0 ealor, & fnatiles, destinidog
solaments & I:nu:a:r los ]ﬂe:: lﬁ cadiver de un Plos.
iPebre ¥ estéril cxiaural ¢ Acose adiving lo gﬁ'
eonbenis “aqued ﬂn.w-ltu.rdn papel pardol g
{itd subir Dbojo =0 re esparcirses Tajo eld
obscury EIpuE 1 H :'l:ll'l.l.l'l-n v embringodos
e ﬂu!:ln_r. de epldermis nmorosat § La calen
del lecho rnmelt-: que lnbin sobrevivido en los)
cncajes de lo camiss, alravess por acaso el -
¥ peoelrd blandamente hasla sog md.I.LIua'i' § L
el Duranie un momenilo me parecld que una;
pgola de sangre nucva animaba su fox demaer ;
¥ gue bajo el hibito donds briflaby una l:—rr.u:_
s seng palpild pn-turlmdu Husin me pa ﬂn
catre sus relam wihi mmru- Fugitive
¢ Uimlde Dustands mla g8 negras ¥ oerradas,
“ud solo un moments; de nievo, bajo el capur,
recobrd el rostro su frisdded de mArmol blanes,
.'|.. sl 1111:11:1. olra reli ﬂ@:.l rechoncha ¥ de anteojos,
I.'M'JTI!I:I'IFF-EIII erds mur gonreld cops
t:mmﬁ::h al salio E‘#mlu. ¥ cra lu puys uns

-q-r
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wemrfan ¢l galli do o poz de s cornefn
oy ﬂmmﬁll?‘:ﬁ;ﬂrﬂ.m en Ia hﬁ:hilln.
ﬂﬁp:llm nll;]mm]m In uﬁ“ﬂ:ﬁiﬁn?ﬂﬂ"n! I:t;rrlk
! enpacete o s mon, o5 gracias
'lluhmmpfllu la Ciridad. .
-—Le asln{' muy agradecido. Hublera tenido on

E':' il B BB Jlegass § cila
it E:EEE-E' mi tin: mcfnm ia Fﬂ‘m
.*Hﬂa-Ttlnm:.t-nréLauutsmu{I pin, de
foiis las ensns santss: wnn seflorm Them ofl-

Muda, bajo ln sombra de su eapuz, T hermana
dela Caridad me nlargs ¢l envoltoric.cos fa punta
(g6 sur dedos “débiles ¥ mis h'mmi:lg:lﬂi's %u los
~de Nuestra Senorn de En Agonia, Los dos hibitos
negros se samieren enlre muros  deslumbismtes
el muova, en wna collejucla angosia donde se
pudria el cadiver de un perro bajo el voelp de los
moEcnrdones,
 Cuando mo volvi, Topsing, bajo 16 tombra do
Wi qtitesal, edmyersaba con un hombre qua se ls
~olrccia {uu Frimm A teavis de las terres de
B Escrilura. Era joven, mereno, alio, con lnrﬂ
“bigotes suclios al viento; usaba chaquels de |
Cigpelo ¥ botas alins de moniar. Las enlatss plo-
Hezdas do dos pistolas, saliendo de una fa]a de lona
g la armabon Bevoleamente el pecho: & la
*.%Eﬂahu abado o pafuelo ruffianls de gedn
3 Su nombed orn Pablo Polle ¥ su patria
#l Montemogro, Todi I eostn de Sicla le conoela
por el mlegre Polle. Lo alegria Lrillobs en ¢l azol
He sus pupilas; [a nlegria canlaba en sus. dienles
omparables - la alegrin resonaba poool faooneo
sus botas Desde Ascalin hasta Ing burares de
msco, deside ol Cnrmelo hasta los pomares do

5

T 0l
Eng domde quicra 8o le conocin por el alegre
Foile, Me alargd liberalmente su bolsa de labaco
I sailo. .‘l‘nE:ciuq_.m hallihese maravillade de sn
i hililico, vinimos en que Tuese: nuesiro

¥ Em;du el trato t-ml iugrteﬁ aprclones de
o, nos dirigimas hocda el hotel de Josalt LT
rlo bebiends sorvoes,
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E1 nlegrisimo Potta ﬂ:lp:ﬂaﬁ Bprisa ntieslen
TRV & In cludnil del Sefdor. Un macho Hewm
los nqu]ffg]m; el arrleva drabo, envuecllo o un
guifinpo azul, era an bello y arrogante, que irpes
elitiblomente yo buseuba sn pegry mirada de ters
mwﬁdm Por lujo oriental nes seguia somo escolln
(e tins ﬁ&lju-, con flbornoz de o ¢ enine] e
lisiada de cenicienta v una foerle a. malingng
iwdn con cintas v bop :

en una alforfa ol envollofly minicso de Te
ﬁl‘dm do Mery, Una ver todos dsgaballo, el festivg
: lte, haclendo restallar su . lanzd ol wme
tiruo prito de lns crumdas v de Ricords Coried
de Loon - Adelante ¥ i Jero n, Diog o quies
rel ¥ al trote, con loz clgeros encendldes enire
loa-dientes, sallmos de Jaffa por la puerin del mers
omilo, 4 Ia horn en que se locubn 4 visperss en el
Hospicio de los Padres Lalinos. Fn ¢l luminoss
eneaiito de la tardo alargibase o] camine § ravés
de jardines huertas, pomares, noean jales, terra, da
Promisidn resplandeciento y amable. Por enlre cers
cados da mirtos, perdiase ‘el fugltive canine de
los aguns. El aire, de unn dulgurs inefuble, cotn |
Eﬁ'rﬂ]ﬂt‘lr major en aquel puchlo eleglde dui
0,

)
]

pru un derrampdo perfums de jazmines y
de limoneros. Ef grave ¥ pacifico rechinge de lag
norius sdormecta Ienloments, nl lermingr o disg
de rlege, enlre los romeros floridos. Alla y serens
en el azul, volaba un :if'nlh-

Hiclmos plio en: una fuente de mfrmol rojo ¥
negro, ﬂbl'iﬁmh i ln sombra de un grupe de sleg-
mores dondo #Tﬂdlllllbﬂn I[F hﬁrlui:‘s. .ﬂlo mg Inder,
ergulase ynd Henids: ante la puer ] a now
corling de uvas v requ:-ﬁ-mea.nﬁ.l wiejo ﬁ: Inrgas
barhag Blancas que mornba alll, nos saludd en el
nombre samto dé Alah, eon 1a pobleza de un pa-
trisiren, La eervoza ms ll'-h.l:li'l[prndnéﬂllnﬂeﬂ; fué ung
muchacha befle eome Fa antigna Raquet gquion me-
di & beber en g cintaro de forma hiblica, one

L
E

miendo, con o seno descublerte, v doa prgollas
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e orp batidndale In faz morena. Un eordero blanea
¥ famiiliar lalold pc@dn 0B linkcac
Diescondla |a tarde modn + dornda ewands Eﬂb—
tramos en lo planicle de e 141 BJJJI
olra ticmpe Henad de rodas En el silénclp
n Ins esquilas do un rebudie do cnbrs :;-Egm
{i un - dvabe o pestoreando, d
wir. ALY &l oo las mionies Bindoilras™
localas por el gol olllcue que 5L 1_1:_1.11
gobre ol e de Tiro, aun parecian Sprociosa
pEnled v Nenos de dulzurn en In distitn, como
'El-mlrllmma, vislones del pecado, Dvspﬂ S todo ol
- el Dos csirollas de “un respl r infinito

i]‘mru.{::m i mm:zm'.umu i camipar delanla d@

=
L Nudzlro ovario #n el Hotel del Mediforrined,
.} gn lecho phovedade ¥ Blancs, ¥ su paviiens
s do Indrille, rm:iﬂ. mm rigidn celdn en rudo
OTIEIALeT . D& nrgo, esln jmpres
o un (aldgue d::l a.. forrado de £l; eon
pmbjes axules que lo Separabin de olrd cuatio
donde. e vop, fres” enul.u.rrmhn 1a balacdn del
ey de Thole. Avrimado ol tabigua aquel, exha-
Iendo conforl yo cleilizacion, Ll .th un Armario
de luna. quo yo abel, comoe se obre un relicarioy
murn encerrar mioenvollorio bendito.
Los dos Jechos de hierro desaparvcion bajo loy
plicgnes virginalis de los colguduras de Cunbray,
hbmeo:. En ol conbre de Lo h.ll:ulllul:lf'-ll Im!:l n MJE
W de pnm donde Topsius esludinbi’ el BT
Paleslinn, micnlrns yo me pasgaba oo I'-I.pl
Mindndonie Ias unas, Era ¢l sabade en que L::
: mmdudngtnnmﬂmu‘n mh;;‘rnmﬂ-llﬂﬂﬂlwﬁhmﬁﬂ
ire vori. Noaotros Jlegimos adquella tards
njo una Huvin irfaiu!y meanda, 4 la ciudad del
Eeftor, De Ueirpo a1 m[H:r Topuius npartibia. 1os
Wileojoa de los camings de Galilea, :, Luuhmpllhl.-
i ml]; los Irru.au.: u‘mad.ﬂ.s kT anmis

. e



=Ya #sfi ol amigo Raposo on Jerusalemt,
Yo, Itﬁ—wﬂm_11.111.12 Sjﬁmjﬁ, echando unn mirbds
fi las barbas crecidas y & mi rostro tostado, mur-
muraba lmnbifn esn agrada: .
—Es verdad: yo esth el hermoso Hauposo en Je=
russlem, : i
¥ me volvid para ulinirar & través do los oris-
tnley ﬂnh-;:!du; fi l#hd:l'.-'hm brairln. A uu:ﬁt:l-:.:
venlunas, bajo uvia melmediic anke
blaness deg de un convealo ;
r}%:; ;u;ddm ptrslmmmza ¥ ﬁus mmﬂmdm.ﬂulﬂnﬂ
| a gEuinn, wne loviegde ral Uﬂl:l:l.l:lﬂi
sobre g eulie E-.ﬂn desierta, ol cavendo en
suelo blande do sma huerta nksda do eoles
donide reljpmmaba un jumento, aquel Indo s
exlendlin, wnos detris’de ofres, os tejados incon-
tobles ¥ color da lodo, con una cipily de fudei=
lla, lodos decrépifos, desmantelados, misdris
mos, ¥ que pareciim priximos 4 deshacerse bajo sl
Bgun lenty que cain solre ellos. Del ofro lade
Be elevaban paredes sondldas, como mlecbdis en
In niebln himeds: por tnlre ellas torcia ton calles
Juela donde lintemente s eruzaban frailes de.
'ﬂmm con la eabegy inelinada bajo sus para-
b

O
' Judios da Jaclas melenas & wigin
ﬂﬁm uing que srregazaba s alborno,

Eslo es un horror, Topsius! Bien decla Al
H:Jrlﬂn; eslo o ue Brage. | Qoé gludad parm
vivir Nuesiro Sefior] Ni un peseo. ni un b lar,
hi un teatro.

—En agquellos Hempos era mids divertids y—murs
murt ml sabio amige. Y luego me propuss que ol
ﬂ&mlh,ﬁpu.rhﬂ-ncmu: para lus mérgenes del Jordin,

] t Peelamaban sus estudios sabre los Hirg=
des, Alll- podrin gosar todos los deleites curipes-
tres, en Ins agnas sanlas, ya trando
d las_perdices enlre las palineras do Jeried. Accod] -
con gusto; y descendimos & comer Namados poe
una campana funersria, que tafiis en la mmﬁu :
del corredor, El refeclorio ern tambitn sbovedses
doy con unn estorn do esparle sobre el sucly de
tadritip. Lxlibamos sclos el ernditp imvestigndon




L = 7] ==

.' de loa Mercides ¥ en aquelld missn trisfon's
- da con flores de papel en vasos rajados
1 Iviendo los moscarrones de una g0, desnbo
o murmursd  leis de |
=dAmigo Topsius, eslo os ntable.
_En squel momento una puerla vidriers se ibrls
m el fondo v d]{l;;mm Exelsmé arrehatadae
B — a, Topsivs, qusd ger] e
i IG]mnmqurmw:-rﬂn | 8&lidn y leon @6 salud
oo yo. Blanca, con 1s albura del {ino wido
toronnda por una musa ardiente de ]
ol ¥ cusiafo; presa en un vestido de rga azul
s senos durds ¥, magnilicos Ji esln-
1~ entrd drnnmﬂhnﬂn-glélnn dgluti Mﬁlﬁn
r Iﬂim !‘Ir T 11, v todo el 0
it T e et
3 il CEL erndile - Topsis ‘A ld
Sorlisima diosa Cibeles, ;
- Clbeles acupd am pussto § In' cabecera de la mesiy
Seron ¥ goberbis. A su lado, haclendo erujie In
sifla con el de sus mmplios miembros, se
nosmodo. un ldeenles, tranguilo; ealvo, de e-
#08 barbas grises, que, em el mero gesto de s
Blar gu servilleta, reveld la omipotencia del di-
0erd ¥ el habito de mandar, Por un eyess que ells
'Elrmmri. mm]m:-udl o eran de Jw terrn de
j’mnﬁﬁm Tambidn mﬁﬂﬁ A Incinglera del gefior
- Ella colocarn jmmto al plato un libroe abierto
e meparecid der de versos. El barbazss mags
hicamdo con Ja Lentilad majestuosa de un ledn, oje=
b Lambidn s Gela de Orieetn, De vez en coando elln
gaba la franja cerrada de gus pestnfias: yo espes
= con ins el dom de aquel clare ¥y sunve
dnirar; pere ella lo derramaba por los muros enea-
didoz, por las flores de Imi.rc']., ¥ lo defaba recaer
desinieresado ¥ friocsobre lns hojas de su poema.
s Despuds del calé, besd la mane vellosa del haps
BRrms: ¥ desaparecié por e ;I:umu vidriera 1le-
- 0 onsigo &l promm. In lox y In nlegrin de
alem. El hércules encendld prrezosamonle s
dijo al mogo guo le mandase & slbrahijm

w
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el jmiar; v a¢ levantk pesado ¥ membicuds, Ju
dla utrlg derribé el mrlmmjd-u Topsiua, dpl
ne Tﬁ_l.m. gloria de la Aleminin cienlificn,
miembro Inabituie dmperial do excorasiones  hie-
hiri:ulﬁ ':J #in aizarls, ol :qu'qu:u"a_.H fnclinat,
n]!t‘p ‘1_ i ]

=] Halrd brotol—gruil hromandp e foror

Mi doclo amige, con su cobardin saeial e ale
mim disciplinadn, Ii:-l;unt?r-"ﬂ parngitne -y lh-limfﬂ.
murmiiandae todo trémule que % el
Juiese wn digup . - i
—iQué dugquel |Para mi ng By doques! Yo
By hl'uf'l]:mw. de loa Baposos e ﬂuﬂ:lr 0. 1L
aba -
‘ero In tarde declingba v delifumos hicer nies-
Isruﬁ.- ta reverenle al sepulero de nuestro Dios,
ubf & mi cuarto: penctraba en el corredor, cnngs
o wi Tl:u! Cibeles abrin sma puerta umedinla &
In muesira y sulin envioella en una copa cenitisniy
con non gorra donda Blangqueaban dos plomas de
Bavlola, llﬁ eorazin me palpitd con el delivio de ung
El;.lm Wlullhm' bn rpubcn esmtala 1o bateda
f E& die Thule!] | Do munera que muesleon I
chos. timicamenle separados por el frigil tas
Iurﬂua cubicsto de rmunajes nrules! Nl siqulers bis<
qui los guanles-szules: volel & bajar, lodo alboe
rozade, scguro da gun fba 4 encoptraria en el
sepilero da Jestda, Yo plancaba abrir un ugu!e.rﬁ,‘
en ol labigue pirs que m ojo, enmmarado
gncirse on lug bellézas de sa desalifio, \
Aun lovia ligbremente. Apenas comenzamos &
o de 10do, asas & Holts g debayp o i maces
é & Folte por o de mi pars=
m epumbindolo s habia visio en «l lluh!lpflﬂ
ueris

ermogi Cibeles. El alogre Pollo va hab
lenddo o honor nﬂmiﬂrln:g 'y I.htﬂﬂm_ [l
compafiers predilecto, sabiy que el barbazas ern un
escocts iegocionbe en eurtidos...

—iAhi tene usted ol ﬂulrtue.l, Topsiusl. |Ne
clante en curtidos, y gracisl [Ex an astmaflos
Yo lo I:Ha.hul En ozt de diguldad soy una liers,
iLo rajabal :



i = i =

hija, 11 de lns smplias trenzas, tenfa vn pomt-
danate, e ﬂh!dru preciosa:- se lumaba «[tubis,
# los caballos, era grrojuda; en la-alin Ga-
de donde venian, habis matode un dguils
—Ahora, aquf tienon. jos gefres In casi da Pl
. L

— eja en i 1o cosa de Plistos! | Bowd coi-
Mﬂunmﬁm[:!:hmudt L dus
te ha dicho Ihrahim? “cﬂml:ll.lﬂt% b,
oveduda

ALY T vin Dolorosa so Estrl.'l‘.tll.l‘;\;
SO Tt orujia doo catactimba, < &Y

Lios mendigos, enos de logas roinn fascoray de
milén senlados en ol lodo y grufiendo.-Aulloba un

m Y ol risuono Potte me contnbn que Ibrahing
vislo miuchas veces i miss Bubi coplem plar

S

moche, 8 la puerts de In lende, en tanto ef padra
bebin cervera, ella decia vorsas oo vox baja, mi=
Tando pelpiter Las estrelins: Yo pessaba: | Carsmbe
texpo mui&rl '
E;Mm estin los sefiores delanle del Sanio Se-
pulero
Cerré mi paraguss. En el fondo del afrin alzd-
~ Baznp Ja fachads de Lo iglesing cadues, rfute, Eiﬁdu,
cont doa paertas do nres: una, lapada con pedruscos
- ¥ val, como mrurﬂuu 'l obra medrosamente entre-
abierta. A low lndes dibiles de aquel templo, man-
eluids con-tonos de-Tuina, parecian agasrparse dos
eonstrucciones desmuanteladss, del rito Iatino ¥ del
rile griego, como hijas despavorides que aléinad
“In Muerte ¥ que se rﬁlﬁlm en ¢l gemo do lu
- madre, wiedio muerta lom n‘_-nuy ya frin
 Caled mis guantes negros. Un bando voraz de
S hombrris dilos nos envolvid eon un alarlde
ofredendo :‘:ie'illiﬂalﬁs_ rosarion, mmﬂus. Croces,
edacillos de lublag Etﬂlllﬂdllt T José, meda-
. Trasicos de agun 1 o ¢lrios, agnns-cei
‘wEkimpas de In Pasion, flores de popel hechas en
relh, pledras binditas, ‘hoesod de accibunns
_Monte Olivele, v «limicos como Ins usara ln
Marias, X 4 Ja puerta del sepulero de Crig-

ST T T T R SR G e g L TT T &
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to. domile la lin me recomemdary que enfrase e
rodillos, gimiends y regando, tuve qua desprender-
ma & empujones un vaganbunde con berbas de
ermnilafio _que s¢ habla colgado de mi chagoeln
haumbriento, Leren, pedighento, Indrando que le eom-
E:ﬂlﬁglé.ﬂl boguillsg heclus con un pedeeo del Arca

=| Aparta mnimal | ) ;

De osta piadosa manera fie firecl enn el pa-
rugues goteando, tentro dal Sanl lime dnmn=
de la cristinndad guarda el Time Jesuoriato,
Luego me defuve, sorprendidoe”sintirnds on des

lcioso ¥ prate avema de taba o Sirke. En un
umplio estrado, sobre tapices u%u ¥ anli-
Huos almohadones de mdiu_ “ihd I I
ocof, barbu ves, fumando en Jargas pipoes
de cereco. En ﬁ ﬁﬂ tenfan colgndes uEs ArTRAL.
Delante, tn sierve, vestide de harapos, espernba con
e bhomemte de cal® en. dn palme de cadis
o, Mensé que el catolicizng providente hahin
eslublecido § In puertn del hogar diving una tien-
dy de bebidas y aguapdientes: para esparcimiento
de sus remeros. Dijo-d Polle en voz baja:
={Gman ideal Me parece gque thmbidn ya voy &
un  eafedibo.

Pero luego el festive Potle me explicd que pque-
llos hombro  kerios que fumsbon en pips eran
soldodos musnimanes, que coslodinban los alle=
res orislionos pora impedir que en torno del sepuls
ero de Jesis g6 ngrediefen por supersticifn, por
fanalismo & por envidin de los lmosngs: los sacers
doles rivales que olli celobrabam sus rjtua::lpurutqq.
—aacerd K

oot ot e N

oles coma al padra Plfieirs, sacerdotel or-
todoxos . gquicnes la cruz tene coatro bras |
x0&, ab y armenioz, eoplos que descienden

de los que ‘en olre tempo adoraron al huey Apls
uesloinos venidos de Caldea, grorgianos que vig-
nen del mar Casplo, todos cristenss, toilos in-
tolorantes, lodos feroces., Enlonces saludé

decido 4 Jos zoldados de Mahoma, que para -

tener ¢l recogimivnie pliulese en lorme do Cristo




m.mr prinados, velan & Ia poerin fue
Lutgo, pasamos delante de nna lplda eoadrs
ferusiadn en las losas obscuras; lﬂ!uuie_-ndu :'111.;
tal dulee belllo de néear, qu:tmmm al agun gubetn
un esfangue domle Be n lag luges da
Ing limparaes, Polte me fird de Lo mungs recordin-
£ (ue orx oistnnibee  besar u‘ﬁf de
ook, aunls ontre (odss, que, e =1
Jurdin de José de Arimates,.. A
=Y¥o sf.. ya st  Beso, Topsing®
~ =Vayn besande siempre—me dijo o prodents
“historiografo de los Heroides—No se e pogn nnde
¥ sgradn & su scfora ta
. hesé. En fila y eallndos, penstrames en una
; chpale, tn esfumada en ¢l erepiscalo, que
8 eirenlo de podelones redondog en In altura
i brillaba como un aro de pering-en torne de una
“Harn, Las columnns que lo sostentaban, Mo ¥

8

AP e allEt s R e Ll

5

| Ll;lﬂﬂli coand las lanens de wnn guordia, cercaban
r seinbras en vedor, wutre cnyos velos brillaba la
smancha bermejs y marial de unn limpara de broo-
- &t En el tondo se elevaba blanco y resplondecienis
un f¢pulere de mirmol de TNorida Inbor, Le ger-
i'l'h do desal wn Wn do Damaseo, Teca-
Tacko de durcos viejos ¥ desvanecidos
hileris de antorehns un eamine de
~ Inces Fanerarios hasta ln puerty estrecha. enbierta
o una eolgaduraGolor de sangre. Un padre ar-
Jnenie, que ﬁ!:rﬂ:ili bajo sn amplio hibile ne-
. saha, muile y adormecidanente,
Polle me 1ird blea vez de ln manga
= El Sepulcro!
~ 10h, alma min piadosal jATH nl alcance
mr..i Inligs, &l bipmlo de Nuestro ar Jego-

- Anmaodintamente me abel caming entre In Lurba
uhilosa de roiles v de E’L‘rug‘ﬂuﬁ'ﬁ; GG WL PErra
e brusen 4 wu duelto | Yo Dusenba wn rostero blans
@ ¥ saurossdo y una garrih con plumas de guvio-
Larga Licmpo vagnd aturdide, Tan prooto bro-
oo [ cofiide con gu earddn

2
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do ospirio, come e delenis anle un pailre
Precedide por glervos que tafiinn 108 pandereiss
grinlag del Yemplo de Osiels. Agui progali
unnonlon de ro blineos, eaido. en las losiss
eomo un Fardo, cudl se escopatban  gemidos
de contricidng mis sdelante erg un g todo des-
nide, estirado al plo e ln columna, diurmiends
ﬁ,n“ja'"“‘““‘“dl‘: i A

L FesQunba, o or las m T
DaYo, marin con susurre de ofla ﬁgﬂm; ¥
o 1N I:Fun., in canlo nrmegiha, R
batla [oa muros ansieross o ln palpits-
gidn de lag alos de un ave prisianera que qulere
hidr. El aroma del loncienseo cri-fifocador, v sa-

£

g3

ceridotes. de cullod rivales me tHpaban de la cha-
hra mosliarme retiquing. vivales, horoicas -

gllﬂ-ﬁ [

divinas, Aqui las espucios da Godofredo; allf
un potlizo de cafip vende, In-cailn iue dieran por
celro huilesco & Jostia,

Murdido_unime i wna pocesion praitente donde
Me porecld columbrar, blancas v nitivos, las dog
Blumis de gaviots, Un carmelita lbe-u) frente mure
mursndo la lelanln, deteniéndose & eada pass aiile

nerta de eapilins  onvernosas, destinndas & Ia

i, ) L

: 1a del Intproperis donde of Sefior fud fiage

la
Efu; b e Tiwice, dends ¢l Sedor fué desom-
dudo. Despods subimos, con antorchas en In mamo,
i escalera {enéhrosa, abierta e dn roca vivs,
StubHamente, todo of tropel devole se arrojd de
rodillas, ululando, gimiendo, golpeindose
cho. clamonde por o Sefior, 1 itbre v delirants.
Esbi sobre 1a Piedra dol Arvario:

En lorno, I capilla que la nhrign, resplindacky
oon un lujesensusl ¥ pagano, En el techo, de aral
metilico, b m goles de platn, signes del Zo-

dinco, eslvellas, alns de dngeles, Hores fe PlrpiEs

de oofresaques fansto sideral pendian de hilos do
perlas los viejos simbolos de | Fecandidad, hoe
vos de pveriruz, huevos sagrados de Astartd ¥
del Daco de oro. Sobre el altar, elevibass una
Crug rosi con un Cristo loséo ¥ dorado que pare-
cla brillar culve o color difusn de lag luces, ol
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2 w70 e
relamipinguear e las alliojes ¥ el homo ds los
Aromns En g8 quemabin ¢n tfm de bronea. En
el suelo, en medio de aquells elsridad preciosa e
- a y luz. snliendo de entre los rocas de mdr- |
lingo, s¢ destacaha 'unu?&dnﬂ de rodn brava |
grandlicn. con una huells nmj.- pulida-por
siglos de hmdf de s beatos, = |
- An arcedinno griego, de birbas eacublidas, gf
- ={En esta raca I“iln elavadda T4 erozl jLa
erus] | Miserere] j Rivié-Eleysonl| |

Loa rezos e precipilecon més srifenlcEenline so-
Un-eintics daliania J.-urlunmﬁhu%n? los ins
rios. | Kirigleisdn! | Kirielelgon | 97 Ins  did-
ijﬂ-ll ripldamste con grandes sacos do
{ e somahon y enfnn egilfundidss las
de Jos huimildes,
_Hul da alli sturdides y confusoy el gabio histo-
thidor de los Herodes paseibase-en el atrio con
pnruﬂm_ﬂhi::rlu,_rn.+:||=lr.-|11d1i ol abre hilmedo.
A€ nnevo hos acomelbd el bunda hamibeionto de los
dedores do reliuing, Los repell rzdimenle ¥ sali
minlo hogar eomo habia enbrado en peeado ¥

_En el liotel, Topsios recogi o pronto § i“,ﬂll'ﬂ
habilaciin lfu:u’r-u r@::mﬁﬁm IEI'I:I Si-
mde e5id; yo quedd en el patio, bebiendo
B, vn rdo; 3 CACIAPOTLAS s st o
il va m ki Ay AEipTy Forcalh o
ﬁ_ nli oimsumilda ¥ on libro ablerto sobre In
i, 1y Jihee mio frafdo de Linkon para recronrme
o e del Eviigelit, El hombro de Lox troe calzones.
PECHLCTMe Ins babis, sucias de Jodo venerable de 1o
Vi Doioresa, petsatdo en mi Cibeles, § En que sa-
aliiias ruines, bijo qué drboles divinizados por
Eher sndads bajo su sombren o Sefior, habin ella
pasaito aquells tade nebulosn de Jernsalem ¥ | Ha-
g ido ol valle del Cedrdmt
- SNspire amaoroso y miedidol) & fa i melerme enire
B8 marilis, cunndo distintamente, & traves del to-
e fino, senli un ruide de agua vertida en una

bales. Essuche wiborogado, Licgo, oo el silgucia
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e envolvia 4 ’“'L““"’"3 me llegh perceptible

i e
Arrimé Ia areju ol papd o

a empapada en agun,
ramajes axtles. Pasos

de
blandos y desnudos pisaban In estera qoo oubris

el pavimento de lndrillo. Asi ful oyands todos loa
rumares {ntimos de un largo, lento, linguide hafa

el exprimir de ln wponjo: el folo BRolear de In-
unfndl&juh&:r

mano leng de sup ; tlapEpiro laso
conzolador del cusrpa que Be estirm-bajo 1n enricia
Boave del apun refrescada con gotn de
fume... Yo buscabs desespern le un Tjﬂ'ﬂ,
i rendija ded tabique.. Otra‘wes cantd ?ul
corrlendo de tu esponjn Yo, tgmblendo lodo, cfeln
ver las golas lenlns corrignda“entre sl cates da
ellos dog senos dures y Blancos que bacian

No pude resistlr mss, Descalzo, en calzaneillos,
sall al eorredor gilenciose: v clavé en In eorradur
de su puerla wn ojo tan ardiente ﬂuu easl recelaba
hericly con la deveramte llomn de sy FOVa Sufs
srnco.., Lescubrl en un cireuls de elaridad won
satla caida en la esters, un ropes bermejo ¥ uy
exlremo del albo cartinaje de un lecho, Yo caperala
3:: ella atruvesnge desyunds EY ofpléndida mTuul
oo eseaso de lur, cuando sonil de ripemnie ahidrae
ulia paerin casi delris do ml Erg el harbazes o

Yo, mizérrime Raposo, no pute escapar, El héreu-
les, callado, eon método, puse el candelers i el
Fuclo ¥ alzé su ruds bota de dog suelay dosmpg-

telindome Ias palgs Yo Lugl;
— | Brulod

I ;
—iSilenein] :
¥ obra vez s hofa bestinl y ds hrance ma gol-
ped tremendamimle caleras, nalgas, canlilas: {oda
mi carne bien cuidada ¥ preciosa. Despuds, frin-
quilnments, volvid 4 su gandelora, Entonoes
S?iu%ﬂictlh en calzoneillos, ds dijs con jnmensa

—Lo que & wsled lo vale es que estamos aqul,
Bl ple dal sepulero del Sgfor v mo guieio dar ﬁﬁ:!lll

|
|

i
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mlgl.‘:im?um Te mi tin.. (Pero ufuw
Bl uorn de pUeriss; en s B Vo
Mo comia los higndos! Ni uated sabe lo qus
_Hliﬂ'ﬁi jCuidado con el hombes! (Lo comin

. S

: muy digno, eojenndn, mbed en mi coarto &
hocerme pacientes Iricciones de droiea Asl pusd

il primera poche o Sidn -
e
# ALY
e |
Al ofro dla, (emprano, o profumio Topsius T
EnL MTT“H:I“H ol menle de los Olives ¥y & In
Suents elara de Siloch. Yo, dolorido, o6 pudiendo
(momdnr & caballo; goedd en el sofi, eon £ bowire
e Los fren calzones, T'ara evitar al sfrenloso barbezes,
00 bajé gl eomedar, pretexiando Dristeza v cansan-
glo. §in cmbargo, al ponerse el sol en el mar de
“Miro, ya me hallaba restablecido y vivez Polte
haliln dispuesto para aquelln noche tna fiesta sen-
-sual en casa do Falmeé, una malcoma e

en el barrio da los Armenios un dpice paloman
(de palomas, . Nesolros bomos alli para conlemplar;
i In gloriosa hailadora de Sidn, la Rose ds Joriad, 5
FECIEOFTOS fin i11|l:|:1:ilin. danzn de la dbsfa, que en-
‘emndila & jos vuis rimiir;dem'nm i los nuis puros..
~ La recatndn puerta de Falmé, ndornada con un
pie de vinn seca, abriage 4 la sombra de un mure
! uniu&lnhm:_ﬂb e David. Falmd nos espera-
“ha, majestuoen ¥ obesa, envitelin en velos hlancos,
Seon hilos de corales cnlra las trenzas, v los brazos
o wdos mostrondo en coda uno la ciealriz obscural
Mo un bubin de peste. Me tomd sumisamente 1s
cpano que Hevd d su cabesa ncellosa v 4 sus lobilos
- empasiados de eseariate, conducl despults
e fosmricnte anle una ootk o franjea-
de aro como o pafio de un alatd Me estremect
penelrar en los seorelos deslombradaores de

o modo olimdo & rosps. Era una s
guchcdi de fresco, A 1o Lirge de Ins paredes
un divin rovestido) de seda amari CLk

Beligwia—6

|i:
F
3







—Par, crislinnes v aimj !
Topsius § yo rias n_mtunﬁ? t!c.-.tpué-: en ¢l diviin
teniendo apretadas Ias manos gallardsmente y con

" Falmé, an tunte, jursbin qiss Alsl era gravde
e s 1ur4t_numlm!mtnﬂ‘.m5?nnuutms m]ﬂ'l.ﬂ:f[:ll:ﬂ =
entregurle sicle plastras dé oro, élla en compomsa-
oiim de Fosa de Tatiod, nos ofreci wne. joys, fna-

, bile, unn cireasiona, mis Dlanch que Sune
j ‘mils airosn que Los lirios que ﬂ.ﬂlﬂﬂlﬂ 5

. —|Vengun In creasiona l—grité excilago=—{La
isas pigalras, Padie! | Carambn, quim,{ng:lurrg:
e H

- Fatmé wali6 andindo de sspallss, El festivo Pot-
i “&lﬁ? ul;}: n?mhr?q, uEmdn":u bolsa per-
: ada de oo die Alepo, Eutonees, una puerla
Blinea, sumida én ol mure enlneido, reching bo-
- wemenle, ¥ ouna fgurn ented, velandn, blnncs, vagn-
Crosn, Amplios ealzones turcos de seda  osrmesi
calnn con 1a px degde su elplura ondulapbe,
E_'l!l_lﬁtnnlllﬂ :i!lli Ios donde se-plegubian sujelos  por
uni & oro; S0 APENRE S

t;ﬂr: aiﬁmﬂm .5“ ntnim 0 Ln;ilahe ngj-i_.lln:
£ ¥ielor dg Sl O EE eYOLY II.IMMII-,
CBE pecho v los hmmﬁhﬁ?tnhm recainos de oro,
Milgurabon joyvas, vy eeolelleabon 1ns dos estrelins
i de sis ofus. Mo desesparecd, enlomecdo de

' Dolrils de alla, Falmé, con o ponta de los dedos,
Cmigdle ol velo, bomls, lenlaimanle, ¥ de colre Lo nubea
E_ Easd gurgih unn carots eolor de gqoeso, cadoves
i “mariguda, con un ofo bizco los
Cpoidridos que negrenbon en o fan e negin de
W sonrian, FPolle so levanld del diviin injoriando
Fatmé: elln gritaba por Alah, gol pedndose en los
Eenod ue sonabam Blanismemde eomo odrey medio

ﬂmi precioron empujindoss;, arenstrados  por
. rﬁll;gu ilé irm. Lo circasinn, oo su sonrisa pl=
frida, se acorcd extendiondo In mu.ndyf pldidndonos

lets COR wOa vl roncy aguardienle,
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E. ri'dr;'l'l'l'ﬂﬁ oon enojo, Ella I]Hlidi-i;’n un[.ql mnn:h:.'
cadera, ¥ ¢ o tranquilaiente su v

salit nm’azmlﬂu- ﬁ :hinelm-.q ]

—Oh, Topsios; ezl me parece wnn burlaf !

El sabio hizo sonsidernciones sobre la volupluos

ﬂuﬂdﬂdi;& me gentia feroz, eon dosess de romper o
1 ! ~

—Esto no poede tolerarse, Si estu o5 en 4
onlle del Aveo de Handeira, 4 cata E ya le ha-
bria roto los dienbes. J

Fotte aparecic atusindose Jos hﬁhﬂ, diciéndo-
TIOS U por nueve piasiras mis Palmd consentin o
mastrarnos aquelln secreta marayllle, una vlra’fll.-
de los mirgenes del Nllc;‘da Ialia Nubia, bella
como la noche nuis bella de Oriente. Potte In haihla
visto ¥ afirmaba que valin of tributo de una Tertil
provined

Frigl y libem), cedi, : -

De sievo reching la pretin, ¥ sobre la blancurs
Aela cal, destnedse en sy desninder color da hronce,
una J:sp!ld-ndwlu mujer, bechn como wna Venus,
Durante un momnenle, se: detyve mud asustlady
por la luz ¥y por los hombros. Loz epbellos hiee
sutos, de ntelle, entrelrzidos con zequids
da oro, le calan gohre @ dorso como una sal
un hils suelio de cuentas de vidrio se enroscaba)
e fomo del péscusdo v ocoreln ontre los sen
rigidos, perf ¥ de fhano, De repente |
wi lirgs pludido: "; Lu, dw, b e dn! Y se schi
do bruces sobre e divin. Esticada, en 1o actifud do
uni estinge, sedd aspetenndo sobra nosotros, seria
& inmovil, aus gracides ojos tenchrosos,

—Mire—iiju Potte dfindome de codos, — Hepa
re q}}émwrp{r. Bepure qué brazos,

Y Fotmé, eon los ajos on blanco, chillaba bes
en fa punts de los dedos, expresands los dalaites
trascondentales qua debin ucir el ameor de nques
Iln nubin. Clartnmente -gque la ?u:radulmrh ile
Eu mirada la hinbéng EEﬂ11d1F;rmh‘!- uertes barhas,
Me wcerqué Jentamente como 4 uns presa segir
808 ojos se abrimn fnqoietos v fusrﬂrnnlrl. IEﬂq-

tlimente, Namindela poloma mis, le acuricié el homs




bro Irin. Al confitlo -de mi piel blaneh, In nubig
relrocedio oom mm grite shogmio de gaceln fes
rida. Aun cuando aguelie ne me agradd quise
moftrarme mmablo; pero ella no iz “mi
lrmﬁn. En suws ojos, fuchioban: o aforooss de
;l.ll. e ILub' loai robafics dﬁhd? quo d:_liqr.l'.‘rlim.
spiihra de 08 lmmann Bramn Tio i
enrre elerno ¥ screno aibre s tuinas de u.fhu-
g8 ¥ las lumbos-de lus Dingsiias
. ngmando desperlar su corsugdn ¢on fhm:t
del mild, lo pkrajo lsscivomeonte. Ella b refu-
Andoss e un rinoedn boda tembloposs 3 eelelanidol
ofier ln cabegn entre las oenos, namq;&:i FRE
largamente ;
- =—Fsto ez um kb Indignndo: 2
¥ ealindome el casco de corcho, suli dn
eogi en mi furor, la corlina negra, fromjeadn de
ard, Perpmos en ung celda con povimenlo de la-
Cdrillos, donde olin mal oy olif, bruscaments, entra
Polie ¥ Falmé, surgiv unn rudn contienda sobro
g ?:ga de aoguella radianie Hesin dal Orfente: elia
reolsmaba todavia siole piastias de oro: Potte, con
bigote erizado, le escupin injurlos en drabe, ru-
dag, violenlus, guoe parocion mibrechocarse comao
[ e S s e e i e
I¥ i B los
e Fatmd, que agitmdo los hmuuprﬁmuuau da
I nos maldecin ¥ makletia d nuestros padres,
¥k muesioos abuelog- v A 1o Terra e nos oriorn,
, wtiﬂpm que comilgmes, v d las sombras que nos
5 csen. Despiais, en In enlle negra, dos perrog
- mos siguleron moche Gempe ladraonde  logubre-
- menle
~ Entr¢ en el Holel del Mediterrines snspirnnda
- por mu terra risuciia Los gooes do que me vels
} privade en pruella I6bre 1 v enemige Sidn, me ha-
ansinr mids inflamadamonte squefios que mo
darialn ficil ¥ pmnble Lisbon caimdo, mueria la ta,
Deredase su hermoss bolsa de geda verde.. | En-
toices- no. encontinarin en los corredores silencio=
sol una boln severn -y beatinl! Enlonces, nippis

 cuerpo bisbare huirfa con Ligrimas Ly ciricia dg

E-
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mis Fmos. Dorado por ¢ ofo de 18 tfa, mi amor
oo serln jamis nitrajado ni ml coneupiscencia ,
rochpen h[:lim mtﬂ con mi satidad con-
igulese eaulivair & mi ta! . Aquells neche eserib]
hedionde sefiors estn carta I.ir.'thEll.n:

sQueridn tin ¥e ml corazin: Cada vas.ime sients
retn mayor virlul, Cosn gque vo J.Lﬂn nl mgre=
sl con gue el seffor estd viendy visita mils
*i mik Sanlo Sepulero. De din y déwoche pago el
stempo moditands en su divingd Pagitn v pensanio
e i querida lin. Abora mismesvengs de o Vi
sDalorosa. Es una calle tan hemdita, %lau bangedbiag
sique hasta lengo sieripalo de psarla con mis bos
2las: el olro dia no me eontivis ¥ me incling besando
rhtl.riulm Esta noche ln pasé casd toda rezando
i Nuestroo Seficrn del Palrocinio, que  todo ol
rmunicle soqui en Jerusalent respeta muchisimo. Tie
she un altar muny lindo; sunque, § este respecha;
seuinta roetn fenfn usted cunndo decin que pars
aficstas § procesiones no hoy como nosolros Jos
aporiugueses, i

*Esta noche, estande en la capifls de Nuestrs Se
sflora dal Patrocivio y después de rezarle seis sal-
aved, levantando l6g ojos 4 13 Sanin lme L
sdijo:— Ay, quifn-me diera sabor edma mi-
slia, In seflora dofia Patroclndo de los Nieves!—
»Y querrd usted creerle, tat Poes In imagen, con
sin divion bocy, me repuso eslas B OB
stunles que, para no slvidaclas, escribl en el putia
e la camisn:—Mi quorida ahijads va bien, Ha-
*poso, ¥y edpern hacerte feliz—Y no crea quo esbe
ro8 un muagra estroordinario, porque me coenfan
sapui tl:dna%.nz famillas respetabies oon quicn Oy
¥ tomar el 1, que ln Sedora ¥ su divios Hijo
sdirigen siempre algunas palabeas: agrudables &
squicno. va & visitarlos. Sabri que ya obluve pama
susted clerlas reliqning, unss pajas del fmahru L i
suna tebia de las cepilladas por San José, En coanio
#i la gran reliquia, ague Il:lu:- puierg, Wevarin
.:an curaria de todos sus muoles, esn osporo ohe
enerla en breve, Por shora, ne puedo deoclr mis ..

&
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Mﬂhﬁ snestroR nmigos, en quien plenso moclg
_&ﬁp-:lr iqulen lengo cinslantEmente. Y la
r sirvene echer su bendigidn & sy sobrino que
- vl weriera —Teodopicn,

* rP-:-.r-!-Inh—ml u.alml supiese, querida tia asca
amie ha dodo uumdﬂl—"ihlluslﬂ‘ st 1g

sicupl! Y e tlh: r.r i Ix Sanla ¥erdnloa (I
slemia mucha devockin por elld, Me ﬁ fa
aSanta quedaba muy ngeodecida. Es o !gg

§ kedos loa eclesiaslicos ¥ 6 h:tﬂ (3T H

a—EE necesarlo conocer 4 mita por g

- quo o3 wirtud.s Py

.
5 Anles de acostaorme ol 4 escuchar o 1 oros

al labigue do ramajes peiles Lo inglesa dormio
{ : ﬁmﬂhl‘t. Hlandiends- el pufio cerridoe ¥,
lﬂimﬂmnr_l:l? hacin el corredor, -
~7 Bestia
Después abri ol armario, ¥ soque el delicado en-
;?-I-Lﬂrm g conleniy In cinilita deo Mary ¥ lo
con un heso lurgu-“ﬁ' wleges {'I'.I-T.Illi'l in rerl b
&-mrlcr, 'Elll.'l.lllllh I}I'I].ﬂl.mi [I-ﬂ.l' imos

para

1—:.|-|1—_l--|1—||.—_|1 . i

!H
Ahumﬂa v Tenta fudl nuesten mareha enfre las
eolinag de Juden, qun B0 steetden lividas, redondles,
| orineus, ddekyailis, yerois L vienla
ﬁ“-ﬂ.ldi:ﬂﬂ-n_ En ol fulgor duro dol ciclo, rendaba
ghrn muestrns coliezns, [emto ¥ negro, un buitre,
declinar ¢l sod, sleamos nucslras Uendes en
is roifns do Jorlen,
Sabiroan fud Bolonees descunsar sobre hlnnﬂ:nl
plees; bebiendo limonada en ln dulgura de in
¢ l.u frescurn de un rischuclo guo, eorrhi r.nlru
ehdstos silveslres, medchibasy al oroma dy 12 Ooe
pe ellos doban, amarilln eomo In relamo. Mis
Iejos verdeaba un prado de fierbas allas, avivodo
Ber In blaooira de esbeltos firios. Cerca del agui,
hon em parcjns pansalives cigiefas. Dl
ergulnse ol monle de la Cysrculens, loc-
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' ¥ hosco en su tristeen dn eferid penitencia)
mirando hacin Moab, mis ojos se perdian en la
| sogridn Herrs de Camndn, arennl conicientn

hﬁ: que se oxtiends como ln Llivida morinje

£ una raxa olvidada hasia las soledades dal Map |

uerto, Al din s uiu:le]{m-n Ins alfnrjas Lilen res

me

E
| bifs imog alll en romerias erodifa
.3 ﬁlﬁ.ﬁhl ‘edamo nquells o dhe Cod J
habia sido en ofro tienpo de rumo-
rosas cindudes, do blameos cominossgntre vifiedos, ]
Ldu aguis do regadio, rofroscas los mimros de
agros. La mujeres, adormnndes las trensun con
mnémonas, pisabon In uva canlsmdo ; I1.r gl perfume
de los jardines eran mids gralo sl ‘clele que ¢l in-
ciensd, Las earavanis que entraban en o valls
por el l'.n.ﬂnd di SLaganI : m::mdhj!ihq.u LA n.'laanﬁ-u.nﬂl".
gue g rico Egipie, v decion aquoel eny em
verdad el verjel c.lil:l Seflor. A :
—Lespuls,—agregaha Topsius sonrienda con fnfl-
lo sarcasimo,—un din el Allfsing so aburrid ¥
lo l;ruﬂ:'r todo, Ly .
—pre | por qua? L Por
—Pse, mnl qu{Eur,' ﬁm:fﬂl ) !
Loa caballos relinchaban sintiends 18 vechdad
de las aguss maldilas, Aparecicron bien pronto
exignididas hasta las montafias de Moo inmdviles,
"E'ﬁd:r'hhﬂmiﬁm 'Eﬁrl[mr]ﬁmls ﬂfju- el rJL'-Irtr: sotftario,
| B AN Pt bl COmprvacle que B
pesa sobre ellng la chlera del Seflor, si 05
que alll yaces baeces famtos o8 g una ¥ilila
agradable como Coscaes; sin cliras barescas da
lona alinendss 4 gu orilly; sin pegatas, sin niflos L)
LTas reoogan poelicanients lis conchas en
In aresmi sin que los alegren, 4 la hora de lag
ﬂlrmtu_i‘ tulﬁ'rv.i,ﬂthlhw I:11{I mi Eexfeto. AL esbin,
muertay, on nire s durss slerrss, oomms
emlre lng losas de un sepolero. Eﬂm.in.::ﬁu al-
'ﬂi_.n tiempo en aquells direccion hastn que, desds
H
da

S

Ly g

5

0&, avislamios en la arenn ealcinads una manchy

verdura triste, eolor de bromes, Poite grilé:
—j El Jorddn! | E]l Jorddn | _

- O morebatadamente golopapmos bacia ¢l rio da la

.. R .



Exeribira. El Teslive Polle conocla, & orillax da
In eorriente baotismal, un eitio deleitoso  donda
: ¢ opasar una stesta crlstiang; ¥ alll pasamos
horogd e calor, recostados en un tapiz, behiendo
corvezn despuis de puesta d rélrescar en lns
- del Fio sinto, Obedeclendo s recomendacldndo b
.lhhmn dosmudé ¥ me baiié en las aguns del, Ban-
Misla, Al prineipio, leno de emociin < pisE
Ia arena reverentemente, como i fusts el poio
de un altar mayor. Con los brazos oy des-
nudo, sintimdo In corriente lenfn pass ‘i
- rodillas, pensd en San Jusis v susnrrd urpedrenues-
- tro. Despuds red ¥y aprovecis aquel bacolico bafio
| Jeniro Jos .f;,?é’““"‘; otle me arrajs Wi nsanj:j
¥ nie on ent Las agoan sagradas buoresoad
o ﬂf‘:’bﬂuilru. e

I
| Al refrescar, conmls mrmmli;u'. #i 'cabnllo, wmn
b Eribi e I:u:*rl1|fru:|e.=1 descendiendo de las colinns dé
- dgald [I;-J:i]ﬂ sus rehafing v sus comelioa 4 heber
et el Jurding las criass blancas y felpudes coe
rrinn balmmdo; loa paslores, con largas picas, lop-
pando gritos de balsila gaivpabon e un m:;]ﬂm
- Jbremalar de albornoces, ¥ era coiiyl gl resurgiesy
e Todo ol valle, enoel esplendor de o tarde; dng
- toral do la edad biblica, conmdo - gra MOsL
- Erguido en 1z illa, con log riendas bien cogidas,
el un esealofrio de herolsomn ;| ambdclomaba kg
mjnll.‘ir g Ley, wn Djos por qulen, combalie..
“Eenlamienle se exlendiera por Ia planicie sagrnda
un silmeio elevade, Penctrado por las emanaciones
velivinas de aguellas aguns, de agquellos montes, sen-
H:Imni!gll.ﬂ L :limmjfl:rm frunrl_s:h_s;' n:!é,i E-eriu Ma
parecit ser wuo de ellos, [ami o Juhovd; ¥
ﬁ: habfa Hegndo del negro Egiplo consus sanda-
“dins en la mane.. Aquel suspirg train, 1o bri-
~mn, venin de dag tribus de Isracl los caming
CEeguids de wna escolls de dngeles, descordin
vhrea, balsneeindoss sobre los hombros de los Les
wilas, reverdecia olrn vez n tiemrn de promisiin.
flm'mﬁhhlnm[umhn colre Jos ag.‘;;;ﬂs;‘i ﬁ.ltmﬁ‘i& hdnb
os polmares resonaban, acompatando la marche,
"'E clurinegg do Josud,
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este hurrn pindoso: !
—| "ifE’n h'un'ult.m Seflor Jesueristo! | Viva toda la

B 5 -

Al otro dia, femprimn, of Incansable Tobsins par-
Eﬁ]immudiu: lurutmﬁ. de .I!..-rir.-ﬂ. esit, viejn Cludad
Palmeras que Herodes on  lerman,
femplos, de jardines, de estutyds, v donde lin-
bia pasado sns tortuosos amores.gon Cleopatra.
¥o, enia puertn de la tienda Spchadn sobre im
tapir, quede tomande mi cafd :[ﬂ' etido do Hiemps
o lempo en el clelo, de un brillo-de zalir, ¢! blanea
paso do lus cighefus que volaban eo parejos ha-
cin  Samirin.

Me puse ¢l cosco de corchiv v ful 4 pasearme en
I r]uﬁum de 1a mafiany, eon las manos en 1o
bolsillds. canlonde un fade, De repenty, ¥ sin sabar
de qué manern, me hallé eomo perdido e un silio
de gran soledod v de gron melancolin, Eea Hﬂ
del mrroyo y de los arométicos arbustes de for
wmariila: va oo veln niestens blaneas Uenids, el
Jermo ine recordaba abves, Jos grabados donda
un eremita de lqw rhins medita un infolio junle
& una ecalovera, Pero ningin solitarlo aniquilabs
ulll In earne en herdlen ponitenels, Solamente, en
milad ‘del descampado, slslado, orgullosn, eon no
& que riro aspectt do reliquis, se erguia un fir-
bl repelenle, que hizo mordr en mis nhios
final del fods,. |

Era un tronee gruess, eorts, nchaparrado: fn

' bende ol lusire oleoso de una piel negra: |
¥ de sn ‘eaberan entumecida, do un tono de Lzdno
npagade, Tompian como largns plersas de arafin
ocho rimas qus conlé, negras, iimbrosas, luoo-
dns, ]:r armadns da: aspinns.., - Despuds de mirap
m gilencio aquel o, me quité lentnments
ol ciseo de corcho. Segurmmente ms encontrabs dg-
lante de un drbol flusire. Sin dodn una rama ignal,
I novepa tal ver, babia sido wtads e formy do



a8 vigjns Formos. I.l'l":I“'-'ll“ rnmn,r&r aber Lagad
Ados caliellos incullos arn
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satona por tn ctiburién romane, de guarniciSn
en Jerusalem, para ornar garcisticamente on

dia del suplicio In cabeza de un carpinlers de
Linlilea, condenndo por andar enlre pacilicas il=
deas dicitnidose hijo de David, v diciéndose hijo

e Dios, combaliciddo las vigjas Instiluciones g

al Tebelde, divin

Yoo tenin, aote mis frivolos pjed de doclol por
ra, ol speralisime Arbol do los Espnios|

Be pronte unn idea cruzd mi espiritn gon britlo

o vis I"J.I.]l celisle... L[-_"L'Ll.l'i'-.'t i la liﬂﬂﬂnif_ ﬂﬂ.“ﬂﬂa
ramas, Ja wuis briste, 1o mis espinosa,, como
mﬁa in reliquin mis fecunda de nrilagros & la

pudiese consagrar sos fervores de devoln ¥

ﬁuﬂlr confiadamente los favoises celestinles. Pera

o reponite me asaltd una doda.. Y & renlmente
unnt virlud trascendentnl elrculase en las fibras

S aguel tremeo? 4 Y si la tia eamenzase & mejo-
par def higedo apenns yo instalnse en su oralorid,

e ESpiiE

cgnhia pledraz, cachuorros, reshos
ol Jj

enlre luces ¥ Nores, ung de aquellios ramas erkendns

'F‘lanm Leri alilunl realments el drbol

sl Ei:ﬂi ul.an;:jn. resolvi consullar al sdlida
Ral mo ko s i

b ﬂupnl-ui:nn la fuente de Eliseo dmludree] dactor rebus-

Lo opguiloza Cius

o los Palinerns. Proolo descabrel al luminosa

‘hesluridgrafo Inelinads sobre una charen de agun,
srfogralo inelinade sobre unmn ol hﬁrﬁn

dosenterrando un pettizo de pilosira pegra, co
de lodo, A su lode; vn jumento, olvidando la fres-
i contemplonds filoadficoments ¥ con me-

en yorba,
~ fancolin el afdn, B pasiin de n_?lutl siabio, enoorvidg

kR il i i i o Bl B e

i

las de lag de

el el Wueln, buscande los Termas dé H
Conle 4 Topsius mi hallpzgo ¥ mi nesrfidiombre..

'El se mcorpard servicial, ccloso; preste & las ldes

dlel snbeor.

—iLn arbuste: de inas T=mmurffarabn  onjus
B a ﬁu BET

el sudor.—I1 el Nabka,.. | Muy fre-

‘ctiente en loda o Sicial Hasselguist, o botanieo,

Edmdﬂ que de & se hizo la corona de ospinas..,
ot tiras hojas verdes on formn de corptdn com
in. higiri, (Abl ¢ No las tens? Eer-



En el onte el Arbol madfrose, Topsius,
atzando eatrediticaments Is mariz, e Dgidi

Después declard no poddia 4 mi tin
devollsiina nada q‘um“a e mﬂd il okl racddin
ful deslumbradors, Todos los instuomentos: do i

diving Crucifixidn: Jos clivos, 1i-egponja, Ia cufia,
un momento divinlzados eomo metpriales de la Di-
vina Tru%ar[m, enbruron poeo 4 pode, por exigenclis
de la giviliz en tos usos groseros de o vida
Los clavos sm mwliusl: hqg‘rnjncl_jfan c#ﬂln BE s
pescar y enlra en ln com n del cohete,
E\'ﬂ fm, al;rtm Heim pa hﬁmﬁJﬂn en &l vitg=
gre del surcasmo y ofrecida en wnn lmzn, se apro-
vecha hoy en ircellglosos ceremuoniales de limpless
fque ja If,-l-:lslu giempre reprobd con odio, | Histy
noeruz b Imrd!clu culrg los hombrees 51 dlving
slguificacidn! Lo eruz es un distintive de honor:
s o ias coma e
ero o de on Naposo,
no ba voello 4 servic para nodo mis

—3i, Topsius, of: yo no puedo Hevar § mi
maravilla mejor,” Pero la vordudern, I que ha
l&?‘liluh.i,hﬂlﬂ'ﬁ sido sacada do este tronco? | Usted
fud oo ¥ :

El erudito Taopsius desdobld lentuments sn paine
o de cundros y declord, conbra In it tradicidn
laling ¥ contrm el §mmarisimo Hasselgquist, que Ia

da esplnas fuera arranesda de una zaren
fexible gue abunda en los valles de Jérpsalem
¥ com 1a cunl gs enciende lumbre..,

Yo murmurs gnonncado:

—i Qué. pena! |La lia hnbliern visto eon tinlo
i{uziinlquc uese cortada de eslo drboll | Es b rica
i n

Enlonces aquel sogne fildsolo comprendld )
hay razones de hﬁ?ri.u., coms rmrones de L'aph-




fué gublime. Exlendié sn hiano por encimi
rhol, cubriéndolo eon la girantix de su ciens=
I:|I o n.ulu pnldbris memorables:

B

]

' er hemos sido muy buenos smigos...
pues, afirmine 4 sn seforn tin, do p.u.rtu
humhrc que Alemsnis escucha en cussliones
1.11':111 pruenldgion, que la rama q'uﬂlull@dﬂ
nf, ﬂ.liu e formn de corena, fud,. o~
g.rli.l.'r ¥ ANgioso.

-— que ensangrentt I&ﬁh del
j.'l]ll' .'.’m:;:nnn Natiarel, d guien loa la linman
Jestis de Nazarieh v olros tambiin lindmn Cristo,

Hablaba el plto seber germinico. Sigued mi ne-

sevillimn ¥ corld una de lus ram Misntras
T dnm*‘é‘n‘ ruscor i a3 Banias Lmodas
o T a8 Uen
“en trivnfo con mi wnﬂon{rluﬂ. El alegre PPotte esla-
“ba motiendoe anfé&
~—{S0oberbin romal—grild &l verfic; — hay que
*arreglarin en forma de eopopa.. |Quedard de una
g devecitn!
¥ Juego, con su rard deslress de manos, o nie-
; Polle emirelazd Ia roma en forma de corons
santa Resulld ban bien, que no pude mﬂlﬂﬂ'ﬂ.l
¥ murmurd mlpmn:-idn.,
= Sdfn 1t follon las polilns de sangre, |Jests, lo
gque Ja tia g0 v i o i
i} como Hevarinmos parn Jernsalem, 4 Iravés
Jos cerrus de Judea, aquellas incimodns pspinas
e fAvidas de ragpor enrie inocanbe'? Pe-
L ol slegre Potle no hobia dificultndes ; saed
el Toonle' de su provida alfurja wme fofa munl de
plgodin on romia y envolvid delicndumente o go-
Eﬂm del pgravio como sl fuese una joya
¢s, con una hoja de papel de ﬁlmﬂ.ly iy, bro-
“monte encarnadn, higo un o envollorio salido y 1
:pru,., Yo, sonriendo, mieptras Hobe un clgdrro,
ensaba en nouel otro cnveltorio de unrn]ru v lozod
“de meda, n-Jh.]:dn A wioletn y & amor, que habin
3 nﬂu{lnm Jerusalem esperands por mh ¥ por ol
El il & s bogos.
=—iFolle, Pollel—grité rodinnte —No le lguras

E-#- 1_&5-;-
5'5'-#
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Ipnquu&hndamlu'mmmdmlmﬂn _
que
m:mrls Topsiug mnlﬂla;ﬂi:gd In pagroda foenie da

E] para
m Idela G fmiﬂﬂh una dlﬁmmﬂTelhﬂﬁl_
lns i)
ebﬂf‘ T:. Cllmunr !’u:i;:}hl E [ IE:’J
Muad n
hhmﬂl:nmtﬂ i espuma j“

.’F:n.r 1 tturian. pitra. munyor festiv
nnn homers, Las ml.tj-[!rj;rﬁru Jericd ﬂnh-_
ron @ defante de noesirag Tendas, Nos ra-
eogimos tarde, El envollorio du\l m-mna.-:lu exgle
nas-extabn 8l 100 e mi estre. i hoguera
¥ nuestro campamento demis en Luﬁ.rli'lﬂ
e el infinite silencio del 'ﬁﬂh de 1o Escritura,.
Tranquile, regatade, nie dormi Luphidn,




Al Qp

: I..qu'r.fn_]:lruzlmnmcnlu o horas He suefio, oulin-
me parecid que ung claridad irémula, :umu la dg
; ang anforehin bomeante, pogoiraba en mi Henda,
wu ﬂd:.wvid:- elli, unn vo£ me Humaba lamen-

; 121
'I'T uriml Teodaricoy Jevinlaie ¥ Pll-'i# j_ﬂll

E:
la ustado ¥ vi al doclisimo T
E- jilﬁut;:qﬂﬂnﬁ:mdvﬂhum:
H.plﬁnmm'ﬁ:: LT .gm:llu. de hiferro, apoyado ef

: Jﬂr onde yaclan las bolellns de
2 gt qumu me desperinhy npresurado
--ptrrihu denrlm, arribal | Yo eslin ensilia-
E‘i laz wegoag! Al omanecer debpmos llegar &
pm..rl,uu e Jerusilem,
indome vn el catre, mird con pasmo
iniu duuﬂur

. —|Topsius® 4 Perc vamos & I:rnﬂ:a,—
ﬂ;ﬁ anrjaﬂ, Enliondo qulu

5 ll'l:llil:ﬂ alemzim alyd gus anlsajos de oro
deciim oon unn desusada ¢ iresialible Intelea-
. Una capa blanca que vo no le babin visto



Liesta enlonees 1 envalvia en pliegues graves v
ros de boga lntina. Lento y solemne, lom brazos.
ima{ili?g]mhlﬁnguu parechin clisicos y de
Virmind : ul =
—iDon Raposol.. Esta aurora que en hreve to-
card las cimas del Hebrdn, es la del 16 del mes de.
Nizam: y no bubo en toda la historia de ]'.tmﬁ |
desde que laa tribus volvieron du%:ﬂunlvﬁm;
lo hasta que Tite vengn & _;d.ﬁl
ceres il lemplo, un dis puis inler 4
esiar en Jerusalem para ver vigm y clurnmente
esln phgina del Evangelio, Vamas, pues, & hocan
lamantn Poscun en ensa de Gamnlivl, que ss un ;
amigo de Hilel ¥ un amigo mhtﬁm conscedor de
lag lotros g{-i::ﬂ pm!:]nlga fuertd ¥ mizmioro dﬂ--;i
Sanhedrin, F “3 quirn difs: «Parm librarte del
lovments de ba duda, tponle una antoridads, Por !
lo tamlo, arriba, arriba, Rapaso, L
Asi murmsrd mi anmlgo, erguldo v lenlo, Sumisg
menle, como ante un mandalo celeale, comanct &
calearine, an silencio, mis grovsas belns de monlare,
Despuis, apenas me arpebojé en el u]l.mrnul_,’ Top-
g et con impacicnein Toers de Ta L md]lll:
gl dejarmo slquices mm!.;q:r el r-:TuLy lo novajn
sevillann qua todas les noehes pridealement guar-
dik :Inhn]in de lu alwohads, La juz da la vel
sgunizaba, humesyts v m!m :
Debia ser |4 media noche, Dos perres ladrobin &
lo lejos, sordamente, como entre frondosas ML EDE
de 'iil-lll.ﬂ[t!-, El aire olia § vosas v 4 arahar. El clelo
de fsrael brilluba con tlﬂsumd"t'l esplendor, ¥ en -
o cumbre del monte Nebo un astrn de refiigencia
divina me miraba, palplitando ansiosaments, como
f:ﬁl‘hm caulivo en su muder, decir un secrgto
Las gﬂ;uu 'u“pmhn.n Inmdéviles bajo las In
crines, Monté, ¥ mientras Topsius peomodaba tra-
hajosaments sus piernus en Jos ealribog, pods ver
hacia ¢l Indo da In fuente da Elisse una formas
maravillosa que me eritd de terror,
Aln cloridad diamanting de lus estrellas de Bi-
Fla, se wlzaba coip 1o blaned muralls de une




= 97 - .

eludall nueva, Muros de lemplos nlbeaban pdlidd-
mrmbe enlee I expesiurn de botgques sagrados. Unn
Mlama flameaba en ' lo alto de ung torrs; mis abajo,
movidndose, relociap hierrea de Janzas; un lirge
son de bocimn morfo- o Lo sombea., Y I{tl-l'igﬂdll al
phe de los murallas, wia aldes dormis entre ‘pal-

maris. -
- Topsius, sobre In sillo, disphesto & ha-
Bbin ‘envuelto 1n mano entre lun crines de la

e—p Qi g5 aguello blansg de alllt—mu B BO=

El dijo solwmenta: [y

| Jetici | {m

Partld galopando, No sé cufinto hempd gegul en-
mudecide trus el nobls m;‘?’;ﬁr d&hﬂﬂm:
E-rh una - cnlmila rec i PieLrAs o

'Eﬂ:‘huultn. [ Codn diferents del ddpeco caming
por donde hahiamos degcendido § Cannin! Todo
on dorredor me parecla diferents: la forma de las
rocis, el olor de la berra y la palpitacidn de los lu-
eirod,. Qul cnmblo se operars rn mi¥ § Gué eaim-

go operara en ¢l universa . Algunas veces, tos
ahilspn salinba bajo las hereaduras de las 3{*5:.&
Mopsius galopaba sln descanso, con dos alas de la
| Iur:jnu capa, tremelondo como dof pafios de una
- ... :

Sdbitamente se deluve, Era ante uns 'cosa cig-
fradn, enlra drboles, foda obyeura ¥ milenciosa,
oon un asta en lo allo; en o eunl s2 posabn extrafia
E figurn de una cigiicfin que parecia recortndn en
: B A 1o entrada, sgonlzabs una hoguern. Re-
‘movi los brasis: 4 I lloma breve gue se - alzd
‘comprendi que e un anligee hospedaje & 1o orilla
e una antigun calzadn, Debajo deln ! o
‘encima de lo purritan erizndn de clavos; brillnba
an nepro, sobce una lapida blanea esta’ insorip=
eltn Lation —Ad Graew Majores, A oun ledo, ccupan-
o parte de la Tachada, e desenrollaba uni inscrip=
eltin abiortn rudsments enla pledren: In descifré
‘gon traboju. En clln Apolo promeifa salod al hods-

! Sepll el hospedipo gornntia risueng
Ped, ¥ Seplimanus o it

r
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imfﬂnmhm‘la mrwu'rlnri Eﬂh hmﬂzﬂeﬂnml:m
65 lus comodidados 4 1o manera
E:lu.r‘é degeonliado:
=ij& la manera de Romal
Enlonces qué extrafios camined ernn aquellos)
dlue hombres tan diferenles de mi en Ia Iengue
eti al trajs, beblan alll, bajo Iz profeceiin de otros
oses, el vine en dnfores de los L-iembu de Horas

elot.,

Pero nuevaments Topsius Iﬁlﬂ@]ﬂﬁﬁﬂﬂ; 8=
lemme y vago en In noche. Habl¥ lerminado: ia
calzada de busalte sonoro. Sublemos paso & pase
un brusco camino, abierto entré rocas donde gros-
g0t pedruscos resonaban, r bajo lus cascos
de las yeguis; parecia el lecho e un lorrante gue
&l large Agosto secado, El erudite Doclor, sa=
) el o silla, maldesia eonlre el Sanhodreln

contra la dura ley judales, opuesla lennzmenly

Jtoila obra culla que inlentase o1 Procinmilic
Siempre el Fariseo miraba con rencor el acueducta’
romano qua le trals el agoa, o calzada romEnLgue
s hacis ficll el comine & las ciudades, ls terms
mmm:l:mrah lins pisiotas.,.

—] sea el Farlseal

Sofiolicote, recordando viejas- Impresiones  del
E lio, murmuraba arrebujado en mi albornoe:

—?ar]:m, sepulere blanguendo.., | Maldilo seas?

Era In hora silenciosa en que los lobos de los:
montes van & beber, Cerré Jog ojos: lus estrollas
palidecian. ' -

Breves have ¢l Scefior las noches del mes do Nizaig
cuando se come en Jerusalem el cordern blancs
de Ja Paseua: bien temprano ¢l ciclo so vistié ds
luz por vl lado del pais de Moah,

Despertd Ya los %rmm;tm. balaban en los cerros
El aire Tresco olin 4 lomillo, Entonces divisd, vo-
gmdn por los oléros qu: duinaban el camino, um

ombrs extrafio, bravio, cublerto con una E:Iu; da
COrNErD IEm:n me filzn reconlar 4 Fliss ]:r todng las
gblerss de la Escritura: el pecho Er 0% picroes.
eclan de granito bermijo; por enfre Ia grefia y
‘bagbas, ruday, enmaraadas, hacitudole como
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i gelva feroz, los ojos refulglon Hesvariados..
. Nos descubrid, f ngi Ios birazos despidié schre
mtrmﬁ todns [as ma!ldi::lunﬁ.h:ul Sﬂ}?:l:i lfim 1la-
- Mo spapgnnogs, sporrons© gri A i Scan
. w-mlﬁli mndrén,fm se’nﬁnj.u pmmlm que o8 gima-
©mnntaron s {".-ruulu'?’ llenas e presngos ciipp sus
3 E?mflﬂn%!dﬂ} allo
etnlo an Ia yegua, Topsiug se enco
I copa; hagta un,:’rynmrurr:ddu TG ¥
- méndole dworeachos ¥ diciéndole obsi
: ; bijo 1a llama selvitica de VL
| elamoross ¥ negrea e Worefa esprinajen
- ror devolo.,, ' -
Al fin zalimos de el sendero enfra roces y
- Yolrimes & eocoutrar ln calsnda romans, largm ¥
- @nloasda. que iba 4 Sichem, Trotinido por ella sens
tiamos el plivie de penetrar al fin ea una regidn
- eulln ¥ pladosa, lnnmana v legal, Bl ngua abundabn:
: Lis ﬁlhtldn:i :jtzﬁh.'ln.';ci wrtaleras nburr?.s. Mle
Ba s dealinduban Jos eompos. En lng eros
"hhn:&s?“lns bueyes, con el testuz adornade ds
- Bnémanas, pisabon el brigo die In cosecha de Pasoun:
o verjeles donde la higuern va ge enbrin de hojoa,
- elsiervo desde so oluluya biasgqueada, cantandn con
Ona vara en = mano, abuyentaba s palomas
“toreaces. A vecos descobriamos un hombire, s
“ple, corcp de suovifia doal borde de los connles de
- riego, derecho, con la punla del manto echada
;Ei.' encimi de In cabera, ¥ low ojos bajos, diciendo
da sanla oracidn del Schems, Un ollers, que ngui-
I".',';'unmhu &u burre eargudo de ciolaros de barro
amarillo, nos gritt:
- —iBenditns sean vucslros madees | | Grata 0% Ges
‘Bl ln Poaseuat
¥ un leprose, que descansahs 4 e somben de i
%;ﬂ!v:r, nos preguntd gimicodo ﬁ moslrindo las
lagas, cudl em en Jernsalem ni abi qua curaba,
-, Mos aproximamos & Dethania, Para dar de beber
M Ins yeguas, hicimos allo en tna Hinddp fucole que
am cedro sombreaba. El docto Topsius se admiriba
E_h ue no hubicsemaos enconbiado & la caravana que
de iba 6 celebrar la Pascug 4 Jgrusalem,

-
e
L,
]

-
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¥ en agquel momente sond delinte de nosotros en ol
camins um romor Jents de prmas en mareha
"i.'u vi ammhrndn mparccer soldados romEano d:u

ellos v::m hahja maldecido en las

ﬁr}m tcrslmim por e a0l de Siriag marchaban
pdihl.umm‘tﬂ en endoncis, con un paso.boving, ha-
cienda resonar sobire s 1osas las ferra-
des! 1ndmd I:[I'.u.{u.n. idla E?Pﬂl-ﬂ.ﬂ Illl.mdeatg. “piyiiellos
Eneos de fonn ¥ una horgquilin de g o
tﬂﬁ de l:rmmnlr iitiles m\rimm e a3 di Hulﬂ-
gunazs filas J-.&smine:rus, let A -:I copacats
EERCD 1 lIF.IJLII.vlJ olras, en lus s velludas, ba-
langeaban wn dicds corts. EL unﬁn,.goﬁ.ln ¥
rubio, seguito de mm-fu:ﬂa. fain/liar or i
con corales, dormitaba menudo d cla [
envuelto en gu manto :-m::wluts, Detris, i
de los mnles esrgudns de socos de trigo, cantaban
Jos arrieres al sob de una flauta de Larro, tosada
por un negro casl desnodo gque Lenfa en ln-I ho,
en caracleres benmejos, o] nimero de | n. ﬁ]
Yo habin retrocedido bajo la gombra del

Pero To GOmo sorvil, hn.hin ¢:Iut-
do pie “l.‘-‘l'l'l,,, nrrudlﬁ&n.dm ezl en el :2
mte las armes de umn nnmmntumygrll
agitando los brazos Tﬁa&m

=—| Larga vida i Cayo tres veces consal,
erlr;-n-hPmﬂﬂrr, Germindoo, Empemrln;, Pacifica-
ar vy Aopgusio

Algunos legionarios refan groseramonte, Pasaban
Bl s un e G il b e
e sus cabrog rilog ¥ esca
hntl:?lh;mhre de los ceTrog § 2

!I.'Iu LT Elopamos. La calrada da bazalia ter-

enetramos. eotre arboledas, 4 fravis de

pl:undmﬂn ¥ freseuri.

Hj Ul qué dﬂnrmtu aparecian phora  aquelias

e yo habls visto mobes oo forno de la

ﬂlu .u:I antn, secas. ealeinadas, blanens, del coloy
de los osarios.. Alora lodo ern verde, re
murmurmte ¥ eon sembras, La misma iz habis
perdide i[-[l.l.rﬁa duwrega triste ¥ sdygsts con que la



hahin visto sfemipre, endo § Jerusalems, Tos
E&Ju deulns. rﬂnn 1 Mﬂrgi-tmun joveniles,

erogs, llenas de esperuni, 05 58 encou i
batt en nquellos verjeles de la Excritura formodos
de olivares, do Wigueras y viftedos, slii donde crecen
silveatres ¥ mis esplindides que el Heay Salomdn
Ios lirios bermejos de los

[ * ]
Distraldo y canturreando, trotaba & lo laggo de
un. gelo, enbrelazade de rosss Topalus :
mostrindome e Jo alto doun olero, -
fonds do cipreses ¥ codros, wia casa para

el Indo de Orienls v de In lug su poefies blaneo.
Perlenecia, me dijo 4 un romano,  pariente de
Yadorio Grato, antiguo legado imperinl®de Sirin; ¥
oo Mutﬁeelu penelrado de pogmmable ¥y ui
n Un slervo do sayal cealclento, la-
aba un tejo en forma de urna, al lade de un boj
alto, tnllado yu sablanente & moneras de lica, Aves
domisticas pieotenban el snelo cublerte do aroun
escarlata, en wna avenida de piblones donde las
mmmne -de la hledrm hacian de tranee & tronco fegto=
s eomo aquetlos que oroin loz templos; el fo-
Haje de loa laurcles velaba de sombras la deg-
nuiez de las estutuas. Bajo una gloriets de vifia, al
rumor dil agua lents que cantaba oo s fazs de
bronce de una [eente; un vicjo de BEPEDO,
risneno, dichoso, Ieis junto 4 la [m de Escnlas
pio un large rolle de pinl], mientras una don-
cella toda veslida e lino alln, eobd unm Mlechn
de arg en las trengss, lejla una guirnnlda con lng
flores mﬂuhnnh.hm €0 8uU TogReo.. Al
de nmes cabipllos o doneelle alid sus ojos cla-
ros. Topsius grité:—0, snlve, pulchirrima! Yo grité:
F’:Iﬁh prasig? Loz mirlos canlaban én lo arbuastos:
oridos,

Mis adelante Topsius me detuve todavin kefias
lando olra viviendn da cnmEn OECUrL, BEVErA, ch-
fre cipreses; en vor muy u]a me dijo que ora
de Dsanfas, un rico saduees de Jernsulem, deo 1o [fg-
milia pontifical de Boethos ¥ miembro del Sanbes

n. Ningin orpato pagano prefanaba sos TIUreS,
Cuadrada, cerrada, adusia, reproducia by augloridad
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He la Ley. Pero los lagares, los vifiedos decfan
riquezas formades scomuiando dnros tribubos: en’
el patio diex esclavos no bastaban para custodian
os sacos de trigo, los adees v los ermeros moresdos -
de roje, dos aguel de Pascua en pago
del diezme, e de la calzadn, con pna :
oslenlosa, blangueada de fresco, brillaba al sol e
lre rosales la sepultura doméstics, 09

“ML mﬂnrndu. Hegamos 4 los palms Td:ﬂdu"g
mmidla ] Fﬂlﬂuﬁ. nn o Q U

COM ENIHMOs EFI'?JE-]J.' el lllqﬂ‘fh [ lu-lpﬂll-
vos hasla ¢l Lagar de la Moabits, qlir es un paradaor

de carmvinns en aquells largn § vetnsts calands
imperial 'ﬁ“ viene desde Egiphoysiguiendo hasta
Damases ja- blen
[3enll como un deslumbramiento) Sobre el mon-
te, ¥ enlre los olivares que legan 4 Cedpin n
enlre las rudns del valle hasta Siloeh, v onl
medio de las aras nuevas de los sacrificadores, ¥
hasia alid donde se empolva In ealeadn do Hebrdn,
por todas partes adveril el desperisr rumoroso de
un Eu:ﬂaEn acim pade. Tiendas negras del desierto,
) pigles de camero ¥ rodeadns do picdras;
racas de lona dela gente de Idumea, que al-
Ta donde ot L d“ﬁéﬂﬂiﬁ'
ramaje donde se an los res do Ascaldng
toldos de tapices que los pe o8 e Nellall sus--
m;im en varas de cedro.. | Toda ln Judea hallil=
4 las poprtas de Jeruslom para celebrar ln
Pascua-sagradal Toda ﬂafl mirando hneks el exsérln
dosde velaba un puesto de legionarios, estaban log
meraderes griegoz da Decdpola, los tejedores To-
niclos de Tibesiades, ¥ In gente pagana que 4 través :
i 1l o de Ceslien v del mar,
Sepuimobs ndelante lentos v eavtelosos. A 0 som-
bra de los olivares los cumellos, descarriados, ru-
miaban plicidemente; ¥ Ins yeguas da P con
las patas trabadas; foclinaban 1o cabezn bajo 1a
espesnra de las largns erines. Junto d las tiendas,
mli_ﬂm: Ifmﬂm medio levantades dejaban enlrever
brilio de armas colgndes ¢ el esmalte de un gran

Bialo, mujeres jOvenes, con los bragos relycicpdg



t = 1 e
- ¢ broraletes, pisaban entre dos pindras sl o
[ def cenleno; otras ordefiaban Ias cabras; por todas

pirles encendian fogatas; ¥ con log hijos de la
LT E el cinlaro vacio ol hombro una fi a de mu-

RO s caballos se curedobim
- iL nurziros o 58
Lis cunp.rd.mﬁ dna las barracas de 1oz idm;%Dn-
u

en
- puis, nos: deteniamoy unle tapices exl e
n

inn emtande hocia la fuente de Si-

el s donde wn merender de Cesir

manlo & 1o cartupinesa, bordado v enle da
flores, exponla piczaz de lino de Egiploy sedas da
¥ hacia relpelr armas maqoendde Mas all§
~ olro, con un frasco en In palin de ‘eada mane,

celehraba las perfecvionea del narde de Asirla y de
. Jus nceites olorosss de Parthia... Los hombres sa de-
- tenlan en derredor, i lijaban e posolros sios nim

g

f_f Einguidng ¥ allivos: & veces murmuraben nna fnjo-
o ;" mr%n; 4 veoes, |.-Ir1-r é;au.-:;u de Jus uurhujr.tsm |
Gocloy | s, ung risa de esearnio mostraba dieg-
s -.I:?:I.mdn fera,
*hadoa bojo los Srbidles ¥ de espaldas contrg
Io= mum:,np flan filas de mendigos, mostranda
“mus llogas, Delonte de unn cabafia hecha con rmas
e Jnurel, un viejo obeso, rubleando ¢omo un Sk
ﬂa, pregoniba ¢ ving Treseo de. Sichem v las hos
_bas nueves de Abril, Un pastor de Ascaldn, levans
tade sobre unns sndag ¥ en medio de un rebado
de corderos hlancos, tecaba su bocina lamando 4
los devolog 4 comprar el cordere puro de Pascun,
“Por_entre la mullitad, donde copsianiunonte sa
mlzaban palos en rumerosis coptiendas, rondabag
En [mrl!ﬁ.': log -snldatdos romanos, con un Temo
de oliva en el casco, benipnos v polornales.

De esta suerie llegnmos Al ple de 'dos altos ¥
Trondosos cedros, an cublertos de palomas blan-
s volando aobre llos, qoe eran eomo dos grandes
JmumEanos en la primaverny que i viendo esloviesa
mplinde de flores. Sdbitainente Topsius se has
“bin delenido nbriendo los brazes; vo hice lo mis-
mo, Con el corezin suspenso, alll quodimog ipe.




mbviles, deslufibrados, viendo allf abajo, co 14 lu
resplandecer Jerusalem. '
il sol In vesls sunfuossmenie! Una severa ¥

altiva moralla guarnecidn de lorres :|11.14.1.1.|'|1u;_1 nrei
= 1|

gulase sobre la ribera cscarpada del Cedrdn.
recinto ﬂ; Jas mnmﬂﬁ. :Lil 'I'l;mp]u,ﬂblmdm; ci-
micnies elernos, paresdn dominar 1 nien, s0-
berbio de es I como o n:lu]y_ﬁf'l:[nd&dd:
de un Dios; - Ko,

Inclinado sobre 1as crines, el daplinte Topsios
me mostraba el atrio primordinl amado ef «Patio
de los Gurililess : era lan QK!IELEB.IEIE peilia recibic
d todas s multitudes do Israeldy 4 todas las de la
tierra pa : @l pavimenlo rélgfin como el ngna
limpida de una piscinn: ¥ las eoldonos de mdicmol
de Pl que 1o dirrndaba; Tormiando Tos Portl-
cos de Salomdny profundos vy llenos de fresoors,
eron mils pumerosss que 108 lroncos en Tos ede
ﬂcm Imares de Jerick. En medio de agquel potio

ot de aire y de Juz, elewibase en groderla Tos-
trosa;, como gi fuese de plnbaziro, ¥ con posrlas
chapeadas. de plofa v con forreones da los cunles
wolabar Elmms. unt noble térraen, gilo acocsibla
i bos e 1o ley, al pueblo elegido de Dios, el
:gg:ﬂm sAbrio ‘3¢ Tsracks, A nleiluase todlnvis,

g olre escofinatn blonen, el «Afrio de los Sa-
cerdotess, En el brille diluse gune lo cobrin, ne
greaba un aline do dspero Er.l].]'l?ﬁ, fue enriceabg
en cada dnpule un sombrie coerno de bronce:
di ey obro Dado dog golommnas de huos sitdan len-
twmenle, disipindose o0 el pcol con o sermidnd
dip una oracidn olerne, En ¢l fonde, mis alto,
ofpgeantes epn - sus recamas dureos-ssbre la cel-
tura de fos mirmoles, bloned ¥ Tominoso come
labriado de arn pora '.; da nlpve l:llz-ut'.-u, relulglx
maravilloso g Hierdn, &l Santuorio de los Saolans
rios, Ia morada de Jehovi: sobre la pupia pendia
el Velo Mixtico, bejide oo -Babilonia, edalor da i
cilor de mares; por lod paredes frepaba el follejo
el pa vl Do esmerallin esmdlinda de varin pe-
drecin: de Ja cipuln parton larges lanzas de oro
fque la aureolabom de eayos: asl respludecion-
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te; Urinmfanta, 1%la, oa0, eleviliase en Squel
- ¢ielo de fiesta Pasculy, ofreciéndose coma el don
- kg bello, el don mbs rire de 1o tera.

: A un lodo del Templo, mis alla, domindndole
. -oon la severlidad de wn ame orgullosn, clevibasa
i torre Antonin, negra, maci mpenigedralie, ein-
- dadela de lis posrins romanas, Sobre Ia pl LI,
I entre las almanng, movihse genle armada Tigui-

m fwere sovaclla eu un muinlo be L=
ritn, extenidis el brazo, v Loites e hocing
Il.!'r:ﬁinrl hablar, dar drdenes & otros i
lo lejos meuloabnn en ¢l mlee Vs o, dhninando &

da Cluctnd Samin. | Cézar me parecid ;:u..% fuerte oqu
b Jehovd! Mis lcjos todavia el clreadde e
- levanluba sus arming; y los jardines de Anlipas so
. dl]nl.nhunmym un dllimo otero Liests el timulo de
Elena, Movidos, freacos, regados por las aguos dul-
ces de Enrogel. .
r m-.-i-m.h. Topsivs, qué cludad! murmuré maravi-
.
' —llabl Eliecer dice que no vid jamis cindad
e qiriemn :1.4;:-J vid Jutruzr.lltm. wh
mnesieg [nde preahan geniies ed, corrienda
hincia el verde fml::h::-. q;uuusuhu the Bethanio: ¥ wm
viejo que arreabs un burro enrgads de haces de pal-
mas, nos gritd que yo so ayisinb 1o camviane de
Galilea. Enfonces, curjosos, trotamas haséa i al-
b, ]!gm“ il unp ceren de cintok, 4 cuyn sombra ya
B0 apifiaban alguoss mnl;:;:m con sus hijos en bras
208, sacudlendo yvelos claroz y murmurande pala-
bicias de hlenvenddn. No tardamos en distingnir uns
E:dwlredn lenls que ol 80l doruba; v poco después
donsa filn de peregrinos que son log tdikimong
en Hogar 4 Jerusalem, los que vionen: de T alla
Gallilea, dedde Geseddla v log montes. Un rumor de
chnticos llenabo el camino: en redor do un éstin-
darle verde so agilnban ramos Moridos do abe
dules; ¥ los grandes Turdos cargiidos sobra el lomo
de 16s camellos balancedbanse codenciosos por en-
fre los Lnrbantes Hianeos.
Sois finclos de lo rdia babildnica da Antipas
Tetrarea de Galilea, cscollaban ln cara-
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vinh desds Tiheriades: trafmn Ins loen hnrhas

seporadas en rencas, v las plernas lgados en tiras

de cuero amarillo: earpeolenbnon al fronte. Detris

segufan Jos lavitas, 4 pasos largos, apoyudos en

bordones aidormddos de Tlores, con los rollos de

la Ley spretados sobre ol pecho, salmosdinndo log

Ioorea- da Blon, Eno torne, mozds {8, obn
lbs carrillos Inflndos mﬂnimnﬂm. sophibin furio-
Bamerile en relorcidas rompas ds broges

“De entre In ﬁ"h ng::t tn & orillng det cnming,
partid wna exclomaci “ra un vigle sin turbante,
con el cabelly guelle, que dansili. Iren clicam ento:
sus monos velludas, Em pyrttabe tn el pire, salla
replmue de - cistafitielas: {oda en foz barbuda
- TEY D&ﬂd Illl'liﬂ. nﬁ’? u:::m folgor inspirmdo. ;‘Itmhﬂ,

gunas [+ ando scompasadamente sabre
In painta ligera de ing sandaling, pulsaban eon mes
fancolia arpis leves, Arrebalnda In turba, entond
Ios vigjos canlog da los riluales ¥ los o5 da
la Peregrinavidn.

—iMis pasos van todos hacin t, oh Jerusalem!
m:*{:s perfecta] | Quien te amu conoce la abun-

Yo lnmhifn exclamaha il

—{Tii eres el Palacio del v ahl Jerusnlerm;
¥ &l reposo de mi corazdnl

Lenin ¥ rumoross, pasaba Ia caravann, Las mu=
iﬂ'nﬂr de loa levifas, cabalpnde en asnos, seme
aban grondes sacos blandos: las més pohres ve-
ninn & pie, ¥ en las puntas dobladas de Jos mantos,
trafan [rulas { grunoe de avenn, Los mis previ-
Bores, ¥a con la ofrenda porm el Sefior, mrastea-
ban, sujelo del cinto, un eordirs blanes, Los Yot-
bres Tuertés llevaban 4 In espatda, sujelos por los
biazos, 4 Jos enfermos, cuyos ojos dilatados, en
los rostros ondavéricos, mirphon ansiozaments las
murailas de Ja Ciudad Saola donde tode mal se

Bur, 1
Entre los peregrinos y In al multitvd que
véclbin, eruzdibange laz hendiclonst rubdosis
y ardientes; algnmos presuntibon por los veclnos,

por les Uerras y pop log abuclos que babiag ques

e
un
il
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'F,
I dado en I aldes & la sombra de su vifla A7 ofr
Ellu_r e bablan robade la pledia de su moling, un «
Ej, ¢on las barbas de un abroham, echdse en
= desgurrindose la tinlea., Cerrando Ia marcha
do la caravana, pasabian las mulas, ilas de lefin
¥ o odres deo aceite; v detris una turba de foniti-
Ny - o am JOs u!ndn:ﬁm:s ile Hetfags y de Helraln
F
1

inlado & Ia coravas parecid,; dirspdo
rl'l:ll-_ lﬂ[llilﬁ: el comine Joz mTuI::.uu. dp'-#l
¥acles, blandiendo alfanjes y pidiendo Mo
de los samarilanos y amenazands 4 tc pa-

ﬁ'lﬂ_ﬂ. - 5
Siguiendo 4 Topsius, trolé de nueve felravés del
momnie hacin log eedros cubierlos por ol alto vaelo
de lis palomas: y en ese jnstale tumbién log
perogrinos avistaron Ja ciuded, que resplondecia
alli ubafe, hermosz, doda blanes on la oz, Le-
valitdse enlonees un elamoreo dnmenso; |aruelio
i sanle, fmoitusss, inflamads delirin! Pos-
y i tarba golpeatw con sus rostros 1o tierra
dira: un elamor de oraciones subia al cielo pans
. enlre ¢l estridor de la mollitid: las mujeres erguian
- #m brazos sus hijos ofreciéadoselos arrchatadamen-
-t al Seflor. Alginos permaneeian inmaviles, coms
esombrados ante los csplendores de Sidn; ﬂ -
- grimns ardientes de fo, de amor pindaso, ¢ o,
_sabre barbus incultas ¥ fiorss Lo viejos sedslaban

k

“ton el dedo las terriens del Temple, las calies
IHIIEUI?’:I los sacros-lugnres e la historia de [e-
racl: «alll esti 1o puerin de Ephrim: aquellas ples
drag bianons de mis alli son del lunole de Ra-

; g:tmt..-- 1 los que escuchubun apinados en redor,

Cbnlinn palmos. gritandoe: o Beodita. scas, . Sidols

- Otros, alorloladoz, corrinn, (ropezands en 18 cuer-

“ank de lns tiendas ¥ los pucstos do frufn, &

ceumbior a monedn romona ¥ compear el cordero

e la olerta, A veces subln do enlre los drbales un

eanto penciranle; claro, edndido, que moria Lem-

e e el mire: 1n tierra, como el cielo, parecis

escuchar wn Iwlonte; serennmenie, Sidn hr:iu.nhu;

Sl Templo ascendinn dog eolumnpag de homao, len=

g, pore con wg pego elerng.. Despuis gl cagle
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mioria: volvinn 4 alzarse de nueve Ins Bendicion .

clemorosas; ¢l alims entera de Judd sblsmdbase en

:l Ir[;:]:ri;‘ndnr del santunrio, pretendiendo nhramar
eho

De pepente Topsioe agnrnd las rimdas de mi ye=
LI r Lﬂﬂ: d mi lado, un hombre con un mu{u

color de grofrin, sorgiondo de delrids 'Ii-H un olivo y
ﬂ-ﬂuﬂthdﬂ- 'I.ll'l.l t‘!fur:ln, culoedas de u:(gil.n inhl;f’_
T diapspera dumena;

Gnlil did, hioni=-
e 06 | Hl:lLuEI.{I P g ‘“‘ﬁ : h

A
regrinos u oximironselg~eorrizndo, con
Ins Luﬂpt:nsiilﬂ' og; Ina moujeres mlhnllgia AL
uuﬂ-m-, pilic a ctendo Jos 1 conira el sonogs
hombre ha ln:ﬂpn en ol alre; todo
ﬂlﬁjﬂﬁilﬂmﬂn.hn,rmnmg'liﬁimﬂldm-'

o

- Hombres de Galilea, e} Rahi Teschoun b side

ra! Bl Rabi Jeschoun fud Hevado & caza r.tu:
lanndm, hombre de Nefuall]

—;Dun Raposo—me dijo Topsius enfonces con
log ojos reluclentes,—el Hombre ha sldo prese,
¥ camparecio yo ante ol Sinhedrin . jAprisa, amis
Eil.p;rha.ﬂmmut.]nrualh.d oo e Gami-

s
M & %a hiora en que en el Templo se hacla I oforts.
del perlutne, eunnde ol ol iba ya muy alto sobes el
[lebrin, Topsius y Tur Eﬁrblrultlu! por 1n pueria del |
P-Elif.ﬂfln et unn ealle de Ia anfigna Jerusalém, Erg
II:IﬂLHJEﬁ sOchy, con ocisks bajas ¥ opobres s
sobre los puoertas cefrndas con Gna’
111'11 ﬂ! cuern ¥ wobre !us. virtonas hnbin verdurss
;almlniu enlretojidas, constituyando ¢l ornate de la
seun, En los lejados, rodeulos de botausteadis,
diligentes mujores alﬂudim bas abfomnbras ¥ 'Illl.:l.v
m &l trign; olras, charlinde, colgaban

FTuﬂ ila borro, en grees, pacs los 11umLunuLJ4m::

T €5,

A noestro lado epminaba con fatiga un arplala
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o, Uevando mmh ploma escarlata presa en
gorro, los hrocos cargados de bozaletes, v el
nrpa A la espalda, enrva conio wna hox v adoroads
coil {lores labrudss en In madera. Topsius le pres
gunké sl venis de Alefandrin y sl aun se cas
€n las tbernas del Hunotos los canlos dc#ﬁhﬁ-
falla de Accio. EI hombre enlonces, mostrandd en
AHn sonrisn triste los dientes lorgos, poss
Lﬂ& dispuse & herir lod bordones... i

yeguns, asustande 4 dos muojeres cubie ]
velos amarillos, con parcjas de F.'Ilul:l.'tﬂ'?: viellos
en un extremo del manto que ¥ sin duda ge dirigion
il Templo, alvosas, ligeras, haciendo ‘nlinear los
mebilicos miornos de sus sandalins

Agul y gl uno lumbre casera ardian en milad de
In ﬂ-ﬂﬁ, eacerolns 5“‘ degpedlun wn olor
fuerle de a]o; chiquillos de vienlre enorme, des-
nudos ¥ pucios, nos miraban fjumente, con grandes
ojos, donde =& posaba un hervidero de moscas.

elante de una allorja, un bando hirsulo de poastos
res de Moaly esperaba & que los herreros, marti-
Neando en un nimbo de chis les hatiesen hierros
muevos para sus lanzsz Un negro pregonsba eg
un grilo lgubre bollos decenteno. .

lados, alravesamod uni pl clara v emlg=
sadn, donde de estaban haciendo obras, Al fendo,
o casik de bafiog, noeva, una terma romann, ex-
tendin con airea da lujo y aclosldad la furgs arcada
da un pértico de granilo; en el patio interior, pon
enire los plitdnos que lo rofresciban, cuvos romns
E fan toldos di albo lino, corrian esélovos des-
uins relucientes de sudor, lovando vasos de psen-
cias ¥ hoces de flores; de los respiraderos enrefie
dog, & ras del pavimenlo, salin un vaho tibio de
esiula IE:; olin d rosas. Y jumto d nn de l8s eolom-
nas veslibulores donde una lipida de dpix indicaba
la enlrada de Ins mujeres, cstaba de pie, inmdvii,
olrecitndese 4 Jax ofrendas como wha llolo, una
cristura maravillosa: gobre su Taz redonda, bian
crpuinsa la mitra amurilln de Jas prostifolzs de Ba-
ofiln; de los hombros fueries, por sobre la ter-
Bz de sus senow levantados, cain ep plicgues go-
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pesh d !
so en rilmoe, al ondologo compids de qm shanico:

& una avi a, .ﬁr_hmin 4 sus; pies, bas
anceabn contando. Coando sug ojos se.cerraban,
todo en redor parccia obscurecer; y ‘ciando 50

lwrr:ituhl: ol oo -:gﬂrﬁu:,]u de gus . m
a8, de Ia rasgada pu espr a elar
Inlenglima, como la del sol al odia en el

desierio que nbresa v vagamente enlristece. Y da-
esle modo se ofrecls, mugmifica con sus formas
esculturales, sn mitra hﬂgurml;,w_ndu recordor
I.:Lnlm de Astarté y de Adonis, lastiva ¥ pontifl-

i de codo & Topsius vy murmurd, pdlido:

—i Carambal {Voy & los hafoes)

Seco, envuelto en su capa bianca, & respondié
fpperaments;

—{Nog espern Gamaliel, hijo de Simednl (¥ Ia
sabidurin de los Rabis dice que In mujer oS ¢l ca=
ming del mnl! |
X hruscamenty ?g_unl.m en una Mohrega [y b
vedadn callejucla; las patas de los yeguas, hirlendo
las losas, alrafsn sobre nosotros ladridos de perrog.
¥ maldicignes de mendigos que s amonlonaban 1e-.
vielios en la obscuridinl Después ssliamos por
una brecha de la mntigua muaralla de Ezekiah, ?&-
gnmos junto d-una viem y seeh cisterpa donde los
lagarios dormlmn, v trotando por In polvarsda da
una larga wille, cotre muros en ulEE;(adm g
relncian y poertss embadurnadag de alquiledn, pas
rumos e o alto, delants de wna entrada 1ods nobife,
o freo, In easn de Gamaliel,

En medio de wn vazto patio enladeillado, abra-
exndo-al sol, un limonero servin de tolde ol &
clara de un estanque. En earncol, sobre |i:|llmlt:r:u: de
mdrmal verde, eorrin uma Baranda, silenciosa ¥
fresco, de domde pendis, aqul ¥ alld, un IH-uu-.-
ﬂlh‘h eon fiores bordadas, Un aeul puro briliahs en

allo: ¥ en un coberlizo, amprrglo con cusdas
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coma una alimnfia & vns barra de pals, un negrs,
eaizado de hierro, Neno (Yo clratrices, hocla geinir
¥ girar lentnmente Ia grande mucla de picdra de un
moline domésticn,
: Enalhucmuh!ﬂwdumupnnﬂn nparecld
. im bambre obeso, sin burba, easl tan amariilo eomo
- tinica lisa que lo envolvin; tenis £n la mano
ﬁi;nl?ll “ﬁ marfil y apenas podid Jevanlar 1gs pir-
anddos. <
—{ Diénde estd tu amot—le gritd Tu:lg!_' i mpedn.

= Entral—dijo el hombre con vor guda ¥ pee
melrunie como un siibide de serpiente
Por una escalera de granilo subimos 8 unn es-
tencia alumbrada por dos geandes candelabros,
wllos como los arbustos de loy cunles reproducian
o bronce €l tronco zin hojas. Entre los dos
candelahros, mosirées en ple, ante mosglros, Gas
maliel, hijo de Simedn. Era muy alte ¥ muy dels
gado: 1a barba suelitn, Justrosn v perfumada la
eubria ¢l pecho, Su turbants hlando, sdornado con
de perlas, descubiria unu Hra de pargamino
arrollada i la oabeza v llena de texios ﬁ:ﬂhl;
_ hﬁn aguella albura sus ojos hundidos n un
Tulgsr frlo y dure. Una larga Hinica aznl cubria
hasin lns sandalias: eosidas lmmnu:Fna y arralli-
las @ los pulsos, tenin olras tiras do pergamino
- flonde negreabuin oledy escrituras rilunles
- Topsius le suludd 8 1o modn de Egipto, dejands
- eaer lenlamente W mano hasia tocar le rodilla,.
- ipdhlnuﬂﬁnlmd.lﬁ los brazos ¥ murmurd como sal-

ndo:
—Entrad y ged bien venides; comed y regoci-
er

- Y tras de Gamaliel, pisando un pavimento sonoro
de mosaico, enlrnmos en una sala donde se ha-
an tres hombres. Uno, que g& apartd de ln ven-

| i para recibimos, cra magnilicamente bello, con
dargn cabellorn rizndn uulg;nﬂ:ln on sunves anillos

- sobre un cuclle fuerle ¥ blanco como un mitrmol
eorinlio: en la fuja negra o coflin su tinics,
brillaba, incrustade de pedreria, €l putio de oro da




ma espnda corta. E1 enlve, g enn L
carn fola Iﬂy sin e l:ﬂll“l.ll.ll.'lf:r Lendiclo
sobre un divdn, mﬁu €n sl manlo eolor de vino:
sil gesto do acogida fué mis distraido y desdefioso
que ln limosna que se arroja al extranjero. Sin
embargo, Topsius casi se IHUE-LHJ pars, besar -gus
mphlos redondos y amurilles;, stados.con hilod
de oro. [Aguel hombre era el vener
de luo lamilia pontifical de Beg :
sungre real de Aristdbalo! Al o _
sdludamos ni ¢l pos vig: estuba pndide en un
rincon. con la faz sumida e ol Sagoz de i linica
Mo lino, mas blanea que In plevespireda embelide
Bl una ornciin. Sle de licm %:mpu s movia

A limpdar Jas manos lmlzfruu.ute en ua loalin

n hlanca como la tinica, guee 1 peadis e LT
cucrda atada i o cintura, griess -ﬂﬂuuﬂn nudas
como 148 que clien los monjes. A lodo esbo, fquls J
tinllome Jog gmantes, vo examinaba el fecho de Ja
eala, todo de celro, coninhinres relocadas Uo es-
earinf. EI szul liso y lustroso de lus paredis
como I continuacidn de squel celo de Ori
luminoso y limpido que resplandecia & través de
la ventina, Sobre wg tripode incrustado de nicar
hﬁmhm, en un pebelero de bronee, resinas aro-
milicns, -

Gamaliel se aproximd, ¥ Jdespuds de haber mie
I'II'J? '?Iurumrutﬂ mis bolés de monlar, dijo con
colitud: .

—La jornada que tentls es lnrga y debéls egiar
.hﬂ.l.‘b:l.l‘.ral:I Ijﬁmk_. : i = - ﬁ|'1

urm cortésmenls unn exeosn., |
eomo & recitise un lexio, conlinud: eyl

- i del mediodia es la mais grata al Sefior.
José dicd d Benjamin: «T0 comerds conmigo al
mediodine, Pero la alegria del hodsped es =
bltn dulee 4 1os ojos del il:u:.r Albo, el Muy Fuerts..,
Estiis deslullecidos, vais B comer pasa que yuestra
aline me bendign, i

Halid 1n8 palinis: un slervo, con los cabellos BIrEs-
tados en una dindema da melal, entrd trayende
W e Heoo do egua leuploda que olla & posa,
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E"-'liﬂl'ﬂ'e purifiqué manos: alrn e heindd
~ ballos 'ﬂ.l'ﬂ-ilﬂ EEIIIH:I‘?:M:I liojis de parra; olro

verlio en taeas de logn brillante el vino fuerle y ne-
- gro de Eowus, Y para que el hotsped no comiese
ﬁﬂ-]ﬂ:’l h{mmmu:_;l prubdul lmhnunjureﬂa y ol viuu.im
. ~—Ahora—dije yo, Inmiéndeme log dedog,—
t'hl!n: hesta o tnar:iijmliu, - i
b =Que tu alma g8 regocija. g s
 Encendi un cigarro ¥ ful 4 témar el scoid la
venlana. La casa de Gamaliel estaba en iﬂa
- it espaldas del templo, sobre In colina dayOfel :
mire e tan dalos y lin tibie, que soladreots sentie
- illtl’l::[t'lflu hienclin de paz el corazdn. Anta mis ojos
Morecian jardines ¥ pomaredss gue ddbén sombea
R e R e g
- fuie n callnds v [reasd In i -

En ln lejinin ondulabin las m as de Moah,
guaved, indocisas, de un arul poco intenso que
Bl del cielo, y unk forma blunen, que paredis es-
Wremecerse en la lue, debla ser la clodadels de
Makeros sobee su cimiento roqueflo, eu los conlines
e Idumen.

Me volvi oyendo & Gamaliel ﬂhlﬂ decia, jgual
que ol hombre del manle color de nralein en el
moule de los Olivos:

—5i, esla moche en Bethantn Rabl Jeschoua fud

- preso,
_ Después agregh lenlo, con los ojos medio ces
: , Muizande por enlre los dedos los Inrgos
2 de su barba:
" =Pero Poncio ‘tuyo un eseripule.. Mo quiso
Jurpar d un hombre de Gallles, que os sibdito da
Lpas Herodes,., Y como el Telraren ha venide
A Jerusilem parm celebrar 1o Pascua, Ponelo la
sivid ¢l Rabl 4 su morada, -
Los anleojos do Topsius rebrillaron de uﬁjlh.
—iCosn exntrafinl—exelond abriendo loe Tlacos
brugos —; Ponclo eserupuloso, Ponclo formalista !
,h_'!’ desde eudndo respeta Ponelo la jurisdiccidn del
elrarea ? | Cofintos infelices galilens wo hizo motar
Ein Hewncia del Tolrarea, cuande la reveeltn del
Lelipuig—§
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Ll
meneiducto? Entonces 1ns AS romanas, :
den de Poncio, merclaron ml:‘l. ¢l Templo Eﬂm
de Jos howbres de Nefali 4 la sasgre de los
ueyes del Saorilicio. _
Lnmaliel murmurd sembrismente: .
H:Ea roinino e cruel, pero eselavo de In legnb-
Enlonces Osanfns, hijo de Beothosi@lijo con an
soniisa blanda v sin ‘dienles alr f Cments
lis manos resplundecientes do o ;
u-#rhtjnl VeE sca que la mujer qu vneln proteja
abl, o '
Gamaliel, sordaments, maliijo @l impuder de la
romane, Y como los utmjns-dﬁ]‘smu Intorros.
gabun al blande Osanias; fxte admi micho de
E“ <l doctor ignoruse cosas tan comentuadas pn el
empld, hasls por los pastores que Hegan de Idy=!
mes para vender los corderos de Le Ofrendn, Sionis
re que ol Habi oraba on ol Pértico de Salomon, del
do de Susa, Clandia [be 4 verle desds Ju lorre)
Anlonia, sola, envuelta en un velo negro. Tal v
Claudia, sacisda de todos los cocheros del Cire 3
¥ de los hislriones do ﬁu.hl.lr'rai ﬁmﬂn probar -
-.Ellm Ioa besns “ﬁuﬂll ]_1: !.dL:ﬁ Galllen,.,
Imh‘. "ﬂtm 14 BTN oL
€l rostro, encodiendo el eapus ‘sobre los cibel S8
revuelios: su Lnr%u miraida wzul falgurd por tods T
sald como un reldmpaga, ¥ s apagd bajo In hus
mifdad de lag pestanss, gua g2 nglinaron Dapuds
murinurd lenlo ¥ severo:
—Ognning, el Nabi =4
El vicjo ris pesadamente. [Casts el Rahi! 3
enlonces wquella galilea de Magdala, ql'lm liubin
¥ivido en.al barrio da Bszetha, y que ob Ins foglg?
@s Prurim g mezelaba con las prostituias ]_;;'icgn 2
las poertus -ﬂel featro do Herodes? 1Y Yoam
Ia mujer de i, uno de los cocinerod dn-hn.-
ti ‘!Tnlrtdnﬂtraﬁﬁus fue una nochs,
edicnte 4 un gesto del Rabi, dojara los hijos 1
eon el o deméstico eseondide en la punis dal
Banlo (e siguisrg hasts Cesdren?

=jOb, Osaniss—gité ballendo pamas v Ll
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gindose o hombre harmoso ue lenfa una espods
con erin.—{ Ok, hijo da thos! jedmo es
que i eonoees, una 4 uni, las' iscontinencios de
uri Rabl galiles, hijo de las siervaz del suelo
B e e e (ratae )
5 L] mina n i
Sefior cubra de males.., : A
Lod ojos de Ozanias, menudos comio dos cusnias
te vidrlo negro, relucln do agodesa ¥ .

_135 Muosmges ! rak (e
tas puros heredorcs de Judas de
no gcusdis siempre & nosotros, los sadgoess, de
Eaber golaments lo que lo pasa en el Alcio de los
rdoles ¥ do la casa Hanndn, ™ -
Una tos ronca le interrumpié un momento: Ia
sufocd hnin unn punia del manto, que vivanients
s8 levd A la boca, Dhspuds, mis quebrado, con
vesligios rojos en la faxr amoarillents, continud:
—Ln verdad que foé en la cakas de Hanndn don-
‘s oimos esio & Menahem, paseande todos debajo
de la vifia.. ¥ también nos econtd que ol Rabd da
iles llegnka, en gu impudor, haska locar mujeres
ﬂﬂ.n.u.t ¥ olrag mis impurns que el cerdo.. Un
viln Je vid, en In ealzada de Sichem, altsres
- #ofocado, trog el brocal de un pozo, con wna, mujsr
- de_Samarin,
El hombire vestido de albo lino e alzd da un sal
- todo Urémulo; en el grito que so ceeapd habia
; II!JEM de quien socprends la profanscitn de wa
r

- Gamallel, con unn sech mutoridad, clave en @

- los ojos duras. _

Z —-r{'}h, Gal, Gad, i Tos treinia nfios el Habi no o
easado| ¢ Ludl & su trabajo? ¢ Ddnde estd ¢l campo
gue labra? p(nién conocid su vifia? ﬁngllhun-

. dea por los coninog ]1; vive de lo que ofracen

. #eas mnjeres disolulas g.'nmu hacen olra cosa esos

.E‘ mancebos imberbes do Sibaris y de Lesbos que k-

- seai lodo of dis en Ja Via Judiciarin, ¥ que vosotros,

- weenios, abomindis de tnl suerte, que corréis & la-

| ¥aros las vestiduras en una cisternn ki o8 roms

- Miguna day slles?., dls has olda 4 Ceaplas, Bije

f
:
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de Boothos?.., [Solo Jehovk e grande! Bn verdsd
te digo que 1:|.1‘.u.1:|.dn Habl Jeschous, desprecinndo
In ley, da § kn mujer adillera un perddn qoe tanto
cantiva 4 Jos sencillos, ceds 4 fos impulsos de
“rmh no 4 la :ﬂ;mm;ia de s tnh:rﬁm;?rh

i Foja n los brazgs en 2,
)

mta i ",

Y Toé el hermoso Monssds q‘ui!ﬂ,\'?'ﬁ un serans

disdén '

id ol eseio: .

—Soslegate, Gad: olros han lméﬁn tambitn mi-
lagros, Simdn de Samarfa hizo mfMgros. Los hicie
ront Apelonio y sun Gabieno.. ¢ ¥ que son log pro-
digios de tn - galileo mumm&m con los ds lis
hijns del | le de Anko ¥ con los Jdel sabio
Habi Ch A

¥ Osanlas cscarnecla al sencillo Gud,

=—En verdad [ qué es lo que vosolros loa esenlon
eprendfis o ese oasis de Eogaddi? | Mils ruﬂdhﬂ-
lngros hasta los papimos los hacen! Ve 4 Alcjandcis,
al puerto de Ennotos, ¥ verds alli magos haclendo
::ltl ugr-ua_mr un dracma, que e el precio de un dia

e trabnjo.

Gad senrein con -altives y dulrurn. Su a-
cidn_expiraba bojn lu inmensidad de su b,

—Vosolros Is ¥ habliis, como moscardones
gue rumhban, Vosolros habliis ¥ vosolros no Io
habéis oido. En Galllen, que es tan fértil v ton v
wuande & b era como si una fuente de loche
corriese en tierra da hombre ¥ da sequin: hasts
la lox ylum:.iu un blen mayor. Las aguss, en el
h%ﬂ de Tiberiales, g0 omemsaban para escocharl;
¥ & Jos ujos de los ninos que lo rodeaban suhia 1n
gravedad - de wnia fe ym madura.,, El hablabn: ¥
como palomas que Henden los nlos v vuelan des 1
Euﬂrll- dn un sanluario, nosolros velimos despress

crae de gus lablos y volar sobre lss naclones del
mundo toda swerte 'de eosas nobles y ssntas, In
Caridad, In Fraternidad, In Justicin, la Misericors
dia, y las formas moeves, beflas, c:rti-dm.menle b~
Hus. - dal simor,

La fax el esenio, resplandocin, elevada hacin of
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clalo, como siguiendo ¢l voelo de aquellns diving®
neyas G cl, Doctor da la Ley, - lo rebolis
eon dura muboridacd :

‘—,A?il.l'ﬂl kay de original ¥ de individoal en todas
esas [deas?  Imaginas que el Rabi lag soctd de n
abondaneda de gu cornzdn® (Llena de ellag esli
puestr docirinal.,. E;Jiunﬁ oir habiar de amor,
da caridad, de i d% Tie €1 libro d (4,

i Sidrah... Todo eso Io predicd Tilek L]
lo dijo Schemain. Cosas lan justas s atran
Husla en los libros 11.:;{:.11:";. que ol 1g86 de los
nuesiros son como ¢l [odo al lado dof Wiea pard
do Siloel,, Vosolros mismoes, ]uaﬂuhmi': 4 15111:&.
peneplos mejores, Anlad que (So 5 Prsefia. a5
M'mmm loliindn & qulen llamis
ilﬂﬁuﬂhj?m ton misernblonionts gnan
calaboro de Makerns. .

—i lokanin | —exclamd Gad estremecido ¥y como
rodumiemle despertnde de la sunvidad de un suefio.

Sus oios brillantes so humedecioron. Tres veces,
nelinndn sobre ol suclo, ¢on los brazos ﬂhlﬂﬂﬂ?
repitld el mombre de Tekanin como llams

ulen de entie los muerlos, - Despuds, ¢on dos’ Lis
E:nnﬂ resbalando por I barbe, murmord muy

Jo, en uun confidencia que lo henchia de lecrors

Yo Ful quifen subid & grog para rescalar In
enbeza del utisty, Cnnndo degeendin &l camino,
oo ella convaclla en gil manto, Wwdavia aquclin mu-
er, Herodize, éncorvadn gobro L muralla, semes
1:11!_._& 1 iir.lli m_.-mmeI.'lm:IE? del HEM‘ ruﬁfu ¥ mli
gritaba Injurias. Tres ding ¥ bres noches

r los mjmim:m' e Gmalilea Hevando la cahe::bﬂt
!Elt.u asidn porlos caliclos.,

Dé nuevo ciyd postrado, Horands gnslosaments
o los Lrages extendidos en eroz,

JEnloces Guunlicl, olilanbipdoss hacls el sabio
Topaing, comentd & explicoris:

—MNosolros (coomes una ley, ¥ ouestra ley es
precisa. Ex In palabrea del Scflor y el Sefior dijo:
Yo soy Jehovd, ¢ Elerno, el Primero y el Ullimo:
minles de i no hubo. dios alguno, be ¢xlste dips
alguno 4 mi lado, no kabrd dios alguno después...x
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Esin e In vor d=1 Seflor. ¥ el Seffor dijo tedavis:
#a8l enbro vosolros np;;'ﬂ:im i profela que gl
siese iniroducie otro dios y Homase 4 los sencl-
los ul culto ds ese dios, sse profela moriras Esla
eg la ley, estn &3 Fa vor del Sefor, El Mabi da
E’uzmtﬁ Bir pmi::nmﬁudma:i 1!.5 Gulrljnl. ¥ en ::.t-

magogad, ¥ en les calles de Jerusa £ los
patios ganios del Templo.. |El umﬁ:ﬁ morir!

Pero el hermoso Manasés se Inlp.ruEs:} entre €l
doclor de la ley v el historiador de-log Herodes. -
Nablemente relsitid la letra eruel dada doctrinn

—i No, no! {Qué importa que [gs Juces de un ce-
Eenlerio ﬁa?}:ﬁc son el sol T plud lmportn gue
bn hombre i bragos v g ees un Most.,

e 4 pplandir & Manssis eunndo le vi eombiar de

p i ar con violencla ¥ Tervar:

—CLierlo qua ese Rabl de Galilex debe morir

ro morird por ser an mal codadomo ¥ on mal
udio, { No le hemos oido aconsejor que so pague
gl tributo al César? El Rabi tiende su mans 4 Roma;
el romano no o5 su memige. Hoce res afos
predica y paodis Je ha oido proclamar 1o peessidad

ta de ex al extrom jero.
"%mla:, m mird I:E.n].u ventans [lena

fe luz. por donds las amennzas de eelnn
valur vihrantes y Iibrea Gamnliel soureia Irlamen-
te, El dizcipulo ardiente de Judis do Gimnla clg-
maba, mrrebatade en s posiin:

—E'n verdad o4 digo que copsolar las almas eon
es esperanga del reino del cielo es hooscles ol
"I:d'lndJIlr :J:j:lt'hr.-r' fuerts parn eon el I:]-omu da la ticrra
de [srase & gime e cadenas, Ori, ¥ 1o ore
&Emﬁ?ﬂ“% Rubl s taidog 4 18 padria s e bl

e marir.

Trémulo hablx emipufiado 1a espada, ¥ su mirar
briflabn eomo un fo de revuella, como si golf-
citise dvidamente la gloria de Ios combates y In
gloria de los suplicios.

Eulonces Osanias se alzd apoyudo en su bastdn,
ﬁa remataba en una pifia de oro. Un penoso cui-

i ]jﬂri!rtu nublar Ia vejer Liviana. ened
degir, Jenlo y trists, comp guien & travis del enlo-
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sinsmie ¥ e I6 doclring, apunta o Mandato ine
Illh'_iléi:[arll necesidad, -

ierlamente, clertamente, poco Importa que on
wisionario s& dign Mosing Elf';]n-dn !Ji:ﬂ; u.uq;f'nlf-u
desiruir I loy y destroir el Templo. Templa
¥ la ley lpmhim sonreie ¥ perdonar Seguros de au
‘elernldad,.. Pero (ol Manssse! porque un Rabi da
Galilea que se acucrda de los hijos de Gamate-clava-
dig en ln erug neonugajo pradencls i m n los
relecioness con ¢l Romnano, § vamos 4 dar finerie
l&h.dlmusﬂf I"Tunsirlf.n leyes son suavess Mann-
G lus manos son roboasiss ¥ Sin mhii‘!ﬂ o
dris desviar Ja corrlents ;h;IT.anhm & iacer qua
corra por In licrrn de Triounilida ¥ "mo por 14
tierm da Conniin, Tempoco podrig impedir que Ing
leglones da César, cubricron 185 ciudades de
Grecis, eubean el poig do Judea, Sablo ¥ [oorts era
Jisdas Mocabeo & hizo gmistod gon Roma, Boma
e gobro |o Lerra como un grag vienlo de In Nalio-
rilers ; cuondo sopls, el insensnto la ofreco el pecha
¥ &3 dorrumbado, pero ol hombre prudeple g8 reco=
e & pu morada v estd quielo.

Despuds, fijando sobre nosolros los ojos ments
dos que asscteaban con uwn brille inexerabls ¥
frio, prosigeid, siempro suave ¥ sobil: :

—Pere en verdad o8 digo que css Rabl Ga Galilea
debo maorir. Como el Romana en Jerusslem, lodo
aquel que venga ¥y &8 proclame hMesias como el
o Galilen, of nocive ¥ peligroso para Isroel. ElL
Bomano po comprendo el; reing de-los cielos que

be el Habi, qﬁm vi que csas predicaciones
agilan sombriaments al puehlo en los porbess del
Templo.. Enlopces so dice: «En verdad este teme-
plo con gu gre, sus mulliludes ¥ 5u eelo, es un
eligro pira In aunboridad del ar B0 I'udu.l,..
X leotamente anola la fuerza del lemplo disminu-
F:nrl:l.u su riquers ¥ o EI.'H.'“{-!-E:[EI da s sacerdocia,
ara. humillocion nueslra ya s vesliduras pontis
ficales so guardan en el erarfo da la torre Anto-
nin, Parg empobrecernos el Prelor hace uso del
dinero del Corbdn, | Denlro do poco tiempo fodo
serd del Homano] nos guedari el bordop
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s Ir 4 sendligor por Jou eaminos de Samarfa en
wsca de los mugqr:;-tlrtturn riood de Decapola,, Ea-
verdad os digo que; para comservar eaplindar
del Temnp! D8 PrOCOTAT (ile apareses anle
Ia-:];:rjuu d?lmﬂﬁimm& un:#:um-u ¥ mu'gw. sin t:I_
mulios rsins.. Por gie of oo quoe
Rabl deg:p murir ‘E .

Asl, delante de mf, hahld Osanfas, it e Bro-
mﬂﬂ miembro del Sanhedrln, Galsigintvil orn-
ba. En-el azul de In ventins una ahe
sumbaha sobre una midreselva Mosida,
por ol mure, Topsiua dedn eon Penpin |

—Hombres que me habdis geogido: la verdad
mbundas en vuestros espiritas edio v uva sbunda
en las vendimist Vouolros sois tred lorres - iiia

als Istoel entre Ins noaclones: uns deflesde
umidad de In Hellglon: olrs mantiens al eaty-
siamo de Ia Patrla y In tercera, que eres f, vene-
rando hijo de Beothos, cauto y ondeante como Ji
serpiente que amaba Salenwon, rolole i cosa
recoss, que of o erdon. YVosolros sols iros
forres, ¥ conlra. ends wnn ol Habi de Galiled ‘ales

el brazo y. lanzn [a primers picdrea;

g4 Gmwilul, oom ¢l gesto do quien romps una vara

. dijo, mostrando Jos Hjmles, blinees:

=For #80 |6 crudllearemos:
. Fue como si un venablo neorads, relam e
do ¥ silbando, viniess 4 clavarss on m? pecho,
Sofocado, tird de la mang ol docte historindor;
_—Topsius, Topsius;, j quitn e cse Hahl e pros
dicaba u;l Galiles y vi'mm milngros ¥ va 4 e cru-
L

eabig Hoclor volvis hacia mf los oo com famlo
pasmo eimo & be proguntese cudl era ol astro e,

o detrds de los monles, trafa In luz do fa modam

grcamente; murmurs
'I:EI_ ah .Iu-:biml., B e }fuﬂrnlh pusd f Gg;
B, i fuien alpunos Hnuun - olros tunbi
Uaman el Criste, L
=] El nuestrol—gritd vacilunde comoe an hombre
eturdido. ¥ como uns Unmarsda pand por ledo
mi 6fe ol deseo de eorver & su encuenlro ¥ ver

i L O e o el
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e mis ojos morlales el cuerpo de mi Sefior,
&0 su cuerpd homomo 'y real, vestido con el lino
de que se’ visten  Jos zmnhm cubierio con el
polve que levantan bos camings hnmapos.. Al mis-
ma Hempo, mis de lo quir teme la hoja e un
dspeto vienlo, tendn mi alma e un terror sembrio.
i El terror del siorve negligente dedante delmmo
Juste! [ Eslaba yo bastoznle purilicado con miE nyu-
nig ¥ mis L ios para alpontor ta oz i1}
cde Dioa? jAy do mil No lo estabad (Cudnlos
dominges. en aquellis Hempos ules any lg:
Adelina me esperaba fumando v en i, I
bla maldecido In lentitud de las migas. Fla pesades
los sermomics |
{Ver & Jestel Ver como ermn sus cabellos, qué
tegues hecla su binica y lo q!;:na'nmlec[n en s
erra cusndo sk libios se abefon, Tal veg en
nigdroso instonte pasaba entre barbudos q:r gt
soldados romanes con una cuerdn atedn 4 las ma-
mos. |La britga que balanceaba en In ventana 1o
fioves de ln madresclva avivando su  aroma, il
ved acababa de rogar Ia frente de mi Dios va
munfrmiudn de espipns-Tan s4lo con @ ar:
aquelln puertn de cedio v atrovesar el patlo doods
nunih ln”m'ueia dnlhmﬂ-ﬂnn- L{mnhiinu'hnil:uriﬁm:
o im enlle, ¥ Fit_¥pP, presonie ¥ onfporeo,
mi Sefor Jmﬁs{mgn realimente v oo bleg como lo
hablun visto San Juan y Sen ‘Mateo, Sepniris e
krcrn sombry en el mure blanco por doade marchas
rin fnmbicn mi sombre. En ol mismo polve que
mum mis- boles de montar, besada la huells
¥in eafiente de sus plantas. Yo sabria una polas
bra nueva do Cristo, no esceitn en ol qu}q]l-n-;
‘Mi autoridad surgirfa ¢n Ia Jglesin como la de oo
Tesinmenlo novisimo, Mi vaz serla un testimonio
inédilo de In Pasion. Ya me vein lornads en San
Teadorics  Evangelisin, i
Entonces, con upa desesperadn angiednd que es-
pmgﬁ i agquellos vrieninles de maneras mesuradas,
et

—iDinde 1o podrd ven? nide estﬁ'.l'ﬁﬁ.u de
H'll'rj;m-l.ti mi E-:]-:"Ium"‘i' i i R
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En esfd maments wn esclave, enrriendo en 14

ta ele sus sundalias, vine d caer de bruces en lng
E;-:l. delante de G:Ejlilﬂ; lo besaba las Framjas

dio 1o tinica; sus costillas flacas jadeabun; pog
fin murmurd exhousto: : =
—Amo, el Habi egld en el Preloris. ™

Gad salld de su oraclon con un saltghile Mera}
opreld éndorno 4 la cinbirn so cuqrd,e:fﬁ&nwiul =
suello, ex=

fmﬂ:lmd corrld arrebalndamente, con el
i o en derredor el hax resplmedecients da
sus cnbellos dormlos. Topains reco u copa blans
€a con SHERHEE de logn lafina quele daba [a so-
lemnidad de wn mdrmel, ¥ hahiends comparado la
hespitalidad de Gamaliel 4 la de Abrabam, dirk
géndose & mi, exclamd Ulunfoloepto:
—iA Breloriol

Muoeno fiempo gegul & Topsiue § traviéa Ha 14
mnligua Jerusulom, en caminala sofocante, pendido
~complelo en el lumullo de mis pensamientos,
mlﬂrl‘ﬂ:t. junio 4 unm,t:nrgﬂm d:_l‘uzﬂl del tiom
peoletas, silencioss, que dos
Levilag gunrdnhnfpmn:}uudihmdumdﬂ Desgs
puds nos iolernames en wna calles fresea, aromali-

mzdn por las tiendas de Ina perfumistas: un tolde

do eslerns finas daba sombra d las pueriss; el
Buelo eslaha regado y alfombrads de hisrba blanda
¥ hojas de aoncmonns; ¥ por'la sumbro Yoagiban

maneebes linguides, de cabellos rizndos, de ojerns:

Fﬂﬂhllin!;i?lm :Fﬂuus podizn erguir, en Ins monos
8 anilios, las sedod rozognntes de sos

i color do cereza ¥ eolor de oro. Mfa alld
de esla calle indoleato nbrinse una plazn, abrasada

por el 8ol, lienn de unn polvaredn espesa v Llanea:

donde Yoa ples sevnterraban; solitoria en ¢} medin;
una vetusla palmers arqueaba sy p-:nn:h;r,,'ﬁm:lﬂﬂi
E:nmu de bronce; ¥ al fondo negrenhan en In fug

ealnmnas de to del wiejo palacio de Hero-

desc ALl ern el Prelorio

Frente al arco de cutrada dogde rondaban cpg

-




plumas “th m ¢l yelmo reluclente dos Teglond-
rios de- Sivda, un hun:’ﬁllu de muchochas, mEE:u:ﬂ
detras do la oreja v en el regizo serones de esparlo,
an los panes dcimds. Bajo un eporme qul-
ile élliﬂ:_l:l:l'i, elavads en guale, hopbiea
de milra dg ficltre con balanzas sobre las rodiflas
camblubun ln moneda E:jmn:;u. ?145.':: vindedares lllu
OO0 8us oilres sclog, aban ne- grilo
ulo. Entramos ¥ un vogs lerror @mdﬂr

ri de ml A

Era un clare ;l:n!in, ahierto bajo el afnl, enloza-
do de mdrmol, teniendo 4 eada” lado: ung arcada
fresca y sonorn como clausiro de mohfsterio, De
la arcaila del fondo, presn en la i anstorn dal

cio, exlendiase un tolde de tela escarlala fran=

flo de oro, proyectando una sambra cuadrada

¥ dura; dos eslacas de palo de slcomorp, reguutadas
por una flor de loto, Ia sustentaban.

Apretdbase alli un grupo da gente donde se con-
funcllin las Hinicss de los fariscos orladas de azul,
¢l rudo sayal de estamefia de [os obreros, aprelada
con wn clnlo de cuero, los amplios albornoces frag-
{:uudm de cenicients ¥ blanco de log hombres da

altles, y la capa carmesi do gran capus de los
mere de Tiberindes; algunas mibjeres, sg
poradis de ko bri-del loldo-alzibanse en In
punta des sus chinelas omaril colocands enel-

‘ma del resiro, para defondeclo sol, un doblez
~ de gn manlo figero: De aquelln multitid saliz un
alor calienta de siddor ¥ de mirra. Al fondo, so-
- bre un solio, im hombre, un muagisirodo, envoelio
'~ en tos nobles pliogues de uns toga pretexta, ¥ mis
i que un mirmol, u;"mnia goboe el puflo
fuerte la barba donsa v gris; sus ojos o8
parecian adormecer Indolenlaments; Una cinls es-
carinta & sujeloba los cabellos. Por delnis, sobirg
ur qué Nacia espaldar & so silla cural,
Ia 4 de bronce de la loba pomana abivia de
fraves Ia hoon vorar Pr té 4 Topsins qujin ere
Aguel. o Pﬂn;‘u;[:i Elll:n:_m{fwiﬂu ta, T
~—Un do Pilato, que fud pre-
-~ foclo en Bataviy,
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D siibito algulen toes familisrments en ol hom-

bro del historiador delos Herodes, Ern o] hermosg
Mannsés; con £l venin un viejo magnilico, de ung
nobleza do Pontifice, d quicn Topsius best filiale
Eg_ﬁlﬂ hhi:j:u de =u 1Enlnhhlﬁuml' bl:ljrtilhl.!nldu

5 8 porpi. Una bovba o desnieve, Jos-
trosa de meolle, fm:.:ll;lu In Mja eque coiifn, ¥
los hombros amplics desaparecian paped
ahundimcin de los cabellos hlanees qus snlinn del
lurbmile como una esclaving de fos reales
Lhmii de g0 mmos Jlenas de anillosse apoinba an
un fuerte bastdn de maclil, y de Jreten conducia &

un nito palido que tenia 1as [:E&-mﬁn bellos que-

las estrellns v semejaba, ol del anciang, un
livio 4 In somiben -ulajlun codray
:-EEUM& d 1o galeria—~nos difo Manests. —Alll es
I for,
Segnimos al patriote, Yo pregunté caatelosamente
i Topsing quicn era aquel viejo lan sugusko

—Habl Hobaom—murmurs con  venerocida mi
doclo amigo. —Uns lue del Sunbedrin

Conlinupmos andmdo por Is galeria sonora y

ten g0 extremidsd brillaba unaeanntuoess puae-

# da cedro con rjnﬁm de plala lajroda; un pres
lorinne de Cesdrea la daba, Conmavido, me
aonrgud Dlniﬂnpﬁh.r. |Mis ofjos morlales encon-
traron alld abeje la forma encarneda de mi Dioal

{00, cara sorpresa del alma variablel | Noo sent]
éxtasis ni terror! Ern como si de repente bublesen
huido de mi memoria largos, luborissos siglos de
Hizstoria v -Religit,

O 58 aiquiera que aqual hombre seco ¥
moreno fuese ui Redentor de la homapidad Inex-
plicablesiente, me hallé anterior en los tempos. Ya
no ern-Teodorico Rapose, eristiono v doctor. Toda
Ia nitigiedod de lss cosas amblentes mo penelram
rihociends mi sédr. Yo lambién ern un anfigeo,

Era Teodoricus, un lusilimo. legado en ook gas

lers de lag playas resomantes del Promontorin Mag-
me ¥y que viajaha siendo Tiberls emperndor, poe
Aierraa tribularias de Homa Aquel hombre no s
Josiig, ni Cristo, of ¢ Mesias, g ban golo un homs-

e N
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bire de Galilea leng de guefios, doselend
de su verde nldeuq:;i trinsfigurar todo un mund-:
¥ renovar todo on cielo, ¥ encuenira en una esquina
un Nethenim del Templio fug lo echa lo mono ¥
lodrae al Pretor, clerta maflana de audiencia, entra
;ﬂ Li}udrdn que ruﬁ:: ﬁ el camino de Sichsm,

0 e oy cuchilladhs wn mrm
en Emnﬂu. : o

En un espacio con pavimento de mossieg Trents
Bl solio donde se alzaba cf wsicato curul el Pretor,
eslaliy Jewdis de pie, con Ins manes eroe ¥
dihilments stadss por una cuerds el wapario qua
eolgaba hasla el suelo. Un large albsrooz de fons
Bruesa, eriade de azul, le mﬁria hnila 108 pies,
calzados oon wandaling yo gusladus por los caminos
del desierio ¥ atadas ‘con correas. No la ensan-
grentabala mLm e8a corvmi inhnmana de espinas,
camo yo -hubta lelde ¢n los Evangelios: lenin un
turbante Llaneo lecho de wna - lorgs tra de ling;
un oordel lo ataba por debajode ln barba encars-
mlm:lu_d;r agudn. Log cabelios seros, pasados pop
delrds do las orejas, o calan on rizos po L espalda;
¥ & &l rostro flaeo, requemado, bajo lns cejas den-
sas, wnidas, negreals con wna uu:ﬁdnfi.:ﬁnlu
¢l resplindor de sus ojos. No se movia, fucrle
E_Elnrm._ deluntn del Pretor. Tan silo algin es-

mecimiento de los menos atadas delatabu el to-
mullo de su corneim| ¥ @ veces respiraba larga-
mente, como si lrlléw o, adostumbrado @ [os §=
bres ¥ elaros alres de los montes y de los lagos de

en, 8¢ sofocise Boajo el palic romano ¥ la .
eslrecher Jormalisty de & Ley. A un lado, Sarcas
miembro del Ennhedrln, que hobin rju‘:u.ln I
miclo sy maglo vy su J‘.rdl:uiu dorado, b desenros
Uando ¥ leyendo, con ndormecedor capturia, uog

oscuri:de pergamino, Sentado en wh sseabel,
¢l Prelor romane, sulocado par el calor va Sspero
del mes de Niznm rEFFnHMm oon wi whonioo de
secus hojas de hiodra ta fas casurada y blones; un
eseriba viejo, en ung mesn de piedea Henn die dnba-
larios, afilibn minuciossmente sus cilanes; entre
wmbos, el latérprele, infclic ¢ imberbe, gonrois
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¢tin Ja® minos én la cintura, arqucando ] p T
donde llevaba pintado un pn];:-lgp,}'n berme) o, -
redor del lolde, volabin constantrmeple palomns
Fué usi eamo yo he visto 4 Jesis de Galilea, preso
delonte del Pretor de Homa, _
_ En tanto, Sarens, que habla terminado In lechira:
de un pergamino, saludd 4 Pilntos ¥ gomenzd e
una arenga verbosa v pdulsdora ! gha d
etmron de Galilen, del nable Ant : loabn g0

1.
~‘.

prudencia; celebraba 4 su padre Henddes el Grande,
restaurador del” bemplo, So hijo ora L
roso ¥ foerle.. Pero, reconoc s sabiduring
Barcas extrafahs que-¢l Telrarcn 3o negase 4 coii-

firmar Ia gentencia del Sanhedeig@ue condennba &
Jesis. . { No estuba aquells sentoncla fundads on las
Ieves que diern el SefiorY EF juste Hanndn habia
fnterrogado al Rabi v el Rabl hablase encerrudo an
un silencio wltrojanls; § Era aquelln ls maners da
responder al purs, al sabio, Madoso Hanmsin?
Por eso un celoso, sin contenerse, abololears o
rosiro del Rabi.. § Dinde estaba &l res ila low
munfiguos Hempos ¥ la venerocidn al pon o't
By vor grave v huees resonnba bajo e arcade,
E:; aburrido, bostazeba, Saveus despuds proclamd
derechos del Tamplo, | Y ajuel Templo e
lo- respetaba el Mabit Ammaeando destruirio. |4
ba Dlasfemin,  arvojadn ol Senfuarie subds higte
* Bajo ol toidy los Fariseos: los Excribas; Toa N
ik o5 Farispos, Jos B s, lod Mo
thenims del Temple, csolavos sdrdidoes, susurraban
comoe mrbostos. silvesires que on vienlo comienia
& agitar., ¥ Jesds permanccia inmdvl, obelraide-
mento indiferents, con los ojos cerrados como praern
mefor enoun sucio continag ¥-hermoss,
So levantt el romano: dejdé en el excabal su
abanico de hojis, recogit con arle e manlo [oremse
¥ Balods ires veces al Prefor: su mono délicads
m:nn]n;ﬁ d opdulur en el aire, baciendo Drillae
una oy,

— Quit diee?
—Logas muy Bbiles—iurmurd Topsios. =z wa
pedante, pero tiens razin, Elw fue tﬁ:ﬂjw no ¢



{nﬂiu; an neda sabe de Johowd; que no le Im
us praiclas que se almn contra Jehovd, ¥ que la
EEIE;JEI te Cisar no veuga 4 Dioses que no protegen
ar,
Termind el Asesor, y Iihuiﬂ:ldmum]te, dejdse crer
e 50 egcibal. Da puevo I Bareas i 1T

relimbante, acusalm 4 Jesis, no de sy revoel f=
tra JEhutfii:qr el Templo, sino de sus ancs
como principe de Ja casa de David Tfld[ ente

en Jerusalom halfale visto legar por de
Oro ea falso triunfa, rodeado de pa A
an medio de una mullited de gulileos quegritaban:
=i| Hosannu al hijo de David! jHosanaa al Rey
de [sracliy p
—iEs el de Duvid que viene parn hacernos
mejoresl—gritd i 1o lejos o vox da Gad, lens de
parsungidn ¥ de atmor. ¥ ¢
. El Prefor s» dispuso § Interrogar al Rabl Yo,
wlo, ¥i o un leglonarin empajabn 4 Je-
#is, que alzé la faz. [nclmindose levements ha-
cla el Rabl, con las mnnos abierlas que pureciag
:_Inilm? #"” i“:{ﬂn bod i :[_J.nturr'ﬁppm' aquel pleile
ual de secln g OIEED
aburrido & incierlo: : T
—iEres th ucaso ol Bey de los Judios?.. Los s
fu naclin te traen ante mi. (Qué has hechol.,
i Dénde limnea ose reing?
El intérprete, Infatundo, da ple, Junto al solio da
ol uiulu iy ullo émlu:ilru del Pretor en
la milﬁﬂ[ engun hebraica de los Libros Santos:

0T ogin silencioso, las prild ean el
dinlecto cﬂmn ge uss el G'ul.imu!!rﬁmnnm
Josis did un pigo. OF su vor. Era clara, segura,
gominudorn y gerca:

—Mi reino 1o es do esto mundo, S vodundad
Be nu Padre fuese yo Hey de lsrael, no estaria
uote U con esta cuerds en las manos., |Pors
Feing no es de osle muondo |

Un grito partid desesperada:

=| nlonces, que lo gagquon de este munda)

A como jela seca gue uoa olispa nfams, o
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furor do los Fariseoz y de lon servidores del Teme
Plo rompit en clamores impaclentes:

— | Crucilicals, erucilfcale!

Pomposamente el intérprete decln en al
Prelor los grilos tumultuosos Ianzados en 1o lengun
sirin que habla el puehlo en Juden, Ponclo goiped

| o ie gobire ] mirmol, Los Jietores. levantnron
en ol ll!!m
#

Ins varas que terminaban £ wno fgura

d : el eseriba grild en
.Til.'fiﬁhlm brazos pmerngeadores
como un vimmto de terror que sop
Jestud del Puebls romano, Ay

De nueve hablé Poncio, lento y distraldn

-—?H:::au gque ereg reyt LY qub ea Lo quo Kaces

u

e=tiy difi olro paso hacia o Pretor. Su sandutin
pisd Tuerlemente soben lng losns, como si tomase
posesidn suprema de 1a Herra Las palabras ?u-
salicron de sus lablos secos me parecié que ful
guraban vivas en ol aire, como ¢l resplandor e
salid de sus ojos megros

~He venide 4 esle mundo para predicor la ver--
dad. Quieh desee In verlad, guien quiers perlenecar
a '{:!. vordad, tendril que ol mi voz.

latos Je mird wn momento pensativo: despuds
encogitse de hombros-

—ila verdadl.. (¥ qué es la vordad?

Jesiis de Nagzarelh enmudecid.

En ¢l Pretorio reind un silenclo profundo, como
8l todos los corazones hubicsen sentido la fncers
Udembre. Pilatos descendié Ios cuatro escalones
de bronee recogitndose la amiplin loga; y E—;ruu::lftiu
de fos liclores v sepuido del Asesor, rh en Pa-

parentee el rumor de armas de Jos legionarios -
&ue ‘Suludaban batiends ¢l hierro de las lances ¥
bromee de los esoudos.

Inmedintumete ge aled por todo ol patio un s
g::um ¥ ardiente gusorre, eoms de abojse levitodas,

eas peroraba, handlendo ¢l béewlo entre los
furiseos que juntabun los manes con terror,

Uires, alejados, murmuriban gordinante. Un vie- 1
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- Jo. dejanido suelts su manto que volalia, corcla por
- entrelos vendedores de panes fcimos gritando:

— lirnel esld perdidap!
mIﬁmﬂ furgit mnte nosotros alxnndo los bracos triune-

E5:

—El Pretor ¢a juslo v liberta al Rabl.

Con la fae resplandeciente, nos revelaba 1o dul-
ﬁ'—" e J:u earmnnr;’n{.mlfil Hls;hi, mpenas fuese suglto,

jaris Jerusnlem de las pledrns eranmenos
doras que los corarones. En H:Er_lmnln Ie '
s amligoek wrouides: ol romper 1a Jooa®
L parn ol onsis de Engaddi AN esiabagiuguellos

e Je amabun, ¢ No era Jesiis hermiope deo los
'Eamina:' Como ecllos, af Nabl predicabd ¢l des-
precio de los bisnes terrenos, 1o lomurn por los
l]‘l.l:ﬁ:ﬁl}ﬁwhﬂj la ncomparable belleza del Aels
Lili] £, :

Yo, erédulo, me regocijabn, cuando un tumolio
o ln palerin. Era el bandd negro de los Fa-
pisoos. Dirigidse hacla ef logar donde ol Hahi Rae-
bim- pomversaba con Manasds, envolviendo dulees
menls en lod dedos los cabellos dol pifle, mds do=
rados que los mafces, Sareas, eon ln firmers da
fjiuen intima, emipeed § decir:

— Rakbi F.nhlmtm necesario que hoblos al Pratos
¥ salves nuestra Ley, .

X Iueﬁu de todos 1ades faé vn suplicar ansioso,

—Hald, habln al Prelor, Babf, salva & Tsrool,

El Habi se alzé majestuoso como un gran Moj-

5} oon el nifo de In mans, g2 pudo i cas
minur en silencio: tras €l lo turba producia un ru-
mor de sandaling en las losas de mitrmol. Nos de-
tuvimos junio &-la puerla de cedro. Lo pesaros

£8 rechinaron: un tribunoe del palagle acudif

of detuvimes todos, amontonsdos en el umbeal,
el centro de la sala frin ¥ mal Numlnadi,
eriinse f;ﬂiidummta una estalun de Augosto. Nigs
guno de los judios enlrd, porgque pisar en din pags
cunl un suelo puganc era cosa fmpura anle ol Se-
fior, Sim nml:min:inlﬂnm]mln mh;rrihum unﬁﬂ-.
funos de o nacion de Lsroel, anto Lo pueria del Pes

ﬁaﬂfﬂi&rﬂ

L
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Incio de sus padres, estslion esperinids s Dretof
Lucgo, past un largo silenclo llenn de ansi i

Despuds, dps liiﬁurn nvmu;m:ﬂummﬂm. tmgisxi: ;
oande & pEsos Frgos, con la amplia FELOpE
sebre el pocho, npnf'ach'.l Piluln]s_ :

Todos Ios turhariles so inclinaron, shludamndo al
Procurador de Judea, Pilatos hablsse detenide al
pio do la estatus de Augnato; ¥ comouenliiondo el
feslo moble de la figura de tendid La
FiTETT

‘—ue In par sem con vosolroscy con vuestras
palabras. . Irnh'lnrl "-{E

Sareas adelantise v declard qusgls corazones ve
nian en verdad lenos de pos.. “Pere habimdo el
Pretor defude el Pretorio sin eonfirmar ni sanlar
la sentencin del Sanhedrin, elfos se hallaban cufio
el bombre que ve ln uva et la vifia suspendids
gin secar ni mardurer {

Poneie parecld penetrado de oquidad v de cle
HREDCLE,

—Inlerrogud & vuesivo preso ¥ no hallé en 61
culpy: que dobe castigir el Procursdor de Juden.,,
Antipes Herodes, que es prudents v Merle v pras-
i 18 interrom) AR e Bkl

! fung o | -
Ese hombre silo dﬁx LS hmu-hg:nmm esmn log:
que hablan en guefos

En con_un gombrio muwrmiille, todog pi-
trocedieron. defimdo al Rabi Robam solo en el
umbral de la saln romuang. Lentamente, HOFEND,
:ﬂmu:h explicnse la loy, ol Habi olxd In mung ¥,

L%

=i Delegudo del César, Poneclo, moy fuste v min
sabial El'hambre que b llamas viglignurlitf hm::'
uflos que ofende nuesfras Leves v blasfema do
nuestro “Dios. Pero jeuindo le hémos prendida

eudpdn 1o homos trafdo ante 10 Solamenta

gue Judea no tiene otro rey sino Tiberio, Apenas
uhy sedicioso 0 proclama contrm el César, le apre-
umos y le castigumos. Eso hacemos aesotrus que
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no gobiernamos por of Clsar, oi cobramos de s er-
Tio.

La farde Pilatos we obsenrecit con tna nube da
chlera. Adquella tortuosidad de los Judiog que, exe-
erando & Roma, pregosaban ahora un eelo ruis
“toso por el César parn poder, mnmhmd-pﬂtén-
tariilud, saciar un odio sacerdotal, sublevd lafec-
litud ded rommne, Y
—LCallnd, Los procurndores de César
& aprender; en unn colonia hirbara del , EUS
fleberes parn con Cisar, e
Manises, que estaba § mi Indo, v seliraba fms
adcionlo e Lo barba, ale con indignacidn. Pern
2l Rabi prosi tain forente & Ia dra de Poncio
comno & los balldos de un copders qua condujens
4 las arms
—Tu amo te da & gosrdar unn vifin y to dejas
qué auiren en ells v que ls vendimien. | Parn qué
‘estis en Judea? | Para qué esld 1o sesls legion o
la lorre Antomia?
endio, ten ente que noestrs vor es lo has-
'I.I:.'l:liﬂné_-ﬂm ¥ Lo bostante alla para que el Césap

o
Poncio did un puso [ento hacs s vha; ¥
dijo con los ojos clavados em int.]g:'lfuqnn
fenlamente Je than enluzando en la tromps sulil de
EME reneires  rellhmosod
- ==No temo vies intrigas. Elio Lamma e ml

i:lﬂ;ﬂ 1Y César mie conoca bien! -
Habi Robdim repugo, sereno y apacible coma
al conversese & la sombra de un verjel

—11 ves 1o que no estd en nuestrog GOTTETIES,
Fﬂm:in-' pere nossiros vomos lo que ekt on el toyo,
o quﬁ-rr.u. L - destruccion de- Judi, :

Un estremecimionto de edlers devold pasd en-
ftre los fariseos. FI Robl Robém econtinunba des
nmu_ﬁndn al Prdciqr G0 &emn;:;lﬂ uﬁmﬁmﬂ.

- wieres r i Fa qile pro-
Yo da ?murremi n d&ﬂ:ﬁm Doy &N unn e
vincin de César, pura bemlar, con tal Iminmiﬁuid,
olrds nmbiclones mis fuertes ¥ hocer que ud pueve
Judas de Gamala ataque lus gurniciones de Sgmas
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ran un pretexto -
-hr:numlfqrﬂam la cspads imperl ru T it

pletammemts In vida m::itm-mll ﬂ:: o1 e uitres
ana revpduclén para en saugre, ¥ pres
eerilarte oute César mﬁuldﬂdu vicloriosg ¥ ad-
ministemiior sabiln, mﬁnn e un Prosonsnlmls &
de un gobiemo de I "‘-rumtmu U5 0 el
con ¥y cumpliremos wuestro , cande-
ﬂn gl hombira 1“ so levimtd Ira Cifsar..
, feres confirmar el tuyo gmfirmando esta
m.dr.nu Blen! Mandaremos  emsnirios & Romn
g que [leven muestra senleatin v to negafive
vamido ante ol Céspr ““% respongabilidad,
mostraremiog § CEsar eomo £ €11 -T1IIIMLIE:°_
n.'un representa In 13 el lmpmn
l:l-t-dua volver nl Prelorio.
lgmrlu Iruncld jas cejas éincling la frente. Gésar,
desconfindo v sicmpre ulrlmc'l'.u Lol vex Wﬂwthﬂ'ﬂn
mn paicto entre & ¥ squel Rey de los Jodios; | Tal
ver s justicie vy su orgnlle en mmieneria le cos-
tazen el proconsulado de Fudeﬂl Llegd lentnments
ha=ts el mJJErﬂl:ﬂl iln 1n puerLu “m'"*“&ﬂuﬁ“ I:H:il'-
GO OY E im magndrimo
e I FOF. ﬁ I L L

—Huce slele afios qie poblarmo Juden, | Cudnda
meo hobéls enconfrado injusto & infiel 4 las prome--
sas [uradag?.. Clertamenie que viesiras amens-.
65 NO Mg conmueven., Cfsor me conoee bien.
Pero, entre nosolros, para provecho de Clzar nod
tche haber desscuerdos, (Siempre os hice conoe |
slones! Mis que ningin procuredor desde C&pﬂnh
he respetndo vuestras Jevea,,

Budd un momenio; despads, frotindose lenu;-
mu.nhlu manos y sacudiéndolas como mnju&a! o
um impurn, continud:

—f ut.rE.t!- la wida de ese vislopario?  Opé me®
im T Tomadia.. E"’in o busia In I'Il.gr. eidn
¢ Querdis Ja cruz? | mclﬂmrﬂm-. | Fero no RO
wo-quien derrumn es8 gangre |

Ln Levitn mackento clomd con pasidn:

—Somos nosolros ¥y guo £sa BANErE Caigl ﬂ]‘hﬂq
nueshias cabezas,

;
i
|

e e e o o y



- bam para besarie la orla de su tiniea, o

B e s S————

“me explicd que ol "mertaderes oonlra

v 10 -
g¢ palremecioron: crafan que fodss T

pali Honen un poder sobresatural y hucen
reales lps cosns pansadas

H

FPonring abandond 1a sila: el decurin sl
earrd ln puerla de cedre. Entomdes ol Rabi |
wnivitse gereno, resplondeciente, eomo )
adalanbinde por eilre Ios fariseos, que

amila

oo grove dulira: -
—Antes gufra un Bombre que un poello enlero,
Al salir vimos oo gropo de hombres rudog i
Henaba el viejo alrio do Herodes: Llevaban sobra
loi bhombrog capes eorlas de estamein, sucins da
Ivo como & hubiesen seevido de plees sohree
& losas de una calle Alguncs rajan balangss en

las nlﬂhur"-_:l.:di]ﬂuluﬁ de tdriolas; las mujeres que los
‘seguinn, §é

: das ¥ mocilmias, lansaban mcldicio=
ned contri Jos(s. Olros, caminando en la punts
de las smndafias, pre b en vor baja las cosas
[nfimns & ricas que levaban ocultas entre los do=
bleess de sus gayos: granos de arend tostada, bra-
gileles, corales y wnglnlos. Interrogué 4 Top-
ming; mi eabilo amdgo, limpiindose  los mt?lfa,
£n
Jesns, - ln vispern de Pascun, alasnde su biculo,
habifs reclamado Ia estrecha aplicacidn de 1o L

gue prohibia trdfices profinos en el templo, Mue-
E,lu do los pdrticos de Salomdn. £

C=={ltra fmiprudéncin del Rabl, don Rapogs—murs
murd oon Ironia el agndoe historiador,
 Mientras hablaba Topsins reparé en un vizjo fla-
que clavaba en noselros humildemente sus ojos
nublados, llenos de bristeza v de énnsancio, Comnt-
eoido iba 4 dorle unn monsds da fn, da Tos
olomieos; cuando el viejo, bhundiendo I mano
trémuln entroe los hara que apenas ls cubrich
&l pecho vellado, ma EO0 unn sonrisa pedi=
ghvfia ung piedrn gque fn. Era un dwvalo da

mabastro, oon la imagen del temple loscamento
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labrafla. Mientras Topsius In exsiminaba doctnifen
591 ~:|1J viejn hjg- um:ln ?;Iru pledius ;ﬂmnjnnl.ﬂ_.
A opsis us ¥ioo ern ono de aquellos
Guchros, lﬁm:d':lwus del fuego ¥ hihiles oo lsg
uries, que van descalzos hasta el Egiple zal-
picar sobre la esfinge la sangre de T.ln_ﬁ i+ negro,

El vigjo MEII horvorizadoe. Despuds, frislemnte,
Ehmﬂmdm&n 'ur:im el N im que

a n e las consbelicciones

hnﬂpanﬂndnugulEmBm‘qﬁhLmug::
de los capataces rusgaran su caene: después las
enfermedades le robaron las fuereas, Ahori, sin
trabajo, con los hijos de su hifs §quisn alimentae,
bugcaba pledras raras por log wwoiiles vy grababa
en ellas nombres santos. sitios”sanlos, para ven-
derlas & Jos ficles e ol lomplo, Por su d
en visperss de Pascun habia legado un Rabl de
Galilea, lleno de cilera, que le arrancars su pon,

- Entonces vendias en el Tomplof—pregunté
el bistoriador de [os Herodes

—sf,—suspird el viejo,—Era de efia manera como

delanta del pirties del Rey, al pic de In puacrin

extendin ml esfern v exponln mis piedras
es“l:?ﬂhhm al sol.. ﬁeimgﬁ ng leria de-
para poner alll ml Gendn, . Pero soy pobre
que- pregonan & lasomboa bajo 1os pdrtioos,
nide o permite 1n ey, son mercaderes 1o
cden el lugar que ooupan: algunos
Ul 5i g oro, Yo no podia, con Tos nlatos
, il pan... Por eso quedabn 4 un lndo, fuera
en el poor gitio, Alll me estaba enco-
encio=o sin quejarme siquiers, conmdo
resfuertes me empo jalian & me drban
hﬂi_htnubm e mh-a-:m. A rr?i ,I;"d}'..ﬁh"m
pa ooma Yoo Eboim de Jop me
un scells pirs hacer crecer el cabe o,
Oseas de Hamnh, que vendin flautes de barro,
soldedos de la lorre Anlomin gue hocen In
do, pasalim & nuesiro nde como & no g

5
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viegen. Hestn Menohem, que eslaba casi siempre do
din la Paseua, nos decd:
=L}y dizjir fmtal ahil, oom ] qoe no pregondis alto,
Teodos gabiin que éramos pobres ¥ que oo
diamos pagar al Templo un lugar dande {a ley autos
ritn Ins venluws Mas ha ahl que hace csn
Rabj de Galfilea apareeid en el Tmﬂm Lisao do
palabis de efler, alsd el hashin tros,
; gize snquells era o ciss de { w
e nogotros 16 manchibamos,, D . Lodims
IS piedras; que munca mis volvi 4%wer ¥ guoo
eran ml pon, flompid en las losas Joe vasos de
mocillo de Ehaim de .]llpjn'*_ ue, nsidglado, ol =i
e:‘;ﬂudﬁqlgumlm'.d'funmnﬁ e |L-ﬁ:£|' entre los
1 merenilores Ficog habian pagado
‘batinn palmas a! Habi [Ah, ﬁtm i wl
abf mo podia deolr nuda! Ermn ricos ¥ habinn
pagnilo.. 1Yo shora soqul adol M1 hifa, viuds y
g eritie. g0 puede brebafor, attrriceds en un rin-
oin, entra harapos; los hijos de mi hijs son pe-
quofios; lenen honmbre, mifan hocia mi; poro mo
von e Eribe que no lloran. e,
Cald v sus monos (Moeas beinbialian hmﬂmdu
has ligrinies gue rodabon 'me mej
ol el pocho pecado, Toda mi angustin or por
guorar Jes(s aqoolls desgracin, que, an 1a vio=
lenein de so espivitusilismo, habian ereado sus ma-
1o migericonlicias, como 1o [uvia benéfien . gqua
. créecer los sembrados, mata & veces una Hor
aiglnda. Enloncss; parn que no hubiese nado imper-
fectn en T4 vida de Jesis, ni quedase mipeielin qiieja
enLa Herri, rpnm:i g deudn (asi so Padre me
perdene En mla) schavdo sobre ol sayal del viejo
dimemns, crysod gricgos de Filipos, suréos romEnos
di Augusto, hasts wna groesa piego cirenalen qoo
yo eslimaba por lener unn cabesn de Zoons Amndn
e parccio mi imagen. Fopsiias junld § esle 1esora
uni lepla de cobre, que (e en Judex «f valos
ae un prane de malz El viejo cantern de Naing,
con el dinere en undobles de 51 savo, bitn apre-
tado confre el peclio, murmuord :lln_uzi:En ¥ rr_liglm-r
ments alzande los ojos todavin hiomedosi
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=i Patlre que eslis en los cielos, nenfedale de
:Ilﬁ!qrie eale lll-umhrc, que me did el pan de Lirgoes

& sollorande perdidse entre In turba,

W

Entre wn birfllo de armas, snrgleron omevnments
Ins varns bloneas de los ll.l::ln‘;fa_ Fondio lido
¥ pesado, volvid d ocnpar el asicolo Gurul Helnd
silenclo tan profunde, que so oyeroi 1os hocinas

& locaban & Lo lejos en la torre Marizna,

'ﬁ[ﬂ.tﬂﬂ, com . una dignidad indolenfs, alrando leves
menle el brazo desnudo, confirmd gy nombre de Gé
sAr lll-:u:wm del Sanhedrin gue juzgibs en Je-
rusalem. .

Los fariseos triunfahan. Junto 4 nm.ntrmh dog
muy viejos so besaban en silenclo las harhas blane
ci%; olros agitaban en el aire los hastones, 6 lans
gabon sarcisticoments Jn exclamarién forenss de !
low TOINNog; efene of belle, Non podesd Tﬂl.'.kll!f.l-

Pti"';:li;lﬂ pnmh; uldiutﬁr el npn:l'_lnuiﬁ-tudMI. de
L oeilenlmndo gebre el iy sl
flamante, Lo turba enmudecis -ﬁmmﬂ!ﬁ I
nicio, despuds do haber consuliade eon el escriba,
B0 ¥ grith en caldoo alzando los brozos carpados
de pulscras de coral:

—jEscuchad| En rsla vuestra fiesta de Pascun,
el Prelor de Jerusalem acosiumbra, disde qua Vi-
lerin Grato asl lo determing, con’ el beneplicito
de César, perdonar 4 un criminal.. Ef Prelop
o5 }:—mgmnu #l perddn del Rabi.. |Escuchod todae
;iﬁﬁ“ﬁtnﬂ dE“UEE tamihir_nfu el dereche de esco

sndemies K Pretor tione en o oF;
En iﬁt‘ calabozos da Herodes, obre sentenciado 8
il BLis

Dudé v de pueve eonsulté con el escriba, Lisego,
volvidndose 4 1a multitud, ritt con o foz risuefa;

—Uno de los condenados o5 el Rabi Jeschous
E—g aqui tendis y que ge dice hi{n de David..

es el que propone el Pretor.. El atro, endure
gido e gl mal, fué preso por haber dado wuerie
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traldaraments i un Jegionarlo en ona rifla cored de
Kistus. Su pombre es Bar-Abbds, |Escoped!
Uu %:Jtu bruses v enronquecido pnrhd de enlra

-jBur—Ahhﬁ:M
Y des por el alrjo, eonfusamente, fuf eeso-
ﬂﬂ-ﬂ'th nombre do Bar-Abbids. ¥ an esclave, del
templo, de sayal amsrilio, Hegando hasta las grac
del solio, rompio i griler enfrente de
—i Bar-Abhds! ;ﬂgeT:ln.nt | Oye bicn!jBas
- |El pueblo stlo quiere 4 Har-Abbda|
EJ wnnlﬂdﬂ“n-& '[rul.mll: him:ml:l.ur M,
Jim todla |a gen g LFitt -
—[ -Abhbds| |,Em'u rhdis |
Cami padie conocia alli 4 Enr-ﬁ.hhda. Muchios,
uummmiu, tnmpore odinban & Rabi; sin em
an el bumulte porgoe mlun:m nrl nrciu
reclamncidn del preso que atacara 4 efia-
mrlm un ulbraje al Prelor romann, i u:ln:- AuguE-
o en su tdbunal, Ponecio, entre tanto indiferenis
ll vocerio de aguolln furbe, eseribia en una gran
hoja de pergamine posada sebre sns rodiilas. En
torn los climores ya disciplinndes resonaban en
cidencia COMO MULOS &0 UTA Era
=i Har-Ablwia! | Bor-Abbds!
Enhnwﬂ Jm‘m lentnments volvidss hacia aruel
lncho dara y reveltoso q'u e condenabia: en
-iu.l ojos_peful e v-himados, e ol fugitive tom-
m:l.i.ln i, fprecid en squel momentn
triglezi misericordiosa por la inconsciencia
du aquollos que el umpujnhnn hacin In muerte al
m!g‘n de los. bombres.. Con las manos atadas
_ idge una gali de sador: despuds queédd nnbe of
-Pr mudo & inmdvil, como xi ya oo pertene-
eese 4 este mundo,

El eseriba, baliendo con una the hisrro en In
mess de piedra, i impusa silencio VECEE BN Do
bre de . El tumiullo ardiente agonizaba, Ponclo

se lovontd: sereno, sin - demostear J.m;m-lﬂul.r'iu i

' mﬂ. devéd la mane pronunciando ¢ mandala

=ild, ¥ ameciicadlol

s
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Demeenilid del astrade; Ta furBa Falls Terormsde
te Jas palmas Oclio ol de Iy eoliorke sirineg

fpureeio m&dﬂ «n marcha, con los eoudog
ﬂvuﬁdﬁ . Sureas, miembro del Senhedrin,
tn el hombeo § Jesis, se Tn ent i
:'un soldodo le aflojé lus coordas, oiro s
Eﬂdﬂiﬂﬁduimqpﬂ ::,Iletﬂ
Galilea 1 er paso ha L
A dos, ll.mdg-ll.l:lnn ci '

clode Herodes, Salimos 4 unn 3 1
el mnre de un jardin plantade des ¢ o
mcidn echnlos en e polvo, Paminban sobre un
hax de hierba. El alto historiader Jomaba ya el coe
mine del Templo, cuando, bafe/lws ruinas de un
arco cubierto de hiedrn, vimes que algion gente
&¢ ngrupabi en torme de un efonio, cuyns mongas di
albo lino batian ol sire como las alas de un phjar’

eonlra. 1 hombre de barba ruln v rubin, eon
Emrlﬂes arcles de oro enas orejas: of hombirs togs
laba balbyedentbe;
—{Na Tuf vo! [No fal yo! =
Fuiste (d l—gritaba ‘sl esenio, golpesndo con 4.
lin en Herra.—{Te conoeco hien! | Tu madee
£ cardsdorn sn
Ioche que te dia? -
El hombre refrocedis, bajando In cabeza comig
mwn anlmal asactalodo, y
—No ful yo. Yo soy Wefralin, hijo de Efesar,
de Ramah. Siempre me han eonocldo lodos sing 3
[uerte como In palmers nueve, _
—Todo es infitil, Eres toreido, como earmienta)
vicjo de vid, | Ferro, hija dnﬁmrml Te he vigls bisn
mﬁg{mﬂmﬁm. ol %‘Ia ﬂi :_-1du|:ultrﬁdﬂ Iﬁf}lﬂlﬁiﬁ
0l pHe ns in j Omide o apmrecisia i
ﬂaﬂ de Hmmﬁ’ﬂ besabaz s sandaliss § dass
cins: ¢ Rabf, ctirame, Mabl, mirn csts mino gu
no puede trabajarh ¥ le mostralos esa monp,
Ia vchn, sccn, esmirriodn v negra. Era sl Sah=
bhpt ; estubam |os tres (efos de'ta Binagogn, ¥ i
¥ Shmeds. Todos miraban & Jeshis parn ver 3i osarin
earr on el din del Sefior.. Th Horabas do hinojoy

um, ¥ muddila son por L)



tn ol suelo, 1Y por acsas o rechozd el RabiY L Te

mandd buscar la rale del baraz? (Ab, perro, hijo

ﬂlhml El II:E indiferenle 4 Ins ?:ua]ndﬁ
Eiﬂﬂﬁ-l! o eseuchands 4 su migerico

te dijo: « Extiende la manols jTocd en ella y re-

verdecid coma Ia planta regads por el rocio del cle-

lof Estaba sann, foerte, firme; tummms,anun

5

-.dﬂdﬂmn-tmm Ludn]rh: slnulo,

Un murmuilo de arvobo eorrid entra h.ﬁumm:

1 mﬂﬂnﬂn pott el dulce milagro, -l:iiwniu- -

1

dean los brazos trémulos en
~{Asl fué la caridad del Babil ¥ disle oo-

ITEP el caming fortalecide ¥ gri

Bacio de Lu casa - || th, mmire I‘.I‘Iﬂdl'!,. =

auradels 1Y Juis de perro,
hace posa, mnll?ulm-[i uhm:pn-n

“Habi lnhl:u. Bar-Ab 'f No lo nd
i g =
gunos, ew.'uujnll:!.n 111», grituban:
— Maldile! | Maldito
Un viejo, o0 ,:uulin."ll: ru gravedad, coghd dos groe-
g6 picdras. El hombre ﬁli: Calarnauin, eneogid
¥ Illlni'l.'ft'EIJ-Eﬂﬂ “lodovin mmis serBamenle:
~—-| No Tul yo .Nﬂ- {111 fu . Yo S0y de Hamah,
l:ﬁmr hmnTlu s -15} te wrremanguste defant
BED LA d
HEI Rali, todos vieron dos cicalrices curvas, como
'.Ihlj-n& da T, & |Y aliora vas & mostrarias,
pHm,.

e

I:'-ug[ll: mangn de la ldnica nueva; ¥
m!rnlilrﬁml & e dorrodor, moslvabs A las genles
las dos clcatrices Hyvidas en el vello ruhio. Desoods,
le Lizo caer despreclativamente sobre la mu.]ﬁ
que lovantands uns polvareda i lo largo. del -:u.u-rt::u.
prersiguic al hombes de Calarnoum § mins,

Nos meercamos 4 Gad, somriendo, alabaodo su .
Midelidan & Jesis EL mids g.uilllnd-u, libia extendido
sus monos d un vendedor de ageas, que Tng FII.II ilici=
i oem un largo chorro de un odree Teipuds, Des-
'Il'u.# T:I{jlulum Izs en In imilla Te fing qoe [e pen-

Lkt on- secrelo:

—IEﬁwclmll Jcm:é de Ramathn reclamd el ruers



pd @&l Rebf v ol Prelor se 16 concediB..
radme § la nomi hora romana en ¢l patio da
llel... (A dinde vals?

Topsius confesd que fbamos al Templo por mo-
H\'M?Jnlnli!:ln:.turgl e :Eu,i dnrﬁnrqunu]nml_ e

[T T @ fulilra pledis —murm

ol mltivo dealintn, ! =

X echindose ¢ copux sobre In for, seilejd entra
lng bendiciones del pucblo que cree ¥ ama & los

i v

=F

L "~

Para [efor hosta el Temploj oo quiera que
In caminaln 4 travifs del Thopeoe ¥ lo feenle de
Xistus era lorgs, tomamos dog literas, de las que
un liberto de Poucio ofrecin fltimomente, [unbo
el Prélorio, & s moda de Boma, ;

Cansnde, me estird com Jas manos bajo Ia nuca
en ¢l colchém de hojas secas, Lenbimmenle eomer=
2 A4 invadirme el almy ons ingquicted  extrafia,
que ya cn el Preforio e rogaba lovements como

ala nangiada depn ave . [ha 'vo & quedar
ﬂ.ﬂmﬁ:ﬂlﬂ%ﬂl iiid Tverle do los Ju-

? i Habda perdido irremedinblemente mi indi
widualidud “da Hmrge eattlico de doctor
para tormarme un he da In antighednd clasica,
confEmporaneo de Tilmriuu‘f el ::1:1,31 mirifics
relreceso en los Uempos, sl volviese & md patrin,
fué encantraria en ellat..

Cierfamenle encontrarfy unn colonis romana: en
lin Tulda de In eoling mts fresca unn casa de pledra
habilada __j:ir el Frooimanl; el lado;, un templo
pequefio. de Apolo & de Marle; ¥ en Jo allo, un
A a de legionarios; en rededor la
villa lugitana, disominada, con sus cuninos apres-
tes, xus cab di pledrn 8im argnmasa v eoberbizos
Fm'a recoger ¢l da, § 51 asl encontrabe mi-pe-
ris, qud a alli? | Serin postor en los monles?
*M_ﬂlw rHeos dil lem;h?h,l, ﬁrﬂn‘n lofin
pars aries, por gaoar yn salarle remano b
jaliseria incompoarabla’ ]

=
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Asl mie Inquietaba cumnido la lilera . Dea-
cored s oo 5 v wi ante mi los aillaras
de 18 muralla d.(i’ Templo. Penetramos bujo la

bévedn de la poertn de Holdab: Ef el deslum-
bramiento que me prodiujo el Templs, me ngarré
el btaro esquelftico del historiador de los He-
. El oen v o nleve de los marmolos pe
vilisir en el tiksic. Los amplios patios par
o mofiome Jnbida visto desierlos, oon un o=
to relucienls comos ol n%ua quicln de y Oes-
sparecizn alhor bajo Ia mulﬂmdrﬁplnnuh y
fealivi, Los aromns moreabon, soresyeinanigdos
de lps telns lenidas, de las resinag’ sremilicas,
de lus gorduras dela enrne chirriande én |as brosas,
Sobry el denso roldo, passban broncos mogidos
de bueved Cobslanfernenie Jos humos volk BE
urfan e Ja refulgencin del elalo.,.
—i.Eu.r'u.mLm.'—:numuri nsomieade,—| Aqul Tay
jen

i

u'l’"n&uus mlrando balo loa Pérticos de Si-
loandn donde resoniba ol profand Domolle de oo
mernada. Tras de gravdes rejos estoban los eim-
bistns, eon una moneda e oro pendisnts ﬂnﬁ.
argje, entre los melmas sor . trocando ol di-
nerg saonrdotol del Templs por mosedas

as de hu!a:‘]narg'i’gti cﬂadﬁt_ﬂdula_-. iy
desde Jos macizas rodelas del viejo Laclo, mis
pesadas qué bridqueks, hasta los dndrillos Iabrados
gua  circulaben o lus fering de Asicin. Mis alis
beillaba 1 frescorn v abundonein de wp pomar;
lns manzénas romonas, reventundo de maduras,
colgabatt do las ramas. Horlelanos con un ramo
de wirlo, prefs en ol torhante, progonaban guirs
diildny e sndmonas 6 hierbas amna de Pascon;
jarros do leche purn brillahan - edlocodos dobre
sacos de bentejas; y los corderes, echados en lss
losas, alsdos por 1as patas & las columnas, balaban
trisfemente de aed,
Pero la multitud sobre todo s nE}]ﬂ_;du. COTL S~
iros de envidin, en terne de Tos tejidos v do las
Em. Marcndares da lag colomias fenicing; de 198
gricgos, de Tandis; de la Mosopolunla, de Tad-
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muﬂm I-:m mhm‘hhummﬁnelﬂu de T;ﬁm ] -

con  fosoos de cuero pa-
dablaban Jos panos aenles de Tiro, que reproducian
&l brillo do low cielos de Oriente, v las sodas -
dicus de Sheba, de pna transparencia verde, ¥
laz telns solemmnes de Tabilonia fup siempres ma

Ex lgiaba, ¢on lirdes fores de man-
= Diemitro de cofres de cedro, espapcidos sobre
etes de Galacia, relociun espejos ats sl

1t Juna ¥ som royos, amidet gy talinmanen
do turmialing que 1os hebreos usmdan e ptﬂnu.ﬁg
hrﬁmlutﬁ e pedreria, enfilados gn cusrnos

Entramos en IuDEu.!m'In lamada! feal, toda ella
cotagradi d la Doctrina v 4 o Lei;.-. AL encli
dia cuestionaban repcorosimente Sai ul::usF;' hie
cribas, Soloring y Foriseos, Seclarios de L8 -
main y Sectarios’de Hilel, Juristns, Retdricos, fa-
milicos de toda {4 Herra jodoics. Dispulaban sobre
temerosos pantos de Doclrinng, § Se prEede comeT un
buevo de gallinn puesto un dia de ﬁulrh]'.l-tlﬂﬁpﬂr
qué hueso do ta esping dorsal comienzs In Hesn-
mﬂﬂiﬁ’ﬂﬂfﬂﬂi Hlﬁrsulpl o Twiun refn, mﬂﬂnﬂimtitu In

un_ 2 Ce s chipe; pera Yo lom-
blabu cuando lmlﬁﬁurr; cadavirions ¥ barbudos
nos mirnben eon ojos eoldficos

Se :Frmlnmba In sexin horn judaica, In mis
gratn wl Sefior, conndo ¢l 30, en au marcha bmein el
mur, s¢ detiens wobre Jorusalem y Ia e beripla
can pasiin, Pat acercarnos ol atrio do Tsrael,
luvimos «que hacernos trabajosoments paso cotee
la’ multitad que sl se removia, Hegoda de tody
In tierra ciita v bdrbora.. El rude saye de los
b de Idumea rozaba la climide corts do
lis ﬂ'i o8 rasutados, mis blancos que mirme-
1es, i hombres solefines de las planicles de
Babllonin, con las barbas metidas dentro de saros
azules Tm une eintn de plila les prendis 4 lns
mitras de cuero pintade: ¥ hobis paulesies Foblos,
de higotes colpantes como 18 hicrbns de sus Ja

v guE Febin ¥y hablabon  deverando eon suz

ciites las mondos do los limopes de Sirle A

4
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Veoes an romano togade pasaba fan grave, comio
'8l descendioss do pedu.l.n.h ik
Asl lentumente, Hegamos: Iaugmrtn Narnada
“ala Bellas, que dabn neceso al atrio ssgrado de
Israel. Belln en verdad; precicsa ¥ triunfal sohre
$ h'atmfl‘ﬂ dis de de“rmuid n de ﬂru.m.ﬁﬂn;
, rgas hojos, reves & ehapas de
brillaban t:ﬂm'!} i reficario. Las téalmnﬂﬁ
:_ﬁu! semejantes & grucsos haces di pal .
| - wna Inrre redonda ¥ bianes, A ecida
'i..du o escudos tommdos § los enemigosde Judk
 brilladores nl gol, como un collar de MIﬁrrEuhreaI
CpeEsouers fuerle de un bhéroe. Mis olclunte, er-
Ruinss gevero un pilar que remataba conuns placa
fWﬂnmmImﬂ dz-oro, esln mmensen
! i an lotin ¥ en caldeo: «Que ningdn ex-
: sire agqul bajo pena de vidas
- Alortunadamento ayistamos al feco Gamallel, que
&e mcaminaha al Sonio patio, desealzo, aprebando
contra el pecho wn haz g: eR(Amas volives; con &
vondn un hgmbre risueflo, do rostro encendide,
oorohndo poruns enorime milea de lunn pegra, ador-
pada con Wdlos de coral o Inpelinados sebre las
Nosas saludomos al anstero- Doctor de I Ley, El
mlmodid, aom los @ pv bl <
- —Sed himmldﬁ.-..-% o8 la hom ma-"jnr pars
recibir [n hendicidn del- r. Votolros
Menectls milggrosamente & lsmel. Subid 4 1a mo-
rada del Eterno. Este que viene conmigo es Elie-
‘zer de Silo, benéfien y sabio, enire tndos, en el
Lcontcimicnto de las cosss de In naturaleza.
[ Noz dié dos esplpns de mufx; v tros &1 pisamos
_m?unhﬂﬁ sugtas geolilicas el Alrio inlerdicto de
%mﬂlnﬂnnndulg mi |ndo, Ei]tlrsl'ﬁr do Sile, cortés ¥
Euave, pregunld si ery remots mi patria v pellgrosos
los cuminos... i

- Yo murmurt recaladamente;

- —8L. Venimos de Jericd.

v =i Fx huenn ullfi 1o eoseehy de bdlzamno¥

: gidmirabie,—afirmé con calor—Alsbado sea
al Elerno, porgoe en este su ofo de gracia, 1o

|
|
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fre ea de hileamo eslamos alld come’ quersmod

El parecid regocijado. Entonces me refirld !
era uno de los médicos que residen e el T oy
donde |os sacerdotes sufren con frecoencia g['zl-'lﬂll"-,_
bios intestinales por pisar sudados y descalzos las
losas fring de los wirios, I ]

—~Por eso—murmurd & con wn Gdspa alegre
ent Jos ojos, —ol 1(n-un-.-lzu:h:n de Tsrael sherm e
Woclorte de Lo Tripa. o

Me rel 4 cumfadu- o nq‘lm]g:u ocnsidnd as
murmarnda e laosostora mordiaode] Elernn.,. Dess
pueés, recordands mis molestins inbestinnles de Jeri-
cf, por umar demasiado Jog digtnes v pérfidos mes
lones de Siria, pregunté al amaMe [sico sl en lales
CAS0E [IFeconiz el higmuto..

El sable movié cautamente su mitrn, Despuss,
clavando un dedo en el alre, me dijo an secrolo esia
receta Incomparalile:

—Ttmese gaman de Alefondria, neafrin del jar-
din, una ceballn de Persia v vino negro de Emitie...
Se mozels, g8 cuces,. Se deja enfriar en un' vaso de
plati.. Se foloca ol enfermo an wom encrucijada, al
nacer ¢l sol,..

Enmudedid aibitamente con los hrazes ablortos
¥ ¢l rostro inclinado ol suela, Habiamos penetrado
en ¢l soberbio afrio lamade Patic de lns Mujeres;
en aguel fustante terminnban e bendiciones qua 4 -
sexln hora un-sacerdols va & cchar sobre el pue-
bio desde 1o alio de ln poerts de Nicanor., Severa,
toda de bretice, con sus dos hojas ablertss, In
puertn dejabs entrever alld ol fondo los ores; la

pleve v la pedrerfa del sanfuario refulglondo oon

serenidad. Por lus gradas miz lostrosas que als-
hﬂmm temelinn dos Tilas de Levitas arrediladog
yv do blineo, Por entre aquellos hombres
irados, descendin lentamente un onetano con un
censario de oro en Jes manos.. Su tinfoa tenfa la
cimbra oriada de ssmeraldss: los ples, sin santdalins
¥ tefildos de rojo, clan de coral: en el centro
it da fajn que le céfiin Ia cintura brejlinba bordado en
aro un gran sol. Gon In barba ngady y dors abmds
al cielo, &l viejo incenss el lado de Orlente v do lasg-
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lfﬂ!ll‘IE'I espuds, «l hido de Occldente v de los ma-
res; el recogimienlo era tan elevado que ge off
e &l fondo del santuario el lento mugido de los
bueyes.  Degoendié miis; nlzd la miirn salpicads
de J"’ ¥ mowid el incensario brills al sol:
ool & humoe blaneo, pareclt ex tenue ¥ fra-
le, sobre lgracl, ln bendicidn del Moy Foerte.
ces, Jos Lovi unisonmmente hir las
enerdas de gus liras. Todo el pueble erguido, con
los bragos nirsdos al cielo, entond un S0 ce=
lebranido 1a elernidad de Judd... Sabilamenle,
eesd; o8 Lovilas descendian por la penddfia de méde-
mal sin un rumor de sus ples despadog) Eliezer de
Ednl;,:!!:t rigido Gamalial habion desaparecido bajo
doa PPartieos; en redor, 1 elaro patio. resplandecia
leries wlo nmfnrem Proulo mis ojos dejaron de admi-
rar mirmoles ¥ broncea cantivon,
fijos en aguellog Nijus 'de Jerusalem, llenas de
ﬁ:ﬂ-:ln ¥ mormmaes comae Jas Heondar de Cedar, Todas
yibhan en el Templo- el rostre cubisrto, Apenas
- un Jigero velo A la mods romana, eovoelbs deli=
esdimenta nl turbanle, ponis én lormo de Ios rostron
~ una albura de espuma donde Jos negros opos =
- rian'un ericepio himedo ¥ amorose. i
:r ui:rgndm por ta Vinlnra da
- zipro, La abundsncia Wirbara del oro ¥ de Ias
drerias envolvislas en un tesplandor trémule, des-
e fos pechos fuertes hasio Jos cdbellos mas fros-
ool que o lono de Balasd, Tas gandoeling bordndas
. IOIIIT'rlin'H:\'I.I‘m Ias loszs eon nnn melodin nrgenkinn
; mas rless camindban solemopementa el os=
clovas vestidos d8 paflos amarillos, que sostenian
- £l parasol de plumos de pove real. Las mbs pobives,
oo Hinii sencilla comisa de alpodbn m.n]ﬂ?m.ln‘l-l
¥ sin més [Jovas que un vodo talismin de coral, eo-
- arian, charlaban, mosirande dednudos loa brazos
- ¥ &l cuelle dorados por el sol eomo un frile sabro-
r e Jobro lodas revolofeakhn ml deses, como wnn
, 8 que duda entre floces de dgual naturaleza,
i indoele de las mangag & Topsius muormurd:

b’ Felignia=10

l
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~—{Ah, Tﬂd‘ﬁuznphmnﬂmiwmilm ]

wﬁlmw | desdén nquell
pabic afirmaba con e a5
res mo teolan mis intelestunlidod que los po
reales del jurdin de Anli Lo probable ers
nin “hubiese leldo & Sifocles v Arigtolelen,.. 8
i ¥o me encogin de hombros: (Ob, esplendor
de los eelos] | Por cuintas de aquellag @i jercs qio’
mmm f Sifocles mo diers yGwunn il
de ¥ bodn Siberia, 4 poder m%’mmﬂ tsarf
* Unas me ssombraban por su %ﬂa v ]
fquo vivinm en In pomnmibeg Lanibe O SO
eslanciaz de tedro, oon o cuerpgesdturade do perfie-
mes ¥ el almn henchida de oyuliones. Olras me
deslumbraban por la suntuosidad s8)ida y apetiioss
de su belleza. (Qué rosgados y negros ojos de
Idolos! |Qué blancos ¥ soberanos brazos de
moll (Qué magnilicss” desnudeces, cunndo al ‘!
de de sus lechos I:quun sollasen los cabellos jﬁ:lu-
ﬂus ¥ r-'-.'lsh;.:lum duleemente los velos y los lnos
SR EET TS HH
Fué neceaprio que Topsius, tirdndome del albor-
RO, me arrostrease haon e poefls de Nieeoor, -
|y, hijas do Sion; sois gapaces de brastornur &
el oy ;
_ Al volverme, empujeds por ol docto historiader,
dl de narices contra wn cordero blimen "ﬂ un vigle
£ ]

conducia ol hombro, sujeto por las v ndar=
do rosas, Delante de nosotros al ¢ Unhg -
gn balmusirads (e eodro | abrado. ;

—Adful—ttjo el erudile Topaius—es donde se dom
# beber las nguas amargas 6 las mujeres adilte
raf. v nfnru.[:r_.iuu Hapose, all tencs & Israel

4 pu Dics

tEra ol Atrio gucerdotal! Yo sentl an estremes
clmiomto ~muel ganlunrio, enire fodos suns
tuoze ¥ deslumbrante. En medio nlzibose, song--
trufdo “eon enormes plodros. e ¢l altar de
los Holocaustos: A I mﬂﬂmm on ouers
oo de bronoe: del o pendian pulronaldas de H-
rios, del otre hilos de corales, uﬂl olro poteiba
wpgre, Del centro del altar elevibose ups bumare

2 o e B ioom. oo o

e o



hm!:nrlmh'mﬂmﬁdrum Fin los
ﬁﬂ"f'm:':;e roich a2 Tt Bl DTl

araqun FOmoe &n Ing 08
darglul.n ¥ lurgos euchillos sujelos en Jos cinlok
ooler de clela.. En el afanoso H;m rumar del
ceremonlal sacroganto se confundin o] da
loa corderos vy el son argenfine de los pl -l
erapitar de la lefian ¥ el golpe sordo de 1A

goa, ol cmtbar lento el sgua en los da
mirmal ¥ el estridor de las bocings, AS da
Iog arcemas que avdian en Ec-brt{-rm e ¥
de los larges abunicos de palma con qup 10s siervos:

del Templo agitabun el aire, yo tuvs: fque Hevar-
my ol pefiusle 4 Ins narices molestado: 1

lor de eime eruda, de sangre, de uras fri-
tas y de azafrin, quo e Sefor reclamd 4 Moisds
como el don nids preciado qup pueds recibie
de la tierrn..

En ¢l foudo, bueyes adornados de fores y lerna-
neras blaneas con los coernos dorados sacudian
muglendo los cuerdss que los sujetaban & fuertes
ar " de lmnm:g; mﬁ}! lefos, wil;u mﬂsasddu
milrmal, se velan, barmejok y sangrioios, grandes
trozos de ciumo sobree los cunlmglmucaufm lng
Lovilas abanicos de plumas pera abuvestar las
moycas. De columngs remotadas por brillantes glo-
bos de cristal pendimi corderos muerios que

- Nethevims desollahan eon euchillos de plate, Coro-
mides por una mitra redonda de mets), esclavos
- ddumess Jimplaban constanlemente las losas con

ik
hE K codn momento algin viejo sacrificador, des-
- cnlxo, dirigisse al aliar Devando en alts un cor-
- dero Nemo gque no balaba, contents. ¥, abrigada
ehiire los dos brazos desyyudos: un Lafledor ds fir s
- precodin; detrids, los Levilngs conducinn jarros da
aceiles aromilicos. Frente al arn, rodeidn de acde
- litos. el Sum'ﬁcndu_r lunzaba gobre el corders un
- pullado de sal; despuds, salmodinndo, le cortabe
.t machidn de Jang entrs los enernos Las bocinas
- resonaban ; un grito del nnimal hetido se perdia
o 8 tumilhe gagonde, por cocime de lus Uaras

i
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blancas, doa manos bermejas se olraben en el
wire, sacudiendo lo samgro; del fondo del nibar
resalinbs, ayviveds los aceites y las gordoras;
ung Jlnrom de wl v de oferia’; ¥ o hume rojice.
¥ lento sscendin gerennmente al ayul, Devondo &o
e mnbes ol aroma gue deleitn sl Elerno,
—Esbo es wn matadero—murmaré ya aturdido.—
Eslo es un matadero, Amigo Topsil, vimonos
lﬂa sdonde eslaban lns mujeres.,. ™
siliio mird al gol Despuds, ﬁu&m}q Hpi=
yando en ml hombre so mang ghefga, murniiesd
=% casi Ia nona hora, donRi .. Tenemog
EE ir fuern de la poerta Judigioria, més wlid del.
rob, & un sitlo agreste que seflaunn @] Calvario,
Falidecl. Me parecin quo ninginn ventaja espirl-
fual ebtendria md alma, ¥ que nlnguna ines
adbgudsicion enriqueceris ¢l saber die Topsiug pog
irnos & conbemplaren 1o alttide un cerro; ontre (ojos
¥ gurvis, 8 Jeste de Nazdreth alodo & wn madero
yoeulrlendo; aquello splamente serin un ormenio
pura ousstra sopsibilided, Pero sepul somise & mi
sablo-amige. Al penclrar en uni sordids yoaodengo-
s calle que se retorcin bajo viejos toldos de
ﬁmﬂiﬂ warlvl hmi.:_ﬁl ‘rpl‘}:hl'l:'“ﬂ!h alli Hﬁdln.“hl“
a murails o BOTH formi =
Aguella o1} m elernidad, ||{I'H!I- di cidein
cornpin, Misntras sobre una coling destinals
d' 1o escluvos; el hombre de Goliles, el incommpes
rahlp nmig;Lda Lom h.;umh-s, ugummﬂm it 81 de: :
¥ ae apagaba para T @i & VOE
amor y rﬂrdrittlﬂ'lldﬂd.l‘ﬂtT'I':mpln uﬁﬂ matalba
E:ruumrfm afll; rutilante ¥ trivunfel, con ol baler
gus pungdos ¥ ol miormnlie de sus sofismias,
con la_ usura bajo los Pirtlcos v In sangre sobre
las Aran, con la iniguided de sn dore ergullo v 1
inoportunfdad de su perenne inclenso,.. Entonces
coir Jos dientes . mostrd el pulip 4 Jehovi
¥ i osu chdsdéln
—| Ariasados sesis]

%



No volvi & abric mis labics secos Fasta legas
A la estrocha poerin de lss murallas do Ezekinh,
que los ronumes depominaban Judicaria, Estre-
macime alli al ver colgndo en un piler de piedra
im pergniing con ires senloncias transcripias: «La
de un ladedn de Bellebar, la de un sasesinn de
Emath y Ia de Jesis de Galileas. El eseribg.del

- Emhnlr[rmu nmhln-:mﬁt]lu ley all wi
reCngar, i og condmmndos . i
Mo festimonio do . inculpatuidaiadbe. 4

B & stw labularios bajo &l b :
ﬁ [rzar sobre ondn m.-mL-n-::Lft tmn wm
bermepn. ¥ nquelly plomada fisal, b aprisk
por un escriturarion que regresaba contenio 4 su
marada comer e cordero de Wm
mﬁml mids que la meloncolln de log libroy
e,

Nallados de caclos en flor bordeabion €] eamine,
Antenuesiros ojos se extendinn vwardes:oleros dondg
mures de pledro) vestidos de zarea rosa, limilaban
Jor huertos Tods alli redplandocia fostive ¥ pa-
cifice. A Ia sombra de los pilares de Ins parras
algumas mujeres hilaban. En derredor jogaban log

v hijos- pequeios con ol cocllo nmulelos

;:In f;u'ﬂl Por o camino ﬂrI'm-J; S vectin e
& r'mill:l;lﬂ!'it!, Lol AL Mercnnelas il
dJoppé. Delante de nosolros caminnba lnnlnmﬁl-n,

apoyvandose en el hambre de un nifto dque le il
'I.Il.l'].ﬂ:!r'?'i.l!liﬂ pobre, de-luengas hari.-lii&q“quu ﬁl i

fvabr
n del cinto i lirs griegn de cinco cuerdas

=y sobre o frente-nnn ooronn da laurel, Delante de

unh cancoln pintvda de rojo que sé abria en un
murn blanes, dos glervos esperabon sentados en un

~ tronoo con o8 ojos bajos v las manes sobre Ins
i del

rodillas, Topsius se dotuvo

nog: 4
—Dieeldl, Les este el huerlo de Jos& de Ramaha,
wm amige de Jestia, mismbresodel Sanbedrin, hombra
de eaplritu iugulttu-, quait 52 Inclinaba hacla el par-
tido de los- Esenios?.. |Pere nhi viens Gadl
Del fondo del huerlo, por una calle de mirtos
rosas descenilly Gad corricndo con wonn qm:ﬂ




nm-
il cesls de mimbres colgado en un palo, N
Fuvinmos, i

—i, E1 “Habi1— el slto historindar, traspas
nlendo In il

Bl estmim & 1o de los esclavos In mﬂ'ih:
¥ el cesto que A lleno de mirrn . de hicrbas
aromélicas ¥ quedd un momento ante nesol |

trémunle, ocfido, con I o on el
w parn dominar su ansicdad. Por fin mur-
m ) ey 1
= Sufrlé mucho! (Sulrié cuandé. de atravesaron
manos’., | Todavin sufrié mis enando lo alzeron
en ln eruzl. |Al principio reghizd el vino de
Misericordia que In daria ln ingépsibilidad?.. (E1 ‘
Hab! ansinby entrar con el alma clara en ls muerle 3
por 1o cual habia Namado!. . Pero Josd de Ramatha
¥ Nicodemo estabin alli vigilendo. Ambos le res
Ins cosas prometidas una noche en Belp-
nial.. |Entonces Habl Talidf... '
El esenio fijé en Topsius los ofos relucientes,
cono para elaviae on s alms une recomendocion.
“EE_M ¥ hobld con grove lentitud: i
j noche despufs de la cenn, en ¢l huerto
He Gamaliel. ; ;
Y otra ver desaparecid en la calls fresca, que |
orillaben los mirtog y los rosales. Topsius abandond
pronto el camino rr{: Joppd, para tomar por oo
nlajo agreste, donde mi largo albornoz se prendia
o los eapinos. Mienlras camindbamos. docto
mmigo me explieabn lo que e la Divina Miseris
: 2 erd un ving fuerte de Thorses, cocido - vod &
araindlicas ¥y especias v servide por unm
colrailin de mujeres devotas para insensibilizar §
los crucificndos.. Yo apenns escuchiba ol sahiol
hisioriador de los Herodes. En lo alto de un eerro,
cubierio dé garess v pefiascos, avistara, destacdne
dose duramente en el claro apul del clelo, wn
grupo de genle gue estaba inmdvil: on medio, al-
whbanse los extremos de tres maderos y = movion,
briflando al sol, yelmos bruflidos de legionavios.
Turbado, me upoyé en un peflasce que habia & i
del 0; Pk viendo & Tppsius camipar



con Ta sabia serenidad de qulen considern s muerts
e purificadesy liberacdon de los formns impers
fﬂ(’lnsﬁjnn quise ser manss fuerts ol menos espiri-
tunl. Me quité el albarno: que me ahognba ¥ subl
Inlrépidinmenie & 1o collni, -
- D un lade, abondibase el valle do Hinom, fermo
livlilo, gin una hierba, sin una gomben, (1}
de hu ¥ e conizas,  Delonfe de a6l
de Lo R Gders houhe :
oo sendero domdn noesirfoe pasos
espantaban les lagarlos, iba & perdessdentre los
- rais de una eabafin hecha de adobesy dos ahoes
dules, mis tristes que planlas crecidagien 1as grie-
| 5 ik sapulers, an;. i uno Indas gn
TRImn jﬁlhhpum min flor donde mﬁl.hnu las ciga-
rrag Bn ln tonue, cuatro mjeres descalros,
oo desgnrronis de duelo. en a8 Wini-
g5 . pobres, . Horabnn como encim faneral,

Ui, I.rum'ﬁl.rlf, arrimodn & un teoncos gemin sorde-
meite binjo Lo pounty del psadte pegro: olra,- ex-
Jmusta de Lagrimos, cstaba semlada on una piedrn
oon . 1 cabezn inclinada zobre las mdmm

mpléndidos cabellos rubios y sucllos el

R g e g e S e s e
s, :
e Bt o Tatipes Wskmiati & Gialt lus Dritos
Hesnuios frﬂdnmlnn mmdrands & la 1ua:mnl.t;t;': del
BOTPO

O wm pErro, que pirocin vigar perdide enire los
TuinGs, aul'lnhlmﬁn Einieslratmente. -

Despavoride, liré de 1o capa al doelo Topeius y
eorlames & campo aviesa hasia la combre donde se
pifinban sicrvoas del Tomplo, vendedores de frulas
¥ algunos saceriotes ml.ilam[‘ll.eﬂ de los que viven:
de I ighorsncic ¥ de lns 1 Drelonte doin
bintes cops en que Topsing se-envolvin, e encors
: murtnurunds serviles bendiciones dos cani=
v & oon n;xu:il‘l.:us de ara pmdi;!ntmldu lins L.}IH“
.’ lng cue exparks, presa & clavidos
on of suglo para nislar lns i:&ﬂ, Eﬁ dofuva. En
&l logne donde nosstrog hicimos allo, hocia veees

e posle un viejo alive que tenls colgadoa de las



{ torlader.—Acerquedmonos 4 € nos dird cosas que
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ramps rsenilos de loglonnrios ¥ un Mnnto berm

Ansloso, alet log o hﬂﬂ%hmmﬂ
elavids oon eufins en 1a hendidura de un
El Kahf :F:Iﬂﬂ.[‘ﬂ. Arquel cuerpo que no e
miéirmol, oi de plata, ¥ que jadeahs vivo, calis
utando ¥ elnvado 4 un modero, con un paiio vie
arrollado 4 In cintura, y un Lrn'rmnnlﬁiﬂ
las piernns, me lend de terror y dgsespanlo..
La sungre - quoe habla mnmﬂ-ﬂh i mémalg 3
ME sis ﬂ:I.I.IIL'Dﬂr 3 L rmy 9a
clavos: los pies casl tocabem of suels, amarrados
rn' una gruesi citerda, rojos ¥ g de. dolor,
Al enben, ora ahscurecida por upionda de gangre,
orn mis livida gue wo mdrmelsrodaba de un
hombire 4 olro gulmmnln; ¥ entro los cg.
bellis pnmarafados que ol sodor empasiomn, 108
wjos agonizaban sumidos, o mn:t& parceiendo He-
VAFER para siempere, con suluz, lods la oz y todo
In esperanza de la Herra,.

El cenluritn, sin mants, con los brazss cruzsdos
sohre In coraza de cscamas, rondaba gravements |
ol pie da 1o erur del Habi, elavands 4 veces Jog
ojos duros en ¢l grape lleno de rumores ¥ de risas
que formaba 1o del T o, Topsioa me
mosled, corcano & posaleos, un bop cuye fax
nmoriila y frisie easl desapirecia enlre dos
meehones dn cabellos negros que le des an
sobre el pecho: abris ¥ enrollaba con impact '
un pergamning, o expiondo o marche lonla
g0l, o haldsndo en voxr boja con un escloveg
mque esinba & s lado.

—=Es José de Hampthn—me dijo el doeto his:

_FPero en instante, de entra ol bando sies
dido de los sicrves dol Templo v de kos sacerdoles
miserables, portld 1 sordo rummer, como gromor
de cuervos en la altura ¥ uwno de ellos, colosal
egeudlido, levantindo los brozos hacia la crus
Labf grité entre wns talarads de vine:
=11l que eras fuerte ¥ querins destruir el Tem-
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Hﬁ._}‘lﬂwﬁmrmpunﬁnﬂﬂphﬂlﬁl
orax

En lorno, estallaron risas hralales, Otro, con las
minas sobre ¢l peehio. ¥ encorvindoss con iofi-
nile saressmo, saludaba ol Rabi:

—| Hereders de David! | Oh, mi principe! 4 Qué le
parece es¢ tpono? :

Ly
—{Hijo de Dios, llamn & tn padre, & ver-si tu
ire to l:nlmr—:?r]inlm & mi lado m..%
Ed} lu barba estremecidn, apeyado en ghy

Nos asercamos 4 José de Damatla, mw
bruscamente esquivando la fnoportunidad LT
bio Topains, 'ﬁ?m:didﬂ do su rudems nos gque
damos al pie del olivo gess, Frente & Lns cruces.

Lot dos condenados hablan yuelto de gu prime
desmayo bajo la frescura do la brisa de b tarde
El uno grueso, velludo, enn el pecha hacla fuera,
coino s Tuesen & estallar sus costillas en un des
BEEperile esfuerso para arramenrss del
wlnloba sordanmls; In snngre woleabn lenin da
~ Bu& pies negroas ¥ de gk manos abiertas: ahandona-
do; sin carifo y sin pledad que lo asistiesen. sra
g un lobo herido que aulla ¥ miuere en un jaral,
El ofrn, dt&:}udn ¥ rubio, pendia =in wm
Frento 4 unn - mujer macilenly ¥ dn da
harapos. ands A eadn inslante las rodillas so-
bre la cwerda, éxtendin hacia & sus brazos que
gisleminn un nifle desnude y grilaba ya rooca:

— Allra miin, min aind
Lo gudhﬁlh'ld:w o se movian .Un negro ;o

ponrdoba igs horramientss de 12 erucilizidn, iba
empujindola con blandura: elln, muda, apretaba
dasgspermtdaments 4 su bijo parn gque no se lo [le-
visen tambidn, hafiznida fns dientes ¥ temblindo
- toda; v o nido, entre los harapos, buscaba sl seno
gsctdldo.

Algunos soldados senlodos. en el suvels, desdo-
blabon laz Wenicss de los suplicindos, Abajo, en la
’ Em'amln del camino, baio el sol apacible, pasabo

te que volvin pocllicamente de jos mmpos

{_ g dog% huerles, Un viejo aguijonsaba sus vocos

i3 la puerla de Genalh, Mujeics, canlando, acgs

=
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rreabiin Iefla: un Jinele trotibo, envucllo oo wm
atravesab s ol

manto blanon A los gue ]
tﬂlnl'.no,] & wolvinn pomnredas’ de Gareh
nl vor las ereces, subfan 4 e collna lenfamente)

El ritolo de la erux del Rabi, escrilo en grieg
¥ an latin, causiabales asombro: «Hey do los Judions:
L Cidn ara nquel hmr:hr’u;iliﬂas [T L24E
J [ ] - -3 Iﬂf‘lﬂ

¥ bordailos de oro en los a%
al eenturién escondulizados. | Por®
Prefor: «Hey de los Judicas ¥
asinba clavado an In cror era Cowg
Miberio era rey de Judea! El
rido-ofender & [srae], pero, en

£

Impasible, &l eenturidn Kablabn & doz lefloni-
& que romovikn la Herta con wang  barras
e hicrroe ¥ la mojer qoe acompafinbe &' los sadu.
CEOS, WM romnmna menunds ¥ omorens, oon cintss |

de e los cabellos empolvados de nzul,
; plibn sinvements sl ¥ (51]
- frasco’ de esenclis, conpdolida de hombra

joven, rey venecido, rey birbaro, que moria em
el supticio do loa esclavos, Cansado, Tuf § senforma
ean Lopains an-une piedre. Evn esrea de 4 eolivd
horn fudaica:.el sol, sereno como un héroe gue
envejece, descendia hacia ¢l mar por enclma de’
las palmeras de Bethania, Delante de nosotros ol
Gareb verdenbn cubierto de fardines. ¥ alli en ﬁ
wllo de Ly torre lliﬁllh:ﬂ. fque extondin-ya su sn 13
sobre <l ville de Hinom, algunos solidados de ple,
sobra 1n” ni, asestiban sus bollestan 4 Jos
tmll.ruhq'nnq;ﬂhhm e el arul o Egiplo; E
Trisi ¥ ure H-ﬂ'l prosabin en 3 Bl S
nuesiras tiendes, en I?hujl: fiLe, e nlviﬂa‘, de-
jora alli encendida, v o0 cilo o cunmdo avisid
sublendo & la eolina lantamente, apovado «n al
hombiro del uifio que ltﬁ['l.li.HJJB, un viejo ool qulen
¥4 nog crugiramos en el capine do Joppé, ¥ que
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- Hevaba una lra eolgada de la cinturs. Sus pesos
8e arrasirabon ? la fatiga de una
jornada penoss unam nlmﬂﬁn sobre
p-uthn In elara barbs ondoante, haajln el manta
en da que ln cubria

l lor

i dian muuif las hojas de su eorona de ImlhE
T -mu ]I‘! Erl,l:d-

:

!

]

3

3

;

Rapsoadat
X unmdm- &), tentirido los brezos del sa
pceret, ol doclo historiador prcglmmln\ dc las
dulces [shis trafa algin eanio nueve. Ebviejo alzd
* la far enlristécida v muy noblemente mitvmurd qoe
ik Juv:-ntnrj imperecedern sonrie en Jos mis antls
E:ﬂl cantos do Htl-l:'.lli-u.. Hf-'a.puﬁa'i hahiendo upoyado
nndaking sobre ndmf tomad lu Liro entre
BUS Mo :ﬂ.sl.rnm:u fies, derecho, con las
peslafios bajax, puso o hum en uns flanta de
gafio; v en ol resplandor de la tarde que envolvia
doraba 4 Sidn, el Rapscda lapzd un canto ya
o, pero giorioss v henchido de adoracidn,
om0 ante el ara de un templo, & uns playa de
Jonla... Yo adiviné que canlaba los Dioses y su be-
El:ﬂ ‘.!r su actividod heroiep. Decln el Dilfico, ime
3 J color de ore.. Pero sabilamente: un:
!Imﬁ ehpreio partiondo de lo alte de una eolina:
fué un grite supremo; arrebalode v libertudor,
dedos cansados del viejo enmudecleron so-
o bre la-lirn helénien; desde agquel momento en ades
~ Imate, ¥ por largas edades, Bﬂmﬂﬁﬂ € indtil. A su
do, el mifio, apartando le flnuta da sus labios,
i R T
B DSOIArST curiosi
Bidn llupgirl do nuevs, 3 Fﬁ'
H'Eﬂgﬁﬁl us le pregunts al wt]n 50 l:lll.l.;].‘.'.ﬂ:s
y oo l'lmnr;q,‘um-. o I'I.'I'.Il-ﬂl-
irm, jnnf’m:l.

- Hércules. Pero la gente abandonaba e] pura c‘ulld
-H-Elmhirnm, gl habin acompafiado & unos
hhm : Tiberiades;: las h-:uui.m nlli nf:
!'Eﬂ-pi' i | w:; - -, {enfon corazones m el
porando en iu"! ﬂtﬂ!& de lox romonog dande

le : om las aldegs di Sama-




F:*"' 1 . i . '_"ﬂ
e
o

= 166 ==

rfa ﬂm.humhﬁ Ins puertas de Tos Togmres i;ni‘l:
e wvag M- [ANATED ¢ e,
hubia ncado e elbarn risg & 108 unerales de o8
birbarca. Ahora erraba alll, en aquelia codad don-
de habla un Templo ¥ un dios feroz y sin
forma E“ faba & hombres, Sw deseo era
voilver Hllrlg su patria, sentic ol d il
de las aguns del Mean v poder los mar-
mafes Fantos del Tonplo de Febo [ L donde,
slendo nifio, habin lievnde en un chato ¥ cantando
los primeros rizos deses eabellos.O

Las Ligrimas rodaban por su fag, tristes como La
piodadpor notel Hagoda e Tas taies o Lroin

il o de g fsles de Grecin

‘l.'l-“dﬂlﬂﬁl‘-:m.'h én en ln dum ciodad de los judios

8 entregué mi Giima moneda de plata El- des-
cendid la eoling, apoyado en el hombeo deld nifio,
lente ¥ en o, con la orln deshitachoda de sn
mante enredindoscle en log plernas desnudas, ¥
mudy ¥ mal segura en el cinlo, la lirm herojca de
Eneo cuerdas

En tunio, alrededor de lus cruces; crecdd un ri-
mor ds revielta, La-gente del Templo, con las
mamos en afto, mostrando el desrendly -
amns un escide de oro lacly 'E:n-dn'l'kq
in il conturldn para que bajase lnx eondon-
dos de la cruz antes de sonar la hora sanin de
Pascun. Los médg devolos reclnmaban que se apli-
caze & los crucilijndos el m:n‘,l’n:fin FOIBIE, Jus
briamdoles los hiuesos con barras de mcrmfy nrro-
Jndolos al despefisdero de Hinom.. L indiferencia
del ‘oenturifn exasperaba el celo pladose. | (saria
agquel romimo mamlar el Subath dejando un caerpo
muerto an ¢l alro? X

= El ol declinal | El gol va & dejar & Hebrdnl—
Eritd de encima de upa pledra un Levila aterrado,

] rerritedlos |

Y i iuestro lado un hermose maneebo axclamaba
revolviendo les ojos linguidos y moviendo los bra-
zo& |lmos da brazaleles de oro:

== Echad el Rah{ 4 los cuervos| Dagl & las aves de
mEpifin su Pescon
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El eenturién, que miraba § o alte 4 la torre
Marians, donde Jos eacudos brillaban heridos por
el %0l ponlente, hizo unn-sefial con In sspade
Das legionarios, echifndose lo ul hombre
138 burras de hierro, morcharon teas @l hacia lus
cruces. Yo, catremecido, agaeré el brazo de Topsios;
PEro enfrente del madero do Jesds, o] centyprin se

uvo almndo In mano,. e
m‘};’-ll.ﬁtn:;gr ]hl.lﬂ'Eﬂ: ¥ h;m-h.' del Rabl Ia se-

noninerle: los piss em Of; qus
anles barcin ef dolor, F;l:f-iﬂjml_m i rrua:nl

ain el suelo eomo si Tuesen A plsodly en breve:
el rostro no se vein, echado dulcemegheshacia atris
sabry uno de los brazos de In croz, vitello hacie el
ciglo donde Jesis habls poesio. s deseo ¥ &0
reino.. Yo tambign micé ol cielo: brillsha sin una
sumbra, sin wmn nube, liso, clae, muy wllo, ¥
Heno de Impasibilidad... :

v-I}Emt'u reclamn el ‘eterpe de esle hombre¥—
gritd ¢l Centorlidn murmuranda d uno y & etro ladoe:

—i Yo que lo nmé en vida!—exclamd acercindoss
Jogd de Hamnlha y extendiends por encima de
la cuerdn su pergaming

Ll esclavo que eapernba & su lado extendis enton-
0B en el la tela de ling'y corrit hucia les
roines de o enbofia -dopde las mujeres lloraban
enlre los abedules

A nuestra espaldy, forlseos ¥ saduceos guo se
habian juptado comentaban, rencoroses, que José
de Ramathn, un mienbeo del Sanhedrin, asl solici
Lase el euarpo del Rabi para perfumarie ¥ honrarle
oon 148 [y pladidos de un funeral.. Uno
de pllos, con deshiluchades melenas, brillantes de
meaite,” afirmebha que giempre lo
incligado hacin Wdos fos innovadores ¥ hacis todos
lds sediciosos.. Mds de una ves hablale vislo ha-
hinr eon ¢l Habi cerca de Jom eampos de los Tin-
foreros... Con ellos estaba Wicodemus, banbre rico,
con gemados, eon vifles, dosfio de todas las casus
e In Sinagogn de Cirpneica.

Otro, rubicunde ¥ grasiento, gimld;

=4 Qué serd de 1o nacidn si los mis respoladon
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#¢ junilan con los que adulan o polire, ¥ 1o ef=

geflnn que los frulos de 1o tiory deben ser port
fgual para todosy

Ry —itd ol nidks on furla
ey AN~ Gll 41 puks Josonl oo THEAS

slas, perdicién de Tsrael

Fero ol saduces de melenas neellisss alzd len
Emesle I mone lgada on tiruu“n:%%: ,

—iSoutgnd ; Jehova es grande ¥ o &u-
cede en In Herrn s pars su glovin, En el Tem-
m en ¢l Consejo, ne faltarin jemis hoonbres

qus manbeogan fn fuerta de o Lew: -y
fellzmente, encimn de los culvarios, sietwpre ko
de levaminese erices..,

Todos murmiaron:

= Amin!

En tanlo el eenturitn eon los soldados delris
marghaba hacia los olros maderos donde los cons
denndos, vives y lenes de agonin, pedien agua:
U, h]lirrj'ri]d:f pimiente: odre, con 145 D008 TS
ﬁl‘lllﬂs. rugtendo terriblemente, Topaius, gue sonrels

mo de frinldsd, mormors:

T e oo N L insieraiita

s Llenok (1]
las plodras, descend! al ludo el fnn:l'u.uﬂu eritico
I eoling dl'u- la Timolacidn, Yo sentin una denss
melancolin enlengbrecer mi alma al pensar &n agie-
llas croces que hobjan de levantarse sicmpre como
nunciaha el judio de 1o guedeln mesitosa.. |Oh,
dura miseria; asl seria) ‘.lifl por lodos los ilglnl
de los giglos veriase alempre on torno de o Tells
de las hogueras, en la frislded de lns maomorras 'y

lo ln escalern de las horens, aguel aftontoss
eacindale. de juntarse Sacerdotes, Palricios, M-
ghitrados, ﬁql-éu.d Doctores ¥ Mercaderes parn
saerifiear ferorm al justo que, penetrado del
esplondor do Diow, en e ln Adoracidn en Es-
pirilu & al qué [Tens do amor bacia los ho ;
provismase ¢ Reing de ia Tgualiad,

Con tiles ponsamlentos, volvl 4 Jerusalen, mieq-
tras lns aves, mis felices que loa hombres, cen-
'-i'lhﬂ'l- L] '.“ W'll.l'ﬁ ﬂﬁi G"-r{hm

e B " s ol L s
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minando sin rulde, en la puota de gus

Habla obsrurecido ¥ era o hora da 1a Cena pas-
onal cuando Hegamos f casa de Gamnllel. En la sala
axnl, con techumbre de csdro, el nusters doclbr yo

“nos - agunrdaba, teodide en ¢l divin de |
Bliness, cot los ples desnudos rlmlulr;l&gn’%pl
mﬂﬁ hasta los hombros” A -su lado

un

1 ¥inje, ¥ unn calibazs de emble-

E:LIE. Fitnales de ln gnlida da Egipto. En Lo nlzd-
baze un candelero en forma de arbusto, goe tenis en

cada brazo una pilida llama azul, Con Mo ojos pers

didos en squel brillo trémulo y 1os manss crosedng

en of vientrs, Elicrer, o b o Dogler de o T'ripa,
ute mfnuﬂun almohadonos

an
de cuero bermcjo. Junlo & €1 dos escabeles, cubier-

Aos con lapices de Asiria, esperaban por ml y por

el ng hustoriador
sed  bienvenidos, —murmurd  Gamalicl. —Gran-
des gom lag maravilias de Sidnl Debdis venlr ham-
biriclos) ! :
Batid levamente las palins. Dos esclavos, ca-

de Hellro, entruron alzaml

o0 miy alto los grandes
platos de eobice gue humeahan. ..E i lade feniamos

i limpinr los dedos in bollo da harina blanco,
¥ blinde como m de lino; del olro un

Pk largo, con cerco de perias, donde nogreaba

wm montin de cigarres frilas; ea el suclo jarras
a de posae Cumplimos lns abluclones; y

oo
. Gamalicl murmurd In oracidn ritual sobre [n gran

enle de plale. donde ol cobrito asado humenba,

- Topsius, gran-gabecdor de Ias manpras oelentalss
- engulld fuertemente por corlesla, demosirando ape-

tito ¥ delcile  clespuds, con unn kehen de edrne entra
dedos, afirnd sonricndo & los doclores que
eraalem lo parecia mugmificn, hermosa de clar-
ﬁwdlln enlre Jos cindndes,
de Bilo murmurd con lés ojos corraidos de
B0l como & nos acariciasen:

—Es uns joya mejor que o dismruie, ¥ o Bedgr



In engnstd en el centro de la terrn pars que Irm-
dlu:ﬁu:lmmtc su_brillo en derredor,

~—En el centro de In torra P—murmmed ol bis-
torbdor con docto espanto,

Y empapando un pedsze de bollo en In salen,
el unde. fisico nos explicd que 1o terrn era
chala ¥ mis redonda que un diseo; en el medio,
esleba Jerusslem Ia Santa, como un esrazdn Heno
de amor hacin ef Altisimo; e reder, la Judes,
rics e hilsamos y palmerns, cereadn de sombras
iﬂlﬂn aromas; desputs jos pagaios, en reglones

rag, donde nl la miel ni I lgchie abundan; des-
pucs, los mires lenebroses... ¥ por cncima &l cielo
Bonoro ¥ sadlido. S

—iS0lidoY—balbnesd mi sabio amign,

Los esclavos servian en tazas de plala cervera
umarilin do Iln Media, Con soligitud Gamalie] me
nconsefl que, para avivarle ¢l sabor, lrincise ung
cigarra fribn H Rabl- Eliezer, sablo enlre lodos
o las cosps de In naturalera, revelabs & Top-
siug la divina comsiruccidn del clelo

El clelo esti Tormado por giete durss, murnvillo-
Bon L’rmﬂllum funles de cristal; por eocima
de elins, rodabun constanteniente las grandes aguas:
#obre lus nguns fluctunba, en un folpor, el espirity
de Jehovi.. Aquellos fanales do eristal, I

EFel-

dos como una eribe, reshainhan wnos sobre lok
olrog con une mitsica tfuIl.!L'..I%i tenta, que los pro- 3

felus mis guerides hakian o
ma, ung noche que oraba en el hoerto de so casn,
e Silo, eseuchara, por un raeo favor del Altfsimo
aqueils armonia, tan etrante ¥ &soave, que lis
Luna 4 una, le crlan en las manos abiers
tas... Ablora, en log meses de Kisleo y de Teboth, los
agujeros de los fanelés colnciden ¥ por eso caen
ire 1 lisrra Ing golas de agun elemas que
arecer las slembras.
—jLla luvia?—pregontd Topsius con acatamien-

~iLla Nuvia!—respondit Ellezes con serenidad
Topaius, disinmlando tma sonriss, akid hacia G

0 & veoes.., Kl -

|

L
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mallel sus anteojos de oro que brillaban con sang
' pere ol piadose hijo de Simedn conservabal

en el rostro, enlinguecids en-el estudio de 1o Ley,
una serenidod impenetrable. Entonces, el hisio-

‘riador, lomdndase una sosituna, desed saber del
eselarecido fisico por qué tentun los cristales” del
‘cieln ese color axul que elevn ol alma.,.

)
Eliexer de Silo sa lo explic: A
—Una gran menlafin azul, invisibie ]llg hoy

‘A Jos- hombres, se alza slli & Oecidentay snanda

Io dn ol sol, su reverberscidn bafa el | diel

pigfp. [Tal vor en esn monlafia es donde habitag

Ias-almas de los juslos?., LA
HGamidiel tosid blsndamonte ¥ murmird:
—Habuimos en alaboanzn del Sefor,,

Adeds una toea lepa de vine de Sichem, recitd so-
bre ella Ia formule de una bendicidn ¥ me la
“réllnmmdﬂ- In paz gobre mi coracin, Yo murs

m .

=A ml salud ¥y por muchos aflos
hEmTﬂj.Hi'ill-; reciblendo la tega con vaneracifn,
el ; ;
—A la prosperidad de Ispael, 4 su fuerza; & sa
'“%Id“:ﬂ-m iervos dos '
eApuE oS § i por un bomhbira
obeso, de 1iniea umnrhIE:' qué hacia resonnr poms
enflo sobre Ins: losns &0 varn de marfil, tra-
erph o mis devole mianjar de Pascun; les hierbas
nm.urﬁu. Gamuliel las probd solemnoments eoma
cumpliendo un rito, Reprosentabun lus amargurns
de Israel én el pauliverio de Egiplo. Elierer lag

- declaro fordilicadoras ¥ llenas de una alla leccidn

S SSERR VES£ R —

L akt

i lnal, Despuds; el sabio [sico se atiborpd de
miel de Hebron: i,.' mie abligd f mi 4 qua lmbién I
loiase & ahupdancin. Coo Ja boca Heds, se ex-
trafid que hubiese elegido Jos alrededores de Sion
tan secos ¥y desolidos, para dar un e, MR
sunve mo hublera sido Ja fragancia Siloahiy
iFul d ver i Jests!—lp interrumpi severamens
fe~Ful & ver i Jewis, crutificado esta larde paog
mEndaty del Sonhedrin,
; Betiqwia—11
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Eliezer, con ori hlﬂmznll.lﬂ Ipad el o
Hemﬂﬁtrnmlua.mli:;i:n;n_ me“}u @ﬁ.j:tg‘;!:ur pp#‘!

teeciy 4 mi sangre, & si habia pariido conmigo
el pan de la allanes, agqoel b quicn fuera
é ﬁr unwau “I“““d‘.ig el

m Lty L R Re LEN =

—FEs el Mesias, ey .

hhlfaﬂim or dﬂdldhq'unﬁ q;udﬁ'ﬂ:rn In boca
un ¥ mig i ; :

O r:;r:u[ Eliczer, dﬁlw delTemplo, fsica

Eanhedrin, no conocla & Jesis do Galilea  Meo
eonfest que atareado con 1os ﬂufﬁﬁm_tplﬂ durants
Ia Pascua luvaden Jerusalem gp 'habia ido agque-
llos -diss ni &l Xistos; ni & IsgOenda. del perfuo-
mista Cleos, of al huerto de Honndn doods. Jus
pobiclas yoelon mis pumerosny gqus Imdmlumn:

:ﬂu&umhhﬂniuﬂdudaﬂnmﬂd 1 de un

0.

Por: lo dunis, a.ﬂutllﬁirnu podia ser el Mesias
Ese deberia Hamarse  Mouaken Bl Consoladors
ﬁur e brasria el consuelo & Isiwsel  Habrb-dos

as; ef primero, de In tribu de José, scrin ven-
eide. por Gog: el i.e-g.lunr]n,_ hijo da David y llens
de I vencerfa 4 Magog. Antes de nacer €l
eomenziriag slole aftos de pigravillos: halivks mares
evaparsdos, esirelbis desprendidan del ciein y tal
abundancia que hastn les pefins durian frole: o
el nllimo-afio correrin sangre oolre las naciones:
ol fin resonaifs ung vor portentoss, ¥ sobry el
I'ilubr-ﬁn, con unn espaila de [uego, surgiein o Mo-
BIG.

Decin esfas cosas peregrines micntras pelaba on
higo. Drespuis aindio, exhnlondo un suspiro: =
_—E‘npj.ﬂm'a., hijo mio, ninguna de cias moraviliaa
piuncld: gl consuelo de Israel,

¥ clovih Jos dientzs en ¢l higo.

Entonees fol vo, Teodorico, ibero, de un renobo
municipio romens, quion conbé 6 un fisies da Je=
rosalem, crinde enlre los mdrmoles del Templio,
la wids del Seflor, Le referi las cosps dulces y lod
cosas fuertes: las bres esirellas sobre su cunag
s palabrs amansando o agoes de Lolilea; el
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m&; de los humildes palpitando por &; el Relng

o que prometii, ¥ g0 fae augusia brillando
. mnte af I'r:-lm-m Eﬂln[::'n.{'

ués loa Podres, Tos Patricios ¥ los Rlcos
ke eroeiliciron. 2

El doctor Ellezer, revolviendo sn ol o s
. Eﬁua. buscando log mils mudiros, mu:nﬂum-
RLLLEVIN | ‘
_—iEs triste, 5 triste: es friste todo Eﬂ'h’%ﬂdﬁ-

ﬂlﬁp el Sanhedrin es misericopditbo, En
' inos, desde que 1o mirve, o ha lan-
#ndo tres genlencias de muerts.., 4}, rlinente
' #l mundo necesita cscuchar unn labrasde amor ¥,
: justicia; jpero Isracl Hene sufvido (dntoe con los
. innovadores, con los profelas!,, Enfin, nunca des
~ beria derramar Lo del hombre,. ¥ per cierlo

e eilos hijos do B no pueden compararse
oo tos mios de Silo,

En wquel inslasle el doclo Topsins que dobalia
b eon Gamallel el helanismo v 1as esenclas socriticas,
* Irguindose, con los antenjos o0 o puntn de la nariz,
laned este resumen Juminosg: g
+ . —3derales e g semilla: Plaldn, In fNor; ArisiGe
Relcs o frulo.. Y de ésto drbol so ba nutrido ol es-
| pirity homane. -
- Pero Gamalial we levints siihltsments; Eliezer
| bumbién, Ambos tomaren los ciyades; ambos gri-

[ i
1 -—M.I&-:F .. |I|..':mnm al Sefior que nos sacd de o

ra
- Tﬂ'mlrm]:lptfuﬂﬂmu pascunl El esclarecido hiss
Horlador mird el reloj y pidié permise 4 Gamallel
para subir & 1o lerraza y refrescar su emocion on-
bol aire libio de Ofcl., El doctor de la ley nos cons
atinjo hosts In balmustends oo fmantad
Hlamd sobre nosolros In gracia’ del Seflor ¥ penes
tro oon Ellezer on un apogéntp cerrado por coctinng
st Mesopotumin, del cusl no tardd en galir wn
imo aroma, megelado éon débil rumor da
lens vy somes lenlos de lita.
_El sire en Lo terraza ern tibio ¥ fragute (Lo
degrin refnaba niuelly noche da Pasoun en Jerusa-
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Tem| Fn el clelo mude, eercade, como un palscio
donde hay lobo,  nln astro brillabay pero la
cindad, con gog aclones ritunles, parecia sal-
pleada de ore. En In ]immi obscura de n]ﬁunil_
casas, relucian hilos de luces como collar dejoyvas
en al ouere de voa negra. Trajesgl aire os

sones de las (lantns ¥ In o doliente gibrocién da
las cuerdas del kr.HJ.un':l'ri en lus El'lﬁglumlnm
Pnr gromdes I'mutas de fefia, ¥ flatar las

Gnicas cortas de los gricgos, dangimdo lu ccalihi-
dar. Solamente las torres que mits nlins
en I noche, In Hippicr, o X u ¥ In Forsala
g8 conservaban obscuras; el fagldo de sus bo-
cinis pasaba de-tiempo en Hempo, rouce ¥ mudo,
como unn smennea, sobre la santa chudnd de fiesty,

Todavis mds alli de murallas continunba el -
Lile de la noche pascunl. Hobia luces en Siloch
En los aduarez, sobre el monte de los Olivos, ar-
dinn foegos cliros: ¢ hileras de anlorchas humen-
ban por log cominog, por enbre un rumor dip can-
fupps,

Tan sélo una coling, mis all de Gareb, perma-
necin en finiehlas. Exaguetla hor alboreaban onbre
un pefascal dos cuerpos despedazadus, donde los
picos de Jos builtres. con un roido seeo de hlerros
«wilrechocados, haciin su Cena pascunl, Al mes
noa olro cuarpo, prociosa envolturn do un espiciia
pecfects, vacis resguardado & un sepulero noeyo,
envuelio en lino fine, ungido, perfomade de canéla
¥ o nurdo. Asi ls habian dejado en aqoelln nocke
mis sanin de Isroel agquellos que lo amalan ¥ que
j g enfonces parn slempre jamas lé amarlan en-
tranablemente., Asl e I:.:]Jlﬂn dejudo con unn losa

 ahiora, entre las casas de Jerusalem, He-
nas de luges ¥ Nenos de contos, también habia
alguna, obscura ¥ corrnia, donde corrian Ligri-
mas sin consuslo, A el hogur estnbn wpagado
v Irfo: o Hmpara triste apomizaba; en el chnlaro
no habin ngua porque mivkie fueea & la foente; ¥ sen-
tndog en o estora, con Ins cabellos caidos, npuedias

e de habinn seguide desio Galilea habiabon de

do las priperns esporanzas, da los
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‘contadis por enlra Jos trigales, de los tiempos
swaves eén la ribera del

Azl peasaba yo, reclinade sobre la baranda, mi-
ranilo & Jerusalem, euando en |o erraea surgit sin
rumor una forma envielts enoalba binica de lino
extmdiendo un aroma de canegln v de norde. Pa-
me que irradliba una claridad y sus pies
no psabon Lis loses. Mi cornzén temblo deafivdo.
Mag de ootre el blaneo ropaje unn b salidh,

grave v [nmiliae o
*-45 ue 1 e sea con vosolros| Fu.§
fA qud alivie! Era Gad, *

E,' ue iy poi ses contigol Y

esmio, callado, se deluve ante fosolros. B
521 veln quit sus ojos inléentaban llegar al fondo

mialma pora gongdear suograntleza ¥ foerza.
Por fin murmurd, inmdvil como una images to-
mular en sus veslidurns blanens:

—La hunn va A maocer.. Todas Jas cosus espera-
tas go estin cumpliendn.. |Abora, decid! | Senlje
el eorazdn fuerle para acompaiar & Jesds v, guar-
diirlo hastn el oasis de Engcddi ¥
ﬂ,IH'n m:}::rpr.u-& ﬁu”ili'ﬁh ﬁaulhlurfg& los brazos en

mire | Asompafar g i § No yacin, pues, mver-
to, lgade ¥ perfumade; bajo una un
Kk cbeetamade; e i pldre
enire sus amigos. h A partic parn Engoaddi] A
unsiosamente ¢l hombro de Topsins, amporindoms
ﬁlﬁllﬂ.:l]etré. I'm.'ul'jlv.'.t,!,r A5 ﬂulﬂrlﬂ.ﬂﬂ:i_ﬂ 5

CCLEE dhEL . il anvie B0 Nna pesnda
e o B I pe

—350 fal vex.. Nuestro corazén es fuerte; pero
Ademis, no tonemos armas

—i Venld eonmigo!—insisiié Gad ardientemente.—
Posaremos por cissa de algulen que nos dird las
COERS QU 0% conviens siber ¥ que of dard srmas...
Aun tremulo, sin desazirme del saplente historin-
dor, osé balbucir:

—1_1 Jesis, dinde esth

—En casu de José de annlhl—rescfm:diﬁ ol esne
nic IiLd'i}:Ien-j-n en dérredor una mirada Inquisidora
nlid TR

avaroe que habls de algin lesoro,~FPara
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fque nadn sospechiass 1a gente del Teniplo, o1 89
Em:uuia AT hmntﬂml ic
abi en ol timulo musve quo esth en ¢l hoerto
de José, Tres veces las mujerss [loraron sobre In
piedra que, eonforiue 4 los rites, como sabéis,

no clersa snterumente al tdmulo, dejando nna lars
T hemilidira por donds se veln ef rosteo del Rabl
‘I.tgl:.&? nﬁh:&méﬁ del Templo lo recok mningil;
clonudo, « i 2 e

toorndss,. Yo enked %rn!:: li pum Modan
miis e visto. Pero dpenas an y Josd ¥ otem,
fiel enteramente, deben ir & In el coerpo de

hacerly salir del desmaye en' ls postrd g
marcitice y el sufrimiemio.. | Venld, puies, vosolnos
gue lo anis tumbiﬂndy eredh en a1l
Impresionade, decididn, Topsius envalvidse ons
n.nmjﬂn capi; ¥ descondimng con canto silencio
por In esealern qad de I tereaza condoce & un
caminog de menoda plede, pegado 5 la moralin de
Hﬂldm i ridad gula-
by liempo cominamios en 18 obsearida
dos (71 hﬁnm vestiduras del esenio, De entre

JEES, ¥ om las recolns del IEEM de Sl

easuchns é-nlh - - fis

mullnndo, re las- allas almenns, posaban mor-
tecinins luces do ronda. Des unn soinbin gue
fosin alzdae del pie de on drbol trisie ¥ e colmg
commo s sallese de unn sr.i’;t)mrurai ¥ rozando mi
brazo, sacudiendo In capa de Topsivs, nos rognbit,
i travis de gemidos ¥ enlrs tufuradas de ujo,
fufsemos A dormir & mn Jecho que habia puﬁ
mado de norlo, i

Faramos por fin onle wm fMvro cuyn eatrode
eerridia o groesa estern de esparto. Un eorredar,
rexumaonte do apd':n] nos levé & un patio rodeado
por una boranda lque sa asestubn eobre rudog
vigas dé madern; 1 suelo, blande come lode, apa-
grba ol romor de nuestras plendas,

Lad lansdé tres vocds, eon intérvmlos, o grito
de los chacnles. Nozotros esperibomos en medio del
galio, al borde de un pora eublorle eon lablus:

do posolros ol chelo lenfs le obscuridad
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T Lﬁmpﬂ!::! alﬁi.mhmdn I barha negra del hom-

bre gque ln train, y que echim sobre su eabezn

punte del albormor pardo da gadileo. Pero el

. vieuto apagé In lux ¥ el hombre, lenlamenle, oo
Ias tinfeblps, camind hasta nosol ey
Gad exclamd; J e

[. ﬁ&ﬂ la par sea contigo, h:rmms_;l:ﬂahmau
E

El bombre poss lentamonte 1o 1mphrs sobre o
brocal del pore ¥ dijo: "
—| Tedo esli consumado ! ]
Bty s
_ hombre, después de linber sondendo 1o sombirg
. n dorredor eon’ lo8 ojos Ingquietos que relucian
. come fos de un animal del destertn, 5o peerod
. s A nosolros hablando en vez baja:
—Son cosas mis allas, qne no podemos eoms
b prender. Todo parccia verdad, El vino narcotis
- Tadle hinbhin swlo dispuesto por In mujer de Bosmo-
fim que es Wibll ¥ conoeedora.,. Yo hahia hablada
- al centuridn, un cam i gquien salvé ln vids
en Germania, en i compafia Publio.. Cusndo
ooleeamon In pledra so £l uﬂgﬁm o Josd
" ille Homathin, el ﬂubﬁo-ﬂﬂ Rabl es callento,
s dotuvo, como s 1 patio no fuese lngar has-
lante segquro. Nosolros: temblibumos de ansiedad,
Yo senli que wnn revelacion iba & pasar sobre mi,
: i , luminando las Mistedios. Al fin, ¢l homs
- bro die como wn murmullo triste de agua ecrriende
- en la sombra; '
—Anochecjdo, volvimos al sepulcro. Miramos upnn
I hendidora: 1a fax dol Hubi estoba ssrena 3 ] §
e n]i;j :Egéfﬂ- iim'a.ulurl#-.ns tul]usn. ¥ EEI‘_‘-E.IIIEI? cun:l:
I wlormecito oo los pafios que lo envo
E—I';n_.. José tenla una linterna; le Bevamos por ol
Gareh, eorriendo 4 {rovés de 1o arboleda. Al pin
dde 1o i"IJE'II-E:. encontrames una roada de la cohorls
pixilinr, Dijimos: +Es un hombre de Joppd 'T,:
uinagogas,

ofermd, ¥ al cusl llevamos & ugn

T | | WEP] T s et 1
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rondn dijo: «Masad», En cosa de José ealaba Sim

el etenlo, que ba vivido en Alejnndris ¥ ecnoce
virludes de les. pluntas: tode esiaba  proparadec,
Extendimaos 4 Jestx en Ja estera, Le dimos 4 b =
los cordiales; esperamos orando.. jAy] Senliamos
bnjo nuestras munos enfriirsele o cuerpo, Un inge

Lante ahrid lestamente 1ok ojos, Unn palabra salid
do sus labios. Ers vags, no fa cor limios..,
Farpein que nvocaba 4 s pudrs ¥ g b
de algin abandone.. Despuis le ¢ O un estre-
mecimimmie: en las comisuras dé~su boom apa--
Tecid un poco de sangre... | v con Wleabeza sobré ¢l

pecho de Nicodemus, el Rabi i 4 msarial

Gad cayd pesndomente de poillling sollozando,
El hombre, como s todas las hubilesen sido
diches, dié wn poss pars busear su limpara goe
habia dejado en el brocal dol poro.

Topsius le detuvo con nvidez:

= Eseucha, Necesite saber ia verdad, (Qué hi-
elsteis despods?

El homhbre se detove-al ple de los pilares de
madeara, Luego, slorgande los brazes en Ik obscuri-
dod v tan ecarca de noestros rostrod que ¥o sentin
Bl by, e

—Eri npcesarip para blen de la tierra que se
cumpliesen las profeclas. Durante dos horas Josd de
Raminathn ord postrado, No s sl el Sefior 1o hobld

+ EBn Secreld; pero cunnde se alsd so faz resplan-

docin vy gritd: sLos tempos legurdine. Despuds,
E}r sit inrden, éenterramos sl Habi en uynn savernn
I]ahdn en roea que José de Ramotha Hene tros el
oo,
El-glilen ntravest ¢l palio ¥ tomd en Hmpors
rﬂEumlm lentumente, EE? S PTG, wunl_lul:}mi‘,
do.el rogtro, le amd 4 traves de sus sollozos:
—Eseucha ain. jGrands es ¢l Sefor en la wor-
dadl . {,T el alro timulo, donds lis mojerss da
Galilen lo habian dejado envuello en 1eln con dloes
FT?.: Tfnﬂrf i;:ln datendrie, murmurd t'lIlI:u.[d
011 11
fus tiniehlas; 5 i £

L ALl guedd ablertol (ALS quedd wagial

SRR L o B ¥
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Entomces Topsiug me arrastrd por el braso fan
afropelladnmente, que tropezamos en la obsciridod
conlra los pilnres de Ia baraods. Al oo el fondo
abridse una puerls con brusco estruendo de hies
rros caldos.. Vi una plaza rodeads do pilidos
arcos, triste y fria; en la unidn de 1ag lesas.creci
Ia yorba como en una ciudad abandonsda Lopsius
so delovo: sus onteojos folgurabom. -

Tepdorico! | La noche lerming! i‘l"m% par=
lip det Jerusalem! Nuesira Jornada al P Gca-
bd...La ]g_m:l.n inleial dal cristianismo fstf hecha:
vt & morir el mindo antige. "y

Asombrade y estremecide, miré @ doclo his-
toriadar. Sus cabellos ondesban aghtafos un
vienlo de inspiracion. Las pajabras que wf[grn da
&us labios retusnbabam terri 2% ¥ en0rmes, cayendo
nobirn mi - eorazdn. :

—dAl acabar ol Sabbath, las ming da Galilea
volverdn ol sepulero de jnﬁl.‘..:ln amatha, dopda
dejaron sepullado § Jesiis.. Le encontrarin abler-
W ¥ vaclo., «Desapirecid, no estd aquil.s Ep-
tonces Marin de Magdala, ﬂm}'ﬂn!cJ opasionndi;,
ird gritando por Jerusalem: « Hesu 16, resucitd s
De esta manera o amor de ona mujer cambla la
E:ﬂ'dnl mundo ¥ da una religidn mes & 13 humanl-

Y levantando los brn:n:i, corrid & (rivés de [a
Ehm. donde los pilires de milrmol comenzaban

cier 5l rulde y blandamente. Jadeando egnmos
il mﬂul de Gamaliel Un esclavo, que ain tonia
e Les mufiecas pidazos de las cadenas rotas, guar-
daha nuestros enbollos. Montamos. Entrs un fragor
de piedras arresiradas por un torrents |
i Ia puerta de Oro. Galopamos lacia Feerich, por Ia

cafemin romima de Siehem, tan vertip enila,
que no sontlamos los herraduras. berir lag Josas
n de basalio. La capa de Topsius virlaba,

rajada por wna cuchillada furiosa, Lot monles
corrion & 08 lados:como fardos sobre lomos de
camellos en Ta desbandada de wn pushlo. Mi Eﬁuq
¥olaba ¥ yo veln en el aire su alicnlo encendido;
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me iFarraba 4 las crines aturdides, mmn:imhu

ﬂ'll-T‘l# “:ﬂhﬂl-r
lJu repente avislomes ontre las sierras de Moalb

j‘iralﬂ.ﬂiﬂ-u de Canndin. Nuestro aduar blangquesabo

d lag Dbrasms moribundas de una

hoguera.
<08 caballos se detuvieron temblando. Corrimos
& las fendas; sobire In mesa, la veln qoe Topsius
encondiera pnrn veslirse hacis mil ochc»&?m afiog,

l,ﬂ,'l:ﬂl.‘ﬂlhﬂ, von un pibilo lominoso wsgofizo.. T

ﬂmﬁr por la Jornada, mo echid gabre ol calra
quiera las J.’H':-In.i m'llhm de pol-

i Inmedintamente me pavecif it wna antorcha

flameante penetraba en 1z tiem -L‘EP.III.'LH!IIElEI an

brillo de aro.. Me levankd nsust Com un
de sol que lluulu'u Hesda Jos 'fnnnl'.u liE M
ealraba el alegre Polle en mangas de camisa, con
mis hotis en la mamo.
Arrojé In mants y me incorpord para comprobar
!I'HHI:H' In mudanzn tervililo que p!l:u lo 1o wiipéri
delera en el universo br}hru In mesn yooion
Ing Lgtelas de Chempagpee con que brindamos 4 o
Ciencia y o ln HLH%ﬁH_ El envoliorio da Ia corona
duﬁ mm{gh;@gﬂm I.'nj:mgrl. t|:|1| 1l
L=l con nm Fﬂﬂ'l.l i) ['.'IIZI-E:IILI nalsznkn
Eml!urlﬂu los antenjos. El risueiio Polle, censuran-
muestm  perez, rp:erla palbior sl npetm:rumn:
an:IJH mafiang slapiocio H ﬂ::nﬂ"l
& snlir deliciosmments dal
¥ mnsuluﬂnr ‘auspiro; ¥ en el |1h1|u l'riunlu.l Eﬁa
genlirme reintegrod -|::|1 mil  In@ividunlidad
mi siglo, sallé sobre &l eolohdm ¥ con ia
de 1o camisk al viento, grité:
Potte! (Una tnploca muy dulce ¥

—I
muy buena, que sepa bien & mi Portugal|
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Al olro dia, domings, levEnbatmon niestras Hen-
as, f ciminando hacis occldenlo por el valla de
Cherith, di oomdenes & nuestra peregrinneitn
j Egr Galllen, Pera fuese la eonzoladors fuenie
. la admiracidn se hulie secado en mi, & que

mi por un momento & Ins dms
- de In His ¥ saoudidn por dsporos esealofrios
e emociin, va po pudiese com rae en aquellos
tranquilos ¥ yermos eaminos de Sirin, ello o
soull slempre holiferencla ¥ cansancie. desde ¢l
pals de E#uttu. hasln el do Zabualin,

- Cuando aquelly noche acampames en Bethel, 1
luns llena comenzaba & mostrarse tras log montes
pegros do Gllend.. El festiva Polle me ensefiG
el suelo sagrado en que Jacob, pastor de Bersahé,
habia visto en guefos una escaln luminess, hincadn
& sus ples y arrimada i las por la cual
- subfan 3{(11 an, enlre terrn ¥ clelo, dngeles silen-
ciosos, Yo llir:lﬁl formidablemente murmurando;
. eno o
, ezande, atravesE lo terrn de los prodls
gios. La gracia ﬂf‘u los valles me aburrid tante

- pomo lp spatidad de las ruinus, Eo ool pozo de Jacols
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sentade en las mismos piedras en Ee Teais, -:n.m ‘
g sado como vo de podoer r e caminog ¥
Hrmu ¥o b imdu il E:I.n rov e e - swimariipn,
:luhﬂq. 1 nriesa plurs manera de adorar;

simiddes de Curmels, aposentado &n 1o
ﬂlil-lt un monasterio ﬂj'l.ltl'lu de noche el viento
en ol ramaje do los el Eibiz nurLgn i d Eling

las vasallas de Hiram, de Tiro; ga-
won ¢ albormox al vienlo pﬂ;ﬂn I‘.unv:[u
de Esdrelin; remmndo duleemente sn el f
cublerto do silencio y, @e lus, u-ndu
gra ol Tedio marchd 4 mi Isdo, compafiero
que & cadn paso me apre Lulm mnlm B i,
Hrhma do su manto pardo.

&0e8, BN embarge, coms 1!!E'I'II.1II:I.-E delieada
¥ Emiu ma i.ln del remoto Pasado v agllaba Je-
veimenle mil com wnk briza lenla agifn un
corfinajas muoy pec:ulﬂ. Entonees, fumando delants
de mi liemdi, trotando por & lecho seco de los
torrentes, vela con delelln jirones suallos de o
Ha Antigiedad que me apasionara : e tarma roomna
donde unn crialurg maravillosa. de mitra ﬂ-“-hh!
ge ofrecis Insciva v IIIJ.[Il'_':iJ el hermogoe Manasds,
Nevemdo la m.u.tm puﬂu lenn sle Eﬂd.n:rlm
mercideres del dmtln-h].md,!;u loe brocados
de Babilonin; la icutm a diel Rabi con unn ribries
hrl.ILun.I:u. en un pilar de pledra 4 la puerta Judicla-

: log oalles nlultkmn:hl.'-i., cgos dontando o ca-
Il.'ll:l:ijll Y enlonces, oxperimentoba un deseo ans
Eﬂﬁu%ﬂ de ﬂumm-%inm cn aqitel mundo irrecope-
rable. |Cosa risibial Yo, Hapeso vy docloe, que

zaba lodas las diluray de la Civilieacidn, sen-
nostalgia de aquélla birbara Jerusalem por Son-
de pasara en un din del mes de Nignm, siendo
Ponciua” Pilafus Procura@or Te Tuilen
Despudi, estos recuerdos sgonizaban como wng
limpam & Ia eual fallase el nceite. En mi aimas sola-
mente quedaban cenizns, y delante de las ruinas
del monte Ebal & hajo las pomarcdog qoe perfamomn
& Sichem, wo hacin ofrd cosa sine bostesar,
Cumndo llegamos 4 Nazareth, quu i en la
tlesolacion de Polestips como Jety posnda
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&n la pledrn de vna espulfurs, nl gigquiera me infere-
Erm 1as hermosas gl:llllu quienes se bafd
de temura el cornzén ‘de San Aslonlo. Con wu
cantiri bermeja al hombro, sublan por entre los
sicomoros 4 la Tuente donde Maria, madre da.Jests,
iba todss las tardes, canlendo coma ellas y. como
ellas vestide de biancs.. El alegre Poble<Petor-
eifndose los h!ﬁstm. les murmuraba
LU < T T
ENII']EE ¥ Ili.I;EII‘:ﬁ. Ern nruelln suave m
abondo, apoyade en s dom, ¥ 53
chdienda 1o barba, sospiraba: o Ghovirtndes ela-
gas, heredadas de Marka leng do gracis s Yo, en
mﬁtﬂh sole murmurnba secamele: «j Remilga-
F . ¥
A través de caminos donde la vifla v la hi-
uern abrigan easas bumildes, coms eoadra 4 la
ce aldea de Aguel que ensend lo bumilded,
trepumos ol monle do Nazurt batidos slempre por
el viEto que sopls de Tdumes AL Topsios, s
tindose el gorro, saludd wrpuellns planicles, aquellas
lonlsnuneis que Jeads certumenle, iris & eons
templar, concibiendo en presencia de su lug y
de su gracin las neomparables bellesas del reino
de Lips.. FEl dedo del doelo historiador me iha
sefialande todos loa Iﬂﬁwﬂi religiosos, cuves nom-
bres sonoros coen en el -alma con wna solempidad
de ﬁlnfncin O eon un I!m#'ur de butlsila: Esdreldn,
Endor, Sulem, Tabor.. Yo miraba lando un ci-
gurre Sobre @ Carmels someeln una blanecura de
niove; 1ud11]nn*'m[m de Perea [ulgeraban en unm
polvarada de 6o el gollo de Caipha era todo azol;
una lrislezs cobria a ko lejos jas monlafias azabes
de Samarle; grandes dguiles revololeabon
lag wvalles . Misleando murivded:

—Boniba vists,

Al lin, una mudrugadn, eomenzomos & descender
bacia Jerusalem Desde Samarin & Ramah fulmos
agasijutdos por csos grandes ¥ negros chubasoos de
Sirin, que no ardan sn produacic vogidores lorrenies
el las rocas bajo los almentdros en flor: despuis:

junlo & la eoling Giboah dopde, en olre tiempo,




—we S

halo Tos eipreses de su jardin, David tafifa el wrpa,
nu'{'unmin -Iiprﬂiﬁn, tm_:fn'!au vistid de serenidad ¥
de azul y unn sgitecién engoliése en mi alma,
cuma ui vienfs eiyouni reiine.. Yo fba d Je=
rusalem; g cudl? | Serfa aquelln qoe un dia con-
lemplé resplandeciendo suntuosarnenta al sol de
Nizam, con sus torres formidables, y. el Templo
color de oro y color de nieve, v el llenn
de ;n]nﬁim ¥ Berothn regada [:ur,,‘!'_u aguas de

_—-{I' Kurds, el-Kurds|—pgrits e vicls bedulio
ooni la lanea en el alre, anon por su apodo
musilmin la cindnd del Bedor, S -

Gﬂusillm:iu trémuln... Pronto disBngufl alli abajo,
eerea Cedrdm, & la cludad sombrin, Uenn da
convenios: ¥ aguenpadns en gus murallns cacducas,
coma una pobre cublerta do piojos, gque para
morle se arrebuja en Jos Harapos de so mantso,
unto al guicie de npa puerte. Bien pronto, 18

errnduras de muesiros caballos 5|_|Jp::u:uu lus lo-
Ead (o la calle Cristinna: pegado al mure, un lraile
gordo con el broeviario ¥ el paraguas baja el brogo
sorhia un polvo de papd. Nos spoamas ¢n el hotel

ety on ¢l angosto patio, bajo of snun-
cio de lns +Pildoras Hollownys | AhY | Era squella
la Jerosalem catdbicnl,, Dq!puéjs, al penetrar en

nueslro cuarlo, cliro ¥ alegre con su tablgue de
ramajes azules, fodavia un instente Colgord en mi
memorin cierta saln, con candelebhros de oo dy
uns esiaton de J\.HF‘I.EBLE. donde un hombra togads
exlendin el braze diciendo: «César ms eonoce blens,
Corrf 4 la venluna pora respirar el aire vivo da
In moderna Sion. Alld estnba o convento con las
§ Verdes corrndos v los cannlones para la

Huvin mrides, en aquelia tarde de sol y de dalzurn...
Por la culle, cromban franciscanos de alpargs-
b v judios I'J1u=mu., dle sucins melenns.., Fud d pnjﬁ:r
la cama fofu. Abri el armario, & hice unn [eve
caricia ol envoltorio do la camisa de Mary, re-
dondo y graciose con su braumanie encarnnds,
. En aquel instanie, el alegre Polte anird 4 traer-
ma el envollorio de In corons do gspinas, redonda
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¥ blineo con su bramante encarnndo. Después mie
el wlgunas nolicips de Jerusalem, Las subin pon
el burbere de Ia Via Dolorosa, Do Constaplino-
vienida ul_: orden desturrando al Pa-
Ax griegn, un pobra viejo evangélico, enferma
dal higado, que socorria & ][m res. 151 cgﬂn:ul
Damiani habia dicho en la a de reliquias de
- I calle Armenis quo antes dol din de R .
enusa da In ewestion entro loa Franc 1.' ia
sMisidm protestanies, Islja doclarars T |
Alemania, En Delin, un padre Lanlinm Ia (:IEI'-
&l del Ia Natividad, le abrera la cabesa gt un cirlo
de cera & un padre copto.,. En fin, aurhnbia méis
novedades: ncababa do ahrirse para alegriz da
Sidn, cerca de o Puerta do Hoerodes v dando
al valle de Fosalal, un calé con billares,” llemain
el Retira dal Sinad, '
Stbitamente, 1us dolienles nostal del prando
Llns Cenieis que me cubriog ¢ alma  Tueron
rridas por un fresco vieolo de juventod.. Salld
sobre @l “ladrille soporo,
—| N al bella Rativg ! | A £1] (A Las carmmbolas]
Viva| {Esloba vo ansioso s festejarmel Y
las mujercilas! Pon abf el envoltorio de ln
corann, bello Potle.. |Eso s mllﬂhul..quin.l'h
¥ lo que con elld e va 4 ol In Hal,,
Panlo ahi encima de la efmoda, B Iu:&u Pot-
tecilo, después de 1a eomidila, al Refiro del Sincd !
aguel momentd el sabio Topsios erlriba des-
pavorido: truis ung bermoss nolicia hisidrica, Due
rante nuestra romeris en Galitea, In Comisidn da drca=
8 dﬂ“h-nm_. ﬁ.ﬂﬁn g{}i:ﬂn[lzn.m, f.l-':fu patvo ﬁ.urgm:na
} s As b mAarmol qQue, Begin I
“Philin ¥ los Tulmuds, habia en ol 'F:mpi:ﬁ E""lg
#la puertn bello, eon wnn inscripeifn pro o
W entrads -d los geililes., ¥ Opkius nos acon-
~BEjaba que len pronte hobisemos ido Ia
~Sopn [nésomos 4 avombrarnos anle aquells marnvi-
-+ Todavia upn moments brill en mi memoria
uni Puerla, belln en wverdad, procicss v Lriunfal
“Bobre =os calorce gscalones de mébrmol vepde de
i Hmm-[ﬂm

§

&
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Pero sacndl desahridomente los brazos !:r gritd:
—iNo quieral |Esloy bartol. |Caramba! Y ngul
B8 o ilec A wiled, solemnemente: de hoy en
gdelants, no yuelyo & ver mis ni uns pledra, ni
un sitio de Religidn.. jCarambal {Tengo mi
Eis: una dosis fuerte, muy [oerte, doclor]

E H..:
Aquella semana o dediqné 4§ ‘emipaqueldr Ins

reliqulas menores que destinaba i mi tia dofie
Palrocinio, E‘[:'!.'ll. mﬂhns luadlhl.,@ﬁlms prociosng )

im verdad que, con devo img-lm.tm dian bri-

§

lar en el tesoro de 1o mis o g0 Sede) Ademds
e las que Sitn importa de Maorselln an cajones,—
rosarios, medallas, escapularios,—ademis de

ne ofrecen on el Sanfo Sepulero fos vendedorss -—
rascos de agua del Jordin, pledrecitzs de Ju Via
Daloross, aceibunas del Monte Olivele, conchins del
lago de Guner.ureli:,_:.rrr I¢ Hlevaba olras PAres,
regrings, indditas,. Uns fablilia cepillade Fmr an
José: dos pajes del eorral donde nocld ol Sefior
un pedacilo do cinlire con que ln Virgen iba 4
Ja Duente ; wnn hm%d.un dal borrigquillo en que la
Santn Familla huyd 4 tlerra de Egiplo; un clavo
oxidade ¥ torcido.

Estas preciosidades, envueiing en papeles de co-
lor, aladas con cintns do seda ¥y acompafindas de
sonanies medallas, fueron pcondicionadas e un
filerie cojén gite mi prudencia hizo reforzar Lodayia
con chapas de Merro, Despuds cuidé de la reliquix
pmyor, s corons de espinns, foente de celestiales:
e cpura. mi Us vy de sooors pecunda pacs
mi, su allera ¥ U romero.

ﬁarn._nuhdar Wlo esto desed una maderw pre=
clara F sanins Topsiug me aconsejobn el codrg
del Libimo, tan belle, que, por @, Salomdn hizg,
plinnzn copn Hiram, rey de Tiro, El festivo Potle,
i §u ver, menos arqueoligico, recordd el honesto

Ine de Flandes, “bendecidy por. ¢l palrjerca do

rusiuetn. o diria 4 mi Ho que Tos clavos el
enjdn babion perlenscido al Avca de og, qua an o=
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i’mlm.t i « orin ﬁ'ﬂmﬁ’ il
. ] o mn r
hodo prsl'u#!l]m, disuelto e mnnﬁnﬂ.. ﬁrﬁn
para eurnr los mas Tuertes s Estnz coszas
Eﬂm Lus discirrinmos tomando cerveza en el
Durante lan atareadn semana o envolloriosde 15
ooronn de espinns permaneciera sobre-la edimod,
Esperd & ln vispers do susonlarnos de Jeegss
E.rn embalario: enlonces lo hice con earife. Forré
maderas de seda azul comprads en & Vin Do-
foroza ; lilee fofo v dules &l ﬁml.tﬂ ile 't enja con
i cuma de algodim mis blaneo quela nieve dal
Larmelo, ¥ coloqué dentro el adombld envoltorio
ain abrirlo, tal como Topsiug oo arreglins, con
T e el ‘r:lﬂriﬂ F‘ ain i b rvju,ﬂuu Ias die-
bleces del popal comprode en Jeried, o nudo del
eardin atade junte al Jordin tendrisn sin duda
para lu gefiorn dofls Palrocinid tin insustituibla
sabor de devocldn... El escuilide Topsius presene o
Emwllm piadosos aprestos fumando en su pipa

—10h, Topshus, lo que me v & valer estol ¥ dig
usled umig-:i mlo, f&ﬁm Entonces uf#& crea
g aflrms : Erlg goroRa

PHE

El doctisimo hombira, enire el huma leve,
hn:-ﬁLnL:nn ﬁul]l?lal.mg ‘l:rr.i]%;uu'. :

e reliciias, domn o, no valm  por e
- autentividad, sino-por 1n rﬁua inspiran. [Poeda
docir & pu Un gue fod la mismal

Bendile seaz, doclor]
esla tarde, &l erudito Topsiug acompafars
los Tamulos & 1o Comisdn de rocaremiones hledeings,
X0 I solo ol hoerto ‘de Tos Olives porguee oo
en los alrededores do Jerusalem luignr da
sombra donde mis gralamenls ss gorasen jas de-
ligias de upa pipa
~ Sall por 1a Ltm-.anrlu ta Sun Estebon; troté por e
puenle del Codron; gand &l alnjo, entre pitns, hasty
el muro ¢llide y albeado que clerra el jardin de
eliguug—13
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Gelseman! Frapujé ln mﬂrﬂhﬁnuﬁﬂﬂﬁ' 8-
o0, que l.mjumr.:. gldl,hﬁn de cobe's ¥ penetrd en o
lugar donde Jesds arrodillado gimid bajo el follaje
do los Olivos, [pALL viven oin nguetlos drboles
sunioa qu oxlendieron sus ramas sobre 1o exbeza
del Redenlor, fatigada del mundo! Son achio, negros,

oo dos it decrepibod, enredrigndos con e
tacas do mllﬂ.:ﬂ; ainadare nln’.llu% e 259

noohe do Nizam en que los T volnndo- sin
rumsr, espinban § fravéa tlo sif pimaje el des-

consuelo humano det Hijo de DHns.. En lns punlas

de sus rrmas, hojis lenues verdi® sin savia, muy

separodns unes de ofres, temblatdn como |ns Son-
risas de un moribunde, bl )

Me senié debajo del méds viejo de los Olivos,
El fraile gunrdidn, risvefio ganto de barbas sin fin,
reguba, con el hibile arcenian , las plantocio-
nes del huerlo. La tards cain com melinedlico
esplendor,

y Henando 1a pipa, yo sonreia 4 mis pensamien
bos. 1501 Al din siguiente dejorfa ngoelis ceniclents
cludad, que alld abijo so agachaba cnlre ans mig-
res linebres, como viuda que no quiers ser oons
solnda., Despufs, unn una, corlando el vego
mrul, nvik 1o sieren fresen de Cintra; los pa-
violas de mi patria vendrian & darme el :
de - blenvenida volindo en torno A lox mistiles;
Lisboa s_urlgl.rrn despuds, poce & pova, mnhﬂ
blangos edificios, sug tejados eno de hi.-:rh.u.,l-,]
laude vy dules d mis ojod... Gritipdo gob e, o ’
¥o Lrepaba las gradas de pledra de nuesiea ceag
&n. Sania Ana; E 1n tia, con hilos de babn en'ln
burbilla, temblaba aute la gran Reliquin Tl! la
ofrecia modesto, | Entonces, v en prosencin da e
lestinles. tesligos, —San Pedre, Nuesirm Sefiora el
FPatrocinlo, San. Cagimiro ¥ Son Josd, —ells me la-
maba ssu bijo, s berederos! Y al dis siguients
comenzabn A ponerss amarila, & odelgazar, & ge-
mir.,; ol delictal
_ Suavemonle, sobre el Mure, entre las modressl-
¥ag, 1 phijaro ennls ml';l ilegre, canld .
esperanza e ml corazon. Kra ja e oen gaume



-
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coi el pnflaelo neteo atado & I8 cabeza, palpandg
mﬂmﬁumta los dobleces de la m‘uh“

Yo ocultaba en un pufiuclas el escan '
dor do mi rostre. De entre lus hojas de
- Sollads genitin rodar con un sonjdo o gro, ]
hacly mi, tods la fortuna del compndador Go-
L difie. |Oh éxtasis] Bl santo fraile Ebia dejade
a e el sieln, ¥ en una calle de mirtos,
pasvabs con ol breviacia ublerlo, jOué haria vo
o casi de Sanla Ana spenas llevasen §
fétida vieja amortajali eo un hibils de Noestrs
Sefiorat Una alla ,Llnl."lrl::: eorrer ol ornlocio, uﬂ.l-
r lng luces, deshofar loz rimos, shandonar
log al dolar] 5i, vo, Raposo v |I£!_'.I.'1L|. necesl tnba
desquitirme de haber vivido postrado ante sos
ras pintadas, de haberme encomendsdo 4 s
Io. Yo bl “““ﬂ'&";‘“ﬂ%‘fﬁ.“"“ﬁm"“ Frir &
o BEryYi ; . “sErvir
I Ha Abors, jinefable ?&]ﬂ:ul n e pudria
en En cucva: en aquellos ofos, qua jamis darramo-
ran und ldgrima de earidad, brotaban golosnments
gusanos: bajo squellos Inbjon, deshechas en
lodo, surglan al fla sooriendo sus v!-:E'ua dientes
amarillos que janids habion sonreido.. Los dieros
de G I.T.mﬂuu eran mios; ¥ libee de ln asgierosa
- Edflora, ya no debin 4 sis Sanlos ni rezod, ol
- consideraciones. Despuds, cumplida sty obra de
Justicia filosilica, me frin 4 Parls pafs eorrerla
. ton algunn prdjima. 4
- Elbuen fraile, sonriends entre su barba de nieve,
me ined stavemento en ¢ homben, llamdndome
®i hijo, ¥ recordindoman fque g8 corrmba el Santo
Huerto y yoe le gerin grata mi limosns, La an -
gué uns moneds, Feliz y alogro di Ia vuelts &

RO ——
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Jernealem, lenfamon Hmﬂnﬂ;fam ¢ el valla.
ﬂ& unn#ﬁﬁdnun fado, i
Al otro L1 tocnin ln.auuupiul 1
en la iglesia Flagelaclén, cuando nuestr A CurR-
vana o formd 1I:|:I.'|'.E- el hotel del Mediterrines
partimos de Jeruslemn. Los ;l-nlur-u]

qﬁmn ibon sabre un macho, en rlﬁ
bedulnn, mis ealorroso gue nlml:.!!; ‘envoly

e an fnneble lpaboes de sacristin Fopsios mon-
taba otra p, serin ¥ calmosa, ¥ 40, que por le=
gria me pucsto una rost én el ojal, mups
s al&gﬂ.r por fltima vex ia Vi Do Oresa ;
en 31. pocilga d.n "Sidn |
g:!lhmm:'.-l. Ia puerta dw Damaseo, cnande
‘nnﬂmmﬁmln a]lnlltlnca]h_.]unln-lh 4
esquing del convento de los Abi |'
JAmigo Potte, doetor, sofioresl.. 11.Tn cm‘n]lng.
riol. |3m:| 8o nlnllu este envoliorio)
holel, apitando . un
que m:«:mgu!dn r{'-nr:rnuﬂ por ol prapeel pmﬂa
bramante bermejo, Lo camisa de dormir ﬁﬂfa
€on efecto, recordd que, ol embalar, no In hab

'*z*:dmmﬂmﬁmw%!

¢l enivollorio entre &l polve ¥ las arafing,
Iz cimods, Le habin ]ituplu.ﬂn culdgdosaments, ¥
como su desen era pervir al enballero portugies,
habin eorrido” 8 =1 aleanee . i
~—Basty, —murimurd seco y desabride.
¥ le di las monedas de eohre qoe levabn en o
bolsillo, Yo pensaba: -mﬁum demonio cayd de-
‘Ir:iu de la edmoda¥ Lo cierto €5 que bien podiz
hibierse quedado alll entre ol polve ¥ las arofasg
purque, e verdad, aquel paguele ahora era andag-
mﬁs l-n.lgl-;sm ba  Mory, L il
[ fe ¥or mima ry. Lo esporiiics. dacs
fque muy en IJ-I:'I'r-ETEI en Herra de Egipto sus brazog
blancos volverfan & estrechiarme, ine hocia des=
pérezar con languider. Pera, guardando I'!IL'lmEIltH
g0 imagen en el coratdn, no necesilabo troer
conpenicnte 4 la grupo su cumisa de dormir, §




rin? g Como /| 1
eqwtu ﬁbrlmh;awhnﬂ?:nﬂﬂdmh it
sefora dofla Patrocinio ! Costantemente In tia colds

eurglvat of A mi poriwguesite vablentods

-Eﬂl sipiese quo en esle santo vigle te lias com
faldas, te echnba como & un perrol: Asl lo lijera
hulmﬁﬁpﬂuﬂuuﬂ\-ﬁ:dahnt:dnh -
tralurn y do la Iglesia. ¢ B ,&b\' el lujo senti-
mental de conzervar o I‘ﬂﬂqﬂﬂ' una - geaniera,
i Pﬂ-ﬂﬂh mmﬁﬁ In ﬂeg e lum r:;;rn[ﬂfnl-n
ednstira con Irisaglon, gotss de a bendlly
; h'n.l;%lh:.luur.'a da Ia razdn Jﬂu-nll‘?g;l}:uuﬁﬁ'.... 'i::
* %l no. nhogué inmediatanents el paguete funesto
m el agun de un chareo, al atrivesar lus choros
‘de Kolondeh, fud no revelar ol penelrante
- Topsius les de mi corazdu. Du:hll.rum
tan proulo penetrisemos en Ins ntonlafias dp i,

fosn  que negesariaments haldamos de hooer de
noclie, refardar ol prso de la yegun ¥ lejos de los
ojos del historiador, lojos de lus solicitudes do Pots g
arrojar & un barranos I terrible comisa de Mory,

vomprobante de ml pecado y amenaza de mi foriy-
i |

" r

Ya pusiramos el timule de Samuel por deleis de
los pefinacales do Emaus, ya parn siempre Jern-
salem desapareciers de mis ojos, cuando ln yeyua
de Topsiua, avistando upa fu::;fu que g8 veia on
na enfindn, depd la earavamns Y & hacia ¢l
| u&::m Impudicia y con celerided: Estalié in-

Ll

Eu:mmc In espuels, doctar! | Bebid lmurpunui
| Mire usted qué insolente bestin] | No coda | | Figuel
IFlque adn mig] :

Fero wn vape ol fldsefo, con los codos salides 3
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Tis plomm estirnilns, Hmllll;ﬂu las bridoy y del
pudse mids que 8. |
Elm‘:lla.n:lhlﬁu 4 In fuente para no abandonhr o
aquol #ph.lrﬁ A tm ?rmlnm hombre. Ern un hile d8
flo de un T fue esky
B0 m I-I.I:: m&a‘;gﬂ:mu&“m ;ﬁm%ﬂ.ﬂ pie b
meaba, ya role,
medarie, Los ramos de ung mimos
veia galitaria, habian side quemados;
Go curpvanas, Lejos, en n combred men e s
un paster, negro an el cielo ogaline, caminabas
despacio entre gus ovejas, con Y inza echada all
hombre. ¥ oo In sombria muﬂ.ﬂifﬂ? ludﬂ mepiielio, T
foerte Jlorabo, -
La gquebrada velase tan desh:r'[u que me ineild s
dojar alll, deshaciéndose como la psamenla del®
dromodaris, e enveltorin de Mary.. La vegua del®
historiador belds con lentitund, ¥ vo boscaba 4 unl
lade v 6 ofro un harranos O un chareo, cuando mes
Pﬂﬂ!ﬂd' oir eomo vinlendo de In fuente ¥l
clado 4 su Lﬂuiml.ll:‘r Limente on lemenlo hamane®
Hoded un pafiasco ue ge adalantaba soherbio oo

mﬂh prnn duc:uhrl agashodn,
lm'dn-, LT mujrr i]iie
:m mut :r[i.h:ra el ol TepRse S0y Crespos .
I:ﬂh-l:]l:m exlendinyse por fox Tiotihins P gl ‘-I
binzos, apenas ¢ubiertos por los nndm:[nu de
weslidura ¥ sobre ¢l hijo que dormia al cu!ul:' '_
regogo; =u lloro corrin més continns, mdz s
igunl: :}lde 1a Toente, come sl james hubicse' do
b s
Llamé, gritando, por el festivo Potte Cusnde
lrﬂl:ﬁ Im;in nosolras, sgareanda la plaleada uull ;
i pistola; le !mphqm_" e r-u;;unlu.qn
mtljurll catisy de sus ldgrimas, Dero el la parecia
aloniada por 1o miseria: habld sordamente de wia
casa fuemada, de jnetes tuccos, de Ia lecho gues
£t lo 1bn agolindo... Despuds apretd § la crialurm
wontra su rasire. ¥, sofocada; bajo el hox de sug's
fesarrogindos ealy vi? . volvid & Norar :
El [estivo Potla le dit vma moneds do oy
Topsius lomd, para su severa conferencia so IJ i
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Juded Musclmana, unn nots e aquiel Infortunle,
¥ yo, conmovido, buseadg mlmhg‘islum mis mio-
nedns do eobre, cuando rerards .ﬁ'“ a8 las habla
dejado todas al n del Hotel del Meditervdiea, Vera
- luve una Gt insplracidn, Tiré 4 la mujer el pelis
: envoltorlo de la cumisiln do My + ¥ i nss
clas miss el rigusfia Polie dijo & %-nm-
turnds que cuabquiess do las pee dorns que habj
o & In torre da Daviil, 15 fHonias L
- Palmirn la Semarilena, la darln dos pinstras de org
por agiel vestide da Tujo, de amor y dedvilizaeiin,
rolamos hacin of camine, La mujergos lanzibn,
entre lamentos y besos al hijo, todas kl:m.jmn diciones
m mlum;nﬁ’f“ ¥ numna'h-a mrnvml;l-'?niﬂ-i] w.—
ar EFTIEm marchs misniras o
i paa Eﬂﬂﬁi-uffmp Venus, Jn f&rﬂﬁn S
cs, en : -|:
Hhabin aparecido, uno de ﬁiﬂ?tanim e Siqrfa, n}:
'Enm' projongados v dolienlés, en que se hahig

imor, de Aleh, de una batalls con | 5 ¥ dde
Tusiles lll.ﬂ' Damgsca,., m =
W
Al apeirnios Be maflana en el Hotl @ Josafal, e
I 'n'||:I1.1II;la;|l Jaffn, prande fad mi um*prmvim'&tﬁr, ﬁm
Balivamente senlado en el pnlicﬁucuhurrur CON. un
turbante blanco, al rufidn de Alpendrifia.. Hica
- Erujiv sus huesos en wn abrazo voror Y cuandog
Wopsius y el festivo Pollp 58 alpjaran Emiugldna
ﬁr fus quilasoles 4 gaber noficins del Wue e
bin de Hevarnes & Egiplo, Alpendrifis ma eonld
m:ﬂfgquﬁﬂw"“ﬂ? i ull:-nniul:. e Iﬂ
8 Al g ISIEZR por 1o i
ChAdejandrins, }.ﬁfalri e h-pﬂrdmiuiﬁ:ﬂhs maletas
cgargadns, lenlan ya esturada sy ama de un odin
'li&lqnd;blt:; el x'rmujsﬁmlnmhnrur L) u!l ]lr.?aim.in.
CUE J Brusniem, g2 Ins o ide Ins ma-
res, de las tiudu'lirﬂ?ﬂl?umﬂ de Iﬁﬂﬁﬁ; de las mul=
itudes desconocidas.., Ug wilio de Keshin, quo ihy
; holel en B id, eon billar, Jo Mri

.lﬁmum@numm@lﬂm
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'ﬁ‘nrmmlﬂnsmlmmrm plllil.l

far cun aventury del Pnnﬁ;&:ﬁq
lentns del Eufrates, en la terra l':L
cansado de cirgar In.rdnu. m-:m mhhn
Ir & J:lm:n!un,lﬂuwdu VEE T ﬂlﬂ :
LA TR ra descansar con- LT

g‘l;lldlﬂm'lmdw{;hldnln\rln, ..
—i¥ el caballern recibid nigunos dicos de
nuesira Lishon? Me agradaris de la

Jovenind de mild... "
Eﬂ!nu!-u-quui‘.laﬂlulﬂnw. igle v oon el fues
banly nclinado, vo rovivie on - m—unrln la El-
sucfin Herru 1:[& Zgiplo, la ea larp de los Doa
Harmanan, In' capillita entre los o5, Ins [lores

idel sombreso Mary.. Y mis amdo me |!:;llr:.sl‘nl
nhn?uddﬂendnmru.hlugmm e [ Qu

griby da pasitn galdria de sui adorndos |abios
cunndo una tarde, quemade por el sol de Sira ¥
mis foerke;  yo surglese ante su baledn, e
tando al goto blaneol f¥ Ia camisita? jBienl L=
rlalg que una poche, al pie de unn foonle; mo I
hl.h[a.n rabads uncs fineles tureos, armados comn

; hu o & Marieoens
ﬂiﬂhlﬂlﬂ ari

q}u!m;_i mshum.nmhn ﬁmﬂnmﬂh-n.ﬁum-
nacen dos rosas,

—1a 0o estd alll, [ Moarclidse & TL'I.'nun[

=i A Tebas? ;]'IIL'ia:an hay unons minru.'l' |Frm E50
esid en los enscos de Nubinl (En ¢l allo Egiplol
IYayal 4 Y qué fub & hmweer allg? ]
=—A miiar las vistas,—murmund Alpendreifa con:
desalnri

it .
[ Anlgar Ins vistas! Sdlo eomprendi exando ﬂéaal-
smmo ma conbd quo la ingratn rosa de York, a

no deAle e habin marehsds con un ifalitng
de cabellos largos que iba 4 Tebas 4 fotografiar
Lis ruinas de aquellos palacios dende vi fran-

te 4 frente Hamsds, rey de los hmuhrm, Ammidm,
rey do log sdioses.. §¥ Maricoeas jba & dmendear
wliis vising, npareciends enellng i la sombra austis-

18 de bos granitos sacondotales, com la gracia me-



- &

= 186 ==

derne de s guitesel corrado v de su sombrive

e Do n'ﬂim i addor—

=~ Qud deseargdal— mdo—; Con un
ilfilimnl ’!l’.%d gustaba 113];'.&% por negocio?
iLe ﬁmﬁm

w1 Babosa, babosal—murmurd Alpeyilrifia,

Y lanzé un ro que pudo oirse en todo el
Hotel da Joanfat. este Jayl h tor-
meio y de pasidn, gued en mi aliin una
sogpecha abominable. Yy
M*-Il‘lallﬁll%nﬂﬂ. ti suspirnsts] | Aqui bay porfidia,

i1l " o
inclind I frenle tam sottrity, qieel turbants
rocé Er los ladrillos. Y antes de qie pucdiesa re-
ongerko, Is nsi

Mortamente de un brazo,
—{Alpendrifa, di In verdod] Maricocas, ¢h? | T#
b frifm him..i“' ¥ : !
M rostro barbude llameabia.,, Mis Al Ty

menidional, de nuestras lierrms charla lng
lierras de wanaglocin ¥ de vino. E1 miedo decli-
nd ante la m:llgu!, ¥ volviendo bacia mi lo Mance
i Icr_:tl_ ﬁ]-l:ﬂ..mmmur;.'lr

— Tambicn pigué :

humﬂﬂ&mﬂmh_fw!ﬁamﬁ.
l:ﬁlﬂﬂﬂﬁl nuilin eon aquéll (Oh, la leera, la
terrn | tt]uuqnmnﬂﬂ-unmmtdndammpu‘
ﬂdﬂf rodande par el nfinifo como barreduras de

| § K

—Y¥ dime, Alpen dinde; §twmbiln to dis una
o y {Iﬁ-ﬂﬂ- i

—A mi una chambra, ,
| También & & ropa blonea | Me ref acorbamento
emt las monok en la cinturs.
mruyﬁ p Tambiin lo [lamaba su sportugnesito
1hEs I
—Lomo vo servin eon turcos, ma lamaba «sn

Imorucla queridas,
Iba & revolearme e un divin, & raggarlo con las
1 riemlo sip e 1N doseaperado despre-

o de todo.. Mas Topsius ¥ ol risuefio Poble apa-
Tt eron nlhm:-:mdu&m o

—=iEnlogceg ..
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HEHI Ki @& Smirne un ¥n

e nu:utm

ﬂr!mtu.
Hi, guilos espanlyscl v bolag oo las cideras,

ﬁl?'hmmbnsand Peoro ell en la
prab eeflits. Purcr usualln G e 6

[f] al Coimin, e entid en :} il ;rm-
fundn nostalgia de Palestian, ¥ e AMutstras Uendas

uﬂndimncmnlzlw pto, ¥ qua

—Me IJAE:! & cxloy harlo ds exta tlerra da
g ) orra ! Sdlo he cosechudo molestias,

nieados bajo el esplendor de log gafrellos; L:IH I ;

caravans marchando y mnl.n.n{lumr ool
nas de nombres sonoros.

Mis lablos temblaron enire lus Hurbas, eunnde.
Polle, conmiovido, me extondld su bolsa do tatmes

de Alepo.
]—Dmpl':lurml}. es ol Gltino ﬂgﬂrr-u:- que-le da el
n atle
s JEgrimn rodd demis ujua cunnda -'iull:-mil,ri-
i, oh silencio, me extendid sus Huces

esvenluraio A?‘dnir‘lﬁ 1 Sl verded,
m':E endf tu arn Tlilemi el !ﬁfﬂm lusinda,

dn |l razx de los Mhuqucrﬂ[um. de los Gaslrog, de
Ios varomes fuerles que Than en las prmadas 4 I
Indin, Como #llos, ln mista sed divinn de 1o des-
conocido to habia guiade & esa Herm de Crients,
donde suben nl elelo log astros qua difenden In lus
Eulimml% no tewiendoe  va,  como los lul.t.u.lj.a.a,.
oroicas que hocen inléntny emprsas he-
rull:“ 15 no {bas como gllos, con un gran rosario
if fran & imponer 4 las pentes extrafias
u reyy tu Dios, Ya no lenemos Dios pore quien sa
combain, Alpendrifin. Por es0, entro los puehlos
de Drienle 1o ocupas ¢ los Unices mapestores qud
hiry convienen & Ju e, &l kdeal ¥ al walor de
los modernos lusindas: deseansar arrimado 4 lns
ek timaes G eargar iristemente con faedos ajenos

ruedas iel Caimdn rogpicode e agua. Jop-

1

2 L R o L



T g o T ..

= 187 ==

& tdndase 14 gorra de seds, galudd & Ja
nuﬂ:’uggurmﬁa en In pnliﬁﬂ".d-n.lq s enire Hﬂru'll
pelinscales Iristes y gus cipreses verdes, cosi ne-
ghos,

—Adi slem tierra de Paleslina

do Muﬁ&'ﬁlﬁ]upd\u?mn :l}glerpumml I i %{ﬁ

—hdids. udids pare slempre, terra do amestra
uﬂ: :Jﬂ'i mﬂu Ia borda cusndo ﬂr 7 %ﬁ.'l.lnl‘.
e i e e

.1 roganida & mil lado. En
E et del capus, que se volvid Mﬁm l‘-ﬂsﬂ
e ojos negros buscd mis barbas los. O
. maravillaf Errn aquella misma religloss que habia
- Hevado sobre sus castas rodilles, de las

uguss de In Escritura. la camisa inmunds de Mary,
|Era Ja mismal ¢ Por qué ol denting colocaba de
nueve corca de mi cn ol entrepaents del Caimdn
aquel lirio do capilla, todavia cerrade ¥ vo marchis
to éﬂuji‘:n sabel Tal wex pirn queal ealor de
mi deseo reverdecicss ¥ no fuedase pora slempa
I'allﬂ'llll;f nibil, eaido & log ples del caddver de ng
Dios. Y ahora no veuln girdada por la olen relis
i regordedn y deanteajos. La swerte me s ahan-
onabo indelomiga. .

& enlonces en mi almia 10 es Tulghi-
runle v tn amor de monjs s foerle qua el
mieds de” Dios, Decidi hablarls: | Oh bermana
bermanita, no me habin olvidedo ‘de ustedls B
mflamado, torciends los Digotes, cumind lincin Ix
religiosa, qme s@ hahin refogiado en un banco, pa-
Mindo loa dedes pilidos por las cuenlns da 5
rosario.

- Pero sibitymente porecis qus In eubjerta el
Caimdn huia bnjo mis pies,., | Oh, miseria! Eran las

useas del mireo. Eluﬂ 4 In bordn ¥ manchd
anmundamente el azol del mar de Tiro: despuds,
j trssﬂh‘-n bajé & mi eamarote, Silo ales g
“eabeza de ln almehiods cuando senti las mciss de]
aimdn coer en las tranguilas § n8; donde en olro
.-‘il.'.m'ﬁg.u huyendo de Apclo, huhﬂun cafdo Jus anclag

: de las galeras de Cleopatea Olon ver pas
lido y, despeluade voivia 4 Yvls, g do Egiple,




Wauella mishn barde, en el Fobid 3 las Pirdnides,
npﬁhqgg un vapor de gomudo, stCid ﬂum

n:ldrnE.ch para lis Bermos bon
B;-'Eluml. FPosé noeche en e calle deliclosa

O, compatriotas mios! Si eonocer los de-
idl.u dsperoa de Orlente, 14 pllf; lmiuugmu 1)
sindalo y 4 ¥y mujeres sentulas [
teras F o murHrin guaveronte: Kb,
mossiil Eh, milordl., Me recogl tarde, desfallecida
¥ exhausio. Al pagar por la calle de las Jhs Hirmanes
o uj'dm]ﬁ lu punﬂudlniﬂ nna Uunde cerrade

mang de 1] Ly rojo habla usido
un gorazin. h'gnm hmtmquu:lu fud él fil-
limo hecho de mis

arnadas,
Por Ia mafinns, af docty Topkius fie oooim-
0 hasta el barcacin ﬁn I ndumpﬁ Le estrechd
ety en mils braces bt los:

—ij Adids, compafiers, adids| Escriba) Cagipo do
Snnin Anpa, 47,

El murmuisd abrazindome § su ves:

—Anuellos- (reinta duoros ya ge log girard alid

Lo aprolf gencrosamente para ahopar agoells
explicacion de dipero. Despuds, com Vi €
el l.lut:rgun debia copducirme al Cid Compendor,
NPT 2

—De¢ nmnera que puedo decirla & In s que-la
eorome de eapings £8 la misma que..
3 P'opsios alzd 1as mancs comeo un pontifics del sa-
er;
—Pueds decirle on mi nombre que s la misma,

BB%‘I:IB_ FEspina.
6 a nacls do cighetn adornada de anloojos
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tna gran tristern. Tul ver aquel, en tods
In extensiém de In ﬂmlium el fnjco corazdn
donde podrin reposare ol m mnmmnﬂh&t&ﬂg:
row. Pero ella ern monje, v yo era sobrine. Ella
tras la grocin de Dics v yo teas o dinero de oo e
Cuando, en aguellis aguas. nuestras mirndeas sa
:‘Elillhﬂ:ll, :I:illinﬂﬂn s cclumunlaﬁﬁ]u, mi h:ll'm co-
eon vels alegre para Oocidents, Buyo,
lnnmrmmlhuirrﬁ‘pnmﬂmfn;m
cuentro eomlinuo do las almas congineres en este
mutide deeterng esfuergo ¥ do etorna imperleccion]




o
Do sevonis despnds, rodando en el eoclin fal

Plognlio hocla el Campo de Santa oo la '
Inj'.ug:dn anlrenblemd p?u hotn extendida h.l-dq.pma? !

eslriba, distin entre los frboles sin hojas el
porial nesrro do la casa de mi tfa. Deﬁdt aguel
coche traquetennte, yo resplandecia que un

César, coronady de follzjes. de or, sobirg
s, vasio carro, volviendo de domuie-puchblos y dio-
m N, -

Era elerianiente el delcile pdroyolver 4 ver, &
aqnel eivlo de Enero lan neul, ol Lishoa eon sus
calles silenciosis, color de callaf sucla, y aqul ¥
alld, Ins persisnas verdes, bujus en lns vontanas,
como pirpados pesades de nnguldes ¥ de suefio,
Pero era sobre todo la cerlexa da In gloriosa mus
danza qil.m &n habin hechio en mi fortunn doméstics
¥ en mi Influencia social.

Husta enlonces 3 qué habia gldo yo en casa da la
gefiora dofia Patrocinie? Un doctrino, 3;.1; A pesar
de su titule da doclor v de sus barbas de Ra
oo podin manda: inr la para ir 4 o
0L paseo #a. Baja, sfn tmplorar In loencie
de su lia, 'Y ahora? seria el doctor Teodorl-
oo, que hubia ganado, en ol  conteclo santo con
los lugares del Evangelio, una autoridad casi pon-
tirical, Llluﬁ habia wido hasia entonces entre mis
emciudadunos? El Haposite que tenfa un coballo
LY nhora? El gran Raposo gnu habia

Houmento por Tlerra Santa como itk

i ¥ que por los remolos parndores donds
do, ¥ por fes rollizas clreasianns qus
t[l.lmdll'.l, Eu-diu habtar con superioridad
ograflis & en casn de Benila

Mﬁ..ild'd
habia besu
el -eSocivlad de

In ‘-’uél'ip'm-..

El 111?:|I!n detuvo ol eoche Saltd eon ¢l enjbn
de la Heliquio aprelado eontra o corpedo. Y alld
en el fondo del pallo Wrisle vi d la sefiorn dofia
Palrgcinio de las Nieves, vesfida de sedi negra

¥ ogue me mostrabe los dieotes risgeflos,

PR E ] T T T

|



w1 Oily, hijoni
Solié el cajin sanfo ¥ esfreché su pecno secd,
—Hijo, gué tustadd vienes.
—Tia, te tralgo muchas cosis de Nuestro Sefior,
Sus lablos agradecidos rozaron mis barbas tan
respelnosamenie como &i fueten jas arbas da p
‘de la jmn de San Teodorico L
A mm [ndo In erinds s Implaba loa ojos™e
punln del defantal pucve. Yo volvl 4 cop
- clogo cajdm de pino de Flandes beadilo :
e lilm iumdnﬁri.g‘!!r:rxn I|I_E '|.1rtr:i.|in;|:I - Reliquls
- hgul esid 1Al it 1a il'.ﬁ:l.i"l.‘ :
U6 perienecid al Senoe .y
Las lvidas y amcjunadas manos de I hedlonds
temblaron sl locar aquoellas tiblas que con-
lendan &l principlo milagreso de “so salud y el
anm do sus alliceiones. =
esputs en el oratorio, delante del altsr mdor-
mildo con camelins bloneas, ful perfecto. No me
arrodillé, wo me sanlighé; desde lojos le hics al
Josiis de oro clavado on la oriz, uns sefls fnmiliar
¥ le dirigi una mirada muy visuells ¥ mwuy delicada,
Fion. ancteiog. Tor i Boroe o e wte
el
min con el Seflor; y enands se wrrodilld gobre
In alfombra, dejindoimne ol almohaddn de terciopelo
vorde, fud lunto purs sy Salvador como para-gu so-
‘brine para quien alsd las manos adoralvices,
Terminados los padrenuestros de gracias por tnl
fﬂﬂr\lﬁﬁﬂ. o ta, posirads aidn, mormued homilde-
menle:
—Hijo, serig bueno que supicse qué Reliquisg
b, P'oarn lss velas, purn el respeto.,
Lo dije, estirindome s rodillaras
—Lurgo & verik. 1lasta In poche no pueden les-
-!Elnm‘iunnrﬂn Ins relfquias,. Fod o Eﬁn e reco=
mendd ol Patriaren do Joragaleny, | lode easgo,
enclenda la lin cualro Lleces mis, qus hasla- la
Ia madera es ganin!
Las encendic: stimlss ; ¥ con devolo enldade puso
8l cajin sobre el altar; despuds lo did wn
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ﬁﬂ’ﬁ&ﬂ largn: extendis cima un emlin.
il [-I'.HJJTIL ndﬂg.ﬁﬂn-mjél. Tﬂ,ﬁ#ﬁ:ﬁ puhnmlt,ﬂtlrﬂubﬁ.
sobre I loalla, con dos dedos, una bendicién en
CrILE, :

La tin esperaba fos ant negros fijos on
erifItﬁ datu‘nﬁ?;l O stpoios

Y shora, hijo, ahora?
— i comer, ta, que tengo wdbetito que no

o, Yoo f
La geflora dofin Patrocindo, recoffiéndose s fal-
Bes, corris pata apurar & Viconta, _

Largas horas nos estuvimos § 4 mesa, donde 1a
foente de wrros con leche osleniaba mis inbefiles
dibujadas con i.::mwlva d:h-ndjc de nn coraxtn ¥ da
una crur. Yo referi detenidamente mi sania pere-
grinnciém, Jos devolos dins de Fgipto em
tn begar una por una tedas las lisiellas que alll
dejora 1o Sonta Familia en su fugs, el desembarco
en Joffa, con mi amige Topsius, un sabio al
doclor en teologin, ¥ Ia deliclosa misa que all
saborenmos ¥ los (isagios en Jo ¥ lns
visitus 4 |08 iglesios, r o= hesos repartd Iiﬂlm
por pledea. La ta, sin comer, aprelandos s ma-
noa, suspiraba con devolizimoe pasmo:

—Er., gui =mtal | Ay qui eanto oir estas cosasl
[Jesisl.. Jﬂuh'ﬁ.u"un_lpsm por dentrol

o sonrels humilde. ¥ cada vez que In miraba
o soslnyo, mlin dofla Palrocinlo de lng Nicves
me parecia Sus anteojos negros que en olro
tempo relucfan tan fapernmente, nhora conger-
vaban un conlinuo empafiamiento de ternurs hd-

m A

Yo sin moderneidn prodigaba los ehas da
intimidad con el dniup - s -
mﬂﬁ:—mﬂn tarde, en ddumta qra fﬂﬁﬂ“?ﬂ.

dome en oraciin, pass de ro un &n

Ticis -~ Olvidatie todes I culiadcs. fif ob Ko

lera Ele tHum!ru Sefior, lovanld la losa y gritd

a adentro.,.

Elli inclneba la cabega inonndods puts vouellos
Eri-.ri]agfm prodiginsos sdlo comparables E'El. de

an Aptopio y & de San Bilas,



; i ¥ mis
A Ticos o8- En N al de la foens
‘e donde Nm SEﬂﬂﬂ% HMEIE' su cdnla-
m. habln resmdor mil ovemariag; de_rodillas, su-
Mriendo las incomodidades de La Huvia, En el deslerto
donde viviern San Juan, como & ma habis sus-
| 'hnﬁuudn mﬁ:s.d. # P

4, babeando, exclamé:
| ué termural [ay qué terni t»ﬁiﬁ:ul
3 &qﬁn&ﬂmm con dIE;I mnﬁfpidn |3|m=:-!r!.“n‘II ueride
CSan Juan. Y no te hicicron dadio, b .

—i 51 hasta engondd, tial Nada: ersSio e ¥
Meclny 4 mi amigs el nlq.-mﬁau:w—‘fnl:%zq In gente
Viene & un Jugar ds ésios, lo gue debe hacer es
Bprovechaor, uﬁ?:r su ali., .

Elln g volvia harin Vicents que senrola pasmaoda
en su asiento tradicional, ¢nilre dos venianes, hajo
el refralo de Plo IX ¥ el vielo anleojo del comen-
tador G, Godifio,

.-1.l|.1:.r Vicenta| | Vicne Ileno de virfud|

Me parece gue Nuestro Sefior Jesueristo no
gquedd descontenlo de mil—murmuraba yo, alsr-
gundo hacia ln mermelida mi cucharilla de posire,

Y lodos mis movimientos los comtemploba la

wiliosa seflorn con van 10 [ires Fire
ciones de sanlidad. P S
Despuds, con un suspiro: ’

=Y, olra cosa, hijo.. § Traes de allf alyunas orpe
clones, de Jas buenas, de las quo te ensefinron
patrincens ¥ los [railes?
~j Las traigo de rechupete, tial
(Las broin en pfrl.ln nimera, copindas de a9 cars
forus de loa sanlos, elicaces paca lodos los achis
ques| Las tenfa parn loses, par visperas da fobe-

=i ¥ tendris alguna para calambres? Que yo, &
yetes, de noche, lijo...

—Iraigo unn infakible en calambres, Me 1z did
. monje, amigo mio 4 gquisn suels sparecérsele
il{fiﬁn Jesiis.. Dice..,

ancendi wn cigarro,
Leliguia—13
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ii‘lunm hnbiz osado yo fumar delants de in
detesinhn i Inbaco mis que ol :
olra smanaciin - i Pero nhorn

golosamente su silla mi como hacis un milis
libro replets de exas arnciones que dominam
E hoslilidad de las cosas, vencen t-nr?q dificalind,
dem_izaﬂ:.lalﬂnjlmmh-alu.lim_. .
:{#'h, un"lﬂ-i‘ﬂﬂrhjn‘llfa una caridy fque !#nﬁu;:
vAya, nha ocurrencinl §Todas 1
% Céimo va de sus padeci (i 5 =
un ey de desaliento [nfinite, [ha mal,
82 gemtin miis flaeh, fomo 816 fusse
& deshacer, En fin, ya oo morda sin bhaber cum-
plido al goglo de mandarme’d Jernsplem #
visitar el Sefior: y esperaba que €1 se To tuviese ot
cuentn, como tambicén los gestos que se lo hobisn
otiginade y 1a pesadumbre de Ia separacién. | Pero
gr sentin mal, mall
Yo desvid &l rostro parn ocollar el vive v csran-
daloso relimpngo de ﬁ%mn que o dumingas. Dekgs
]Hﬂ"*i- anims generosamonte & In La ,!,_H‘t:lﬁ pﬂd.[l. :
recelart ¢No lenin elln phora, pum vencer lss
Ieves de ileseoung i!r_iun nalural, agquells peli-

— —Y ofra cosa, tin  Los umigos cimo vant
Ells me 6 In descomsoladorn nolicin, Bl mefor
¥ mis agradable, el bondadoso Casimiro, goardib
wma desde el domings con las piernas hinchadus:
—La falls que me ha hecho! Lo que me il va- 1
fido & sido 8l sobring, e P. Negrdn E
—Ibi;i P. Negronl—murmuré extrafnonds agquel
RO

—{ARll Clerto gque td no lo sonoees..

El padre Negriu vivia cerca de Torres v s8lo de
torde ‘e tarde vends & Lisbhona, que lo ers anpli-
tica por su relajacidn.. Solamente por’ lo lis
ﬁﬂl‘ﬂ ayudnrla eu sas pegocios, aguel santo hahin

ejado la par de su nides. [Era tan delicado, tan
serviciall |

—MNo puedes figurarle Io que me b valide, hijs,.
ILo que é ha rezado y# t para que Dios te
prolegiese en csus toreas de turpest. | ¥ In compn-
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(B0 que mo boce! Todos Jos diss eone aul.,
 Hoy no ba quarido. Me ilijo: oMo -.unnrnk no; de=
225 Jlllm-!.'ld. parik lus expansiones..» Nords, oz
D sanlo,
Seeud] 1o cenizy del cigaree. con mal humas,
i Por qué ‘contra todes as epslumbres vonla mguel
. llrel-uduulmtﬂmﬁmmurnlmmhdh&uﬂ
urmuee con anboridad : ¥
e en Jorusalem, los podres v lon patelkrons
solamente comen convidados Jos domingds,.. Pas
To0R e 8 de mis vidud N

e i vy
Habia obscurecido, Vicenta enoendi® duz en ol
- ooivedor. Los amigos deln ek, avisidos por mi
ne fardarian en legnr pova doe I Blanvenidy
al Perageine, Subl & mi cuario para arreglarme
im poco. ALl considernnds ante ol espojo el roxs
tra tostado pop el gsol, sonref Fl.'.ﬂﬂ.lnﬁ!'.u:l:l.{"ﬂb'.' ¥ pons
~pAl, Teodories, venciste
Peré rechind Ja puerin ¥ ia tie enlrd con un anki-
o ol del Tenkin por los hombros. Case eee
= parecidme gue volvia & ver 4 la dofia Fa-
Lracinio de olros liempos, seca, adosin, desabrida,
odianio el amor fomo cost inmunda;, ¥ wrrofan-
45 de sw lado para slempre 4 Ins hombres i &
mezelin eon faldas, | Con elocto | Sus anleojos, olra
YE& secos, reluciom, se. elavabam dezsonflfimeg-
e on mi maletn., |Sanlos cielos! Ern ant g
Palrocknio. Temblé: pero me visite luepo una
inspiraciin del Sefior, Detante do Ia malotn abri log
i tiema weleit (o ma) a
=ajul liema st malebn e an iy par
Jan;ﬁm-.‘ Aqui esli bien .'JJrlq!.l'!Hq;urn quo tody ol |
mumdo ves que es ln moleln de un hombre de
:._rgl{gitdn.., Hudlala usted, tin. (Mo hicls & rell-

=4 Qud son esos envollorlos ' —murmmird la as-
Muernss sefiora, extendiendo un dedo descarnnda,
o Los abei complaciente, Eran dos frascos locra-
Hos de agua del Jordin, Entonces, 1a vicja, con los
#uieojos embazodos de puevo, best penilentementa




o frascos. Wnu # 1a puerta, suspl-
mule y yo m MU : =
h‘— hijo, estoy temblando... Y 5 de estos o=
Safit. (Quedé solo rascindome ln barba, SI, todas
via habfa aljguna clreupstancia por la cual podis
hmhm’"’im' que aulg.
tﬁa?ﬂmhhdi} hi%ﬂ 1'ﬂ'::::'ilm ';L:Ir,ham:gir :
extravios... Poro jelmo TS
eRll ante loa anteojos de lndfn? Todas s
dades de mi carme ¢ron cpme el humo e
do de unn hoguera apagodivigue ningin e
uerzo humano puede mucvi condensir,
titimo pecudo, saboreado tan 18}os, en el remotos
‘giple, jcdmo podrin Hegar-é notlclas de ln el
N eombinareion humana lograria teoer § cos
de mi tin los dos tnicos testigos de aquel pecado
¢l wabio alemiin, doclor Topaius, ¥ el horoico [ust
tano Alpendrifia. Porque mi Maricocss no halbi
slquiera que penssrlo, Clarss tenla lss ped
de sy Ingratitud ¥y dé sn olvido,
La cam mmg:umiﬂ.ndum.. el terrible documen
to, aromatizado de violetas, cubririn alli en 5im
el ling:idu talle de unn circasinon & los scnod
color de bronee de fapa nubia de Koskoro. 54, nos
habin nada que pudicra inlerponerse entre 1o bols
verde de la tfn ¥ su sobrino ¢l Ruposdn. Enlonces)
eleve ol nlma hncia lns sallurss it desespers
damente, con loda el ansian de ml deseo. i
—jOh, Virgen Morfs, hax gquoe esa viejx revients:
ciEnio antes
En esle momento llamaron 4 la puerts. Cuin =
fo me fué reconocer después de la larga separs
los dos eampanillzzos timidos del m to Justineg =
v fuis gralo odavia sentir poco despuds el repiqua
mijestucso del doctor Movgaride, Inmedialaments
Ia lin se acered § 1 puerta de mi cumrlo, diclendo
en un penose atengnnbaimiento: 3
—Teodorica, hijo, oye. He recordado,., Ma
gue para destapar o Haliguin o major espacar
que s¢ vayan Justino ¥ ol doclor Morgarido, [AlyS
804 muy amigos mios, son personas de mucha vies
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tud! Pero creo que para unm ceremonia de estas oy
mejor qie mhﬂmln personas de |

N devocidn, 58 con persona da
Elim o, por mi jornada, erg osl persons del
—No, tia. Ei patriarca de Jerusalent me recomen-
dd que fuese delante de fodos los de In
caga, o la capills, con velas.. Es “glCaL..
I11] i:lrill:.m que vengs d buscar mis bolas parn
wmp .
—i Ay, y0 5& las daréL. § Son éstus? | Esllin sucles]
hs‘:'llﬂ!::'glauﬂ dofin Pnl:miu.m{ io die las Nieves Levé
us. (Y
|Ab! Estabs muy mudada. Y al espafo, olavando
en ol salén de ln corbata una crus de coral dae
Malln, pensaba desde el dia yo habia de
relnar alll, en el Campo de Ana, gracias 4
- gamiidnd,

iy

e

L

Me Iaé grato al ponelrar en | sala encontrar § Tos
lmiiﬁﬁi‘ﬂ predilecios de ple, alargimdoms los brazos,
La estaba en un sofd, tiesa, desvanecida, con
roje de fiesla ¥ con joyas. A sa lado velnse un
gfm rﬁ:ﬁnnm, maosirando &n su rostro chupado

tes afilados y hambrientes. Era &l Nogron,
Lo alaryud dos dodos secamente.

—Agrmdezen verle & uslted por acd,

—j Grandisima honrs pora este giervol — ceced
levamdo mis dedos hecia el corazdn,

E inglinando el dorso servil, corrié & levanlar
el abaljour del candelero pora que la [oz me bafase
L:e puiiese ver @ Ja madorez de mi semblanls

elicocia de-Ia peregrinachin,

El padre Pifielro decidld con su sonrisa de enfor-
mao:

—|Mis gordo!

Jusline excinmd haciendo erujir los dedos:

—iMés quemado!

X ol doctor Margeride, eariffosnments:

—[Mis hombrel = =

El onduloso padre Negrdn se volvid, inclindndoss

- m - e L L B Bl

e
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l“tﬂﬁ'ﬂﬁmumtumwm”" i
et 3

— ¥ con un todo de inspimr lu-' L
tﬁﬂ&gmdﬂwﬂﬂmdﬁh .
En h.nln ﬂmﬂadur ofanse lis amistosss o

qﬂ“ El:ﬂ:l'l.iﬂ.ll.'i'-?l LA
In tin gol una rodilla el Wbanion,
g | tgﬁ:mulur albor m“'m:ﬂrstﬁn A
-E'-n.n Teo Y dl Negrdn aoi seguidn con
mmﬂﬁmehﬂm #lodol ‘!ﬂd todos 4 5
=3 seflores, mil wa 05 & 1mi
0O ke gori. I!:al 'mmh-:r m.ujur duﬂiwhnd:hr @ nues
imﬁmtmtﬁm odlé -4 aquel padre, | Por
= arpual mueslig, LT re. § Pol
qué hmbin lagtam!r.l m sus prlabras? | Por qud &
]u dinl.l.n!guln sentindole en e sofi rozando sus
rodillas lag cnslas ropes de mi tha?

Mas el doctor Margaride, abriendo an caja de ril-
pé, asintid diclendo gue el mdé :qu serfa [mis e
¥eqilente, £

—Aquil nos semtamos Lodos en rieidn, ¥y nuesirg

nok guenta por orden todas Mk
vﬂlﬂ B vt - !
gueseo Negron, eon ima escandalosa r X
T, mrnﬁ harin dentra en busea de agun AzUCAra
con que yo pudisse endulzar Ins pilubras. Tosf
. Tinf"&n&\aﬁh B hierto.
e el lujo Fallae yostl
¢ aubes: o nhunﬁmdu de Ias 'mesas Nﬁ:m!hﬂ
Lt o de Salle v -t

—ri ik Jo g:mn 4 Ia Trancesa! «l

0L Wi iu-dlu de gula on bos ojos—

u_% mm:ulmmtc-. todo muy incdigesta,.,

1, tedo A la Tramcesa; pere cosas salus
dables U recalentaban los infestinog, Heps ©
Qruahir w;:Jiun m'tﬂn.::;im mﬂlﬁhﬁ{h

—j Que no (¢
ln- q-un aqul sc come, excelentisimn sefiorn l—pxelas

cgrém, Junte al hombro punliagudn de.
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Execrd 4 nmquel padre. timdo el
u&n:r decidi en nﬁllntuﬂgpwpnm uunndlugu;ﬂ
i Sanin Ann, que jumis g
reshalipse las adulsdoras

traguderas de TEJ. Elerve de
‘:thnglhre Lunle m‘bum ]Julllnn- sonrefg ﬂnhuhqdqli
L mo posnbn yoi las noches en
ﬂ:‘nnn:l’a ¥ir ik fumilia do oo
cunl pudiess el iy .

—&L, Juslino; conocia, Mas, 4 decir 10 vefdad sens
tia repugnancin en frecuentar casas da i
E:nfu ﬁuu no oreg ging en MahomalgSabe Is

cin de necho? Despuds de cenac-ime [ha 4 ung

de nuesiro cullo y allf hacia tmig dovociones;
espuds iba con mi el slamén & una gran
plaza log de Ale dicen ser mejor qua
el Rocio.. Mayor tal wez lo sen Mas 1o es osla
mirivills de noesiro Rocle, con sus ladrillos, sus
dirholes, su fentrn,.. En fin ')ru prefiers el Hoclo.,
Pero |quidn se la dice & los tarcos]

_ bien que auf ga epsaleen lag sotae b=

ctaa—observe el doctor. Margaride.—Djré mis.
Fi& noto de patrioin, | No de olra maners procedian
los Lramas v los Albuquergues!

—Ea ... Salln con el alemén ¥y entonces,
[alm- nsd[;nmlmn un robe ¥ porquo jeso &0 una dis-

uicicn slempre o pocesarin coando so viaja, fhae
mos & temir un eald, Alld, vamos, alli, el cal§
que hacen los turcos alcanza In sumn perfeccidn,

—i Buen ealeelts, cht—exclamd ¢l padre Piflel-
re, acercando hicia mi su silln con interds.—3 Y
es cargado, verdad? ¢Con buen aroma?

—&l, padre-Pifteiro, superior. Pues
nuestro caldy espucs regresibomos al hotel v alli,
ol al cuarly, eshidiibomos en los Sontos Evangelion
los lugures & donde hobinmos de ir @ resar.. ¥
coma ¢l mlemin era un hombre sabia de todoy

oy d su Iado, aprendin apn porcion de coses fliles,

ueq siflores, osl & ln g del condelero, eabllbomnos
hasin Jas diez, los onee Despuis, el 185, el tri-
sagio, ¥ lo cauma,

=5i, seflor, noches muy ngratblcs, naghes By
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gproverhades —exelamd, au.urlmﬁ:. hacia In tn, el
HHHTJJ':]JIE dm[urﬂﬁ Im By
—in ean le- wirtwd!
hurr‘:.rl{l:il. --I*-‘uniuinmu r.. hu_hfi‘;n
un raly md wielo.. Hasts la que ﬂd_l,.:q buels
bien... Huele & samnto, ]
Modestamente bojé los ojos. ;
Pgro Negrin, con i].uuﬁrsa.(i;urﬂdm mﬂltﬁ T

Berla mejor, méis mua::hum_h mn}-“w&n P
laz wlmas; esc coans de fies gg r—
penilencias

—Esloy siguiendo mi {Hnerario ﬂ\:r padre

Erén.—repliqué isperaments. ¢ .
o hire Chalesubrisnd Mhidm o

iﬂu famosos doclores,—afadid Margaride aprobans

rﬁm los ojos en €, Feeonocidadole m
lntn dad que & olros, yo conté la partida
de Ale nm:!rm en unn tarde de tormenln; emo unt
suntn harmana de o Coridad {que hobin estade “,
Lishoa v gque hablis ofdo '||'|h|.I_|J' e In Lin) snive
de los oguas salades un envoltorio que -yo traf
de In ﬂ:ﬂ'rn e I:'-T‘Jhl, oG recuerdo W
&?ﬂ[ﬂﬂmhﬂ mm’“mu i
o que, npanm yoo sublarg
Euﬂmﬂn prammﬂnanla I:{H.Juumnum
e TIa
Tgn!tlim,—m]mndi el doctor Mm-gnrrﬂe.u-‘!';
endorico, no llovabmm consigo un
fuese ensefando las rulons, qus ok #!L'au l:q-:
mmhndn? r

& los labios. ¥ enumerd 1o enfoclones de Iy
deli mhu:ha e, acampados, passmos en Rame
leh, cosila luna en el clelo alumbrando cosal do°
religitn, beduinos velandn lanza al hombro y m
dorredor leones que ruglan.,

= Qué esobna | —grild al dnetor _Hur,gnrfde Iﬂ'm-
iilmium arrebatadamente.~ Qué gran escenal (Lo
ue darfa por eslor allid ;F'h,mmumf.hﬁ.l,gsm‘-
ﬂi.qq;‘ pasajes de ln Biblia, del Eurio! [ Eso =
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Ml eualquisrn! Yo, si tal viese, no serfa

8 conlmerme. Noo jHaria una odn sublims)

El Negrin exclamd, dirigidndose al meaglsErados

—Es mejor que hable nuesive Teodorico, Asi po-
dremos todos sabiorear.,

Murgnride fruncid las cejns, negras como el éha-

—iNadle en estn saln mejor ¥0, soflbf Nes
salisron o ndimu:‘[ i e

% In tia, Insaciable, agitanio el abanietglmdo;
_—{Estd bien, estd blenl, jCuenta, 1 no te
hinrles! ."nlurnhmuun. alguna eoss quo 0 acap=
tecldd  com

uestro. Sefior, qoe nes-enlernezea.,

Todos enmudecieron, Entonees eonts ln marchs
hincin Jerusalem por dos estrellss como
aconleca siempre & los peresrinos de buens fas
milia; lns ligrimas que derrmmarn ol svistar, e
mna mafana de Huvia, las morsllas de Jorusalem:
Eﬂm i visits al Sants Sepulero, las palabras i

buceara delonte del Tamulo, entre jos eucaliplog
Edluﬂin al pailre Potle: «Oh, mi Jesils, oh, mi
or: aqui estoy, aqui vengo de parte ds Ja taly

La repugnanie sefiom exclamd:

— Como me entorneces! | ¥ delante del Tomulot
hglﬂﬂé}l&ﬂ pased un pafvelo por mi rostro agi-

¥ L E

-—Aquefln noche me retivd al holel para rezar..
¥ @hora, sefiores, bay aqui un punto desagradable. .
¥ conlrituments confesé que, lorzada por la Re-
ligiin, por el nombre honrads de Raposo y por
Ia diF“dml da. Partugal, loviera nn disguito en
el hotel con un inglés corpulento v barbodo,

—i Uinas riflal—cxclomd con perversidad el wil Na
Erin, nssiahdo mnimﬁnr £l brifle de santidmd son
que vo ceslumbraba & 1o Ha.~{Una rifla en 1a
enidad de Jesucrislo| | Qud desacatof

Con log dientes cerrados dife al tarpisima podre:

-QEE, scllor, una -peleal Mas gepa V. 5 quas el
En ares de Jerusalemn dijo que ln razdn estaha toda

g mi parte. Hosta me dijo mds; me dijo, . din-
dome palmadiias en el hombro: shlil parabiones,

T A ———
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Tendorica: nsted se porld como debisy | Qul Uens

. 5. ahora guo alegary e
Megrom Inolind la-caberm, dondo 1a corone exten-

tendin unn palides naulada de lona en Beopo de

peate:
=—5i Sn Eminencla nprobi... - r
—&l, seflor. ¥ ahora sabrd Tu ta SI causa de
Aquells pelen, En el enerlo conligng hahia
T ; una hereje qua tan proi 0 ¥o ma
rezar, comenzoba & locs piano ¥ &
oEptar fados, tontorins ¥ cosns lumn;’%]ﬂ el Barfas
e, de los Lealros, Imanpinese dg*Ha una I!nfnmtu
dice con todo fervor v de rogMas: «(h, Santa
aria del Patrecinio, couceds &mi bueoa Un ms
chos afios de vidas ¥ que de B Ve LR Vi de
excomulgnda viniendo del otro lado del tahigqus,
canlando cosas indeomtes.. (Vaya! De moda g
uni noche, desesperado, no me contengo, salgo
nl corredor, ¥ dando un golpe & la puertn, grito;
—Haz ¢l favor de callnrts, pues un cristiond qoiss
e Feear..
—Y obird unaled con Yodo el derecho—afirmE ol |
w Muorgaride.—Ln ley, cstaba de paris de us- 3

 —Asl me o dlje ek Patrlarea. Pues, wefiores, eomio
P Gﬂlll.u'ndﬂ,d.:;lﬂln aquello ' 1a mufer ¥ ouando
me reliraba muy serio 4 mi conrto he ahi qoe vso
fparecer al padre, un glgante barbeido, con o bag-
] on e 111ﬂ4'1h&. Yo ful rjnu:.-i pw‘lmtn: crigd los
imEos ¥ con-buonos modos e dijs qoe no .gnw&u
achndajos al ple del Sepulcro. da !E:im'tru efloy
¥ouui 1o que o diseahy g reeer sosegadaments..
%'l!' ereerdn wilodes que mo contesis quae & & el

it bey T En fln., unn cosh que oo pigde
repolin Uni cosa indecente contra &l Sepulern de
Nuestro Sefiop... Entonces, tia, se ma subid Ja sangre
& ln cabez ¥ 1o agareé “del cuslla,

—Ef-ﬂ'mﬂﬂﬁlﬁ hijot

=Lp hicg pdlvo, ta

“Tados adlamarin m Terocddil. T patre TINelro
cild leyes eomdnleas putorizando 4 la Fe parn des-
lomar, 4 Ila lopiedad. Excitado por los elogiod
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conin por Jos elarines de “guarr, clasiaba de

amenngndor: _ Pa
=Impicdades delante de mi, no. Lo derribo todo,

# wriiss lodo., Ea cosas de religion soy une
arn.

Xa it osta santa edlers para Blandlr como
i avize delanlo do las quijadas del 1
ml pufio velludo y a.lEl macilente gierva da
Do a In cabegn encogido, N

Lentamente ef buon Justine hahiske Seercads d
B venbina como para*contemplin glesiely estre-
lindo; de entre las corfinas, sus afos brillantes
¥ golosos moe lsmalan conlidencinkmeate, Me acor-

& fon dishiule, Medlo envueliog oo Ln sombr

& los eorlingjes, easi ropands el labio con mis
barbias, Jusling murming

—i ¥ de !Inlljt‘-l.‘nlj qus Lal?

Yo ;Puﬁnhn en Justino. Incfindndome & gu ofdo
E‘l.l:i‘:[[']‘ F

—Para dejarsa uno alld Jos sesos, Juslino:
pupilag brilloron como las da un gt ey

El padre Pifieira vino exuteloss v Umido § foear
on mipﬂmhm._., L Me habia ¥o a 1)

fr ;
Oh, padre Fileire, maluralmental.. Lo

k:l'.'l-l:l.' n}r:umn del momto de los Olivos para ImtlnoI
I fotogralia para el doclor Mh;gm-idu, tdo. Corr
T’l Ji:un,r“nln E:I. hdusm de. lag pii o&ai reliqulas de

aleshing.  Lisndoe regresabs of mi nombcs ¥ Ty
ﬂ:luvg dotrds dﬂllﬁ mghjn.,lm o
U —i Sunve it ¢l ineslimable doctor
Eﬂ:’dm nrfiﬁ';u'ﬂ mi lin con gu tremends

=Dofia Pafrocinia, yo no lie querido decirselo te-
lante de l.. Pero eslo es mis qua tener en casy
i sobring if un cristiann. Es lener en easn i
Em amigo mlimo de Nuestro Seflor Jesucristo,

Tosi ¥ entré, La sefiora dofis. Patvoeinio rumiaba
. escrd celogo, No ks parecin delicade para
Nuestro Seflor, mi pora ull;hRe & repartiosen las

veliquios menorps autes de huberls sido eltregads,
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goimo Scfford Y, comtor tia, en el oratorlo, 18 G
—Porque han de saber, ami mios, —pnnneld
I:u viq:ja con st easlisimo peﬁ m'iu':lul'.undn g
e Eﬁﬂﬁn.wquuTE;‘dnrlc;Lnuhntmdﬂmm
TE e UG o
S R e SR
-] VEsImend el impetunso
paride— Bravisimo! Es de gen =
— % e sebrinoe como va no ]::- hn} Hj pl,-q ;
Iiintl ;mdna Pifeim an altﬁpt.jl:l Cofl=
p;: g blan li::.n.

e l.ll,]“. EE ilm J'I IHIJ!! Jostn -"l'.
|-'|]'| E i

Enlnnm-l:l lll'-H. r_-grdn.mnﬁ bnm:h]ug {lpmben
maﬁn Ilhu!:l:ﬂ:'r :si#uvum 3 '
-— 1] SEEOres, reliqula &e
fl‘uveinr],lrdlmtnmuuhmugmﬂnm
e
—451 em psted vn verdadero sacerdote—Ie dijs con
dipnidud,—ecaerd de rodillas of descubrirse ess sauta

¥ me volvl § dofin Palrocinio eon Ia impacienciy
MWM;M*“W“&'H repange

—Tin, vamos al orgtorie. Qulero
den nsombridos. Lo que decin mi amioo -Ll ul
Eaiﬂmm al destaparse, o2 para aloatar 4 nm
SEITRRH
llpﬁ.lumhmﬁn Ia Ha me levantd con lns m.m:l.m'
juntas, Corri & provesrme de un marfiite. Coands
rcr]ﬂ.,, &l doctor Murgiride se ponix gravemenls
aﬂmﬂ negros, Penelramos en ef aratorio s
atrocinio, cuye troje da seda crujin comn
de un pnlnd-u:-.

E1 umlur!u rﬁphndﬂ:il. Liag tinicas de los snn-
tos, nzules & encornndns, parecian uevas, hu:hap
espocinlmente en las sastrerias del cielo pars sgque-
& noche de fiesta, De tiempo an Tempa el rayol |

qng pureola tomblaba, despedin un folgor mmq

B por o moders de lns imdgenes m::rhm
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mecimientos @s jibilo. ¥ en sn crux de nEgrG
el Crisio, riquisimo, macize, todo de mF:;wmluJ:&
precioummen le,

= Todly con muche gusto! { Qué diving esconn 1—
murmrd ¢ doctor Margaride, halagado on sa pa-
Biin por Io grandicso, *‘

Con piadoses cuidados eoloqué el m:!m re In
Blmaohada de vollude; inelinade rumi ella
un dee; despuds Jevanlé In toalln que do)cubria
¥ cont ella en o brozo, ¥ solemnemesite hinhile:

=i Tin, mis sefiores| Mo les he noyolddo ain la
rtl.iu;uin que guirda exle cajin porgue sido
el Patriarca de Jerusalem,. Pero % lo yoy i
decir. Mas nnles me parece oportuno-explicar qum
tuda lo rodes @ esta reliquis, papel, bramante,
cajin, elavos, jtodo es santo] Asi por ejemplo,
los clovos som del Aren de No&. Puede ver, sefior

¢ Negron, pucde palpar, Los del arca, todavin
fenos de orin., (¥ tode de 1o mejor, todo des-
indo virlud! Ademis, quiero declarar delants
de todos, que esta reliquia pertesiece por enters
i la tay que se I tealgo pars demostrarie i

on Jerugnlan no paiss en ella ¥ en lo que
Nuﬂélm %ﬂﬂntt' Rlﬁ:lillﬂirr |I.1;|.

—Lonmigo te has deyer o, —lartanm.
Ia horrenda sefiorn, u‘r.uﬁ& =

La besé la mono gellinds este lo de qua la
Magistratora y Ia ﬁlmiu eran polemnes lestigos,

ug}u-.'-s lomundg- el martillo:

?ﬂiallfm’ Tur!. rj_;.lc-:; caiin mlﬂ& ﬂmnnidn ¥
pu oer lng oraciones que cunplan,
debo decir I Reliquia,,,

Tosl, cerrk los ojox.,

=i{E& In Corona de Espinas] -

Lon un ronco gemido, In tia cayd sobive el cajiin
enlazindold entre los brazos trémules. Pero of doc-
Wor Muorgaride acariclaba muy ative 1o borha
Busiera; Jug:lm{:.sumh&rr;;i m::Hu Ffmu}dfdﬁf h:!u
BUE PERSAinion ading  Negrin, dirig il=
ol ml su hoca nj:zgm de r]nmimETaliu asombro
€ Indignacidn, (Juslos celos! Magistrados ¥ Sficer-
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doles evidenclaban una incredulidad terribla para

mi"; fartuns, e cadalobics i A
L] gentin escalo il g
do el padre | ro, muy serio, ::'crm'.r'mnlllu. inﬂlr
nése apretando e mano de la lhm{uldklmnd.nh’-
pas I mlfurn refigioga & que ln le g proseidm.
am retiritin. FEntonces, codiendo d-ln fuerle
o lithrgica del podrs Pifieiro, todos an ima
miudii comgratulucion estrecharon 1og ditos de la
baboun scfiorn, N :
| Estaba salvndol T pldamenti: ot rodilldé ante
el cnjén, clavé ol formon en uny Wepdidura de la
upa, aloé ¢l martifio en trignfe,. e i
— Teodories, hijot—grils lu tis"Horrarizada o=
mo si fuese d martillear 1o camne viva del Sefior.
—No hay ewidado, tial Aprendi en Jernsalem f
manejar eslas cosos de Dios, -
Deselavads la tablilla, nibed la blanca enmidn
de algoddn, La alad eon ternuira ¥ reversncia y nnlg
los oioa cxtilleos surgld el saoratisimo enyelioris =
de papel pardo con su bramunts harmjo, :
g quiz perfume! Ay, muers | —SEspirs
la BOMO e un &Hmnﬁ e guslo beato, con
lo blaneo delos ojos apar o pobre ol negro
de los lontes
Me eryul amconidide dia Mo,
—Fs 4 mi querida tia, solo 4 elln, por su fuchs
virtud 4 quisn eompete desenvolver el paquete.
Trimuls ¥ § ‘.Ipii.mnt.cE pero con ln gravedad de
un pontifies; ix tia tomdé el envoltorio ¥ Jo colock
en ¢l altar, devoluments desatd ol nudo de hramnanin
rojo; despuds, con el culdndo de quien teme Tog=
timar un coerpo divine, deshizo une & wno s
dohleces del pi‘ﬁl pardo... Ung blancura do Hino
aparecid.. La In mujeld en la tn de sus
dodos, ln empulh m&g broscamednbe, ;;JJ_&':‘ o
afa, cnire loa santos, encima de las ean ins;
los pies de la erur, extondibse con cinlas y -
cajes o camisa do dormir de Mary.
jLa comisa de dormir de Mary! (En todo s Tufa
en todo su impudor, sebada por mis  brazes,
cada arrugs apestndo 4 pecado’ {Lia camisa do



Do sy P colesites S8 v@qm:
| 1k Trtms jun priieEri oo
E. In gortinn verds; [embldodome - Ins {
hssueanda, como 1a lofin que cue en
pin lag acusscicnes el Negrim proferidg
a0 junte & las toens e o 4 i Es
- carnlol J’l:nmim de prostituta en manes‘do o se
fora dafig Faltrocinio! | Prolanaciin del' Brabsriods
Diglingui gu bola arrojando furiosamente hacia ol
corredor el Wspo blaneo, Uno & unos distingul
- bod amigos qite. pasaban, como sembeas Neva
mmvunmdumrmnlmmdulumlm
eibon affigidas, ¥ nm_[mlﬂ o sudor enlre los
plieguos de In eorting; eolumbiré & In tin  que
gc acercabn hacin md, lents, Hvids, hirsuta, ame-
mnzadorn. Me traspmssion sus frios ¥ feroces que-

::Euu. i travis de los dientes cerrados; gsoupid
EIILMu:
| =Y =l . ;
_ Me rolird al cunrio’ ¥ me drroje stontain en e
fecho, Un rumor de escindalo I invadido ol ca-
sgvero. A poco Viecnts surgio anle mi, serii
eon g delantal blonco oo s s, i
\ —La-seflora munda declr que salga inmediala-
mmle. Que no lo quicrs un inglunle mis en casa,
1 Xodice tue puode wsted evarse tods su ropa bl
l:uﬂ lodas gus porquoriss)
Fanrics T balbers 8- cutrn e AR encajes,
evunls la tabern de enlres o sibane |
Wicents, aloalada, reloreisnds al dlalinlal:
=81 no sale ya para la callo, In sefiorn dice ua
mandard llamar 4 un policie
Corridal :
ol los ]"Jlﬂ incicrlos en el suels, Tropasande
oo loa muiehies, Lnxgue las ohilneians et - anvalvi
e up aumera de b Nocids, A ciegas, gin esooger,




da rntre 1as maletas un cajdn con refderees
hierpo ¥ en la hdnlnt:medmdl n
esculera de la tll.ﬂ-cﬁdu ¥ Fusinero comio un
p{:rm hﬂm Lifia
mﬁ o, ":'lﬁ:n'l.n, cump ¥
mﬂuﬂn:n ln tin me balié en lis
nPnldu ¢l porton chn 1

|\famm-emlum lumﬂﬁ e ln vitn! Al fox fréa |
de los aslros conté en ln piima de Ithmmi =
aero. Tenis dos Hbraz, algunos efnt ¥ un dura
espafiol. Descubri entonces que In ¢ ;
twnente eotre los mskelss era lo i '
res, |Complicado esressmd del disti ino | FPara cu=]
brir ml mu:i Jduahr]gulu:lu uﬁémﬁ:ﬂ; IIl::]:;lsm- o=
r Ban Josd ¥ pedazos de :
Ja ‘l.’ipa 1 Meti nirrdh hu.lsilil.-:.'n ol mvnlnm
¥y gin volver los ojos turbios hacia!
In causa l.lu i marché i con ol cajon &
espaldy en I noche Hemn de lumm v de estrellag

bacia la Baje, hacia ¢l Hotol de la Poloma ds Org,

[Vl

Al dia siguiente, descoloride ¥ misernhle,
i mesit de L Pofome, revolvin mi o pobirs: sopa; s
caando un ::nl;uqileru con gobdn pegro, ving 4-sen-2
larse en ol lestera de frento junlo @ una gareads
de "'-flu:h:,:o. de un.u. mja d:: {pllduru: vy odde wn nimera
do la Nacidn, En ¥ arquoada
r:nmn rrmms dha mpil]n, ge retorcian dos venns s

bajo las fosas largas ennegrocidas da
I.‘l.]]rﬁ ol 'I:I.i te era hecho de pelos grises, duros’
mmu]ﬁcerdu deun cepillo, Bl gullege, Mﬁﬂ'ﬁﬂu

I mqpu, agrado:
hlenvenh:lu:r el safior Lino,
e mmdﬂ?. mtuiﬁilﬂu mie dijo:
— uu1 no le m euriosidyd, viegs
die lus ru'rim:iﬂn del MNorie 't
FPasd mang por los cabellos.

=DMNo, sefor,. |Vepgo di Jerusalem
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- Assmbrado el sefior Lino, dejd coer In cuchiiris
da de arroz, ¥, despuds’ que huboe rumiado su emo=
cidn, confesd que le interssaban mucho todos aqae-
los lugnres sanlos porque iy ﬁﬁn. gracias
A Dios; Desempeiinba un emples, ifn grociasg
6 Dios, en ln Cdmara Potriarcal.., -
—iAh, en W Cimars Patrinreal |—ges
muy tublol.—Yo Luté muoche & an 1
EL Tralé mucho al _u:lur PH.LI'i.EI‘I:Idl:ll: Jezuisn
I‘.Il‘.:ﬂhnllﬂ'r.lmu:.r ennto, muy querido, Ha
eluimos por tratarnos do b,
El sofior Lino mae ofrecid de su smi.de
comenzamos 4 bablar ncerca de ia
Escritira, (
--n'..Bu& tal Jerusalemn en Hendns?
-—1{' o licndas? | Tlendas do modas? o
—au—ataji el gefior Lino — Quiero declr lmmday
e santidad, da re[l:%uias, de cozas divipasl .
—Menos mal,.. Esth Damianlen la Via Dolorosy
gue tlene de fodo, husln lsesos de mértires, . Pero
mejor o6 ke cody uno ]'_|||_i:r“|-||r-.I .u-.-;_l_-ud;jﬂulm
I"fﬁ, € vosas de esaz, roje moravillas)
on: llama de simgular codicla avivé los ofillos
Fepenin, ko Rl b i s
oo o ; n [ cxek H
—Andrés] [Trienos Oportol i
El seflor Lino me 46 unn copa lleng
=l A su safudl .
—Cai 1o ayuda del Seflor, & 1a de wsied]
Por cortesin convidé d aquel hombre :iur,, gracies
4 Dios, tenia religidn, 4 estmr en mi cuarts y
admirar las folografins de Jerusalem. Acepdd con
alharazg; ¥ spenns tracpuss In poerin corrid sin
eligueln, godogamenle, 4 mi Jecho donde go velan
extendidns algundas de lag religuing ua yo
bilars aquelia mafinnn,
=i Lo gusta al caballerot=—exclamé dessmvolviens
do una vista del Monte Olivele y pensands rega-
kerle un rosarin,
&l daba vuellas en gilenclo entre sus manos goge

Religuia—14
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das, de wfias roldos, & un feaseo de apgun ded Jors
dﬂﬂ. Lo oiid, 1o pesd. s ; i
espuds, muy serio, con venas eobumecidas
En anva.:ihi;iﬂ- Frents: .
— Tleng miestado 't :
Lo alargné la certificacidn del fralle feanclsonne,
quitla garantizabs’ como autdntien ¥ ein mixlong
EF“ bautismal, El sabored el veneriwfdo papels
espuis, entusiasmado, dijo; P
¥ por el frasgilio seis realms™ ;
En mi inteleclo g.: Backhiller ﬂ]‘l'a‘ una il
o sol, |Los reliquins eran valorarf [ Tonlon [ ciis
Hdad omnipotente de waloren ! E, ilsvinnd o, coumanet
Insessiblemente & sonrelF.. b 4 :
—{ Sois reiled poc agun parn. dél Jorddn| FPoos
eillima usled & nuestro San Juin ﬂu.lliiﬁt-!l...dlﬂ ]
realiz] | Hasta ohi Hega la imipedsd! Tres daro
rehosé estn mafana & un [rile de Sanla Justd
El 'hizd sullor ol fraseo - en Lo palma gorde Co
#ldlerd, caleuld, -
— Doy cunlro  doros, 1
—Wayi, ¥i fque smos compaiorng en It Poiomsg
Deside que el seflor Lino salid de mi cuario
el fraica de del Jordin oovoelte oo gl
admera de In N vo, Teodoriod Raposo, niel
encontrabs Cplalmente, videncialmenle, erig
en vendedor do pellquix],,.
Pe ellis comi; de ellps. fuomé, de ollas and du
ranie dos meses, ﬂ“m"' lijo en Ju Faloma de Org
Cask siompro ] scfior Lino por la mafiona aparecly
en mi enorlo, esoogin gu pedide de ednioio da
la Yirgen d una paja. del Pasebre, envolviglog e
Noedmy, sollabn el dinero vy s iba silbando ‘ef®
De profwadia, Evidenlemente, o digno hombre s
vindln-mis preciosidades con gran provecho, poms
que, aprisa, en su porlamoenedas de velludo negee,
britld dinero en oro, =
Enlretante ¥6 no inteolara visiblemente aman-
gar a8 beatss ivns de ls tis y nd-“ﬂr'ir da nueyo l.u?
eslimacion, Me conlenlaba con v & In lglesia dad
Santy Ana vostido de neges, No enconteaba d o tia 8
gue teals ahwora oo el oralorie, lodas lus makasas,
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misa del Lo Negretn, Pero asl v todo yo ma
pl_!#lruhu],“ gnlprando contritamente o ]:rrv:htﬁumm-
pirands hacia el Bagrario, e de que Melehoe
el sueristin [ns nuovas de'm dnoﬂgf:riumwm
ble Hegarian & conovimicnto de ln hedionda se-
*-.

lorn
Esle comportimionto era de clerlo, gralo«d los

Fini porgue una noche, enconlrnndo i o
Qierc Ia casa do Benlla la Vejigos 14
hombre me dijo ol oldo, después mrgrse de
quo In calle estabn desterta,

—Cotilinie psi, Todo so ha de ategglar. Por
ahorn estd Liechy una fen,. Jﬂ%nﬂ vieng
genle! £/

s Tud

Jo continuaba por intermedio de Line vendiendo
religquins. Comprend], sin embargo, recordande. los
couipendios do sconwmia politicn, que mis genancing
gerlin mayores &l dﬂcnlmd.k_nﬂ'! ome de Lino
mismo me dirigicse osadaments al consumidor plie=

Eserild enlonces 4 Ins hidalgas, siervas del Sefior
dutmim- i.l'u::l de la Grocls, cartas l;un;ﬂ liﬁla-m ¥
0d e Mogile (i TEnT
Ei Mirtires im ﬁﬁﬁ% Pagué co
de aguardiente A socrisloncs para gque ellos ha-
blasen de nil 4 viejus achatisas dicléndoles: «Para
cosas de santidad na bay como el sefior .
que viene Henilo de JTerusalems. Y mae sonrid la
suerle Mi especialidad Fué el agun del Jordin en
frascos Incrndos vy sellados econ un eornrdn enlra
llumas; vandl de &5le para gemidas, para baulizos,
arn todo. Co peduros del cinlare en gue
wuestra Seflori ibm 4 lu fuente, berraduras del
bBurre en que huyd la Santa Familin, Ahors, conndg
Lino ‘fﬂ{'ﬁfﬂ" 3:: iﬂllfu :{rmﬁrlm e
—f{lodo el agolndal. ara la semann.,
Es o eajon de ﬂﬁuﬂ&...
venas fronlales del volumiooss sujeto sa
h{ﬂni::ldnhin en 31 Indignacién de ntermedinrio exs
P i
1Blep proate, empero, reconoel gque aquolla pros
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fusiin de reliqulos suturars la deveclin de nl pa
Llgno de reliqulos esbe eoatdlico Po , ¥a

tenia donde pudicse colocarse nl wno de aque
ramos secos de flores de Nusareth que-yo
Fﬂlrﬂthg.‘u iy (O tel ios, Prow
wictancdlicamunte los precios, Pros
Higue a:h:‘i Am-lu de Noticizs nnuncios {entadoress
Pricipsidades de Tierra Scnta s fa tabagueia B!ﬁm‘
Muehas veces, disfrazado &G0 1n cusaedn i
tico, nsalld 4 loa puertas de las igldsias 4 vio
he&nt; afresinles pednres de In tialen da In '
Em cordeles de los sandaling do San Pee
o ﬁ con unsia, resindome #n las mantille:
¥ oEn loces: «Muy baratos, selrs; muy Dorstog..
| Excelenle para- catarros.,. s . .
Ya debin una suma coagiderable en ln Paloma
@ Oro. Descendla lns escaleras silenciosaments para:
no encontrar ol amo y lamabe al gedlego sml
Andrés mi Andess querido..o
Y ponia todn mi esperanzn en un renovamissio
He In iad |..:l menar noticin de !E-:*IEllL do i
me outlaba comp un aumento O e
&l puﬁn Ldulm forozmen £ los republicanng ¥ &
- hisc s t&hﬂiﬁ, dhﬂﬁ:;rﬂtu“ﬁ'
i el va
ﬁ-:'lm rell ungn:[ue il inﬁtfg;ﬁ. En ol culé da In
Monlafiz golpesba las mesos y gritaba: «by neceis-
rid n-jjgjﬁ, jearambal: En ensa de Benfla ja Ve
Jlgosn mmenozaba d lus muchachas con no volven
alll, jeom frmie & eass de Adelnida 5l no usnhen
E;J pularios ¥ medallas! . M1 Iniudetind por el ;puﬁ_'
de eada diss fué tan fspera, que de nueve solicild
ia infervenciin de Lino, hombre de vastas ;
pes cclmifisticas, parients de copellines da cons
vento, Otra wer ls mostré mi lecho ennjndo de
vellquins, Otra yez le dije cestrogmmdo Ias maness)
af Vimos sl negooio, amige mio! Aqul tengo surtifs.
fresco, Jegndo de Sidnts f
Mas del dignoe hombre de 1o Cloinra Patrlareal
gilo recihi recriminnciomes.. =
—{Exn no pega, sefori—gdtd con las venas de
la frente hinchadas, progimas 4 estallar de edlar
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[Usled fuf quien dostruyd el comerelol., Fsth ol
merondo corgediino | no hay siquicre
mardn de vender un culers del ﬂl;‘ln .T:,s,hum;1 TEL Tt
liguia que se venldis tan bién! Su negocio con las
berradurns es prrfeclunente indecenle.. | Perfec-
tamente indecental Es lo qua me-decis hage dins

Uk [ﬁ:‘:ﬂda mia -HEH muchas horraduwras un
pois L pequefios, j Colores herraduras, F=n,
s abusar! §Sahe :ub:it cudnlos de los i_mn :
fque elavaron 4 Crislo on 1 criz ha oo ; tndok
con documentos? |Setenla v cineg I No la i

dl oHE.. jSelmin v clneol
gali6 cerrmndo [a puerta da gnlﬂ“mn furar,
¥ 1:1-ﬁmhzlmn mniquila
enlwrosnmente, #n n-rp.ml!:l nochs, encontrd ul
Jlr:gmhminr en casa de Benila la Wd]alm.m y obtuve
de & unn considernbls domands reliquiaz. El
Dequehrador iba & cusies con -In seforita :]!n MNos
npira, unn dama de :Ll-:.]:t rica ¥ beatn, El o lpues
rror E[LII!I'T-EL hacerde 4 la viefa vn presente piadoso
de cosas del Santo - Sepulers, L n.rrcglé
un lindo  cofes de mluquun&mu donds col el
A e o Ry 18 L b
& e Ll
de Ore; v loand: enfements Wn cuarlo
o I casn de ctles de Pita,

%
Dgesta suerle disminuio mi prospevidad. M cunre-
lo esiaba en el 4llimo HHH;F‘;' s mobiliscio erg
muy reducide, cusi puiice. Harin cerca «de una
Eemang qué estaba talade alli ¥ qua trotaha
por Lisboa en busea da una colocacidn, cunpde |
e mmfinng el moeeo de la Paloma de mmhia
unn enrta dalnlo. Lo abri temblande § busqus
Fir n!:ﬂ Em'_#!u .Tmﬂlhm = SaBA
querido-amigo : cumplo oG deled dia
]:m'm:[mrla -r[m. &l respeliabla Uia ﬂnmh:—ﬁ ‘ﬂmﬁpl:-

|ﬂirm':tlml !I]hhln revwmbade In viejs! .I"Lnsuf:-.g::.-
mente salté & iravés de lok renglopes buscando de-
talles. —cComgestitn prulmonar. v eSarramenios Fas

cibides., <ledes apenadisimos..» oEl Negron.»
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Dilds, con 1o frente bafiada en sudor, ol final de
13 enria hallé o terrible policia,, .~ I}u{ tesinmrenld
de ln virlwosa sefiorn consta que deja & su whrlinﬁ
Teodmdrs el unteojn gue eslaba colgndo en
Compdor, .»

-1 Deshepedado!

L'In {rn,m el sumbrern ¥ corrd en busen de Jnsting,
Lo hatlé oon una corbaia da lulo y a phigas detrds
de 1a orcji, sentado anto la mesa de escritorio,
h-—a. ﬂﬂliquu el mnbcojo?—grité delefbindoms en

puer Ry

—iEs verdnd! |El anteojo!—myrmurd Tusiing,

Fud & caer casi desmaynds gobog 41 divin de cue-
ro. Pasimdome Lo mano trémulu-por la laz lvida,

it ;

—s Justine, eudntemelo vsled fodol i
Justing suspird, La santa sciiora, asi gornse de
Ia ﬂm‘lg Ie habix dejado dos mil duros, 51 vesio
I dispersnado del modo mis Ineeheronle ¥
miis perverso. La casa de compo di Bani - Ang

euarentn mil duros, pars el Ssolisimo Sacraments

los wPagos de la Gracins. Las accionss de la

Compania del Gus ¥ n casn de Linda Pastora par.
el P, Cusimiro, ﬁnlm encamikdn, casi mork-
tumdo, Al padre: o b logala unn easa en la
calle del Arensl, La deliciosa quinta del Mostetrn
con su pintoreses portud de entradn donde ©
bon vin 1es armas de los condes de Lind
Ins inseripciones del Crédito Fublico, el mobifiario
del Cempo.de Santa Ml; el Crigto de oro, ha=
binn sido legndos ul padre n. Tres mil duros
el reloj al doctor Margaride. A Vicenla, las ropns
cami, A ini, el antecjo. 4

Regresé, llope de abatimientd, & mi casa do hinés-
podes. Durimbe horas, con Jos ojos lameasiles; pas
seAndome cn chinelns pearicid el deseo desesperidn
de ultrajar ol coddver de aquella vicja, escupiindoele
sobre 1o corotn livida, agujeresndo eon un tustan
la redumbre de s vienive Llamé conira ella
todas Ins ofleras do la Natwraleza Rencido o
odiar, ms dormi. Fué el patedn dola cosa fen
me despertd wl onochecs eotraude. €on W E:rgn
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envoltorio, Ers el antsojo. Mz lo mandaba Jus-
tino ¢on estis- palabrds amjgns s cakd v L modesia
b g L 5 tonié

e L1 1] WL 4 n bEp-a o]

rn
el antenjo ¥ abel el arisial, bhirs por @l egdino desda:

oy viganonie habin affrmnds Justind qe
querosa dofia Patrocinio me dejaba el alfh
COTL TEOOOCOS. @NFELsTo; Fm L
iba ki heroncip, Lo nerojd lojos de mi, F dnndo
busia el plo de la sombrerera donde guardobe e |
ufai:uic i coarclio de mi jornsdn
del Sefor. Alll estaban juntos aquel copfioste y aquel
anlegjo, emblemas <o mis dos exis ng: L del
esplendor y la de lo penuria. Y todo por qué? Por-
que un dil..E’L, en na cindad del Asie- se hoabian
troendo dog envollorios de papel pardn, |Jamdis
g0 habia dada ans buria miis o do In swerisl
Aoung lin que odiaba el amor Some cosa inmunda
v ogque-solnmenls esperabn porn pombearme sa lie-
prd e o, desdefinndo Jas fuldos, le buscise
E Iuﬁuajml e, Felbqeis, oegn j?] hlﬁu:: E:li
8l Ue dormir de ung gusntera, it 1]
Dime th, ob demonla, mnkﬂmﬂmﬂm
cambio de lag dos envoltorios que es I

0 n
t.rﬂ.tu:.im de mi vidal

lerbo qui ornn semejantes on el l. on In for-
mn v onoal brampaole que los & . El dix. Ix
camifa yacla en a fondo de un armario ropero;
el do o reliquisn eampeskbn-sobrs- ln eomoda Na-
dia Vos hebin tocado: nl € alegra Pofbs ol el
erudilo Topsios; i yo. Madie, con munos lium
con manes mortales ossra mover oz des envollo-
rios, L Chlén Jos bebds movide enlopces® Solo al-

“goien -con mands invisibles,

Comndo-zsi cavilnbe encontrd friamente clovados
el il como posimdol dquelin darrola de mi vida,
IHT ﬂm nublndos de jm Cristo qoe habln en la

il

i Fuiste i1& de reponte iluminads ¥ come-
pradianio o grodigint 1 Buisis 161§ Fuiate 10 2,
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gerrando los pufios, desabopud cumplidanients las
fucias i.r agravios de mi cu ;

S, Tuiste th guien transformaste anle los ojos
beatos de aguells vieja inmunda o Coromik de to
lﬂﬁﬂﬂﬂﬁ I ri:h;ulaa d; uﬁrmi.rhdn ]nL'F;:.r]rH_ LY ﬁ:i -
fqu b D Yo L] VAT i
aﬂmd'q, eudndo gozasle darun&:m.ﬁ{

4 No acudia todod Llos domin vestito o
i olr'las misss miefores quie ofrece - Ll

Siibitamente joh maravillal e Criste :
Jantar DLacin mi sl desclavar los b del mu=
dero y crecer hasia tocar el lecho, feanencs bello
en najested ¥ brille que el goloak salic da los;
montes Dando un grito cal de as, Como un
rumor manso de brisa entre jazmines, senbi o
yor' reposada ¥ suove. ‘

— Coando (60 ibas 4 una [glesTh ern pars mostore
gervilmento & tu tin tu piedad: jamis hobo orackin:
#n tos Iabiios, nd - bawmoldod e Tu nrirmda iue e
fu sy para caleqidzar &t te, T fuiste slernamenta:
el Hipderita, Has lemido dos exislendng: g ofe
temtada delante de tu ls, tods de rosarios dd

e - of e 1o uk
cjes, de ot s i 0 S

VLS

i, bedn de guln de os - apetilos,
! y de Eﬂﬁu In Wejigosn, . [Flas mentido
giempre!” Solo Tujste verdadero pera el u:lug
verdaders para e mundo cuando rogrbas i Jes(s
v @& Ia Virgen que revenlasen cunnio antes 4 la
vieja, Despuds resumisie toda tu vida da lodo ¥ da
falscdad en wn envoltorio de papel pardo, douds
hablas atado una Toma tan falsa como tu corazdi,
Fero en otro envollorio parcelds has aseqds por |
Pulestins 1a irrccusable gvidencia de tu b i,
Justicieraments aconlecid que el envollorio qad
ofreciste & la tia, y que la tia abrif fud equel
gue Tovelala claraments o perversidad. Esto 1@
prucha, Teodorion, In deufilidad da lo Mipooresio,

Yo gemis sin osar levanlar I eabeza. L vogs
gusurry, lentn y miskerioss como el vignto da la
tarde enlre §as v

—Yo no s Tf.f“ hizo ese cambigl plenresco ¥
{errible de los dos envoltorios: |Tal ¥oi 15 misme
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Pero tos tedins de desheredado no provieno de e2a
madinzn de espinns en e sann di vivie dog

vidas: una verdadera y de iniguidad, ofra fingids ¥
de suntidad. All esth, Teodorlca, 1o enseflunza
pudn dmdis] e L4 hipoereala, -
Postrado de hinojus, yo exlendia abyeclamente
Inbics hacia los pies del Crislo, transparonbesssus-
didos en el airs, com clavos que e
muloa resplandores de Joye, La voz m mi,
Mema y rumorosa, como Lo vafpga que los
i to pensigo, No. Criitta. ta oot
dices i 1o, Mo, "
SEFEERRLADN T S
a W cidaments, To B merss
mente de ri ﬁfep:u esfnorss do hombee... Escach
mdﬁr.n. i Acaso no recuerdas mi vz T No soy Jesis
do Nozaréth, ni ninglin otro Digs creado por log
hombrey... Soy muterior 4 log dioses brapsitorios,
Ellos nocen dentro de mi; deatro do mi viven; den-
tro de mi 8¢ trunsforman ; dentro de mi so disoelvens
elirn o permanczes en torno de ellos ¥ m-
porior E cllog, eondbidndalos deshneitn &
en el esfuerzo do r foera, de
el Dios absolute que on mi siento, Me Hamo Cen-
miencia, Soy en este instante in ]ll'd]i:l concienioin res
flejada furra de U, on el gire ¥ en Ju:.rv tomunndo
mnlo tus ofos la forma baje la cual L,
edocado en |a supercherin ¥ poce filosofo, eslis
hobitundo 4 eomprenderme.. Sin embargo, basta
que te alees ¥ me mires para gue la lnagen res-
andecienle s¢ desvanceoa, j
Leovanté I.ﬂi'n-jnﬂr{u todo habin despporecido.
Enlonces, transporiado, como ante ina evidencin
de L-g sobrenatural, levantd los ojos ol @ely ¥

w11, ti Sefior Jesds, Diea € Hijo da Dios, que
te ancarnasie y padecisie ﬁfﬂﬂ-ﬂﬂ-lrnl!w

Pero enmudecl, Agquella inefabls Voz resennba
niin-en mi almn mostrandome o ovedilidag 4 {3
hipoereeia, Consullé i conclencia, ¥ seguro de no
ereer que Jesis fuese hijo do Dlos y de wma mﬁ
cagadn en Gabiles, comno Hircules era hijo da
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% Inhios, tornados sicmpre verdaderos el
reslo Indbil dn Im n.

Al E]%m dlh mwn.'l:mml entrs en el jardin
de San de m!intnrn, E[I:m que no phcnrndnﬂh
_m]s “aﬁ |Lla’:lln.. E mir_amnlr 'ﬂi ans

i ris u o TElex A Gy
l'd rriea 'Ill:mhﬂadul- en nmpull;n. cmﬁ quien
no halds !."Ism desde que me gradué. fe bacliniler,
Ern este el grueso Grispin, que ngdnnw en el
colerio de los Isidoros, me dibin Besos voraces.
et ¢l eorredor ¥ me .as.rnhm ‘popa’ noche bifleles
ofrecitndome onjas. de plumas “Bl' viejo Crispin
Liabiln miserts: 1adlés, rieo § nhmna pusara @ vies
conde de San Téllez : ¥ esle mi querido Crispin ahe-
ro-orn o Pirma,

., Cambiado un ruldoso nbitago, ﬂrim{u gﬂ C.x nolid
pf*unhru- que vo estaba muay foo, do esta,
nambrd mi jormadas & Tlerrn Santn fquu EI laabin sm=
Bldo por ol Diario de fas Noticies) y aludit con
annslose regoeijo o la gran fortuna gue me dehin
l.mlmr defado 1o selora dofia Patrocinio de las Nie

hmnrnmnmln la mu:lrﬁ mis bofas toreidas, Nog
sentamos en un banco, junls 4 unn trepadern de
e (L] 13! alli en et silencio, enlre aromas, cooté &
Téllez o de la funesta camisa de Mn.u_-,-. la Heltquin
an sy envellorio, el desasire en el oratorio,
H.n'l!:f.ljm mi enarto miscrable de In ehea de i

LLER.

—~D: modo, Crispin de mi alma, que me encientno

r?!-[lm y Ca, tmprmlﬂnn-l.ln, reforcliéndoso los

hi ul-uﬂ. muﬁu s e Portogal, gracias & lo 4
g Rnllg?ﬁn.. I::;Hln el I1J|||Ltlﬂ'r tenia nnn 1
c:tlrh:rn I:Ir: pnu, Io que 4 algunos les I:th:dul. ern

tl-j’uuﬂ?uuioyut: lo doré, querido—afiadid l
T
5
I

alegremenle irmm, | ddndooye 0 pnlm:ulu e
n:ll’iHL.m Uno e mis cmpleados en la fdbrica
ﬂuEnmp_miu comenzo 4 hacer versos ¥ 4 melerse
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oo uctrices... Ex muy republicano. Oifin a8 cosas
sontos.. En fin, un horror. |LIF.|: dospedil Recucrdo

qluu ti tenins bupenn letra, Une edenta de somor
slempry. sabeis haoeclo., AL esld win  proveerss
el puesto del olpe, Oeipalo Wi Son velnlicineo
duros.. [l quesal

Tembligdone en las pestanas dos ligrimus Abra-
ol & Iln Firma Crispin v Gr murmued. ohen vez,
con s de n sienle un gusto agrd

[ Desviale, hombre, gue esths muy &

Comened enfonces & servir con desvald 12 fibrica
de hiladea do Pampulla; v todos logs o
earlis oin. mi lotra de hermosas Uy alineala

puarismeos ¢n ull exlenso Libeo de Caji, La Firma
engefinrame la sregln do ress ¥ oteas habilidades,
¥, como do semillas Hevadas por un viento casul 4
un fterreno abandonado nocen inesperadaments
]ﬁan[n: fililus gqus prosperan, da lna oies de

I'irma brotaron en mi meulls patwalesk do
bachiller en leyes, aptitndes considerables para 1a
explotacidn del negocio de hiludos. ¥a la Firma de-

cil gdmirade, en A Asamblea del Carmen:

— il Hopoeas, 4 do fn Universidad y de Ia
dmf—ln qum en los- cascod, Hnﬁa'-ﬂ:—
posiciio parn’ Ing cosil serips]

Unii tarde de ﬁgﬂﬂh. cuande ya me disponia 4
coriar ol Lilvo de Cdga, Crinpin ¥ 1.8 ga detuvo inlo
mi mimh, risuefo 'y glln:xlfﬁ-ﬁ'ﬂ D NI ClgIIT.

—Oye, Haposén: {4k 4 qué misa Uenes coshunbre
e wsistir? -

EJJ?::u:fmmmE: :-IiLEr-ﬁ mi Iljﬂ.ﬂlilg'ﬂl g lustrina,
=¥o proguunto esie,—afindio [a Fiema,— por
mmafian upmz_.r.__mu mi hermana & la sOulra m
d una quinla mseatea, 4 In Hidgira, Si 03 no eslia
aeoylmbrsdo 4 olra misa, vienes d Lo de Santos
& las nuove, 708 vimos 4 slmorzie wl Held Ceniral

Bof embarcamos foego porn Cocillas, | Tenpo
Sﬁw do que comorcas & i bermanaks

&ug;n C.o e in eaballars rullgiim, que soi-
sldern a religin . indispensable 4 su salud, &
si prosperiilad  comerclal ¥y al buen arden del
pals, Sinceramente visilabg al Seben da los Fasos
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de la Gracia. ¥ p& i 1d Hermandnd da
San José El em , cuyo pucsto ocupaha E’ﬂ-,:',
nhora, so le | o intolershle por eseribin
en ¢l Fulbes, perddien republicano, articulos en=

ealzando & Rendn v ulteajondo & li Fucaristin:
vo [bp & doir 4 Crispln ¥ Lot ¢ e ora Ll mi apeda.
la misa de la Concepeidn Muevn, il en ol
Yo podin eoconiran ograde.. Pere recotB la vul
suslory del Criste. Movdl la men! lra~fEata  qua
me ensuciaba los labios y exciaghé oy P

ro con Tirners: ¥ .

—Qye, Crispén, yo nunca voy { fika! Todo eso
gon patrafiss... Yo no puedo creerque el currpo de
Dhios esté todos los domingos ew/un pedoeto de
hostla hecha de harina, Dios ng Gong coecpog
nunca 1o tuvo, Todo eso son locuras Te digo
caln sincernmente, Puedes hacer conplin o que
quieras, | Paciencinl

La Firma me contempld-un momento mordiendy
low lahiog:

—Fues, oye, Raposo, me gusta esn franduse. | A
mf me agrada ln gepte Haoal., Elooiro squet |
bellzeo qllﬁﬁ_t:_ﬂ;_n on e mesa donde 1 estis
ahorn, solia desir cussde yo podia aicle: JEL Tagm,

personal ¥ despucs so iba por uhi adelanle,
poniendo al Padre Santo peor Illl.m por 105 suelos
ill;uu se acaba! Moo tenes rellgiom, pero ticnes
dulgufn, A las dicz, eolonces, oo ¢l Central ¥ luego,
[l ln Ribairal

Dg este modo conoct & Ja herntuna de la Fies |
mi. Se llamaba dofia Jesuing, era DEici Atenda
Ireinta iiﬂm ufios, Desde agoel din do y de

S rigqueza de gus cabellos Tihing CoMmo
los de Eva, su pecho solido y suculento, su plel
color de manzima madiiva y 1 sonrlsa de s0s diens
fcs hlancos, hiviéronme ar muche caando, al o
stardeeer, fumnndo unn hreyva yo e relirnba "a
'Ii:ri.ﬂ!: Baja por ¢l Alerrn, miranido Tos pulos de las

Beia
Habia sido edncyda on Ind Salesas; sabin Geo-
grafia ¥ todos Jos rios de la China; sabin Historis
y todos Log royes do Frapca; y, me Vamaba Teodes
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rleo Corszdn do Ledn por haber yo estadn en
Palesting. Los dnm]np:nn!_ ahorn, yo comin en I
Pampulla; dofa Jesuina lncls un plaio de huevos
guemidos, y s ojo bizco ss posabia con sgr iher
en mi {6z polents II barbiila de Rapeson. Una
tarde & in del enfd, Crispin y G2 el
In Familin Henl, sn moderacion constitneio
cla caritativa de la Relne Después bajs
.y mientras dofia Jesufrn regaba
yo, al lado de elly, envolviends Wo o

junio i su hombra:

—]:l.ﬂ.,g.r, dosa Jesuina! | Como serfa IJ:I!_d;)ﬂEﬂ._Tm sl
of Haposo fuese Reyl Ella, coloradng Mo did. 1
tiitima rosu del verano, o

En visperas de Navidail, Erhplng C.# se acered &
mi ness, posd ¢l sombrero sobre gina abiorii
de] Libwo de Cajs que Yo ar con cif
¥ cruzimlo los brasos con dna soarisa de |
¥ eslimnaciin, T _

—Congue Heinn si ol Rapose faess Rey? Pero
tign ol sefior Boposo. ; Hay ahf, deniro de ese
peche, mnor verdaders por Jesaina ¥

Crispin ¥ Ca admiraba la posidn y & ideal. Yo
iha & decir que atdordbe & la sefora dofln Jeswing
como & wnn estrells remta,. Pero necordd ln vox
alliva del Crista, Mordi la meniive que palpitabs
ya on mis labics, y dife con corajo:

—Anor,, mnor., no., Pero me parece unin her-
moss mujor. Ademnds me agrada mucho su dole
yo ereo que habin de ser un buen marida,

— Troe ezx muno hooradal—grild 1a Firma.

=
Me caid. Soy padee. Tengo eoche, 1o considerneitn
®el barrio o que vivo y o encomionda del Cristo.
El dootor Margaride, que come & mi mesa Wedos los
domingos, alirma que ¢l Eslado, por ml ustraclin,
s poitentosos vinjes y mi patriolismo, me debe
el Hiulo de borda de Mosteire. Porgue yo comprd
ol Mordpire. El digne magistrade, una tords, 4 la
mess, anuneid que el horeendo Negron, descando
ensanchiar sus posesiones de ‘Torres, hahia decididg
xender ¢ viejo solar de los condes de Lindoso,

‘-
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“_yKrmellos frbales, Teodorico—recorild ¢l bene
hﬁ‘r_}qu}umhr:,-:uﬁun sombra & su madre! | Los
mismaes sombras cobijiron 8 su respaointile pad
Teadoricol.. (Yo do mi s& devir que, sl tuvipas
1a henra de ser Raposo, no me conlenla, compraba
wl Masfelrn y levantaha alll un torredn con alinenis!

y Ca exclomd; :

— o] Ez coss de fumilia,

X en una vispera de Pascua, [irmé |5 3
que me hacfa, despuds de lnlas espacinzes ¥ de
Yanlos desalientos, of sefor del Moslev,

—;0ué hoes ohora ese imbdeilide Negront— o
lndapué yo del buen Justino, alli peesenis, apents
walid ol apoderado del sdrdido pidote .

El fial hizo ernjle o o . El Negrin
hailifa heredado Ia Tortuna del EM" Cazimiro, coys
mwfm eataba on ol allo de San Juan y el almas
en ¢l seno de Diox ¥ ahori era nfime del padree
Pinolre por alld andaba, chpadilo, indigestindosa =
con lis tremendns comidas del Nﬂ[;irll, e hinds
b lengua Poera ande cada -mE_:J:. (¥ no dursrie
mucha! De suerle que ¢ Negrom venla & reanie
“eom eXeEpCitn dﬂuﬁn fucra pars ol Sefior de log

Pasos do la Grada rnn.‘r:dll.p tornar & moric)
g mejor de I fortunn de G." Godiio.

Yo exclomé i 2

— (ipe heexTial

~50 |Ilkmnle bestinl,. Tiene coclie, tieny casn

Lisboa, levd & su lndo & Adeling-. :

-ﬂ..'!u-ﬁ Adglinn't

“Ainn de buenis carnes, qus estuve con Eleu-

rim,., Despuds estuvo, o sacrelo, oL oLro, COR W
Hll,!lﬁligf no 56 con quida,., '

e LB

—iPtes ssal La tiene o Negrin eon un lujs.
Alfombra en la escalern, corfinas de Damasco.,
viodo) | easld ﬂdﬂl Lo b viste ayer, Me di
qun «salin de Respuie eansado de decir ani-’
bitidades & ym diablo de sanlo.s |Ese Negrom,
& veces tlene gracin! Y tione buenos ahia,
miuvencia en Torres.; | Conlgquier din o vemos
echo olidapot
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Roeliremes 4 mi easa pensativo. Todo o rque ya
eaperam v oamnra (hasth Adoing) lo Fust'ln ohora
Jegitinsamiaste el horrendo Negeon,,. | Pérdids pavo=
rosal ¥ que mo proviniers del ¢aminoe de 1ns en-
voltorios ni de los yerros de md hipocresin,

Abre, ponlre. gamndador, peagitelariog ‘_“rﬂ Lenfn
A comprrisidn e prsdlivi Je avida, Y gono-

bien eque fvirs alejado del dinero de & Unghito
sinpeineite jwr oo haher loalde e corale,
maty ¢ o} oratorie de Lo Ha, cuando, &n v
eorona de marfirio apareciern sobre el il
cunisa de precaitln: L

—1 Al estd In Melimmial ) Quise dar pides MO
gorpreso ] No et la Corona de EspinasS{ Es mlrﬁ{i~
JEs In camisa de Sonta Marin Magdelenal
misma me 1o s ool desierio

Euto o prebabn en segulda gon aguel papal
escrilo en lelen eorvpel b prtugruesity wallenld,
gior fa moecha gue gosammr,,. Eia era la cartioen _I:|ll.l:_|l
winte me ofrecis su eamiza, ALl estnbag gus inicia-
Tegi=p M. M.J Alld destacabn esa clarn, evidenls
confestén: «Lo soncho que gommaogs. | Lo mucho o
que ¥o gozara en mandar 8 I8 sanky mis oraciones
hacha el :i:h_l_{ul.n amnche que on el clelo gorarn
Ia sanis al recibic mis oraciones|

E,‘l' guin 10 dudaria® [ No mostrarmn los santos
misloderes de Praga, en sus sermones; billetes gin
fianguear remitidos del cielo por 1a Virgin Moria?
Y oo garantize la Nachin la diving aulenticidad de
pipuellis misivas “que tionen on sk dobleees s
frogencin dil- Portiso? [Los din sacerdoles, de-

1 - Piflcire, édnsciciles de i deber ¥y sn-sg
fizloral desso de bisear colimnas donde soslener
b Fe oscilunle, probarian con o cumisa, 8 earia

lag fnicinles wn milagreso trinnfo de 1o dglesial

i Padifocinie  cnerin- sobire mi - pecloe, T
dosiie ssu lijo, su hereddraos | ¥ lema vical Y homa
healifieado ! M| retrato seria pucalo an fn sEerisifs
de'ln sede! Bl Popiome enviacia wpa bendiaitn
apoglilien por los hilos del telégrafo,

Asf guedaban colmadas mis ambiciones seainles
¥ iquidn sabe? lymbiin podrian quedan salisfe-
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cling Ins Amblelones intelectunles do qm- nie _
comtaginde o doclor Topsius ol ves
cismeln, envidinss del triunfo de In Fe, reclumnase
para g esta camisa de Marfa -m:mu docus
mento. arguesldgico... Ella in finminar oscis
o &5 la Historia de oot
eas il Nuevo Tn.s!.nmmtn li confeccitn da
camisis en Judes en el sl Inuuru. LT L l.n--
duslrial de los encajes en :|.r hrl:-'r t‘li
pomaEL.. Yo quedarin en o consi
Elgunl 4 Jog¢ Champollicn, ﬂ los ThiJslus
us y ulrm s resucitadoses del Pa
La Academis gri al punto: -{A mi el H:apm
ﬂmﬁn wAE hm-umnm senkii narmurariar
«; Qué sunve codega el Raposo s 1fﬁ demorn eseribl=
s Eo sohre In c.m:’ﬂfuu de Mory P'.-jjq’::l-:m Illguitn&
ermdm, con ma nu a pror i
Y heme bien q‘::nj‘dumn I E esin, cefebrado ﬁ
iversidades, con ml rineoncile segure on Iu. B
l:l.wnl:umnm mi Eﬁ"'“ et la Hisloria, comenzando
i WF: pacilicamente con el dinero da G, Go=-
difin

Y todo eslo perdieral 4 F ¥ Porque hinbo
E'mﬂ%u , malrnﬁg mﬂud nI-mtrlmiu o=
rolemo de afirmar quo cres, & traves de L4 uaiversl
tusidn, Cienciss ¥ Helighones,

'
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4 Por la vids y por Ia muerte Gabelics rubics i

| Amor tlews gen ojon Ll seilor Yo

* El lkro de loa afnores Hasta la° muerias *
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!  La Virgencita blanca Oro escandido h

*  Frutos prohibidos Don Quijotille 1
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p  El primo Basilio La weliguia -
f Epistolaris de Fadrique Mo :
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